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١‏ امم 
كد 
التزجمة السمعية البصرية في العالم العربي: تاريخها وماهيتها وأشكالها 


د. بشير زندال جامعة ذمار- العن 
ملخص: 
يتناول هذا البحث الترجمة السمعية البصرية في العالم العربي» متطرقًا إلى ماهيتهاء 
وتاريخها وأشكلها. فضلا عن تطرقه إلى أشكال الترجمة السمعية البصرية بحسب تقسيم 
إيف 7 مع إضافة أشكال جديدة ننجت عن الخصوصية الثقافية والدينية العربيةأو عن 
التطورات التقنية. وقد تمت دراسة ذلك دراسة وصفية تحليلية تاريخية. وتوصل البحث إلى 
جملة من النتائ من أبرزها: أن الوسائل السمعية البصرية أصبحت مرتبطة بحياتنا في شتى 
امجالات. وتتنوّع بشكل لافت؛ ففنها: اللافتة والملصقة والكمبيوتر والسيها والتلفزيون... إ<. 
كما أن الترجمة السمعية البصرية تختلف عن الترجمة التحريرية في آلياتها ومراحلها؛ لاختااف 
الخطابء واختلاف مكونات النص التحريري عن النص البصربي والسمعيء والسياقات 
التبتفرضها اللحظةء وخصوصية اللغة العربية ولهجاتها. 


الكلمات المفتاحية:ترجمة. سمعي بصري, دبلجة, سترجة» ترجمة فورية. 


يمكن القول إن الوب الكل عن قراءة الكتب ولمجلات. 


جربيية #السيتيم 
قنع 
التلفزيون أو التابلت أو الهاتفء بل إن كثيرين قد تحولوا من قراءة الكتب والمجلات 


بشكلها الورقي إلى قراءتبا بشكل إلكتروني على شاشاتالهاتف أو الكنبيوتر أو التابلت» بعد 
أن أصبح ارتباط الفرد بوسائل الإعلام السمعية والبصرية يُمَيْل ارتباطًا بككلٍ ما حوله؛ فهي 
مصدر دائم للمعرفة والترفيه والتعليم والتواصل مع الآخرين. 

وتكين أهمية هذا المجال في تنؤعه ومجالات استعالهء وتقثل أهميته الحقيقية في 
مضامينه التي يحملهاء ٠‏ وتبرز في أشكال فنية وجالية تعبيرية مختلفة (علمية فنية). لا يخلو 
أيّ مكان في العالم من وسيلة من الوسائل السمعية البصرية. التي تستقطب فئات اجقع 
كلهاء وتنافس وسائل الاتصال التقليدية كالكتب والمجلات..إل. كما أنها تبيّد العلاقات 
الاجتاعية الأسرية بصورة أو بأخرى وبدرجات متفاوتة. 
ظهور الترجمة السمعية البصرية: 

قبل الخوض في غار مفهوم الترجمة السمعية البصرية» يجدر بنا أولاالتطرق إلى 
تقديم لحة ناريخية عنها. بدأت الترجمة | لسمعية البصرية مع بداية بة السينا نباية القرن التا 
عشر وبداية القرن العشرين. وقد تورجب .مع بدايات السينا الصامتة» استعال 7 
توضيحية بغية تبرير التغيير الذي يطرأ على الديكورات والأمكنة والأزمنة الختلفة. وكذلك 
شرح سياق الفيلم أو جزء من الحوار لتوضيح موضوع السيناريو. وهكذا وُلِدتَ النصوص 
التوضيحية(12]61]0]165 ,62]1]5©5]م1ة) (الترجمة التوضيحيةء النصوص البينية) للفيام 


جريعة متهم 
فنع 
الصامت. وهي عبارات كانت تكتب على ورق تدمج مع الفيلم لتوضيح الفيلم. وقد 


استُعملت منذ العام 003 


وقد تطورت السترجات على مد السنين» فبدأت بأوصاف مختصرة أو توضيحات 
مُدرَّجة بين المشَاهد واللقطات. ثم جْمَل قصيرة من حوارات الأفلام تمت إضافتها لتفيّر 
بعض المشاهدء إلى أن وصلت إلى ما نحن عليه اليوم. ودخلت تقنية الصوت على الفيام 
السيهائي عام 1927م فأصبح في وُسْع جمهور المشاهدين الاستاع إلى حوار الممثلين» 
ليكون من الطبيعي أن تختفي الحاجة إلى استعال اللافتات الفاصلة بين المشهد 
والآخر(النصوص التوضيحية). ولكن المشكلة اتخذت أبعادًا جديدة» وهي كيفية إيصال 
الفيلم إلى اللغات الأخرىء فلفيام الصامت لم يحتح إلى ترجمة؛ لأنه بلا لغة شفهية» وكان 
بالإمكان ترجمة النصوص التوضيحية المرافقة إلى اللغات الأخرى بكل بساطة» ولكن 0 
ظهور السيها الناطقة تعقّدت المسألة جدّاء ولحلها كان من الضرورة إنتاج نُسخ للحوار 
بلغات متعددةء أو دبلجة الفيام بعد إنتاجه إلى لغة أو لغات أخرىء إلا أنّ منتجى الأفلام 


السيؤائية والموزعين اعتبروا ذلك عملا مُعقّدَا وأكث ركلفة. 


بدأت السيها باستخدام الصوت اعتقد البعض أن اللغة الإنجليزية المستخدّمة 
في الأفلام سمُخضع جميع الثقافات واللغات الأخرى» وسيؤدّي ذلك إلى استعال اللغة 
الإنجليزية لتصبح اللغة العالمية الوحيدة. ولكن على الرغ من شعبية السيغا الأمريكية إلا أنها 


9 


الم 
1 
2 تجعل الشعوب تتّجه نحوها وتتعام الإنجليزية للاسقتاع بهاء بل ذقبث. السينا الأمريكة 


بنفسها إلى المشاهدين من اللغات الأخرى لتسويق الأفلام إلهمء فظهرت في أمريكا منذ 
8" أفلام بِنْسَخْ مدبلجة ومتزامنة مع الفيم الأصلي لاسها بالألمانية. وقد قامت 
شركات إنتاج أمريكية باستقدام ممثلين لجان من عدة لغات؛ لنسجيل الحوارات في لغاتهم 
الأصلية منتجين بذلك عددًا من النسخ بلغات أخرى للفيلم ا 
وسرعان ما لعبت دول مثل فرنسا والنرويج والسويد وانمجر دورًا رياديًا في تطوير 
تقنيات عرض سترجة الأفلام على أسفل الشاشة. كان أول فيام سيؤائي غير صامت قد 
أنتنج عام 77م بعنوان ( 5111861 2[ عط1),” وقد حمل ترجمة فرنسية على الجزء 
السفلي من شاشة الفيللء وقد افتُتح الفيام مترجّمًا في باريس في 26 يناير 1929م . ومع 
نباية تلك السنة, حذت إيطاليا حذو فرفساء وفي 17 أغسطس 1929م تم افتتاح فيلم 
أنتجه (آل جولسن) بعنوان(001 1ع منعمصنذ5 عط1) ف اكعاجه) ليحمل بدوره 
الترجمة الدفاركة. 


فظهرت الدبلجة والسترجة في أوقات مبكرة في أوروبا بلغات المشاهد الأوروبي. 
ظهرت الدبلجة الأولى في فرنسا مع كارول جاب (أمعهك؟ا طامعو[) عام 0م عندما 


أحضر معه نسخة أحد الأفلام من هوليودء ولم يننظر إنتاج النسخة الفرفسية بل باشر 


بعملية الدبلجة (أسماها مع هاطناه©) التى حقَّقت نجاحا كينا”*". كانت اللغة تمثْل إحد 


ده 


4 
21 
الهويات التي كان الأوروبيون #تقون بالتمسك بها؛ لذلك اهقوا بأن يكون الفيام المعروض 


مدبلجًا باللغة الرسمية للدولة» بل وتحول الأمر إلى قرار سياسي عندما أمر موسوليني بأن 


يتم دبلجة الأفلام المعروض كلها في إيطاليا باللغة الإيطالية'”". 
التزجمة السمعية البصرية في العالم العربي: 

بدأت السيها في العالم العربي صامتة حالها حال السينا العالمية» ولكن حين بدأت 
السينا الناطقة ظهرت الحاجة إلى سترجة الأفلام الأجنبية. وبدأت السترجة في العالم العربي 
في مصر مع بداية الأربعينيات؛ حيث "كانت تظهر ترجمة رككة مقتضبة على شاشتجانبية 
صغيرة ضعيفة الإضاءة؛ لأنها كانت تكتب على شريط مستقل يعرض بواسطة فانوس 
حري» ويتولى أحد موظفي السينا تحريك الشريط يدويًا حسب سير حوادث الفيام الذي 
هر أمامهء وكان الموظف يخلط في المزامنة حتى يصاب المتفرج بالدوارء فضلًا عن أنه 
را على تحريك رأسه للهين وا ليسارء مرة لمشاهدة لقطة خاطفة من الفيام ومرة لقراء 
الستلجة"0, 
ماهية الترجمة السمعية البصرية: 


ينضح لنا من ماهية مصطلح (السمعي )ا لسمعي البصري) (اعناكتدهنلسته"1): أنه يتركب 
من مفردتين» وإن كان عض اكاب يتحتون من كة واحدة هي (السمعبصري)» أو 
السمعي بصري.وهو مجال قيد التطورء فبال رتم من أنه ظهر منذ النصف الأول من القرن 


امم 
كمد 
العنشرين مع ظهور السينا الناطقة, إلا أن التطوّر في التقنيات الإعلامية والحاسويية جعل 


ا جال السمعي البصري يتطوركل بضع سنوات» با يتلاءم مع الثورة الرقية. 

بالنظر إلى الاختلاف الحاصل إدى كثير من الدارسين وعدم اتفاقهم على مصطلح 
واحد يتناول الترجمة السمعية البصرية» حالها حال كل المصطلحات الأدبية والنقدية التي 
يختلف الدارسون في اللغة العربية حول ترجمتباء بَئْدَ أن الاختلاف كان أصلا في اللغا 
الأصلية (الإنجليزية والفرشمية) حين بدا ت الكتابة حول هذا النوع الجديد من الترجمة؛ إذْ 
تستقرالدراسات حول مفهوم عملية التزجمة الجديدة» فأطلقوا على هذا النوع الجديد من 
التزجمة مصطلح التكييف (800]م4402): ومن ثم وضعوا مصطاح الترجمة الفيلمية 
(ده6ةاعصدئ حصلق)؛ لأن السينا والأفلام كانت سابقة على التلفزيون والفيديو. لكنّ 
اهقام المنظرين بترجمة ما يخرَض في التلفزيون جعل البعض منهم يتبتّى مصطاحالترجمة 
التلفزيونية (صمعغهةاقصد 17م التزجمة الإعلامية (صمغهةاقصدئت حتلعصم)ء 
ومصطلح ترجمة الشاشة (2602[وصدمءءت5) ثم أتوا بمصطلح جديد "النقل اللغوي" 
(ءأكصةت عع دسو صد!): لكنّ التزكيز على الشاشة والثقافة البصرية جعلهم يتفقون أخيرًا 
على الترجمة السمعية البصرية (دهغهو[صدن[هد5ه41ندك)ء وبالفرفسية 


(علاع كته ننه ممتاع لدع ). 


الم 
د 


تعدّدت التعريفات للترجمة السمعية البصرية لدى الدارسين كلّ وفق منطلقاته 
خلفياته المعرفية والأهداف التي يصبو إلبها؛ مثل: هنريكغوتليب (طعنلغه6 علقتصع1]): 
وديازسانتاز (ممخصذ0 عهذط)ء وإيف غامببي (1طصة0 وعلا)ء وسوف أورد هنا 
أبرز التعريفات» مع التأمّد على أني قد حرصت على كتابتباء في الهامشءبلغاتها الآ 
(الإجليزية والفرنسية). 

يعرف غوتليب الترجمة السمعية البصرية بأنها "ترجمة لنصوص سريعة ذات 
أنظمةسجيائية متعيّدة تُغرض على شاشة للجمهور"””“.ويرى أنهاء من حيث كينوتتهاء 
نصوص سريعة أو عابرة لا تدوم طويلا أمام العين» ومن حيث نظام الاتصال فإها تعقد 
على أنظمة سهيائية متعدّدة ومن حبث طريقة العرض فإنها عرض في شاشة» ومن حيث 
التلقي فإن جمهورًا واسعًا يشاهدها أمامه. وبالنظر في هذا التعريف نجد أنه لم يحدد شاشة 
بعينبا كشاشة التلفزيون» مثلاء التي قد يشاهدها خص واحدء أو يحدد دبلجة لوسيلة 
معينة كالراديوءمثلاءوهي دبلجة لا تكون معروضة في شاشة. وإنما يسقع إليها المتلقون 
الريعة السمعرة النصرية: 


أما إيف غامبييفقد أكد أ ن الترجمة السمعية البصرية تندرج كوم ابرة وسائل 
الإعلا م التي تتضمن الترجات بتصرف وضروب التحرير التي تتم من أ جل النشر في 
الجرائدء والمجلات ووكلات الأنباء.. إل. ويشير إلى أنه يمكن النظر إليها في مساق ترجمة 


جييدة والستيم 
فنع 
الوسائط المتعددة, التبشُعتى بالمنتجات والخدمات على الشبكة (في الإنترنت) وخارجحما (على 
الأقراص المضغوطة). ويضيف أنها تتشابه 0 ترجات كتب ب الرسوم وا مسرح والأوبرا 
والكتب المزينة بالصور. والوثائق الأخرى التي تمرح أنظمة سجيائية مختلفة "”*. 
والملاحظ أن غامببي لم يتناولفي توصيفه السابق أنواع التزجمة السمعية البصرية كلها 
النبي ذكرها في دراسته نفسها وه الدراسة التي أخذنا منها هذا التوصيفء وسنوضهها 
لاحمًا في هذا الفصل. فهو لم يتناول الترجمة الفورية بأشكالهاكافة وه ترجات ممعية» كم) 
أنه لم يتناول الترجمة بلغة الإشارة للصم والبكمء وهي من الترجات البصرية أيضًا. 
أما ديانسينتاس فيوضم أن: الترجمة السمعية البصرية» نظرياًءتعد مجالا علميا ضمن 
تخصصات «دراسة الترجمة في نطاقها الأوسع. لكن جرت العادة في الماضيء باعتبارها فرعأمن 
فروع الترجمةكالترجمة الأدبية أ أو الدرامية. إحدى سلبيات هذا التصور التقليدي هو اعتبا 
كل هذا المجال معادلا لترجمة الأفلام» وكان كثير من الباحثين يشيرون إليها على أنها ترجمة 
أفلام أو ترجمة سيؤائية» فن 3 إذا أن هذا فهم خاطئ للمصطلحات الفنية. فلا يمكن 
على سبيل المثال» من الواضم أن مترجمي السمعي البصري يتعاملون مع جموعة مختلفة من 
الوسائتط مثل 0 الوثائقية» وأقراص(101710)» والمسلسلاتء والإعلانات» والرسوم 
المتحركة» وبرامج الواقع» ... إل. فلا يمكن أن تقتصر على السيها الحسبء نظرًا لوجود 


العديد من الوسائط الإعلامية الأخرى التي تلجأ أيضًا إلى الترجمة السمعية والبصرية من 
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كه 
أجل إتاحة محتواها للجمهور الأجنبي» وعلى سبيل المثال لا الحصر التلفزيون والإنترنت. من 
خلال التعريفء يمكن القول إن الترجمة السمعية البصرية هي عملية ترجمية تتعامل مع 
نصوص المصدر التي تجمع بين قناتي اتصالء» سععية وبصرية» وبهذا المفهوم فإنها تتعارض مع 


اللانعة المعريرية أى الع ال 

ونستخلص من التعريف السابق أن ديا زسانتاس ف الجزء الأول من حديثه قد ربط 
الترجمة السمعية البصرية بمجال الإعلام فقط مثله مثل غامببي» حتى أنه استثتى "الترجمة 
الشفهية" من هذا المجال رح أنها تعتبر ترجمة مععية. 

ويلاحظ مما سبق أن التعريفات السابقة كلها تنفق في أن الترجمة السمعية البصرية 
تندرجء أولاء ضمن إطار الترجمة الواسع» ثم حصروا مجال الترجمة في المجال السمعي 
البصري الذي قصدوا به وسائل الإعلام الي نّستعمل تقنيات الترجمة العامة المشتركة مع 
الترجمة التحريرية؛ من تفسيرء وتجميع» ومراجعة» وتنقيح. 

ويإمكاننا الخروج من ذلك بتعريف للترجمة السمعية البصرية نراه شاملاءفهيكل 
ترجمة من نص سمعي إلى نص بصري أو العكسء أو حتى من سمعي إلى سمعي» مع 
اشتراط اختلاف الأنظمة السوائية. ويدخل فيه الدبلجة والسترجة في وسائل الإعلام 


والترجمة الشفهي ةكلهاء وترجمة الصم والبكم. 


ده 


م 
1 
تار دراسات الترجمة السمعية البصرية: 


و 


يعد ميدان دراسة الترجمة السمعية البصرية مالا جديدًا في الدراسات. وقد كانت 
أول دراسة في هذا الجال قد صدرت باللغة الفرفسية» وي دراسة لسهون لآكس 
(وعلهآ «مصزة) بعنوان (سترجة الفيل: تقنيتهء وجاليته)””**التي صدرت عام 1957م: 
وأعيد نشرها عام 2013م في مجلة (اتسهدن صدعت”1 ) المتخصصة في الترجمة السمعية 
البصرية. وقد عُقِدَ أول مؤمّر علمي حول الترجمة السمعية البصرية عام 1987م في 
ستوكهول". وكان تحت عنوان (مؤقر حول السترجة والدبلجة ده ععصعععخصه© 
وستططن(1 سه عصناءناطان5). إلا أن الانطلاقة الحفيقية كانت في منتصف تسعينيات 
القرن الماضي مع الذكرى المئوية لولادة السيفا. كانت الدراسات في اللغات الفرفسية 
والإنجليزية هي الأكثرء ولكن بدأت اللغات الأخرى بالاهتام بهذا لمجال ومنها الدراسا 
باللغة العربية. وقد بدأت بواكير الدراسات والأبحاث في هذا المجال في فرفسا؛ حيث 
تناولت في البدايات مناقشة المقارنة بين الدبلجة والسترجة من حيث الأفضلية ومصداقية 
التزجمة؛ لأن هذه الترجمة الجديدة كانت مغايرة للمألوف فقد خالفت المبادئ الكلاسيكية 
في الترجمة التحريرية التي تترجم من نص مكتوب إلى نص مكتوب» فهي تقوم بترجمة نص 
شفهي إلى نص مكتوبء مما يقتضي إجراءات وتقنيات مختلفة عن الترجمة التحريرية. وبعد 
انششار أوسع للترجمة السمعية البصرية خصوصًا م ظهور الإنترنت فقد بدأت الدراسات 
تأخذ منحى مختلفًا وتئّلت الدراسات موضوع الترجمة السمعية البصرية باعتبارها نوعًا ترجميًا 


امم 
كه 
جديدًا له ميزاته وطرائقه قه الجديدة التي لا تنطبق عليها كلا التصورات والمفاهيم القديمة في 


00 لتم 
علم الترجمة والمعمول بها منذ قرون "5 


وبالرغغ من أن العالم العربي قد شهد في وقت مبكر من تارذ الإعلام العربي دخول 
الترجمة السمعية البصرية» إلا أنّ الدراسات في اللغة العربية لهذا المجال تظل ضغيلة مقارنة 


مع ما تننجه اللغات الأخرى في هذا المجال. 


أما على | لصعيد الأكاديمي؛ ؛ نما زالت أقسام الترجمة السمعية البصرية في الجامعات 
العربية هي الأخرى ضثئيلة» فنفي مصر تأسس قسم (ترجمة الشاشة) عام 1995م في جامعة 
القاهرة ” وعام 6م في جامعة دمشق أدرج | لمعهد العالمي للترجمة والترجمة الفورية قسم 
(القعمة الالكاوو لوا المع 57 وفي عام 2007م تأسس برنامج الترجمة المرئية في 
جامعة القدسء وافتتحوا برناحجًا لماجستبر والدبلوم العالبي في الترجمة التحريرية والشفوية, 
وبه مقرران (للترجمة السمعية ا * وق الأردن هناك برنامج في جامعة اليرموك 
منذ العام 52 في قطر فقد انطلق برنامج ماجستير الآداب في الترجمة 
السمعية البصرية في سبغبر 2014.”” وعام 2017م دخلت مادة الترجمة السمعية البصرية 
يقس اللغة الفرفسية فى كلية الآداب جامعة الكويت”” وهناك بعض أقسام اللغات 
وأقسام الترجمة في بعض الجامعات العربية تشجّع الباحثين في الدراسات العليا على اختيا 


الموضوع في الترجمة السمعية البصرية. غبر أن الدراسة تظل نظرية ولم تتوغل في المعامل 


ججربيعة اتيم 
فنع 
ذلك يعتبر العاملون في هذا المجال مم من ذوي الخبرة» وليسوا من ذوي الشهادات 


تتعدد أشكال الترجمة السمعية البصرية بتعدد وسائل الإعلام» وبتعدد الأشكال 
السمعية كالمؤمرات وغيرهاء ونظرًا إلى أنّ الدراسات في مجال الترجمة السمعية البصرية ما 
زالت تتجدّد وتتوسع؛ فإن أشكالها ما زالت هي الأخرى تتطورء بل إن لمجال السمعي 
البصري في حدٌ ذاته قابل للتطور والتجدد والاختراعات» وسيقابلها أيضًا أشكال ترجمية 
جديدة. وقد اعتقدنا هنا على تقسيم إيف غامبي الذي قسمها إلى 12 م 
لبعض الأنواع التي لم يذكرهاءوالتي نشأت حديثًا أو لآن خصوصية اللغة العربية ولهجاتها 


فَرَضَت أشكالا من الترجمة السمعية البصرية لا توجد في اللغات الأخرى: 


م إدراجنا 


ترجمة السبناريو 566221105 ع0 2م301 ه.آ:وهي ترجمة السيناريو السيهائي 
أ التفزيوني في نسخته الأولية بتكل تحريري. والغرض من هذه التزجمة هو تقدهها 
اعون يدي لقصو على :دغر يخال الإقاي العمل بلقة لخر ولا تكو هذه 
التزجمة منهكة لفريق الترجمة كما في الدبلجة أو السترجة؛ لآن من يقوم بها في الأغلب 
شخص واحدء ويسلمها للمنعج أو اخرج الذي يمتبر المتلقي لهذه الترجمة, وليس 
الجهور الحقبقي. 


الم 
كه 


7 السترجة في اللغة ذاتها عناوكتناعصتلدغصذ معد 0-دناه: عنآ :وه نقل الحوار 
المنطوق إلى حوار مكتوب باللغة نفسهاء أي: نقل اللغة السمعية إلى لغة بصرية. 
وقد أورد إيف غامبي هذا النوع من السترجةء وجعله مختضًا من أجل الصم 
والبك'”** (صمنامه0 لل105ن). وتم تقسبي| إلى نوعين: السترجة المفتوحة. وي 
السترجة التي تقدتما بعض القنوات وتكون مُدْرَجَةَ يشاهدها | اجميع. والسترجة 
المغلقة. وه خدمة سترجة اختيارية يإمكان المشاهد إضافتها متى ما أرادء وعادةً ما 
تكون متوفرة بعدة لغات. فقط يإمكان المشاهد الضغط في حماز التحك عن بعد 
على زر معين لتظهر له قامّة من السترجاتء وعليه أن يختار اللغة المطلوبة؛ إما لغته 
الأصلية لوكان يعاني من ضعف السمعء وما لغة أخرى إن أراد. وقد عُرف هذا 
النوع من السترجات بنظام التيليتكس (1616]©]6). وهو يتوفر بنوعين: اللون 
العادي» الأبيض ولا يتغير هذا اللون طوال الفيلم. والنوع الثاني الملون ويدث فيه 
بألوان مختلفة لتمييز الأصوات والصراخ والموسيقى. 
استعمل نظام التيليتكس لأول مرة عام 1970م وظهر التيلتكس الملون سنة 

3م على القناة الفرنسية الثانية. ثم توسعت فأصبحت أغلب القنوات الأوروبية 


والأمريكية توفرها. أما في العالم العربي فللأسف لا توفر القنوات العربية هذه الخدمة وإن 
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كان هناك استخدام آخر لنظام التبليتكسن (*«ء)»1ء1). وهو توفير خدمة أخبار 
ومعلومات حول البرامج. وليس سترجة للبرامج نفسها. 

َئْد أن هناك سترجات أخرى في اللغة ذاتها؛ لأن استخداماتها توسعت ول يتناولها 
إيف غامبيأو غيره من المنظّرين الأجانب. الخصوصية الثقافية واللغوية في العام العربي 
خلقت نوعًا من السترجات قد لا يوجد في الثقافات الأخرى كسترجة بعض اللهجات العربية 


إلى الفصحى. ويإمكاننا أن تُورد أنواع السترجات في اللغة ذاتها فها يلي: 


1. السترجة من أجل الصم. وقد ذكها غامبي ف تسوه وي عبارة عن سترجات 
ف أسفل الشاشة بنفس لغة الفيام . وقد تناولناها ف الفقرات السابقة. 
اللغات كاللغة الفرنسية أو الآلمانية؛ لآن اللهجات فبها قريبة من بعض ولا تحتاج 
إلى ترجمة فها بننها. بيد أن الاختلاف الكبير في اللهجات في اللغة العريبة يحبر 
وخصعلة 6مع) حينا يقومون بسترجة كلام المشاركن من بعض الدول المغاربية 


(تونس والجزائر والمغرب). وأيضًا نلاحظ وجودها في كثير من الأفلام الوثائقية 


1 


. 2.4 


5 


ليم 


الني تتناول أء ا لذو الارية سا أو حت بعش الليجات المسبة في دول 
عربية أخرى- حيؤا تتم سترجة بعض حواراتها إلى الفصح . 

السترجات التعلهية: وهي سترجات الغرض منها تعليم اللغات؛ حيث ثُعم 
ارات القراءة السريعة» وقد تكون في لغة المشاهد نفسهاء ونلاحظها إدى 
البرامج التي تستهدف الأطفال لتسهّل عليهم القراءة ولفظ الكلمات» وقد تكون 
في لغة غير لغة المشاهد. وتستهدفه لتعلبه | للغة الأجنبيةء كا تفعل قناة 
(11/5) حين تقوم بسترجة بعض أفلاحا وبرائجها الحوارية إلى اللغة الفرفسية؛ 
لتسوّل على متعلمي اللغة الفرفسية متابعة الحوارات والأفلام» وتساعدهم على 
فهم اللغة المنطوقة. 

سترجات برامج ج الكبسولات: برامج الكبسولات هي برامج قصيرة جدًا (من 
دقيقة إلى ثلاث دقائق)» تكون أفكارها مكثفة جدًا. وظهرت هذه البرامج في 
وسائل الإعلام العربية موْخّرًا. وقد يعرض فبها قوانين أو مقتطفات من كتبء 
ويقومون في بعضها بسترجةالكلام المنطوق بالعربية إلى نصوص لا تكون أسفل 
الشاشة ككقية الستزجاتء» ولكها تكون فى وسيط الشاشة. 

سترجة تلاوة القرآن الكريم: وهي طريقة دعوية تعلهية تساعد المشاهد على 
قراءة القرآن» ومتابعته مع القارئ» وقد تظهر السترجة في مقاطع صغيرة تظهر 
أسفل | الشاشة. تتزامن مع القراءة» وقد تظهر على هيئة نص هلا الشاشة» وعند 


ا 


مم 
قراءة القارئ يتغير لون النص المقروء إلى لون مختلف ليعرف المشاهد أن اللون 


الختلف هو الآيات التي نمت قراءتها. 

وللسترجة في اللغة ذاتهبا بعض الإشكاليات منها أن النص المنطوق يجب أن يتم نقله كاملا 
في السترجة التعلهية أو سترجة الكبسولات, وتكين الإشكالية في أن سرعة النص المنطوق 
تجبر المسترج في السترجات الأخرى على تكثيف السترجة» بيها التعلهية يجب أن يتم كتابة 
الحوار بأكلهء وفي الأفلام الفرنسية التي تسترج إلى اللغة ذاتها أي: الفرفسية-تكين 
الإشكالية أن القارئ لا يكون اديه الوقت لقراءة كل ما يُكتب» وخصوصًا أن الحوارات في 
الأفلام الفرنسية تكون سريعة وبجمل طويلة متلاحقة. لذلك أحيانًا يتم إغفال بعض 
الكلمات حتى تصغر الجمل ويتسدّى للمتابع قراءة السترجة كاملة. 

3- السترجة بين اللغات عداو كنتاعص نا غصة ععمسنا-ددهد ع.آ:وهيالسترجة الأكثز 

٠‏ التي تختلف فيها اللغة الأصلية عن لغة الوصولء كسترجة الأفلام 
والمسلسلات والوثائقيات الأجنبية إلى اللغة العربية» وغيرها. 

4- السترجة المباشرة 6م012 د 50115-05886 ع.[:تستخدم هذه التقنية في بعض 
البرامج التلفزيونية» وللمحاكات المذاعة مباشرة» وهي منتشرة جدًا في أمريك 
وبريطانيا. بالإمكان أن تُطبّق بطريقتين: إما أن تكون الترجمة مُعَدَّة مسبمًا قبل أن 
يتم بثّ البرنامج المباشرء أو باستخدام برامج كبيوتر متطورة تستطيع التعرف 
على الصوت وكتابته 3 ترجمته ترجمة آلية مباشرة. تطلب بعض الهيئات التنظىية 


ا 


مم 
في بعض البلدان من القنوات التلفزيونية سترجة برامجها. من من هذه - 


النشرات الإخبارية والبرامج الاجتماعية والرياضية. 

5- الدبلجة »001138 ع1: وه الترجمة السمعية لنص منطوق يتزامن مع نطق الجملة 

اللغة الأصلية. وقد تكون بين اللغات الختلفة ىا يحدث في دبلجة المسلسلاات 

النزكة أو المكسيكية إلى العربية أو دبلجة في اللغة ذاتها لاعتبارات ثقافية واثنية 
وتجارية. على سبيل المثال» في (وصناءهمعصتهء 1 ) الذي دَيْلِحَ ١‏ 
الأمريكية 1 أو فيام (م0غأوع1ممة عمسم ) الذي أ َنيح بلهجة جنوب ايطالياء 3 عت 
دبلجته إلى لهجة شمال ايطاليا. وأيضًا دبلجة فيام هاري بوتر (1ع]206 تعةا]ط) 
إلى اللهجة الأمريكية' ”“". وفي الثقافة العربية لا نجد الدبلجة في اللغة نفسها إلا 
مقاطع الهواة في اليوتيوب؛ حيث يقومون بدبلجة حوارات ساخرة لسياسيين عرب 
بنفس اللغة العربية» ولكن بحمل ساخرة. قد لا تُعتير ترجمة حقيقية لخطابات 
السياسيين» ولكها تظل في إطار | 

6- الترجمة الفورية168610م2ء1.126[:و هي ترجمة الكلام المسموع ف اللغة الأصلية 
هي حلقة الوصل الأولى بين الشعوب المختلفة حتّى من قبل ظهور الكتابة. فنذ 
ظهور الإنسان وظهور اللغة وتعدّدها بدأت الحاجة إلى التزجمة الفورية بين القبائل 


ا 


مم 
المختلفة, لأنها حاجة إنسانية. وظهر الاهتام بهاء وبالمترجمين الفوريين» مع بداية 


عصر التجارة والمستعمرات. أما الاهقام الرسعي بها فلم يرز إلا بعد الحرب العا 

الأولل. ومن ثم تطورت وتوسّع استخداهما من الترجمة بين شخصين إلى ترجمة 

لمؤقرات والخطابات السياسية. وهي أصعب أنواع الترجات السمعية البصرية؛ 

نظرًا إلى عدم كن المترجم من العودة إلى القواميسء وتتطلب هذه الترجمة ثقافة 

عالية جدّاء ومقدرة كبيرة على التكلم باللغتين» ومعرفة عميقة با لمجال الذي يترجم فيه. 

وبالرئم من أن الترجمة الفورية ممعية أكثر منها بصرية؛ فإن الدلالات السجيائية 
لحركة اليدين والعينين حمة في الترجمة التتابعية التي يكون المترجم حاضرًا فيها مع الجمهور 
وينظرون إليه حين يترجم. اذلك خركة يديه وعينيه نحمتان جدًا؛ لأن اختلاف الثقافات قد 
يجعل المترجم يقوم بحركة يدين لا يفهمها أصحاب الثقافات الأخرى. وقد تساعده حركة 
البدين أيضًا في إيضاح بعض الجزئيات أكثر لمهور يكون من ثقافة المترجم نفسها. 


اجه المترجم الفوري كثيرًا من التحديات التي لا يواجحمها مترجمو الأجناس 
التزجبية الأخرى. فيتطلب من المترجم الفوري سرعة البديهة» والتصرف في اختيا 
المصطلحات الدقيقة أثناء الترجمة؛ لآ أن الخطأ في مصطلح سيامي مثلًا قد يسيبّب أزمة 
دبلوماسية بين بادين. والأمثلة كثيرة عليهاء ومنها على سبيل المثال التزجمة الخاطئة للكلمة 
الفرفسية (:©4صددمءك) التي تعني "يسأل أو يطلب", فقد أَدّت إلى توتر في المفاوضات 


بين باريس وواشنطن عام 1830م”؛ إذ ترجمت السكرتيرة رسالة إلى البيت الأبيض 


ليم 


تجبلة "المكومة الفرفسية تسال" عل أمما :ها "الحكومة الفرفسية تطلب" و 
الرئيس الأمريكي إلا أن تعامل مع الرسالة على أنها تحتوي على قامة من المطالب» لخدت 
أزمة أوقفت المفاوضات» لكن الجانبين استأنفا المفاوضات بعد تصحيح ذلك الخطة””. 

م يكن قد خُصّص للترجمة الفورية وظيفة» وكان من يقوم بهذه المهمة من ذوي المهن 
ة» ولم يكن متخصصًا في هذه المهنة» وقد بدأت محنة الترجمة الفورية للمؤتمرات منذ 
الحرب العالمية الأولى» ويعتبر بول مونتو (#اتاهغصة/2 1ننه©) أول مَن اتخذ مسمى 
وظيفي لمترجم فوري””””". لكنه كان يعمل على الترجمة التتابعية التي 5" فها المتكلم 
باللغة الأصلية» ثم يتوقف ليبدأ المترجم ترجمته. أما الترجمة الفورية التزامنية الي تتزامن فيها 
التزجمة مع حديث 00 باللغة الأصلية فيختلف الباحثون في هذه الجزئية. فالباحث 
الروسي هوثان يو ن الترجمة الفورية التزامنية قد بدأت عندهم منذ 1928م في المؤكر 
السادس للأم الشيوعية» ويوَكّد قوله بالاستناد إلى صورة فوتوغرافية عن المؤمر تُظهر 
المترجمين جالسين أمام المنصةء وكلٌ منهم يتحدث في ميكرفون معلق أمامة'**. 
وهناك رأي آخر للباحثة آن ماري فانتبني بأن أندريه كامينكير هو من قام بول 
عملية ترجمة فورية تزامنية عام 1934م, حين ترجم خطاب هتلر من الألمانية إلى الفرفسية 
في الإذاعة الفرفسية'*”, ثم ترجم فها بعد "محاكة نورمبرغ" بعد الحرب العالمية الثانية حين 


أحضروا أربعة مترجمين من لغات مختلفة ليقوموا بالترجمة الفورية التزامنية لكل مراحل 


المحاكة: الإنجليزية» الألمانية» الفرفسية» الروسية. 


ليم 


ويقْسّم عددٌ من باحثي الترجمة "التزجمة الفورية" إلى أقسام عدة»ء مثل الترجمة 
الفورية التزامنية» والتتابعية» والإعلامية» والهمسية» وترجمة المؤتمرات» والترجمة التجارية, 
والترجمة القانونية» وغيرها. وقد رأينا أن نقسمها إلى أربعة أقسام هي: الفورية التزامنية, 
والفورية التتابعية» والترجمة الحمسية» وترجمة لغة الإشارة؛ إذ إن التقسيوات الأخرى تعتبر 
فروعًا من الأنواع الأربعة. فترجمة المؤقرات إما أن تكون تتابعية واما تزامنية» والترجمة 
الإعلامية في | الغالل « تزامنية» وقد تكون تتابعية أ أو لغة إشارة. 


. التزجمة الفورية التزامنية عغصهغ[ناحصذة صه6]60م7عاصة[: وهي ترجة ممععية 
مباشرة ومتزامنة مع النص الأصلي» ويكون فيا المترجم معزولا في غرفة خاصّة 
بالمتزجمين (مقصورة). ويتحدث في وقت كلام المتحدث نفسه في اللغة المصدر. 
وعادة ما تكون هذه (المتصورة) عازلة للصوت بحيث لا يتأثر المترجم بأيّ ضوضاء 
قد تُشَيّت انتباههء ويضع سماعات الأذن يسيع إل ولك جنك فق ليغيد 
ترجمة الكلام فورًاء وقد لا يسقع المترجم لصوته هو أثناء الترجمة؛ لأنه منشغل 
سماع صوت المتكلم الأصلي. وتنتقل الترجمة إلى الحاضرين الذي يفهمون لغة المترجم 
عبر سماعات خصية تكون مورّعة على الحاضرين» وفبها قنوات صوتية عدة للسماح 
لكل حاضر باستاع لغته الخاصة. وقد يجهز المترجم الفوري قائة بالمصطلحات المهمة 

في امجال الذي سيترجم فيه. ويصعب مزامنة الترجمة مع حركة شفاه المتكلم في اللغة 


الأصلء فنجد عادة ما تتأخر المزامنة لمدة ثانية أو ثانيتين. وهو الوقت الذي يسم 


.2 


بم 


للمترجم بفهم الكلام وترجمته في دماغه. ثم إنتاجه لفظيًا. وقد يكون هناك مترجم 
احتياطي يطلق عليه المترجم المؤازر (كتدهدم ع]ن2ممءغصةاآ) جوار المترجم 
الأصلي في حالة إرهاقه ". وتتنوع أمككن الترجمة الفورية التزامنيّة بحسب 
الاحتياجات» مثل المؤقمرات والندوات العلمية» واللقاءات السياسية» والقنوات 
الإخبارية» وغيرها. 

الترجمة الفورية التتابعيةءع37أ1اء 0256 0ه 16م 10161 ”.آ: نمت ترججمة المصطلح, 
بالتتابعية» والتعاقبية» والتتبعية» والمتعاقبة. وي ترجمة فورية ينتظر فيها المتر 
حتى ينبي المتحدث في اللغة الأصلية من الكلامء ْم يعقبه (أو يتبعه) بترجمة كل ما 
سبق. وهي أقدم أنواع الترجمة التي عرفها الإنسان. وكانت الوسيلة الأولى للتواصل 
بين الحضارات وبين البشر. وقد يكون المترجم حاضرًا بجوار المتحدث حتى يكون 
هناك تفاهم ببههاء فيعرف المتحدث متى يتوقف عن الكلام لإتاحة الفرصة للترجمة, 
ويعرف المترجم متى بيدأ التزجمة. وقد يكون في مكان بعيد عن المتحدثء» في 
حالات نادرة. كما يتوجب على المترجم مقاطعة المتحدتٌ إن أخذ في 2 قوق 
اتقطاع؛ لآن الطبيعي ! ن طال الحديث أن ينسى المترجم بعض الفقرا ت. كا تتعدد 
أماك خارسة الترجمة التتابعية بحسب الحاجة إليها مثل اللقاءات السياسية وبعض 
الحوارات المشتركة في التلفزيون أو الراديوء وفي محاضرات الجامعة التي لا تتوفر 
على معدات الترجمة الفورية (مثل كابينة للمترجمء وسماعات للحضور بلغاتهم 


الختلفة) واللقاءات التجارية والتزجمة في الحامء أو في الأماكئ الأخرى الصغيرة» مثل 
لقاء الأصدقاء من لغات مختلفةء أو حتى اللقاءات العابرة بين أشخاص لا يفهمون 
لغة بعضهم» ويكون إديهم تشخص يقوم بمهمة الترجمة. ويإمكاننا تقس الترجمة التتابعية 
إلى نوعين: 
- التزجمة التتابعية مع التدوين» وهي الترجمة التي يُتاح فيها للمترجم التتابعي تدوين 
واكحعداات في ورقة صغيرة تُمَجْل اختصارات لمصطلحات أو ما شابه» وتساعده 
هذه الملاحظات في تدر ما قاله المتحدث. ولهذا يكون هامش الخطأ أقل من 
التزجمة التزامنية.وعادةٌ ما يكون فيها المترجم جالسًا أو واقفًا يدوّن الملاحظات 
وحين انتباء المتحدث يتجه للميكرفون ويقوم بالتزجمة وهو ينظر إلى الورقة التي 
دوّن فيها الملاحظات. وتستخدم هذه الطريقة في ترجمة المؤتمرات الصحفية» أو 
المؤقرات العلمية» أو في الترجمة الدبلوماسية. 
التزجمة التتابعية بدون التدوين»ء وي الترجمة التي لا يُتاح فيها للمترجم 
التتابعي تسجيل الملاحظاتء وعادةٌ ما تُستخدم هذه الطريقة في الوقت التي 
يصعب على المترجم الكتابة؛ كالترجمة التتابعية أثناء المشي في زيارة مؤسسةء أو 
شركة ماءأو في المستشفيات أو التزجمة التجارية» أو في حالة الدليل السيا 
و التزجمة التتابعية التي تكون عبارة عن جملٍ صغيرة لا تحتاج إلى تدوين 


ملاحظات وتذكدها. 


.6.4 


7 ْ مم 
الترجمة الفورية الهمسيةء0]88طعناطاء صع هتمع ]م تع مائو ص ترجمة 
امنية» لكنها تختلف عنها في أن المستيدف قد يكون شخصًا واحدًا يقترب المترجم 


منهء ويقوم بالتزجمة همسا في أذنه حتى لا يثير صونًا يزع الحاضرين في القاعة 
نفسها. وقد تُستخدم هذه الترجمة بحمسب ظروف القاعة التي قد لا يكون فبها من 
يحتاج إلى الترجمة بلغة أخرى سوى حاضر واحد أو اثنين. 

ترجمة لغة الإشارةدعصع1ة 065 5عناع282.آ:وي وحية مورخة إلى ذوي 
الاحتياجات الخاصة. وتقوم بتحويل الكلا م المسموع إلى إشارات يدوية: وقد يدات 
ترجمة لغة الإشارة منذ ظهور الإنسان» وظهور الصم والبكم: وكانت هي | 

(وما زالت) للحديث بين شخصين من لغات أخرى لا يتقنون لغة بعض. بَبْدَ أَنَّ 
هذه الإشارات كانت علامات لغوية يخترعها ويتفق عليها ذوو الأبكم حتى يتفاهموا 
معه. لكن مع مرور الوقت بدت الحاجة إلى إيجاد قواعد مشتركة للغة الإشارة 


الخاصة بالصم والبكم. 


كانت البداية في إسبانيا مع خوان دي بابلو بوننت (غ6<ه8ه1طه2 عل صدن[) 


الذي كان صاحب الريادة في تعليم وإيجاد منهج للغة خاصة بالصم والبكم. وقد نشر عام 


0م دراسته باللغة الإسبانية التي تحمل عنوان( عامة نز مدمع1 5د[ عل صفءءن لع ]1 


95 و10 2 تتاطقط 2 تمتعدصة هتهدم) "اختصار الرسائل» وفن تعليم الكلام 


ا 


مم 
(نتصصد) 
للبكم". وي أول عمل مكرّس لتعليم لغة الإشارة اي 


في بقية اللغات. 
اللغة العربية صدر ان قاموس للغة الإشارة عام مم وهو القاموس 


المصري من الجمعية الأهلية المصرية لرعاية الصم بإشراف وزارة الشؤون الاجتاعية» ومن 
القاموس الأردني عام 0م وبعدها توالت القواميس امحلية/ 5 


وقد اهقّت القنوات العربية الإخبارية منذ نشاتها بنقل نشراتها الإخبارية إلى فئة 

الصم. ففي عام 1989م”*” ظهر أول مترجم إشارة على شاشة التلفزيون المصري عبر 

مترجم لغة إشارة يكون عادةً في إحدى زوايا أسفل الشاشة ليقوم بترجمة كل ما يقوله المذيع 

إلى إشارة لغوية تفهمها هذه الشريحة. وقد تكون الترجمة تزامنية مع حديث المتكلم 
أو تعاقبية فينتظر المترجم حتى يلتبي المتكلم ثم يبدا ترجمة الإشارات 

ومع ثورة مواقع الإنترنت وتطؤّرهاء وُجدت العديد من المواقع لترجمة لغة الإشارة, 

ومنها على سبيل المثال موقع (<ضة.زنا) الذي يقدم ترجمة للكلمات بصور تظهر الإشارات 

5 أن بعض برامج الأفدووريك قد قدّمت خدمات ترجمة للغة الإشارة تعمل بآليّةَ عمل الموقع 

سرليمة اللوقتعو ةا ناوو جه توم هوم وزو عتانون نخلال البحث هد 


المصطلح وجدنا تعددًا في ترجمته(التعليق الصوق””*”, الترجمة الفوقية !0 


بيع نستي 


فنع 
الضوته القوق الى لسوت الع اريك للبم الإديليية 
المركة””*”*”. التغطية الصوتية””, الفويس أوفرء ترجمة غافريلوف). وي بثْ 
الصوت الأصلي مع صوت الدبلجة. بحيث يكون الصوت الأصلي منخفضًا وصوت 
الدبلجة أعلى. وعادةٌ ما يبدأ الصوت الأصلي بصوت عال لمدة ثانيتين أو ثلاثء ثم 
ينخفض ليظهر صوت الدبلجة عالًا ويبقى الصوت الأصلى منخفضًا وموجودًا حتى 
نباية الدبلجة» وقد يتتبي الصوت 0 مع صوت الدبلجة معًا أو تسبق الدبلجة 
الصوت الأصلي في الانتباء. وهذا يعني أن التزامنية ليست موجودة في هذا النوع 
التزجمة. ويُعرف هذا النوع من الترجمة في روسيا "بترجمة غافريلوف" 
(دمنه مص جه سو )007 نسبة إلى أندريه غافريلوفء أحد أبرز وأشهر 
ات الْختصّة في هذا المجالء علمَابآن الامم بات يُستخدم لوصف التعليق 
الضوق عَمومًا باستخدام صوث واحذء وليس بالضروزة صوت غافرياوق نقسه. 
وُستخدم هذه التزجمةفي روسيا إدبلجة أخ غلب الأفلام والمسلسللات الاحسية 5 
أنها أيضًا تُستخدم في بعض الأفلام الوثائقية؛ة حيث تطبقها العديد من قنوات 
التلفزيون والإذاعات في كل مكان» وفي اللغة العربية مثل إذاعة (راديو مونت كارلو) 


واذاعة (سوا) في نشراتها أثناء دبلجة المقابلات. 


8- التعل 0 الحر (ع2ط1ا) 2815 تطحده ع.آ: وص تقنية تقوم على تكييف ونحوير 


جد مسيم 
الإبسحمم 
0-1 
معنى أنها لست ترجمة دفيقة, لكا تعليق (حرٌ) على النص الأصلي. وعادةً ما 


تُستخدم في برامج الأطفال الذين هم بحاجة إلى تبسيط اللغة» وتوضيح بعض 
لمفاهيم والعطهات الع وشرح بعض النقاط كثر ا وردت في النص 
الأصلى. 


9- السترجة الفوقية #عهتناتاهتاة ع.آ:ويستعمل هذا النوع من الترجمة في | 
والأوبرا عبر سترجتها على شاشة فوق الممثلين. وقد تكون في ذات اللغة لضعاف 
السمع أو لمتعلمي اللغة» أو إلى لغة أخرى. وهي أصعب من السترجة العادية؛ لأن 
سترجة الفيلم يتم تجهيزها ومزامتتها مع الكلام. أما في العروض المسرحية والآ 
فزمن الكلام في المسرحية يختلف يومًا عن يوم» وبهذا خركة الانتقال بين 
السترجات يجب أن تختلف كل يوم. ولهذا فهي عملية مباشرة ومنبكة للتقنيين. 
وامختص الذي يقوم بتغيير السترجة يظل يحاول التركيز مع حوار الشخصيات 
ومتابعتها بدقة عالية. ويكون عرضها على شاشة طويلة تر فيها التزجمة بشكل مسهر 
(سطر مسقر) ير في اتجاه واحد. كا تستعمل ألوانًا مختلفة تميز الغناء عن الموار. 
وتعتبر السترجة الفوقية من أحدث أنواع السترجة ظهورًا. فآول استخدام لها كان 


في دار الأوبرا في كندا سنة 1983!, 


5-5 

جضني 
الأرعدةا 
ع شنيف 0 


جحو كد 
ًَ 0 53 


0 الترجمة المنظورة عن" 8 <ماء له ه.آ:(الترجمة المرئية» الترجمة 
بالنظر)ء وه ترجمة النص المكتوب إلى نص مسموع قراءة بصوت مرتفع» أو ترجمة 
شفهية فورية لنص مكتوب. وعادةٌ ما ُستخدم في الحاضرات والندوات» وكذلك 
في المهرجانات السيؤائية» أو في ترجمة العقود للزبائن. وقد قسمت كريستينا بار 
التزجمة المنظورة إلى ستة أنواء'”""* 
الترجمة: 


1. التزجمة المنظورة العفوية: وهي التي تتم بدون تحضيرء ويكير عنهامصطلح 
الترجمة بالعين (لزعه"1 غ صمنغء لدع 15). 

2-. الترجمة المنظورة مع التحضير: وه الترجمة التي يكون إدى المترجم الوقت 
الكافي لتحضير المادة التي سيترجمها. 

3. التزجمة امنظورة بهدف توضيحي: وهي ليست ترجمة دقيقة. لكها أقرب إلى 
التزجمة الحرة» ففهها قد يتم تلخيص النص الأصلِي بغرض توضيحه أكثر للمتلتي. 
4. اللترجمة المنظورة في سياق ترجمة فورية تتابعية: وهنا يقوم المترجم الفوري 

بترجمة نض مكتوب قرأه المتدخل بصوت مرتفع» ويكون النص نفسه أمام المترجم 


الفوري» ويترجم منه. 


ا 


مم 
5. الترجمة الفورية المنظورة مع النص: ويستخدمما المترجم الفوري داخل الك 


حين يكون إديه نسخة من الخطاب الذي يلقيه المتكلم, فيسهع المترجم الفوري إلى 
المتكلم» وعينه أيضًا على النص ويقوم بترجمته. 

6. (إملاء للنسخة الأولى من ترجمة مكتوبة: #وعي التزجمة حين تكون في نسختها 
الأولى المكتوبة؛ حيث سيم إعادة صياغتها لاحمّاء ويتم قراءتها بصوتٍ عل 
لمراجعتباء وأثناء القراءة تتكشف | الأخطاء في 2 الأولى. 

7. الترجمة المنظورة الآلية. بإمكاتنا إضافة هذا النوع الجديد من الترجمة 
المظورةة لأنه. هر مؤهراه يتك ظيرت بزافج. ترجة: في الأندروية تعمل على 
ترجمة بصرية. فا أن توجه كاميرا الهاتف المحمول على نص أجنبي (توجيه فقط دون 
التقاط صورة) إلا ويقوم البرنامج بترجمة النص المكتوب فورًا. فضا عن 7 
السابقة الموجودة في الويندوز التي ما إن تقوم بتظليل نض إلا وتظهر التر 
مباشرة. فهي أحد أنواع الترجمة المنظورة. 

1. الوصف السمعي 02م20410-06561'.]:مُستخدم هذا النوع في وصف وشرح 
تعابير الوجه وحركات الجسد للمكفوفين» أو الذين يعانون من ضعف النظرء ولا 
تمكنون من رؤية العناصر السهيائية للصورة؛ إذ يقوم المترجم بوصف لغة الجسدء 


ووصف خلفية الشوارع» أو قراءة اللافتات» ووضعيات الممثلين» وحالة الطقس. 


ظهر الوصف السمعي في الولايات المتحدة الأمريكية في بداية الغانينيات» حيغا كان 
جريجوريفرازير وهو أستاذ في جامعة سان فرانسيسكو يشاهد فيلمًا مع صديقة 
الكفيف الذي طلب منه وصف ما يجري في الفيام» فقام جريجوري بوصف الفيام 
باختصار لصديقه. ثم قدم اقتراحًا لعميد الكلية جوستاف كيولا (أخ الخرج 
فرانسيس كوبولا) بمصاحبة وصف سمعي للمشاهد البصرية من أجل المكفوفين. 
وأخرجفرانسيسكوبولا فيلم توكر (7ع>1ء1ه1) عام 1988م» وهو أول فيام يستخدم 
الوصف السمعي وموجهًا للمكفوفين» وقام جوستاف كوبولاوجريجوريفرازير باعقاد 


قسم في الكلية مختص بالوصف السمعي 1989م 


(عتاع) 


وينقسم الوصف السمعي إلى وصف في اللغة ذاتهاء ووصف في لغة أجنبية. أما في 
اللغة ذاتها فيوجد الوصف السماعي في قنوات (411115)و(2101)في ألمانيا منذ 1993م 
ومنذ 2001م توجب على القنوات البريطانية كلها إنتاج 904 من برامجها بطريقة الوصف 
السماعيء وزادت إلى 9610 عام2010م7””". وأما في اللغة الأجنبية فهو ما يسمى الدبلجة 
المضاعفة (ءع12طناهك ع[طنه4)؛ لأنه يقثل في عملية الدبلجة العادية للكلام إلى كلام 
مسموعء ثم يتم الوصف للصورة لتتحول هي الأخرى إلى كلام مسموعء فهو دبلجة 
مضاعفة» وتتم يإضافة الوصف السماعي في الفراغات الصوتية حيغا لا يكون هناك دبلجة. 


ام 

والتكنولوجيا الحديثة قدّمت (السترجة للمكفوفين)؛ إذ بإمكان تحويل النص 
المكتوب ببرامج إلى صوت عبر قراءة آلية للنص المراد إسماعه للكفيف. وتعددت برامج 
القراءة الصوتية وسهلتء وأصبحت كثيرة حتى في الأندرويد في الهواتف الحمولة. وقد 
تزايد الاهتام في السنوات الأخيرة بذوي الاحتياجات الخاصة من المكفوفين» وتزايدت 
برامج الكمبيوتر والأندرويد التي تساعدهم على التواصل الأفضل مع من حوطم. 

كا كانت هذه التقنية تُستخدم في القنوات الإذاعية المصرية في الغانينيات 
والتسعينيات: مثل إذاعة صوت العرب والقاهرة؛ حيث كانت تقدم مسرحية ما؛ ولأن 
المسرحية تعمد على إضحاك المشاهدين سمعيًا بالكلام» وبصريًا بجركات الممثلين»فقد كان 


لخد المذيعين يقدم وصفًا لحركات الممثلين وملابسهم امطيحكة, 


2 الإنتاج متعيّد اللغاتعدوصذاآناحم دهناء نهم ه-آ:وهو إنتاج المادة السيؤائية 
بلغات متعددة» أي: القيام بإخراج الفيام في لغته الأصلية ودبلجته إلى لغة أو لغات 
أخرى في وقت واحد. ويتداخل تعريفه مع ترجمة (السبناريو) غير أن الاختلااف 
يكمن في أنَّ ترجمة السيناريو هي ترجمة تحريرية فقط تقدم للمنتج أو المخرج فقطء 
بها الإنتاج متعدّد اللغات يتجاوزها إلى الإنتاج الفعللي للعمل. وهناك نوعان من 
أساليب الإنتاج المتعدّدء الأول هو إخراح الفيام ودبلجته في نفس الوقت كبا حصل 


ف فيام "أسد الصحراء" (10»5©16 عط1' 4ه دهف.آ) عن حياة المجاهد الليى عمر 


3 أما 


جوم مسيم 
فنع 
اللختار؛ فقد قام امخرج مصطفى العقاد بإخراجه باللغة الإنجليزية بفريق عمل أجنى في 


أغلبه من بطولة (أنطوني كوين)» ثم قام بدبلجته إلى العربية بفريق عمل محترف من 
النجوم العرب» مثل عبد الله غيث الذي قام بأداء صوت أنطوني كين لشخصية 
عمر المختارء وأيضًا فريق محترف في الدبلجة: فظهرت الدبلجة كأنها صوت حقيقي 
فلا يشعر المشاهد بأتها دبلجة. كما أننا نجد هذا النوع موجودًا حديئًا في بعض 
القنوات الوثائقية الني تبث الفيلم الوثائتقي بلغتين (الصوت الأصلي ودبلجته إلى 
العربية)» ويإمكاننا اختيار اللغة المطلوبة من خلال الضغط على زر (010ندش). كا 
نجدها أيضًا في شاشات الطا ت التي تتوفر أمام المسافر في المقعد الأماني؛ إذ نجد 
أن كل الأفلام الأجنبية متوفرة بعدد من السترجات وعدد من الدبلجات» ويتستّى 


للمسافر اختيار الدبلجة أو السترجة التي يفضّلها. 


النوع الثاني من الإنتاج المشترك فهو أكثر كلفةء وهو إعادة الإنتاج كليّاء وقد 
ظهرت هذه الطريقة منذ بداية الثلاثينيات» وا اسقرت إلى اخمسينيات مع السينا 
الأمريكية الني كانت تنتج العمل باللغة الإنجليزية ثم تقوم بإعادة إنتاجه بلغات أخرى 
بغية الوصول إلى الأسواق الأوروبية والآسيوية. ولدينا في الراحل مصطنى العا 
مثل جيد؛ إذ قام بإنتاج فيام (الرسالة 2155386 ع1) بنسختين؛ لمنذ بداية 


التصوير كانت مشاهد الفيلم تُصَوّر مرتين» مرة بالعربية مع أبطال الفيلم العرب (عبد 


ليم 


الله غيث» ومنى واصفء وغيرهم)» ومرة بالإنجليزية مع أبطال لمأ الأجانب 
(آنطوني كين وإيرين باباسء وغيرهم). وكانت هذه الطريقة باهظة جدًا ماديًا وزمبيًا 
ما أَدَى إلى عزوف المنتجين والمخرجين عن القيام بها. 


المائمة والنتائ: 


يتّضح لنا جليًا بأنّ أنواع الترجمة السمعية البصرية تتطور وتتوسع مع توسع التقنيا 

السمعية البصرية نفسها. مثل محاولة المشتغلين في مجال الترجمة الآلية اختراع حماز مترجم 
فوري آّ. وقد بدأت شركات متعدّدة بتجربة بعض الاختراعات التي تقوم بعملية التقاط 
الصوت وترجمته فوريًا ترجمة تتابعية آلية. فلا طورت الشركة (مهطعم.1آ) اليابانيةجابًا 
للترجمة الفورية أطلقت عليه اسم إيلي (11:آ1) يمكنه ترجمة المل والمحادثات تلقائياء فا 
عليك سوى التحدث وضغط زر الترجمة. ولا يعمل الجهاز مترجمًا شاملا بين اللغات» بل 
تمت إضافة امل التي يحتاءحما المسافرون في المطارات والمطاعم والقطارات. ويتيح الجيل 
الأول من الجهاز -الذي بدأ إنتاجه عام 2017م- ترجمة اللغة الإنجليزية واليابانية والصينية, 
قد أعلنت الشركة أن الأجيال القادمة ستتيح ترجمة اللغة الفرفسية» والتايلاندية, 
والكورية» والإسبانبة» والإيطالية» والعربية. ولا بد أن تتطور الاختراعات لتصل إلى 


الترجمة الآلية الفورية. 


كما نتج عن الدراسة جملة من النتائء من أبرزها ما يأتي: 


ا 


مم 


- أصبحت الوسائل السمعية البصرية مرتبطة محياتنا في شتى المجالات. وتتتوع 
هذه الوسائل من اللافتة أو الملصقة إلى الكنبيوتر والسيغا والتلفزيون 

- بدأت الترجمة لسمعية البصرية مع بداء ال 
ارق العقريء "كا لهذ ميان دزاينة الفيجة السونية البضية غلا جعدينا ىن 
اللنواها 

- تختلف الترجمة السمعية البصرية عن الترجمة التحريرية في آلياتها ومراحلها 
لاختلاف الخطاب» واختلاف مكونات النص التحريري عن النص البصري 

> سخصوضية اللقة العرينة وايجانا رشك اشكلا مد ةاعر 
كسترجة القرآن في القنوات الفضائية» وسترجة اللهجات العربية المغاربية إلى 


قاعة المصادر والمراجع: 
أولا: المراجع العربية 
1. إيراهيم سيبء إشكلية السترجة في المجال السمعي البصريء. محاضرة مصورة في 
التعلهية للمحاضر كين روبنسون أموذجّاء رسالة ماجستيرء قسم اللغات الأجنبية, 
كلية الآداب واللغاتء جامعة أبي بكر بلقايد- تلمسان» 2014م ص 21. 
2 جباري كريمة» آليات دبلجة الفيلم الغرائبي» رسالة ماجستيرء قسم الترجمة» كلية 
الآداب واللغات والفنون» جامعة وهران- وهران» 2011م ص47. 
3. حسيب إلياس حديدء أصول الترجمة» دار الكتب العلمية» بيروت»2014 
4. سعاد قرقابو» آلتّات الدبلجة في العالم العربي: دراسة تحليلية لدبلجة فيام عمر الختار. 
رسالة ماجستيرء قسم الترجمةء كلية العلوم الاجتاعيةء جامعة وهرانء 
9م ص 74. 
5. سعير مد معرين» الدليل المهني للترجمة والمترجم بلغة الإشارة. المجلس الأعلى لشؤون 
الأشخاص المعوقين» عمان» ط1ء 2013م 
6. سهام حساين» إشكالية دبلجة المسلسلات من الإسبانية إلى العربيةء رسالة 
دكتوراه» معهد الترجمة, جامعة وهران 1 أحمد بن بلة» الجزائرء 2016م: ص 20. 


7. عمر طاهرء صنايعية مصر: مشاهد من حياة بعض بناة مصر في العصر الحديثُ» 


يبيجنة لاتيم 


/ _ ا 


2-26 

8. فاطمة الزهراء شوارفية» عوائق الترجمة السيؤائية "عداء الطائرة الورقية أنموذجًا" 
رسالة ماجستيرء قسم الترجمة» كلية الآداب واللغات والفنون» جامعة وهران» 
الجزائر» 2011م» ص 60. 

9. مد حسين أشكناني» الترجمة التلفزيونية» دار أبحاث للترجمة والنشرء بيروت 
0007م 

0.0 ناصر جيلالي. إشكاليات الترجمة في لغة الحاشية السينائية» رسالة دكتوراه: 
قسم الترجمة» كلية الآداب واللغات والفنون» جامعة وهران» 2012- 2013 

0.1 نورة محجوزة, الترجمة السمعية البصرية في الوطن العربيء سترجة فيام 
"العفيون والعصا" دراسة تطبيقية» رسالة ماجستيرء مدرسة الدكتوراه» كلية 
الآداب» جامعة وهران» 2010م» ص 26. 


ثانيا: المراجع الأجنبية: 
1 ,ع 02161260 ع0 16]36101م1عأماا ,لماخمه 111010-11 عتتد/طا-عممث .1 
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7 ع طماعامء5 8 - 3 لاعن تطقمم] دعمقحطه] عاع1010تطاط عل أء م511 1ناع10آ 
/ .11 101ع ,1ع2101عع مدكال-تع111ك5 / 85131212 ,تعوع1!] :6 .280 17711 - 1[ عرمره[ط' 
0 ططلاناء8 ,0105961) ع0آ والنوط ,اعامددا 
للث :1132513602' 071-ع17016 ,ماع01 21131 ,7131310313 2تتمث ,معمةءآ ومقوتاظ .3 


0 ,كعاناولآ كع[ رقمةااعاء2 .7ع 1كاءع 01 


م 
نهدا 

> :16325136108 01097151321نلكذث ,اإعدمططعكلعيى ل ,كدامن) 21927[ .ك4 
6 ,6012ل 51 لعأ وعطعطة 1 . 

12 ,121621216124101 13820115 1المطاك 01 5طاع01) عط!' ,وطله0 جعد5ع20ة11 .5 
8 011353 ,21655 0113573 01 21115157ل] ,11131 ' عتاء ممع اا 

5 .501101123866 .لثم 12 .3602أقطقنا اععتء5 .8 ,طع111ه00 .6 
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1 ,11316 

0 102165 ,113251361018 4101077151131 طآ كلطع11 81257 ,35]ملن) 0137[ عع01[ .85 
,2009 ,1010110 ,81111210 ,8115601 ,مهلخد اكتة" [' 

5 01115231[ : هاع/طا.ع55211ع26 1031 نا ...5ع111]-50115 5ع[ رتتوع11311 ماعنا[ .9 
2 ,3 27,27 .701 ,10111231 '15م0أةاقطة؟]' :ماع/1 / 5تناعاء 201 

عمطة 2 5025 أعمممز1ووع 2201‏ عططق1مامطا :عع12طدده2ا ع.كآ“".اةه0ل5 ع71ملبدآ.10 
1 ع0 5ت1عغطط 5ع ا2عت7عمعاعقمط 1]6ومعكتلمنا ,2008 -2007ع6ممط 
7 1121312011 ,11121101 المتططام» 
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5 2165568 :1116آ .اع [طمطتهة) و2776 .180 .21101071515 135لغطط د5ع1 
6 .5616121102 نال 

1970 3 5عطاع011 065 عمع تمه اخ مه عع001138 جحل 1115011 ,رعمامك تتاءط1هل8. 12 
3 1111161105م ,1 22 ,20111 ونه :1 

3 عل أء ع215؟30] د5عمع 51 5ع عتاعمدة! 12 ع0 ع15]011ط :ا .1056010115 عمتابوط.13 
55 1259 0111م 10111162665 1165عنان: عممعتلاوة01 وعمعاة 5ع0 عتعمدا 
1 ولقطلمعا5 1715116نا ,تتعاكة81 عل عتاممطة 3/1 .؟ وع501110 

تتتط "01110 315ج132 عناآ ,« وعاعناء35 616765 20111 150385 » ,0011310 مم1 14.5 
(09177) 2012/2 

516011 5052 ,10116[قطععا 59 :قططلة ع0 عع50115-128 عآ ,دكلهآ 15.512002 


7 ,2315 ,تناع ألرد'! عل غ1161م10ط 


لي 
اهدي 
طّ 5-2-2 
5ع أء 0101655102 011 أمها طء عع معلة دهمت عل 105ه]6 1م اعخصا [" تعواع كا 16.171721161 
00161 عل وعان1ماعام] دوع ع021100221تعاص[1 2ماأو1اعصوومخ *'! عل دتناء5تلاء16م 
(2004) 493 مزعءكلة ".1918-1953 (110ن) 
118 ,222115101© 1 521216 11 : ©11[ع1ا211010715 130111102 13 اع اطصمطتة0 دوعا .17 


4 357111 ,27001 ,49 علطتاه؟ ملو مها عل غ511اء 'كلمدذا عل دعدوع1موع1 


ثالثا: مواقع الكترونية: 


سم 
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- سعاد قرقابوء آلِيّات الدبلجة في العالم العربي: دراسة تحليلية إدبلجة فيلم عمر المختار. رسالة ماجستيرء 
قسم الترجمة» كلية العلوم الاجتاعية» جامعة وهران» 2010/2009م» ص 74. 
- فاطمة الزهراء شوارفية» عوائق الترجمة السيؤائية "عداء الطائرة الورقية أنموذجًا" رسالة ماجستيرء 
قسم الترجمة» كلية الآداب واللغات والفنون» جامعة وهران» الجزائرء 2011م» ص 60. 
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تطبيقية» رسالة ماجستيرء مدرسة الدكتوراهء كلية الآداب» جامعة وهران» 2010م» ص 26. 
“”*- إيراهيم سيبء إشكالية السترجة في الجال السمعي البصريء محاضرة مصورة في التعلهية للمحاضر كين 
روبنسون أنموذجّاء رسالة ماجستيرء قسم اللغات الأجنبية» كلية الآداب واللغاتء جامعة أبي بكر بلقايد- 
تلمسان, 2014م,» ص 21. 
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التزجمة السمعية البصرية بين الحطات والانعطافات 
د. أحلام حال جامعة وهران1- الجزائر 
الملخص: 
لم تعد التزجمة في وقتنا الحاللي مرتبطة بنصوص مكتوبة من لغة إلى لغة أخرى بل تعدت 
ذلكء وشملت نصوصا انفردت بطبيعتها وجمعت بين الصوت والصورة. نذ, مها : المحصص 
التلفزيونية والمسلسلات والأفلام بأنواعها ... ما دفع إلى ظهور أنواع جديدة من الترجمة في 
عصر أصبح فيه الإقبال على الشاشات بمختلف أشكلها من تلفاز وسيها و حاسوب 
وهواتف ذَكة ولوحات إلكترونية أكبر من أي وقت مضى. هذا من جتمة» ومن جحمة أخرى 
ازداد الطلب على المترجمين بتعدد اللغات والتخصصات واختلافها. من هذا المنطلق جاءت 
هذه الدراسة الموسومة ب: " الترجمة السمعية البصرية بين المحطات والانعطافات " نحاول 
من خلالها إعطاء مفهوم شامل لهذا النوع من الترجات المتخصصة مع ذكر أنواعها وأبرز 
الحطات والانعطافات التى شهدها تاريخها. 
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مقعدمه: 


تُعد الترجمة السمعية البصرية ميدانا خصبا حديث العهدء وه الترجمة الخصصة لوسائل 


الإعلام المسموعة والمرئية» ويشمل هذا النوع من الترجمات المنشورات الخاصة بالجرائد 


الم 
كه 


والمجلات والأخبار التي تعدها وكالات الأنباء» وحتى الوسائط المتعددة» وتعرف على أنها 
ترجمة كل أنواع البرامج السمعية البصرية من حصص تلفزيونية واذاعية» ومسلسلات» 
وأفلام سيؤائية ووثائقية...وغيرهاء ولكها كذلك الترجات المنجزة من أجل عروض المسرح 
والأوبيرا » وكذا كل أشكال التحويل اللغوي الذي يصبو إلى 0 جمهور ذوي احتياجات 
سععية وبصرية في وسائل الإعلام. 
1-مفهوم الترجمة السمعية البصرية: 
يقصد بالترجمة السمعية البصرية ذلك النوع الخاص بترجمة وسائل الإعلام السمعية والبصرية 
من حصص وبرامج وروبورتاجات ونشرات إخبارية تلفزيونية وإذاعية» وأفلام سيؤائية 
وأشرطة وثائقية ورسوم متحركة؛ وحتى عروض المسرح والأوبيراء وغيرها من المنتجات 
السمعية والبصرية. فهي تختص في ترجمة كل ما يعرض على الشاشة بمختاف أنواعها. 
فة إلى ذلك كل ما يدور فوق خشبة المسرح والأوبيرا. وتتشمل كل مايسمع في الراديو, 
ذلك معيت ب:"مهتهاكصة1” 21ا15ة109لنسك" لأنا تجمع بين ماهو مسموع ٠‏ وماهو 
مسموع ومريي. 
زج الترجمة السمعية البصريةببنالصورة التي تقر بمختلف اللغات والصوت في آن 
واحدءواستطاعت الازدهار بشكل واسعنظا للتطور التكنولوجي الملحوظ في مجال 
المعلوماتية» وكثرة القنوات الفضائية والوسائل السمعية البصرية والبرامج المتعددة. التفاعل 


ينيدا تييع 


ام 
بين الصورة والصوت يتأثر به حتى المتلقي الي الذي يجهل القراءة والكتابة باعتبار 


متين البصرية (صورة) وا السمعية (صوت) جزءا أسامييا ليقام عملية الفهم وتوصيل 


محتوى الرسالة. وترى زوي بوقٍ ( خنغمم )في العلاقة بننبا: 


7151131؟ ,1210131101 77021 ,501120 .ع0257618© ع120328 320 عاعة1ا 501120 » 
علوع01 10 عطاطحطمك 211 5عنان1اقطععا 016128 ,205600115 ,15لأو5ع85 ,51565 
5 5310 15 1816 ,770105 تتاعططاا0 1. أع1م1عام1 م1 *اع:7ع771 عطلا 101 عع 112552 
3240 17151121 7116 تتعطاعع م1 ,5210 15 غ1 77357 عط ]!' .ع8 72©553 عطا 01 تدم تزامه 


جر" “عع 2ووعمة عط 2ه أقدم لوطع عاص عه مام ,رواعع1تقطط 0110160157 


لعب ل ا 


للمشاهد الذي يقوم بتفسيرها »كما تشكل المؤثرات السمعية البصرية جزءا لا يتجزأ من 
هذه الرسالة. 


وى اغتلت الأنطلة السهرائية. وى باتو ئر أنواع الترجات الأخرى» ويتضح ذلك في 


القول الآ 


0 21115 685 ,60111531116 1115م 095 ]165 0111 62011611011 عطنا أوء /اذ 1 2[ » 


00110 161016 12315.. .301121101 عل 5عءم57 31111 ”0 0116 ع55311ع126 1021 


ينيدا تييع 
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91 1-0 


أ (.عأعرع11626101,6011061521101,221201125متء)وع1ع 511216 ع0 عامالطعومء كنا 


عاد . حر 5 و 2 
« .عاك رعل1011 اء 1015 ,16715102 طق لاآعمطآ ,15 كتاعة 0 


معنى ذلك: أن لسمعية البصرية كأي نوع من الترجات التي لا تخلو من القيود» 
تضبطها جموعة من الاستزاتيجيات عفهي ترتكز على الأساليب الترجمية نفسها من تفسيء 
و تجميع و مراجعة و تنقيح. 

1 حر 
10 117 حر 
0 1111 حر 


20 1013 711355 حر 


0 1 5011 حجر 
ومنه إن مصطلح "الترجمة السمعية البصرية " هو الأقرب والأنسب لهذا الحقل كونه يجمع 
ين ,ماهو مسموع بومرق: مقارية بالثسبيات: الأخرى. الخلا "اللزيعنة التلتزيونية:" عدي 
ترجمة كل ما يعرض على شاشة التلفزيون لخحسبء و"الترجمة الفيلمية " الأفلام دون 
امساح إلا أن نه التفسميةا | كه بكار الريعة السمعة الصرية لان ليون هذه 
الأخيرة كان في فترة الصناعة السينهاتوغرافية» وحتى "ترجمة وسائل الإعلام الماهيرية " 
غير واضحة. أي نوع من وسائل الإعلام هل المقروءة أم المسموعة أم المرثية والمسموعة في 
الوقت نفسه؟ وهناك العديد من الباحثين الذين أطلقوا على هذا المجال: "ترجمة الشاشة 


الإجمم/ 
د 


"نذك من ببنهم: مارسيلا دي فار (0ع21231 ع2آ 12اععة32) وماريا دا سكاو برافو 


(81850 مدعاععم00© 122 ه32 ): إلا أن هذا المفهوم يحصرها في ترجمة كل ما يعرض 


والأوبيراء هذا نجده في التعريف التا 

483 015111160 050011215 211 5ع1200255م0ع2هء 211012 أكطة1ا اعع هد ممتتعا عط 1 » 
5 31101077151121 30 (اعع501 ]مامه 01 للاعمك ,17) رمععزهه 
5621011 [اآتامط عط عمتغاطع 1لطعتط ,مع710؟ لعطة طم51ا7اع1ع1 ,102010 ,مطل 
ع جلاعا علطلا داع نامطااث .كطتداع10م 1525غأك5دع51020 211 01 5102سمعممطتل 


لط امه 17 م1 الدع 1اععم؟ تتعاع 10 5510597 كلطا 12 0ع115 15 26102 اقطهنا 


جر" ووو [كمطة 
2. أنواع الترجمة السمعية البصرية: (النشأة والتطور) 
تعحددث أنواع الترجمة ١‏ لسمعية البصريةء ذ فلهذا النوع من الترجات المتخصصة عدة منظرين 
نذك من بلنهم: تبراز أنغ (عمظاءدة نغ ط1) و أدريانا ساربان (ههطء5 8ه033ة) وجون 


مارك لافور (تتة35آ 2/3116 طةع1) وايف غامى (161طططة 97765) الذي صنفها لإثنا 


ب كلع 


عشرة نوعاء وجاءت كلآقي 


ترجمة السيناريو(506031105 عل دمناء201 1.3) ال لنص المكتوب ل عملء والسترجة 


بأنواعها: (ع5005-0538 ع.1) ضمن اللغة نفسها للصم وضعاف السمع؛ وثنائية | 


ينيدا تييع 
ا الإيسم/ 
91 1 


والخطابات الرئاسية التى تعرض على المباشرء وهي كا ل أسفل الشاشة عن 
طريق الانتقال من ماهو مسموع إلى ماهو مكتوب. كما نجد نوعا آخر يدعى بالسترجة 


الفوقية كومها تبث في الأعلى أثناء عروض المسرح والأوبيرا. 


أما عن الدبلجة (ءع128نه12) فهي عملية قطع واستبد ل أصوات بأصوات أخرى عن 
طريقتطابق الصوت بالصورة بمعنى مزامنة حركة شفاه متحدث اللغة الأصل بصوت 
متحدث للغة الهدف كي يتبادر للمشاهد أنه نه أمام الأصل. وجاء في هذا الصدد: 

ع 00131215ع 50112031 [8ط1اع011 عطا عطاع12مع1دعء:7011تاع منتطاطند[" 
5 م( 1[[1) 13186]132811286 3 77115 عتاع01310 5'مم1اعة 
( 11) غ18 6511128ه عمطلا عمطدد عطا غ2 عالط , ع538دعطط ل[هطلعأتاه عطا 


55 01 ©1016 2316 2]5ع107611 115[ 1005]ع2 عط كمه 605نامك 


"ل" لعج نممعطاعمزة 
ونجد كذلك الترزجمة الفورية: (66مغ6ممعغم1]) الي تحدثأثناء ترجمة حوارات الراديو 
أو النقاشات التلفزيونية» وهي ثلاث أنواع: ترجمة فورية تزامنية وترجمة فورية تتابعية 

والتزجمة بلغة الإشارات التي توسع فهها باحثون آخرون. وهي لغة معترف با في جميع أنحا 
العلىك وتعتبر اللغة الأم لالشخص الأصم بحيث يمكن الترجمة لهذه الفئة عن طريق السترجة 


إبيجية الي 
م 
الور عدا 
طّ : 
ف 


2 


8 


عد 
ضهن اللغة نفسها أو عن طريق القرص المدرج الذي نجده على يسار الشاشة. وصنفها سمير 


< الترجمة المقروءة: سترجة. 
<2م الترجمة المنظورة: أن يقوم المترجم بترجمة كل ما يقوله الأصمء وتحويل الرموز 
الإشارية إلى كلام منطوق. 
<2 الترجمة المسموعة: أن يسمع النص قيد الترجمة ويحوله لرموز إشارية (يسمع 
المترجم: ويترجم للشخص الآصم بلغة الإشارات). 
<م التجمة التتابعية: تحتاج لثلائة أشخاص بحيث يتحدث الشخص الأصم مع 
مترجم بلغة الإشارات ليقوم هذا الآخير بترجمة ما قاله الأصم لذلك الشخصء ويقوم 
المترجم بدور الوسبيط» وتحويل تلك الإشارات تتابعيا الشخص الثالث.*" 
3 اقترح بيار غيتني (1]]62ا0 6و1 ط) خحمسة أنواع خاصة بلغة الإشارات عن طريق 
شبكة الانترنت» وهي نتيجة أبحات مركز معلومات خاص بالصم والبكر بأكنتان فرنسا)» 
وتسمى ب: الترجمة الفورية المرئية(161260م1ع)م171510-1 0 : وي تعتل على أنظمة 
إلكترونية وكاميرا. يتم مثلا استقبال اتصالات استعجاليه للصم والبكم وتوجههها إلى مترجمين 
بلغة الإشارات بغية فك شفراتها. 


ينيدا تييع 


الإيسم/ 
اه 


ونجد كذلك من أنواع الترجمة السمعية البصرية ما يعرف بالصوث المضاف ( 770106 
م2001( الذي بختص في ترجمة الأفلام الوثائقية» وهو تقنية إضافة أ صوات فوق أ صوات 
الشريط الأصلي بالتزامن مع الصورء وهو مرتبط بالتعليق الحر الخاص بامترجم. 

و يتيز هذا النوع من الترجمة .بتأخر صوت المترجم ببضع ثوان عن الصوت الأصلء 
ويقول(دالي اليرت) على 12217 : 


ع1 عط - ع10108مع16 01151221 عط 01 5660005 1258 2 ع منتمتدع ]1 » 


01 عصطتاععء1] وعأوع01 - ع8 1325112 011851221 815 ما تتععلدءم5 عطلا 01 اع01 


كم 


1117 
وتتم التزجمة عن طريق تغطية صوت المتحدث بصوت آخر (المعلق) بمعنى إضافة 
أصوات فوق الشريط الأصلي للفيام. 

ونجد كذلك التزجمة المنظورة : (ع70 3 20101105 1.2) وتنطق هذه العملية ابتدءا من 

حوارات أو سترجة أنجرزت في لغة أخرى. وهِي خاصة بالمهرجانات السيذائية.مثال ذلك: 

فيلم عربي مسترج نحو اللغة الفرفسية يمكن ترجمته ترجمة منظورة نحو اللغة الانجليزية 

وتسمح تقنية الوصف السمعي : (ممنامتءوعء0 وتلنسة) للشخص الضريرأو ضعيف 

البصر من سماع الأفعال» والحركات,التي لا يستطيع رؤيتها ويتم ذلك عن طريق إدراج 


ينيدا تييع 


الإيسم/ 
هد 


مخص يروي كل ما يدور في الفيم وبأدق التفاصيل (آلوان» الإماءات وحركات 
ويتمثل آخر نوع في الإتاج متعدد اللغاتث : (عناع م11 1نادم 000665م 12) ععنى 


إعداد فسخ متعددة اللغات نتوج واحدء وينقسم هذا النوع بدوره إلى نوعين: النسخة 
المزدوجة ( 7615102 00616 1.8) بعنى إعادة دبلجة العمل إلى لغات مختلفة. 


و(1865083165) عن طريق إعادة تصوير الفيام من قبل مثلين آخر, 

1 البدايات: 
تطورت أشكال الترجمة عبر مراحل تاريخية متعددة» وانتقلت من شكلها الشفهي إلى 
شكلها الكتابي» اك إلى صورتها الفورية إلا في النصف الأول من القرن العشرين» 
ويرى غرب أوروبا أن الترجمة الفورية بأنواعها الختلفة لم تبدأ إلا في محاكة نو رمبرغ عام 
عر 
2 ارهد السترجة والدبلجة: 
ظهرت الترجمة السمعية البصرية في شكلها القديم في فترة الصناعة السيؤائية» وتنوعت 
مابين دبلجة وسترجة؛ ويعود أول ظهور للكتابة على شاشات السينا الصامتة مع بورتر 


(01161م)سنة 0ظؤظ1 حين قام بإدراج نصوص قصيرة بين المشاهد لتصفها 30 لتصفها أو اتعيرها 


الم 
د 


شرحا مقتضباء بحيث جاءت فكرة | لعناوين الفرعية (50115-665) من العناوين الداخلية 
( 5©5]نةزءام1) الخاصة بالسينا الصامتة» والهدف منها تعويض الصوت الذي لا وجود له 
5 7 5 5 35 3 ا اعد 5 .4 

في الفيام بعرض نصوص بين كل مشهدين متكونة من عدة أسطر . ووجدت الكتابة على 


الشاشات عام 1911 ممثلة في جينيرك الفي”*”. 


1 
وقد ظهرت السترجة في الفترة الممتدة مابين عام 1911 و 1920 مع ظهور السيها . وكان 
ستيوارت بلاكتون هكاء 813 غتنه:"انأوأول من استعمل السترجة ف الولايات المتحدة 
الأمريكية لتلخيص حوارا . واستخدم | اللفظ 15-006ا50أول مرة في فرنسا سنة 
2 وكان أول ظهور للفظط 15-61886او5مقالة نشرجا الجريدة الأسبوعبة 1202 


ا 
كسك في 08 مارس 1923 بباريس 


وفي عام 7 بدا المغنى ألان أسلائد (لصمهاده0 صداةى) في الولايات المتحدة 
الأمريكية الغناء للسينا الصامتة (206101026122[.6) لتعم فكرة إدرا 4 نصوص على سائر 
ءِ ع 3 تحاعع 

أنواع الأفلام بأوروبا في الفترة الممتدة ما بين 1930-1929 » ويقول غوتليب انريك أو 


(هه علتتصطعط ماء601]11) في هذا الصدد : 


معط 735 511261145 17115 جا 20ناه50 2 01 عطاككتمط5 0عأوع 6 ]1115 عط 1» 
(1927 اء06106 ما 5لا عطا ضما 0عموعاع1 97إالمماع11ه0) اعم ماد 1327 ع1 
بآ .لتأقطع11 12 5112611165 111 ,1929 ,26 3211319[ 02 رماتوظ 10 لعماعمه 


آذ “تعطامصمة ,17,1929 أكناعتلث طه 320 ,تلان 0ع:101115 1219 ,تتوعلا أقطا 


5-5-5 
م 
اررهدكا 
طّ / 
.ةا 


2 


د 
1 1160 ,عع قطمعم0ه ما ل0عمعم0 ,1000 128اع512 عغطا ,مطل <امقامل 


جر "و1 اطنة امتصة2] 
وبث أول فيلم مسترج من اللغة الانجليزية إلى اللغة الفرفسية يوم 26 جانفي 21929 ”م 
وفي الفترة ذاتباء وبالضبط ما بين 1928 م و1933 بدأت تجارب الترجمة السمعية البصرية 
وبشتى أنواعها في شرق أوروبابحجيث كان هتلر يلني حواراتها لحصصة للمواضيع الإيطالية 
بلغة دونتء ومن ثمة تم عرض فيل معاداة السامية الألماني في موسترا فينيز في اليوم 


جاع 


الخامس من شهر سبقبر عام 1940م بنسخة مسترجةو أخرى مدبلجة2 », وأدرجت 
الدبلجة بعد الحرب العالمية الثانية في رموز الصناعة السيؤاتوغرافية الفرفسية» وفي عام 
9م تبنت فرنسا قانون للحصول على تأشيرة استؤار فيلم مدبلج باللغة الفرفسية””". 

وقد تطورت آليات طباعة العناوين الفرعية الخاصة بالسترجةفي الفترة الممتدة من 1930 
إلى 1988 ابتداء من السترجة الميكانيكية و الحرارية (عناوتمضعط]' أء عناوتصدءة31) 
قوورا يكل من السترجة الضوئية (ع1010تضتتداءه]مط©) والبصرية (60106م0) باستعال 
اللبزر (3561.آ) وصولا إلى السترجة الإلكترونية (عناوتدماءء81) 0 ظهرت مابر 
السترجة ما بين 1956 و1957 ويعود تارية السترجة ضمن اللغة نفسها (-وناه5 
تناع صتلههام1 ععهمة) الخاصة بالصم وضعاف السمع ( أ 5لكتناه50 


115 لى سنة 1974 بحيث سطر دولوريب (منتء12011) القىة 


البيداغوجية لها بوصنها أداة لتعلم اللغاتء ولم يظهر هذا النوع من السترجات على 


5-5-5 
جل لهي 
هدك 
طّ 7 

60.ة. 


2 


8 


عه 
الشاشات حتى سنة 1990 على يد (مع1710 عمده]آ هأوة1 19طدن11ه2) أول شر ك2 


قم 3 ميات اله ارهز أ ا ل الع 
اقترحت عناوين فرعية باللغة نفسها "الانجليزية" بعنوان "ملآ علهءم5" . 


النصوص فوق الصور 20010813177265 و تدعى التقنية ب:6 00216197038 وسطرت 
هذه التقنية إشكالية وجود جسد أجنبي فوق الصورةةما أدى إلى ظهور خخ آخر بطباعة 
الأحرف بواسطة الزنك 21210 يسمى بالسترجة المكانيكية (عتتوخصةءة]3) 3 ظهر 
أشلوي آخر بطباعة السترجةء وهي ساخنة (8100© 3) . وعرف بالسترجة الحرارية 
(عناوتصممعط1). ليتجه البحث نحو أسلوب آخر يمرير شريط الفيام في البارافين 
(ع50 هم عطاءنامء )وهو علول كيان لتوضيح الأحرف. وبفضل السترجة الكجيائية 
(#ناونتسئط») اتضحت الأحرف على الشاشة وسهلت قراءتها عام 1933””. ليأخد 
البحث مجرى آخر بطباعة الأحرف بالاعتاد على السترجة الضوئية الكهيائية 
(عناوتستطءه]0ط2) . واستعملت أشعة الليزر في الغانبنات (1:2562) بالتوليف على 
الستزجة البصرية (6ناوناة0) أحسن. من الستنحة الكميائية) وضولا إلى. السترحة 
الإلكتر ونية (عناونههتماه816) ممثلة في حماز الحاسوب والحبكات العلومانية” . 


5-5-5 
م 
اررهدكا 
طّ / 
.ةا 


2 


8 


عد 
وارتبطت السترجة المدرجة عبر نظام التيلتيكس (التحكم عن بعد)دبسنة 1983 على القناة 
الفرنسية الثانبة (2 06م:) علا أنه تم استعمال هذا النظام لأول مرة سنة 1970 "". 

2 كلل 5 0 ' ا 
وتم إدراج الكاراووى ” في صنف الترجمة السمعية البصرية على يد ديلييا شيارو 
(ممهنطن هنء12) عام 8 بحيث اعتبرت كلمات الأغافي سترجة ضمن اللغة تفسها بم 
أن الهدف منها علي 
وظهرت السترجة الفوقية الخاصة بخشبة المسرح عام 0 ,؛ وبعد ثلاث سنوات بالضبط 
عام 1983 "“وجدت السترجة الفوقية الخاصة بالأوبيراء وارتبطت سنة 1980 يسترجة 
الهواة (لاناحصة1) حين أراد الهواة الأمريكيون والأوروبيون مشاهدة الرسوم المتحركة 


4 لاع 


اليابانية بلغاتهم فقاموا بسترجتا باللغة الآم . 

ونرصد إحصائيات كيستان فيفاني (لصة1؟ صماوصط0)) حول القفزة النوعية التي شهدها 

ميدان الترجمة السمعية البصرية عامة» والسترجة خاصة بحيث تم عام 1938 "في الولايات 

المتحدة الأمريكية إنتاحج 633 فيلا وسترج 66 فيلا من بيهم أي بنسبة (10/)» وفي 
الى ل 1 ع ف الك 0 . 

3 تم إنتاج 467 فيل| وسترجة 126 من هذه الأفلام أي بنسبة (25/): ويشكل 


الانتقال من نسبة 10/ إلى نسبة 25/ قفزة على مدار 65سنة. 


الم 
د 


ولا يخفى أن التلفزيون الجزائري كان سباقا في دبلجة الرسوم المتحركة باستوديوهات 

مدينة وهران في فترة السبعينات لتختفي الترجمة السمعية البصرية 8 سائر القطر الوطني» 

وتعود في أكتوبر 2016 على يد قناة الشروق بحيث تهت دبلجة دراما تركة موسومة 

يإيليف (111) إلى اللهجة الجزائرية "العاصمية" بشراكة مع استديوهات تونسية لأن توس 

كانت سباقة في دبلجة المسلسلات التركة نحو اللهجة التونسية» وحتى المغرب بات يدبلج 

الأعال الميكسيكية والتركئة نحو اللهجة المغربية مع العلم أن أول بلد عربي أشرف على 
بلجة أخخم الأعمال الدرامية الترة هو: سوريا. 


3 تارذ التزجمة الخاصة بالصم والبم: 


تنقسم الترجمة الخاصة للصم والبك إلى السترجة ضمن اللغة تفسهاء والترجمة بلغة الإشارة 
بمعنى إدراج خص على يسار الشاشة بقوم بإشارات لتوصيل المعنى لهذه الفئة. وتعود 
بداية التوثيق التاريني "لاستخدام لغة الإشارة إلى القرن السادس عشر عندما بدأ الراهب 
الاسباني دي ليون (1.6808 86) تدريس طفلين أصمينء وعمل جوان بونبت 
(أعمه0 11818 )على تأليف كتاب ركز فيه فيه على أبجدية الأصابع» وكفية ستخداما انما لتعليم 
الصم الكلام ف النطق” ".و يعتير الفرشسي دي ليبيه (©1.606 16) أول من أنشاً مدرسة 


للصم في العالم في باريس أواخر 71760 ”. وتم في سنة 1817 بالولايات المتحدة الأمريكية 


الم 
د 


إنشاء مدرسة لتعلهم الصم وضعاف السمع على يد توماس طالوديت 
6و . 

واعتبرت سنة 2003 السنة الآ الأوووية للأشخاص ذوي الاحتياجات الا يذ ناا 
ازدياد ظهور البرامج المسترجة على شاشات التلفزة في العالم بأسره بغية جعل البرامج 
السمعية البصرية في متناول اللميع. 
كا تعهدت القناة البريطانية 6 ابتداء من 2008 بسترجة 100/ من برامجها لفائدة الصم 
وضعاف السمعء وقامت الشبكة العامة للتلفزة الكندية بسترجة كل برامجها 24/ 24 
و7/7» وسترجت القناة الاسبانية 171 حوالي 550 ساعة من برامجها سنة 1999», 
لتصل في 2003”” بعد أربع سنوات ت إلى 2500 ساعة مسترجة ما يعادل 75/ من البرامج 
5 كيرت نين ألزاة بجدينة. خافة باينا الع بالك السو بالزيعةة الريية ري 
بفرنسا عام 2008 "'* تعمل عن طريق كاميرا وأنظمة إلكترونية وبرامج جد متطورة. 


4.- تارية الوصف السمعي: 


نقد أدى التوسع العالمييى في الصناءات السمعية البصرية وتزايد تنوع | 
والاستراتجيات التسويقية إلى تطبيق أساليب جديدة في مجال الترجمة. وتختلف هذه 


ينيدا تييع 
ا الإيسم/ 
9-1 1 


الأساليب من بلد إلى آخر””, ومن يها استعال المترجم السمعي البصري تقنيتي: 
(0701660761) الصوت المضاف الذي لا نرى أصحابهء والوصف السمعي 
(0نلسخدهامتووعء0) المخصص للشخص الضرير وضعيف البصر والذي بدأ ال“عتاد 
عليه في عام 0 بسان فرافسيسكو (1560عصوعط منه5) كلق وتعقده كل من قناق 14م 
و2521 الألمانيتين منذ عام 1993., وقناة 56ذه:ة835 13077 منذ عام 1997, أما عن 
الحكومة البريطانية فقد طلبت من أصحاب القنوات بإنتاج 4/ من برامجها بالاعقاد على 
تقنية الوصف السمعي» ووصلت عام 2010 ”إلى 10/من البرامج التي تعقد على هذه 
000 


5 ارد الانتاج متعدد اللغات: 


ارتبط ظهور الإنتاج متعدد اللغات في الفترة الممتدة مابيين 1950-1930 بحيث أراد 


الأمريكيون احتكار السوق الأوروبية بإعادة دبلجة أ أعالهم السيهاتوغرافية بهدف تروجج 


اع ع 7 


الإيديولوجيات الأمريكية . وأخذ الإنتاج متعدد اللغات في الآونة الأخيرة مجرى آخر يقثل 
فى القنوات متعددة اللغات كقناة فرانس24 بحيث نجد قناة ناطقة باللغة العربية» وأخرى 
بالفرفسية والثالثة باللغة الانجليزية بمعنى إنتاج ثلائى اللغات(عناع م1311 ): وينطبق الا 


نفسه على عدة قنواتك ىق بي بسي (880)): والجزيرة (12ءع1226 اك ). 


3. الدراسات الأكادمية: 


يعتبر ايف غامبي (#ع1طصة© 29065) أول من تطرق إلى موضوع الترجمة السمعية 
البصرية بالتفصيل ف مقاله الموسوم ب: " عتوعع طتنا: ع1[اعنا2110101915 م2010 15 
10 632 " حان أكد ا ن الدراسات ابغدات ف هذا المجال عام دوو كل إثر العيد 
المتوي للسيؤاء علا أن أول كتاب تطرق للسترجة يعود تاريخه لعام 1957 موسوم ب: 


فيك 


كحطلة دعل عع3انا-كناهة ع1" للا 5 (1.315) يحوي 62 صفحة» وانعقد أول مؤتّر 

حول السترجة والدبلجة عام 37 سبو كوم » وتطرق مايورال أسانسيو وآخرون 
ا للطة وأعمءدثة 312:0:81) عام 1988 إلى مفهوم شامل للترجمة السمعية 

البصرية. 

وأكد فوست عام 1996 أن الدراسة الوصفية تمكن من أكتشاف أخطاء الترجمة السمعية 

البصرية من خلال الأفلام الأميكة الممبقيدة و اللغة الاسبانية, وتم تطبيق النظر: 

الوصفية (11076م106513 1215) لهولمزوعم2]01 1972 على الترجمة السمعية البصرية التي 

ترتكز على وصف الظاهرة الترجمية بحيث اقترحت المنظرة باسنت عام 1998" إمكانية 

تطبيق النظرية الوصفية على السترجة والدبلجة باعتبار الفيلم نظام متعدد السهيائيات اذلك 

يمكن تطبيقها عند انتقال الفيلم من ثقافة إلى ثقافة أخرى 
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ميد 
وضعاف السمعء وتعتبر فرذسا أول بلد بادر في هذا التكوين المتخصص من خلال فتح 
خمسة مشاريع لتكوين مترجمين فوريين في لغة الإشارات ( قصه6هصعم2 وصذكت 
معمعةزة دعل معموصمآ ده ماقم عاملئل "مععتما لدت طمت]) سنة 1996 في 
كل من جامعة باريس3 (2:53ة) وباريس8 (21:58ة2) وليل3 (1163نآ) وروان 


(معناه1) وتولوز (ع1'0110115) لطور الماستر , 


ونذكر من الجامعات الفرفسية التي تحرص على تكوين مترجمي المجال السمعي البصري: 


جامعتا نونتار (©67]صهل<) وستراسبورغ (28هاوه5) يإعداد مسترجين كفء. 
وجامعتا ليل (©1411) ونس (عغ:811) اللتان تعملان على تكوين مسترجين ومدبلجين» 
وتجدر الإشارة أن لجامعة ليل (1:116) تخصص في الترجمة السمعية البصرية منذ عام 
7 "على حد تعبير ايزابيل أوديونت (6مصنةددى 1اءطه15) التي صرحت بأنها 
تحصلت على شهادتها في السنة سابقة الذكر. 

ومن تجارب الجامعات كذلك تجربة جامعة أوتونوما ( غهانومعو«نص : “تهنا 


8 ع1 20102002) التي تطرقت للتعليم الالكتروني للترجمة السمعية البصرية 


(1”/الش) فيجانتى 2003””. 


يبيجنة لاتيم 


00 7 


كك 
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البصريء تم نشره عام 2018, تطرقنا فيه لماهية الترجمة السمعية البصرية» وأبرز الحطات 
التي شهدها تاريخها مرورا بأنواعها وآليات صياغتباء ودور المترجم أثناء نقل منتوج سمعي 
بصري» ومبادئ تدريس أو تعلهية هذا النوع من الترججات المتخصصة. 


وتجدر الإشارة أن لصاحبة الدراسة أول كتاب باللغة العربية حول الترجمة السمعى 


خلاصة: 


خلقت التطورات المتلاحقة في بنية وسائل الإعلام المسموعة والمرئية قفزة نوعية في تناقل 
المعلومة» ودفع التطور التكنولوجي والرقي بدوره لزيادة الطلب على مترجمين مختصين لنقل 
الخبر وقت حدوثه إلى جميع بقاع العالم » على اختلاف اللغات وتنوع اللهجات مما أدى إلى 
تكثيف الجهود لترجمة هذه الوسائل» وتطوير البحوث والدراسات الأكاديمية لتكوين مترجمي 
السمعي البصري. 


الهوامش: 


مع 01: عمتططتدل مه عمناكةطنة: هدعا [هن15؟-210010 عط بأتناءط 708 : خزم117ل 

.26 2 ,2004 3111 01 2 ,49 علطتام -هكد]/8 ,وعنتمعع 

١701‏ ,325101,12618م66 لا عتتلاعع قطنا رع 2101051511 طامناء ةا وأرتع تطمصو0 وعمك_كاء 
4 2*1 49 

مععله رز عتتاعام عطا مذ مع20ع1 عطا عمتاكناط ,81050 موعأععم 20 123 219و]/1 _ "لد 

, 508110 ,77118111 150771131 111111615121 ,162110118 13128112856 مع 1011 320 24101 أقمة نا 
,2009 


. 04 م بأ.مه ,علاعنك1010:1 ممناع لهم ص[رعع اطسو وعبمك_كا 


يبيجنة لاتيم 


الباليسم 
لصيس 
1 راءاوعطعمدط8 : دمتاقاقصهع ,12[1ا010:915ئاة ,عمئلى أدعصسعظ رعع101 كدكمك عور" 
2007 ,وعمططاماء ل 
- مهي مد سمرينء الدليل المهني للترجمة والمترجم بلغة الإشارات » المجلس الأعلى لشؤون الأشخاص المعوقين» 
الأردن» 2013. ط1ء ص 41-38. 


117151115 12601835 اه 112011611012 ,قتوطقع5 ومحتتلخ أء 35111[ 8513152 ننوءل- 
20113 يععطة]"1 ,11010 معام 5 11011615112116 عووع21 


كل 


تعلطنا مذ مهنس تععاع) عأنة5 20081 معام 101 عصناتامعام] .1 تتعطاى نولو[ "ل 
16103 ,5061677 12 0510م 111 لله 2005 [قطقت , زلع) لطتاع2ل1111آ, 
0 ينظر: عبد اللّه حسني» الترجمة الشفهية, موقع مترجم العرب . 
.9 مث [[عناكة؟ 211010 و20 12 بموطنء5 مصوتلخ أء عتمة35آ 81252 موعل : عزون _كاد 
,6 م ,10ط1 : عزهم7ك_"ا 
و13 متطقعا 130 رع 7كتاعع561 1120111102 عمنا :ع128] 15 16 ركع أطصة0 وعبلا عزون _ كاد 
ا .2 ,2007 ,1121320198 رنكاتناط' ع0 كلمن 
-تماني بوكرازة» من المسموع الى المقروء في ترحمة وثائقي تلفزيوني من الفرفسية الى العربية» ماجدستارء جامعة 
فقسنطينة ,2009 ص 22. 


رع1اعنا5؟ 01016ة ماع دهع 12 ممقطنء5 ومدتملخ أء تنتة3[] 8/21 منوعل : عزو "اد 
0171لا عاعع80 ,عع50115-1128 011 1103116م1اهء1015ع101 عماعهممخ : علاعن211010115 
.09 عته 1 ,2008 رععمة1آ 

014 2 طذ عصناةةاطناة لطة عمتططنا(1 رنتخ..آ ]1 طأعصمع] كمه عصم] .17 .© خروط 011 كل 
.07 ,2009 ,ؤووع01 1571:5157طنا عوعمتطء عط ]1 بلءتعاوممء 

.6 ,2007 يععصوء2 روع1[متورظ 20 رعع 2[ طنامل ع1 ,اعتكتامط ع1 تكتعتط] : حزم _ كل 
.6 11م[ «لء 

7 لم[ "ل 

رع [اعناكة؟ 1010 ماع نالدع 12 رمقطنء5 وممتملخ أء 311 ] 8/25 منوعل : عزو "اد 
0.0113 

2 ونم[ "له 

.0 زط[ - "ل 

.13 10م[ "ا 

.3 10م[ "اد 

4 .2004 ,أع اكه خ1ل0ننة*1 ع0 كتتاع ةا 312 طوناء 1120 دعل عناوع م .13م كاد 


"“- الكاراوي: كلمة يابانية مركة من (28؟1) و(01) بعنى غرفة الأغاني كل الدول تستعمل مصطلح الكاراووكي ما 
عدا كوريا التي انفردت ب: (عصواعة510) نظرا للعداوة التاريخية مع اليابان» ظهر في اليابان عام 0 وكان عبارة 
عن وسيلة للتسلية عن طريقة قراءة الكلمات والغناء تائيا مع الموسيقى ٠‏ وتغير مسار وسيلة الترفيه عام 1992 بحيث 
أدرجته فرنسا في المنظومة التربية بغبة تعليم الأطفال طريقة كتابة الكلمات. 

له أعتعا عم اه 8 بقأعوه1831 وعتقتط) ,ود هآآ عسناس ست ,ممقتط© وتاعم ‏ "لد 


0 1[2111155 1 ,13151311011 تاعع501 12 اع توء5ع1 110021128 :ع11128 
7 ,2008 ,20112012113 نحطم لاع دع دخ ,(آ 1 8)تكتة1ط1.آ 
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.9 ,ذ1 : عزه7ك "ل" 
.9 ,ذط1 : عزه7ك "ل" 
211010 2011611012 12 بتتقط1ع5 م أه 8111 39آ 1/32 مدعل : تتم كلد 
1ه.م0 ,ع1[ع71511؟ 
.3 510[ "اك 
** -ينظر:د.عبد الهادي بن عبد الله العمري »الكفاءات اللازمة لمترجمي لغة الإشارة.من وجمة نظر الصم والمترجمين في 
المملكة العربية السعودية» موقع الجمعية الخليجية للإعاقة. 


اعد 


-المر- جع نفسه. 
اعد المرجع نه 
211010 201161101 12 ملتوطالء 5ك لخ أء 11م 31آ 1133 متوعل :تز70؟ ‏ كلك 
7 .م00 ,ع 11ع71511؟ 


.2531-0 ,1610 "ل 
3 ل ذم[ "ا" 
"” - ينظر: منظمة الأم المتحدة » تقرير اليونسكو العالمي:الاستغار في التنوع الثقافي والحوار بين الثقافات» باريس » 
فرشساء 2009. ص82 . 
04 .م0 , علاعد0010515ه ممع دهع 12 بتعتطسة© وعتصا : عزون كلك 
.4م 1ط[ "لك 
,04-5 ,0زط[] "لك 
.4م 10م[ "لك 
0ه أقطمء!' 0115121 ناتخ ص كلمع تع[ ركام 21932 ععررول: جزن7 "ل 
2 ,101020 .81111210 .8115101 ,هق اكطة 1 مآ 15م10' 
2 ب10ط1: عزم7؟ "ل 
.2 ,1010 : عزم7؟ "لك 
ققتحطة زمء 8 طم[ بهد [مصهع 1هنا15؟؟ 21010 مز دعلمه1 ,مجع 0 روزم كلك 
9 .2004 ,1022عع231 رع متطاة11طنام 
,1010 : عزم7؟ _ "ل 
2176 لع ناء طم : كنآ 12 ,تعنص ذه0100© عتتتهآ أء 8011136 ستداخ : عزم7ك "لد 
.2014 ,001121386.018 1697165 , 1201لتلث غ1اءع1526 
.146 .م0 , هته اقصدع 1هناك1؟ 211010 مذ عتمم ,مم0 عورزم "ل 


- قاعة المراجع: 


أ- المراجع باللغة العرببة:- الكتب: 
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- منظمة الأمم المتحدة » تقرير اليونسكو العالمي:الاستئار في التنوع الثقافي والحوار بين 
- سمير مد سمرين» الدليل المهني للترجمة والمترجم بلغة الإشارات , المجلس الأعلى لشؤون 

-الرسائل: 

- تهاني بوكرازةء من المسموع الى المقروء في ترحمة وثائقي تلفزيوني من الفرنسية الى 

- المقالات المنشورة عبر شبكة الإنترنت: 

- د.عبد الهادي بن عبد الله العمري ,الكفاءات اللازمة لمترجمى لغة الإشارة.من وحتمة نظر 
الصم والمترجمين في المملكة العربية السعودية» موقع المعية الخليجية للإعاقة. 

- عبد الله حسنيء الترجمة الشفهية» موقع مترجم العرب . 

- الكتب: 


ا ,111715100 52111116 121611221610121 101 1111285م1عغام]1 ."1 تتعطاىخ 12217 - 
,506167 112 0510م تعلطا 320 1261025[كطقتن , (لع) لتتناع21107, تاعاطلا 
7160 


غملة أتاعا عع تتاع8 ,81118 112155,011312 151126قطن1310,0طن 10113 - 
0 11[2111 ,1315136101 طاعع501 12 داع توع5ع1 6108ة0م[ل] :ع11128 
ه113م1ع12-21120ة اع دع محخ ,(آ 1 8)تكتهة1ط1.آ 


: 15325136101 .232110109151131 ,وعطل[ث [31ع20ع1[ ,عع01[ 10]45) 120187- 
7 و1011 ل 51 ,تعاوع عمدلا 
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2 11 5111161118 210 10110128 رتلث.آ.كاآ طأعصمع كا لله عمه] .1 .ن) ترء011 - 
.009 ,01655 1112176151157 112656طء ع2 1 ,غءتعاممه 170110 

71511611 211010 12011611012 12 ,مطو©اتعء5 01132خ4 أء 3573111[آ 11312 متوعل - 
عاءعء80 ,ع50115-1528 011 1122116م1016101561 عطءه]ممم : علاعن15؟211010 
10 عتاء1 ,2008 رععطة؟]آ ,اوت كلملا 

535 © 1153011601101 ,تتوطاناع5 4011323 أ 353111[ غ131 طنوعء[ل- 
,ع136"آ ,1]611110م56 111577615112116 عووع21 ,21101017151115 


0 102165 ,113125121101 11010757151121 ا 05طع11 11237 ,10135ن) 0132[ ع018ل - 
.09 ,1010210 .11210نا8 .8115601 ,22512610 [' 


0 : 2161116 عط 12 تتعلدع1 عطا 18كأناظ ,81350 م0وع1عع202) 102 113113 - 
1لاع 11 10771191 112111516316 ,1»310128 1328511286 2م1011 310 26102 أقطهنا 
.2009 , 50311 


55 1011 ,155325121101 57151131 211010 12 100165 ,ماع01 21131- 
.2004 ,831661023 رع متطاة11طنام 


7 يععطة]آ ,8910115 10 ,رع10138ه0ل ع1 ,اعتتتامم ع1 تكتعلط]' - 

- المجلات المتخصصة: 
علاء1535 عع31 اعتاعتاصط : /اث 1 12 ,1ع0000101) عتتتما أء 8011126 متواخ - 
.2014 ,ع00111386.018 دع نالكع1 , أ0متللنم 


,1 157© 51116 1112 ,211010771511611 113201161101 12 راع[ اله وع7آ- 
4 3711 ,5171 49 701 , هأاعطا 


,13 بتاعا 1100 رع تااعع561 1120111102 112 :11115386 50115 16 ,1ع1 0و0 وع7ا - 
.7 1"11231013 لك11ن 1 ع0 الملا 


مع 01111: اطاط نال 320 511108: أءاعا 211010-77151121 عطا ,كماعط 206 - 
.2004 35111 01 2 ,49 عمتتتاه7؟ حوتة/8 روعنتاعع 


التزجمة السمعية البصرية: الترجمة الفورية التزامنية أنموذجا. 
أ. بلقاسم صوفي جامعة وهران1- الجزائر 
الملخص: 
يدف مع كاذل هلاه الورقة النعة. إل اتمليطل الطرون عل. 'الحنة' السمعة 
البصرية 825126105 41101097150121 بوصفها واحدة من أسرع المجالات تطورا في مجال 
دراسات الترجمة » فما ثبت أن الترجمة السمعية البصرية تتفرّع إلى 12 نوعا حسب 


التصنيف الذي وضعه غامبى 08102161 . ومن خلال هذا البحث نتوخّى التعمق ف 


شرح أحد أهم أنواع الترجمة السمعية البصرية مقثلا في الترجمة الفورية 
التزامنية 101101612101 1138 » وقد وقع الاختيار على هذا النوع من الترجمة 
بوصفها عملية معرفية تثير انتباه المحتيين بها . وسنتطرق في هذه الدراسة إلى مفهوما ونشأتها 
وتاريخاء بالإضافة إلى الإحاطة بجوايها المعرفية المتصلة بحقولها والتي تميزها عن باقي أنواع 
الترجمة الأخرى. 


1 

211010197151131 عط زه غطع1! 0عط5 10 2112 ع175 ,تاعم3م طاعنتوعوع1 15[طا لاع تامخط 1 
.5 13251361012 ا 11105 128مه1ء7ع06 أوع51ة1 عط 01 عه 5ه 2100 أقمة: 
5 12 1010 01710160 15 325126102 21101017151131 1314 جاع؟101م لاعع6 235 11 
5 1101151 ,اع 1طططوت) 6(7 لعط15اطهاوء 216105ع12551ء عطا 10 10128معءع3 
1205 عط 01 غ02 01 211052 طتهماييءء ماما تتعمعع0 عتكاعل م1 حطلهة ع7 باعتوعوع]1 
1١ 65‏ طأعلط17 11025136052 21101077151121 01 5عم7 012016 ما 


عطا 5ع310115 1136 55ع106م عاا[مع00 2تع[مططامه 2 15 غ1 .0مكماع1م1ع1م1 
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5 12 غ1 2001655 177111 ع:7 5610597 15طا اعتامقغط 1 .101315ء5 تإمقطط 01 اه 1كمعااج 
5 10 200161012 12 ,21560157 3120 01151226105 ,أمعع0ه00 :5اعءم25 173110115 


]0 7065 اع 0 011 غ1 اأئتناع 6تا015 أقطا داععم35 ع"ااأتمعم» 


1- مقدمة: 

م تئل الترجمة السمعية البصرية» بشكل عامء نفس الانشغال الذيحظيت به الترجمة في 
شكلها المكتوب» وهذا بالرنم من أسبقية السمع على فعل الكتابة» فني الاحتكاكات الأولى 

بين القبائل والشعوب كان الترجان هو الذي يسير العملية التواصلية» وهذا يعود بالأساس 
إلى سهولة البحث نسبيا في مجال الترجمة المكتوبة مقارنة بالترجمة الشفوية بشكل عام 
لسمعية البصرية بشكل خاصء ذلك أن البحث في هذه الأخيرة كان مرتبطا بتطور 

الدارسات في ميادين أخرى كعم النفس وعم النفس اللغوي التي هي بثابة مصدر 
للمعلومات وشروحات تجيب عن الأسئلة النظرية في الترجمة السمعية البصرية وه النقطة 
التي أشار إليها "روميرو فريسكو" "مءوعم2 «#عدده" مشيرا إلى انه لا فائدة من عزل 
التزجمة السمعية البصرية عن العلوم الأخرى لأنه بفضلها تجد طريقها للتقدم حيث يوجد 
مجالات للبحث من شأنها أن تسهم بشكل منتج ومنتظم في دراسة وفهم الترجمة بشكل عام 


والترجمة السمعية البصرية بشكل خاص ”” 
تندرج التزجمة السمعية البصرية حسب ايف 0 تع تطمتة0 وعرلا كمعن ترججة 


الم 
كه 


وا مجلات ووكالات الأنباء...ال, ويمكن أن بنظر إليها أيضا في سياق الترجمة المتعددة 
الوسائط التي تؤثر على السلع والخدمات الالكترونية (الانترنت) وخارج الخط -(01) 
(/201”” وهذ بعني أننا تتحدث عن نوع متقدم من التزجمة يعتهد الجواب ب السهيائية في 
العملية التواصلية من خلال استعال التكنولوجيات الحد 

تشقل الترجمة السمعية البصرية على 7 مختلفة على غرار ترجمة السيناريوء السترجة 

ضمن اللغة نفسهاء السترجة ثنائية اللغة وبين اللغاتء السترجة المباشرة» الدُبلجة» الترجمة 
الفورية التزامنية والتتابعيّةء الصوت المضافء التعليق الحرّء السترجة الفوقية» الترجمة 
لمنظورة» الوصف السمعن والإنتاج متعدد اللغات "”. وهي كلها أنواع لها سيرورة مختلفة 
واجراءات ترجمة مختلفة أيضاء إلا أن ما بهمنا في هذا البحث هو الترجمة الفورية التزامنية 
على وجه الخصوصء باعتبارها تشهد استعالا واسعا في مختلف وسائل الإعلام؛ والنحافل 
الدولئة منذ تطبيقها أوّل مرة في 55 
2- مفهوم الترجمة الفورية: 

قبل أن نتعمق في شرحنا للترجمة الفورية التزامنية» ارتأينا أن نوضم للقارئ الفروق 
الجوهرية بين الترجمة التحريرية والترجمة الفورية. إن أول ما يمكن القول به في شرحنا 
للاختلافات بين الترجمة الفورية والترجمة المكتوبة هو أسبقية الأولى في المارسة على 


امم 
كه 


لثاليةء "فالترجمة هي بمارسة بشرية قديمة تسببق بوضوح اختراع الكنابة والترجمة (الكتوبة) 
53 15310 
وفي نقطة اختلاف أخرى نقدرها أنها أكثر فصلا ليس فقط بين الترجمة المكتوبة والترجمة 
الفورية فقط بل حتى بين أنواع التزجمة الفورية الأخرى كالترجمة الفورية التتابعية» وهنا 
نتحدث عن عنصر "الوقت".ففي حين يستفيد مترجم النص من عامل الوقت في تصحيح 
ترجمته وتصويهاء يحرم المترجم الفوري من هذه الأفضلية وليس في إمكانه العودة إلى 
الوراء"”» وحتى في الترجمة الفورية التتابعية يستفيد المترجم من عامل الوقت فسبيا مقارنة 
بالمترجم الفوري. 
كا أنها تُعصّى الأفضلية للمترجم التحريري الذي بإمكانه تحليل الخيارات المتاحة أمامه 
ومقارنتها أو أيضا اللجوء إلى الأدوات المساعدة على الترجمة» في حين ينبغي على المتر 
الفوري أن يتخذ بمفرده قرارات سريعة وفورية في غالب الأحيان ““.وهذا يعني أن على 
المترجم الفوريّ أن يتوقّم ما يمكن أن يُقال في وضعيّة تواصليّة معيّنة بما أن الوقت ليس في 
صالحه. 
تعني التزجمة الفورية في مغهوتما العام "ترجمة شفهية لنص مكنوب"” “ولكن ليس بالضرورة 
أن يكون مكتوباء إذ يمكن أن يكون خطابا ملقى أي مسموعاءك| تتضمن الترجمة الفورية 


وببجية سايم 


سرامي 
نهد 
َ ا 
.قط 


ثلاث طرق للترجمة””: التزجمة الفورية التتابعية أو المختصرة و الترجمة الفورية التزامنية 
والترجمة الفورية الخاصة بلغة الإشارات. 
التزجمة الفورية التتابعية أو المختصرة ( اه عحتنانهةمصمه ده هنهم معغصآ :.]آ 
44 ):وتحدثأثناء ترجمة حوارات شخصية سياسية أو رياضية على شاشة التلفزة 
وتستعمل كذلك في الحوارات التي تعرض على قنوات الراديو. 
الترجمة الفورية التزامنية (266ه[تتدصذه دوناه)6:م سآ :.1آ) : وتكون إما بترجمة نسخة 
مسجاة أو على المباشر وهي ترجمة مخصصة للنقاشات التلفزية. 
التزجمة الفورية للغة الإشارات (5عصونذة 5ع ععدوصها نته دمتهاةءم عنصا 1آ) 

التي تختص في الترجمة للصم و ضعاف السمع. 
تختلف الترجمة الفورية التزامنية عن الترجمة الفورية التتابعيةء.حيث "يجلس المترجم منعزلا 
في غرفة التزجمة» ويتابع خطاب المتحدث عبر سماعتين» ويترجمه في الوقت نفسه من خلال 
ميكروفون » ويكون الفارق بين الاستاع والترجمة غير محسوس تقريبا"”» ويبدو فعل 
التزجمة هنا حكوما بوضعية المترجم وملابسات نقل المخطاب حيث يكون لعامل الوقت قهة 
تناسبية أي تزامنية بين رسالتين تحاول النسخة المترجمّة مطابقة النسخة الأوليّة الأصليّة. 


3- لحة تاريخية عن الترجمة الفورية: 
ناريخيأء يعود ظهور الترجمة الفورية إلى 20 نوفبر 1945» وهو تارية انعقاد أول جلسة 
للمحاكة الأشهر آنذاك والمعروفة بمحاكة "نيومبرع' عنءطصمعمن1< نسبة إلى اسم 
المدينة التي شهدت المحاكة.جلبت المحاكة الانتباه إلى تقنية جديدة تستعمل لأول مرة 
تسمح بالتواصل بين أشخاص يتحدثون أربع لغات مختلفة . 
الفورية آنذاك هو عدم ملامّة الترجمة الفورية التتابعّة في مثل هذا النوع من المحاكمات, 
ويعتقد أهل الاختصاص أن بروز الترجمة الفورية التزامنية أدَى إلى تراجع في استععمال 
التزجمة الفورية التتابعيّة» وهذا لا ينقص من قمة هذه الأخيرة» فعلى العكس من ذلك 
لقد جاء استعال الترجمة الفورية التزامنية بناء على ملاحظة الترجمة الفورية التتابعية , 
ن الترجمة الفورية النزا منية تعطي ترجمة في وقتها الحقيقي أي بطريقة تزامنية على 
اوجرا و 
على خلاف التّرّجمة الحمسيّة” 
4. مقوّمات المترجم الفوريٌ: 
كي نشرح مقومات المترجم الفوريّ يجب أن نطرح التساؤل الآتي: هل كل شخص يتعّ 
الترّجمة أو هل يمكن لطالب في مجال الترجمة أن يصبح مترجا فوريً إذا تلتّى تدريبا في هذا 
امجال؟ وللإجابة على هذا | لتساؤل ينبغي علينا المرور بفك لغز سؤال متلازم معه هو : 


لاع 
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هل كل الأشخاص يتشاركون أو يتساوون في القدرات العقلية كالذاكرة والذكاء؟ 
وبالمناسبة هذه يمكننا الجزم بأن القدرات العقليّة تتفاوت بين الأفرادء وبما أن التّرجمة 
الفوريّة تعقد في بادئ الأمر على ذاكرة قويّة » وذكاء حادَ بها يستطيع المترجم الاستجابة 
متطلبات إجراءات التَرجمة الفورية» فَإنّه ليس بمقدور كل شخص أن يكون مترجم| فوريّاء 
فالتّرجمة الفورية تتطلّب دمج عدد كير من المهارات الفرعيّة والإجراءات الفرعيّة لمعالجة 
اللّغة» والتتي تحدث معظمها بشكل أو بأخر في الوقت نفسه (ترآدداهعصةة1تاحمزة) بما في 
ذلك: 

*عملتّات فهم اللّخة 

"الإدراك الشمعن. 

*المعالجة التحوية والدلالية. 

"تفعيل أنظمة اللغتين في وقت واحد (اللغة المصدر واللغة المستهدفة). 

“إنتاج اللّغة (المعالجة التحويّة والَلاليّة). 

وبجمع كل هذه المهارات الفرعية معاء فَإِئا تتشكل مارة معرفيّة معقّدة ولهذا يبدو أنه لبس 
6 خض عاك هذه الكنازة اللمطلرية"* يناي لا هنا أ ها عل .مو اللة القور +1 
عمليئة معقدةً هو عنصر "الوقت", فالمزامنة في تنفيذ جموعة من الإجراءات ص التي تفرض 


وجود مترجم تتم بمهارات وقدرات عقليّة عالية جدًا. 


5-5 
م 
اررهدكا 
طّ 7 
0.ة. 


2 


8 


د 
لقد أكد الفرد ستير 5:6 41564 بشكل عمان متطلبات التّرجمة الفوريّة من خلال 
تجربته والثي تجسّد فيها ما تطرّقنا إليه في شرحنا للعمليّة العقليّة المعقّدة في ميدان الترجمة 
الفورية حيث " اختبر أكثر من 400 شخص في عام واحد فقط » حسابيا خمسة بالمائة 
فقط من الأشخاص الذين تم اختبارهم » بما في ذلك المترجمين الفوريّين من ذوي الخبرة » 
بمكنهم القيام بالترجمة الفوريّة. تم اختبار أكثر من 200 شخص قبل الحاكة للحصول على 
أل 6 مترجم فوريّ. إجالاً » جلس أكثر من 0 شخص في اختبار الترجمة أثناء الحاكة. 
بعد وقت قصير من بدء الاختبار » أصبح واضحا 5 هو صعبا أن تكون مترج) فوريا"”” 
توضم التجربة التي قادها ألفردء بما لا يترك مجال للشكء أنه هناك متطلبات معرفية 
وتمارات أخرى مكتسبة يجب أن تتوفر في شخص المترجم الفوريّ والتي نضعها في النقاط 
اك 
* معرفة دقيقة للغتين المصدر والهدف على حد سواء » حيث يتلك المترجمون في المؤمرات 
بشكل عام لغتي عمل بالإضافة إلى لغتهم الأم» وهذا بما أنّ اللّغة الثّالئة لغة كامنة لا 
1-0 ل 
أ.اللغة الأولى: هي لغة المترجم الفوري الأمّ: يمكن أن يترجم من هذه اللغة واليها؛”” 
ب.اللغة الثانية: ليست لغة المترجم الفوري الأمّ » ولكن يمتلك فيها المترجم كفاءة متكلمي 


اللن الصيفيين» الأمر الل افده كل الهم هه اللنة واي" 


* مغعرفة واننبغة يققافة كل”من اللفة الأصليةه واللقة المسغيدقة *** 

* معرفة بالموضوع الذي يترجم إليه. 

* التمتع بسرعة البديبة» لأنه وبخلاف المترجم» المترجم الفوري يعمل تحت ضغط الوقت ولا 
يسعه الولوج إلى مصادر المترج المختلفة من قواميس وموسوعات...ا<. 

* التحكم في قواعد الكتابة المختصرة والتي تعرف ب 0616م عل هونهمء ذلك أن المتكلم 
عادة ما يسترسل في الحديث» وقد يتضمن كلامه توارية و أرقام يجب على المترجم أن 
يدونها. 

* امتلاك رصيد واسع من المفردات. 

* الفتع بذاكرة قوية» لأنّ المترجم الفوريّ مطالب بتخزين معلومات كثيرة في ظرف زمني 
فجيرء 

* امتلاك ثقافة عامّة واسعة. 

“"حيدان ع المترجم الفوريّ بالهدوء فلا يتآثّر عندما يترجم الشخصياثك تافذة إى كان 
المسئولين. 

* التعرف على اللكنات الختلفة للغة المصدر. 


5.الجوانب المعرفيّة للترجمة الفورية: 
أثارت الترجمة الفورية » ومنذ بروزها في محاكة نيومبرغ, انتباه الباحثين» ذلك أَمَهَا عمليّة 
عقلية أثارت فضول العلاء بحيث تشغل الذاكرة الجزء الأكبر في عمل المترجم الفوريّ, 
والذكاء في طريقة تشغيل عمل الذاكرة. 

5 اشتغال اأذاكرة أثناء التّرجمة الفورية: 
إنّ فهم طريقة اشتغال الذكئة في خطوات التّرجمة الفورية هو في حقيقة الأمر فهم لمدى 
تعقيد هذا النوع من التزجمة وتفردها.ففي عمليّة التّرجمة الفورية تشتغل ثلاثة عناصر بشكل 
متزامن هي: الذاكرة» التقطيع» الإستراتيجيات 

* الذاكرة:"يحتاج المترجم إلى لى ذكة جيدة قصيرة المدى للاحتفاظ بما سمعه للتو وذاة جيدة 
طويلة المدى لوضع المعلومات في السياق"" وتشتغل الذاكرة قصيرة المدى بفضل الذآكرة 
العاملة"#دهصمع عصكاءه»": وحسب "بادلي" "ترا82006" فإن الذكرة العاملة تشير 
إلى" نظام معرفي يوفر تخزيئًا مؤقنًا ومعالجة للمعلومات الضرورية للمهام المعرفية المعقدة بم 
في ذلك فهم اللغة والتعلم والتفكير"*" 
ويتضح الفرق بين الذاكرة قصيرة المدى وطويلة المدى في أنّ الأولى لا تحتفظ بالمعلومات 


لفترة زمنية طويلة» في حين الذاكرة طويلة المدى كا يوحي اسمها تشتغل من خلال إنشاء 


الم 
كه 


مسارات عصبية لتخزين الأفكار والمعلومات التي يمكن استدعاءها بعد ذلك بأسابيع أو 
اوور اس اراك ا 7 

التقطيع:يحتاج المترجم إلى إستراتيجيّة تسم الرسالة إلى وحدات» خاضة عندما يسترسل 
المتككلم في الحديث» والا تعرض المترجم للإجماد الذي يؤيّر بدوره في تركيز المترجم إذا 
"فالهدف من خلال التقسيم عو صواكة خطاب المتكلمء وذلك بتقسيم المترجم 
للاسترسالات الطويلة للنص الهدف إلى وحدات قابلة للمعالجة."”". فالتقطيع هو تلك 
الفاصلة الزمنية التي تتخلل اللسان اللغويّ وه بمثابة القانون الطبيعي لطبيعي الذي 5 ضرورة 
مرور اللغة المترجمة بقلب المترجم وعقله . 

* الازافيهات اسيل :اق مقللة اللفة .علق جيرا بواسيعا يمن كرانيات. المح 
الفورية» وتعرف بوصفها سلوك موجه يستعمل في حل المشاكلء بما في ذلك الفهم» 
وتحقيق التواصل الفعال» كما تستعمل الاستزاتيجيات بشكل خاص في الترجمة الفورية في 
عملية 0 

تشير الدراسات إلى أن الإجراءات التي تطرقنا إلهيا من عمل الذاكرة والإستراتيجية تحدث 
في لحظة معيّنة. وهذا ما افترضه كل من المترجمين الفورتّين وعلاء التفس "بأنّ المتر 


الفوري قد يستفيد من التوقف المؤقت (15©5هم) في الخطاب المصدر لتجنب تزامن 


يي 
ام 
ُ اله 7 
صصص 

د 


. 2 0 ١ 
الاستاع والشوو ”يكنا أن فستدل على هذا الافتراض من خلال المقطع المترجم‎ 


(41519ط) أاملاعط 01 طأناه0؟ عطا م1 (51نآا4ظ) :10033 901 ؤ5وع2002 1 
1 226001106 (51نآا4ظ) له (1كنآا4) عتدنانك ختتطة 1 م1 0ع5]2605 
ه (116)4151دعط عطا مطامة طاعععم5 11-2 (1 كنا 4ظ) لله 501 ووع2001 
320 5025 كتلط ه) (10[ كنآ 24)مععلللطء حلط ما تتعطتة1 عغطا جام اعععمه 


ا 


م 


0116115. 


ل الوقفاث المتعدّدة في ترجمة المقطع السابق »وهي سبعة على استغلال المترجم هذا الكم 
الوقفات لفهم ما يتلفظ به المتكلمء وفي الوقت نفسه البحث عن الحلول أو 
الإستراتيجية المناسبة للترجمة. وفي ملاحظة أخرى حول مكان التوقف في المقطع السايق» 
فإِمَا قد تختلف من مترجم لآخر وفق قدرات المترجم» والتي قد قد تكون أكثر من سبعة أو 
أقلّ من ذلك حسب قوّة الذاكرة التني #فتع بها المترجّم الفوريّ. 
6.معايير الترّجمة الفوريّة الجئدة: 
شأن الترجمة الفورية شأن باقي أنواع الترجمة السمعية البصريةء فهي تخضع إلى التقد 
والتقييم» فيُفتزض بعد إتقام عمل المترجم الفوري أن يلاقي عمله جموعة من المعايير التي هي 
بمثابة النقد والتقييم.وتختلف معايير التقييم في الترجمة الفورية بطبيعة الحال عن باقي الأنواع 
لاختلاف سيرورها”: 


حب أن يكون .شل دفيقا ١1:‏ يقال ف :اللفة الصدر. 


الم 
د 


يحب أن تكون الرسالة خاليّة من الغموضء خاصّة عندما تكون هذه الأخيرة نفسها 
واضحة ومباشرة. 
* يحب أن تكون الرسالة فصيحة وتقدم في أقصر فترة زمنية ممكنة".مرة أخرى يبرز هنا 
عامل الزمن بوصفه 0 التزجمة» لأنه إذا تأخرت الترجمة في الوصول إلى 
المسهع ستسقط عنها التسمية "الفورية". 
* لا يمكن ,بأىٌ حال من الأحوال ٠‏ أن تتضمّن التُرجمة الأفكار والمعتقدات 
الشخصية".وهذه نقطة مثيرة للجدل ليسث في التزجمة القورية سب بل في دراسا 
التزجمة بشكل عام ولكن تحريف الرسالة في الترجمة الفورية يكون أخطر وأوضم لسبيين: 
أولا: تلقى الترجمة الفورية الرواج والانتشار في المحافل الدولية وأي تغيير للرسالة من 
ف المترجم يكون على المباشر وعلى مسمع الملايين من الأشخاص أنها شأن السترجة 
المباشرة للحوارات التي تسمح للمشاهد المقارنة بين الأصل والترجمة من خلال الاستاع 
وقراءة نص السترجة, على عكس الترجمة الكنا 
ثانيا: غالبا ما يضمر المترجم أفكاره ومعتقداته في مجال السياسة الذي يتضمن قضايا 
حساسة قد تتعارض مع توحمات المترجءفالقضايا الحساسة هي ا ختبار حقيقي لتركيز 
المترجم وتوازنه وتكون فيا درجة الفشلأكبر نسبيا من درجة نجاح المترجم في التغلب على 


اناه ومعتقداته. هذا على الأقل ما أثبتته الأحداث مؤخراء فعلى سبيل المثال شهدت 


ينيدا تييع 
ام 
ترجمة خطاب الرئيس دونالد ترامب 1511535" 1002814 مباشرة على قناة الجزيرة تغيير في 
المضمون من خلال ترججة كلمة "الإرهاب" بمصطلح "المتطرفين والتطرف" في عبارة: 
دان لوقت لك موف اقطان ويل الإرها نيدي 7*0 


آلهء 10 عطامء 220 ع0 عطلا...11011510ع1 01 ع متلطنة عطا مماد م1 عتحكقط م1711 


1 15 همه 10 :03131 
وهو تدخل مباشر من المترجم في مضمون الرسالة . 
وفي ترجمة أخرى على المباشر ولخطاب ترامب كذلك على التلفزيون الإيراني قام المترجم 
الفوري "نها نشيستاز” بتغيير مضمون المخطابء فعندما قال ترامب أن "السلطة الإيرانية 
تخشى الجيش الأمريكي العظيم ثم تخشى شعبها " 


9 36 ,5ع1ةا5 0ع011لآ عطا 01 اع017م 1113197[قمط أقة؟ عغطا مقطا تعطاه" 


"71" ووورم جوع ورعلدع1 عتفطا تقطن عه عاممعم 


"١ 75 00‏ تداع 
فقام بتزجمتها على النحو الأتي: "أمريكا إديها جبش عظمء والشعب الإيراني عظم أيضا". 
وهو تحريف للرسالة على المباشر يوم صعوبة التحلي بالموضوعية فها بخص معتقدات 
المترجم وانقاته. 


يحب أن يحافظ الترجان على نرة المتكلم بدقة"””.لآن هذا يمكن من نقل ليس فقط 
الرسالة اللَغويّة بل أيضا الحالة النفسيّة للمخاطب من حزنء وغضب وفرح وما إلى ذلك 


وهي كلها جزء يكثّل الرسالة بحيث يعمد إليها المتكلم لإحداث استجابة معينة إدى المسجع. 


الم 
كه 


كبا أن تغيير المترجم في نبرة الصوت مقارنة بنبرة صوت المتكلم من شأنه أن يؤدي إلى سوء 


الفهم والتفاهم: 


11 2102 7100125 6601201016 65151128 عط[ 5017 10 50128 52011 ع1مر 


1 : 
" “0و5و1 مع زء:101 


الملة أعلاه هي جملة استفهامية» ولكن هذا يتوقف على نبرة المتكلم» فقد تصبح المماة 
بتغيير تركيز النيرة إلى مخرية مفادها أنك عاجز عن حل مشاكلك الاقتصادية لوحدك.على 
هذا الأساس فإن المترجم الذي عليه أن يحافظ على نبرة الصوت كا هيء ويترك مجال 
التأويل َ--3 .يقضح لنا من خلال هذا الطرح أن المحادثات الإنسانية كلها خاضعة 
لمعايير تتجاوز الشّفرة اللّغويّة لتمس عناصر أخرى كببرة الصوت ولغة الجسد بشكل عام. 
خائمة: 
خلصنا في ختام هذه الورقة البحثية إلى ما بلي: 
* إنّ التزجمة الفورية بوصفها أحد أنواع الترجمة السمعية البصرية» هي من أصعب أنواع 
التزجمة ينها لا تعقد حصرا على التكوين والتدريب فقطء وائما تشترط في المقام الأول 
وجود تتخص له قدرات عقلية عالية يتقدتما ذاكرة قوية ودكاء حاد يسير عمل هذه الذاكرة. 
* ظهور الترجمة الفورية جاء بفضل الملاحظات أو الثغرات الموجودة في الترجمة الفورية 
التتابعية» والتي تم تحسينهبا من خلال إعطاء ترجمة متزامنة» وأيضا تفادي إزعاح المستّعين 


من خلال غرفة عازلة للمترجم الفوري. 


الهوامش: 


و51 1101077151121 2[ 205 1657 ,135ملن) 035[ ع1018 :عع 5- 
7 ,15,2009 12 اوناع 11 لطا 


ا 


ل 


1 15© 5116 1112 211010771511211 62011611012 هآ راع [طمطه0 وع7لآ- 
1م ,2004 111تحث ,1 21112610 ,49 70111102 ,تناع أ3011] 5ع 021تتنا0ل :هاع/1 
05 عأهوطلصقط مم61 1أنجآ عط[ يمسمتمد8 وعدععصهع] لصة 8111135 مدحصموح "لك 
م2013 ,رع01111608] ,561015 21102 اكمة" 1" 

01 10065565م ع كتاأتصع0ت عط عمتاه امد ,ه73 81 .101 تدخ نوروعه _كلء 

6 ,800125,2019 1مأع تلءاع ب[ ,8 12أع121101 51112111]310115 

ج1160 ,5010165 عصناء معام[ عمنع نل ممام] بتععاعططءعوط عمورع_"اء 

2004, 9. 


-ماتيو غيدارء مدخل إلى علم الترجمة. ترجمة محمد أحمد طجوء النشر العلمي والمطابع, 
1؛: ص 1999. 

7 

-المرجع نفسه. ص 199. 


1 123 ع(آ ,11216101118 1 ع تمتها كامماء 1/1 2000009 
,2015 ع1طمطعءة1]2 02 11111610 


حال أحلام, التزجمة السمعية البصرية» دار كنوز الحكمة, الجزائرء 2018, ص 52. 


لاع 


30 ماتيو غيدار» مدخل ل عَم الترجمةء م سء ص 02. 


ع 


ع :1111016126101 5110111]31160115 01 0115125 عط 1 ,7313) 1'102665629- 
.5 ,1998 رووع21 011353 ,11131 ع نع طاماع تدا[ 

.29 م مزم]_"ل" 

مآ بلطةأكمة)115:1آ طاأعصمع]! ,1م اتست»©طآ لماعم ومزومزع_"اء 
5 61[21111 18 تقط0[ ,11161011118 5120111320115 210 2106655128 
7 2000 ,201003057 

49 مبأنه.م0 بقطنة0 وعووععوومج_"لك 

طة 05120ةن عمتطعدء1 ,بلتقدع0006.آ عمصخ لمة تدعام« بووم_"ا؟ 
011226 ) 1116113110121 ع31251128آ ]1115 عا 1ه ذتاعمد2 ,رعق طتاع 1م1111 
2-:1/133 31 ,10111311 ,357م07ن) ع صتط115طناظ خصطتمطهة رصع صطهل رعام ساسا 
م1991 عطتال 


ززبدية التي 


جيف 6 
ايم 


تعمسيومر 


كا 


لاع 


- المرجع نفسهء ص 201. 


اللغة العريبة: 


* حال أحلام: 


ا 


11,623 م0 ,1000653310 عمطمكخ لطلة ممتتحاع1 1001[ 5ون)- 
مبأ.م0 ,عممطج عطاع 17" 

01 عآهوطلصهآآ عطآ بمتتع معط عستلخ ممه ماع بط 8117.5 مطول_"اء 
.149 ,2017 ,لاعكاء813 1/1197 ,م0 1مع 0 220 10د اكمة" [' 
3م بأك.م0 ,رعصمط7 عطزء 177" 

.8 رأك.م0 ,11735531997 .1/1 تدورم_كلء 

.448 وباك م0 بقتتعسة7 عصتلخ بتعاء تسخطء؟ 117 مطمل بمرعهك_"لك 
116 راك م0 ,تعءاعقطاء20 عمة1- 

.4م بأ م0 ,ه75 81 .1/1 تصرم_"اك 

.5 مبأك م0 بلتقوعء0006.آ عصحخ لصة متحء 1و7 بووم_"لك 
2121-02 /6»0100/1167775. 5775© تتتتاع 1ت . 15157177 / /:11105- 
2060 


7---25»-01010116ط 12655/55701101 لتطاح» .» ماطا. 1315355 //: ومغغا_"ل 
.0 11 


7700 0 لق لأعط. ل توتطمعة له تتح // :وما" 
و5 رباك مه ,2850ع00068.آ عمصخ لصة متحتء 1و7 بووم_"اء 


6م رأك م0 ,7355:2557 111 .1/1 مترررم_"لك 


ا 


كل 


السمعة البضريةء وار كني اللكةب اتراءر2018, 


* ماتيو غيدار» الماة طجوء النشر العلمي والمطابع, 


.1 


اللغة الأجنبية: 


01 010665565 208011176 عا 101128م:1 ,723583557 11 .1/1 “تمتخمر 
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1216113110131 ع3281128آ ]1115 عطا ج100 5كاعهة2 ,عطلاع1ماعام1 
,010317 1155125[طناظ خصطتططة رصع مصطمل رع تمصاماط ععمعع مم0 
91 عطتال 1133-2 31 امه سمتمعدن[ 
©1111608] ,501015 1121610111128 11100116118 ,تتععاعقططاءه20 عمد] 
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:1211016126101 5101113260115 01 125ع011 عط 1 ,319 وعوععمة11آ1 
.8 رؤووع2 011359 ,11131 ع اع صا ماع تال 
01 113202001 ع1 ,وتتاعتاع"1 عسمتاخ لطلة ناعاء 1 تخكطاء 117.5 متطمل 
7 اع:27اع813 11/11 ,1100مع00) 320 2102 اكمة" 1" 
511010 1101057151131خ 12 205ع] 2557[ ,010]85) 005[ ع018ل 
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المجللات: 
,0 12 ع(آ ,112161016]128 11 6311115 اكامططع/طا رعطمطاي عطاء 117 


16 1طع 1062 02 1111111610 


بيجن لاتيم 


لي 
جد 
د 
علتمعع نا ع]11أءع2110107151 62011616105 2ط ,كعاطمطتة وعتا ٠»‏ 
1 21111610 ,49 م010 ,ذتتاعاء 2011 5ع 1221نا0ل :2اع11 ,مماكمومعء 


20004 تمر 
مواقع الانترنت: 


.1121572 تت //نومغط 
775 .7777 //:وماخط 


11000077 7 [١1١ 


التجمة السمعية البصرية للنص المسرحي العربي: 
السترجة الفوقية لمسرحية أنتيجون للمخرج فيتواد كريزسكي أنموذجا- 
د. قادة بحري جامعة سيدي بلعباس- الجزائر 


نقاول هذا البحث بريمة النص المسرسى العرى.فن حيث متيوم الترعة المسرحية” 
وبداياتها عند العرب بالاعتاد على تجارب معينة في ترجمة النص المسرحي العربيء 
والصعوبات التي واسمتهاء كان هذا في المحور الأولء وانتقلنا في المحور الثاني للحديث عن 
السترجة الفوقية في العرض المسرحيء, إذحددنا مفهوم السترجة وأهمية الترجمة السمعية 
البصرية» والهدف من البحث هو الكشف عن ملامح التجديد في آليات صناعة العرض 
المسرحي البديلءوالذي يتم بواسطة ما يعرف بالتصور الدراماتورجي من خلال موذج 
"أنتيجون" في السترجة للغة العربية التي قامت بها جمعية الإشعاع التابعة للخزانة المغربية 
بوجدة.وحرصنا على دراسة دراماتورجيا المخرج وأهدافه من منظور تقنية السترجة الفوقية 
في العرض المسرحي» عونا ركزنا عن معرفة الرؤية الإخراجية المعاصرة "لفيتوادكريزنسكي" 
الني فتحت 0 ة العرض المسرحي جراء اعتاده في السترجة الأصلية من 
اللغة الانجليزية إلى اللغة الفرفسية على كل الخطوات الرئيسية المعمول بها في نظام 


السترجة في المسرح. 


بالرثم من محاولات التجريب الحديثة في عالم المسرح والدراما التخلي عن النص واعتباره 
مجرد عنصرا من عناصر العرضء إلا أنه يعد إحدى الركائز الأساسية الثابتة في العمل 
الفني» ويشكل النص جوهر العمل المسرحيء إذ لا يمكن لحرفية الفنان المتقنة سواء على 
الكتابة أو الإخراج إنقاذ العمل إذا افتقد النص الجيدء ولعل المتتبع للحركة المسرحية في 
الوطن العربي يرى أن الانطلاقة الحقيقية لولادته بدأت مع اللبناني مارون النقاش بترجمة 


مسرحية البخيل لموليير الفرشي عام 1848م. 


وتعتبر التزجمة أحد العوامل البارزة التي ساهمت في تطور الحركة المسرحية العربية 
حيث انطلق الرواد الأوائل في خلق مسرح محلي استنادا إلى النصوص العالمية» فقاموا 
بترجمتباء ومع ظهور مسرح الصورة في وقتنا المعاصر أصبحت لغة الحوار وحدها لا تكفي» 

ا كان لزاما العمل على ترجمة النص من خلال عناصر العرض المسرحي الأخرى, 
كالإضاءة» الموسيقى» حركة المثلين» ...ال وجعلها تخاطب بواسطة لغة الخشبة العين 
والأحاسيسء لترسم عالما افتراضيا قامًا على تَحقق متعة المشاهدة الحية للعرض ومفردات 
الفضاء السينوغرافي. وعلى هذا الأساس نطرح الإشكال الآتي: هل جحت تجربة ترجمة 
النص المسرحي العربي» وما الآليات الي تعتقد عليها السترجة الفوقية في العرض المسرحي ؟ 


للإجابة عن هذا الإشكال قسمنا هذه الورقة ال لبحثية إلى محورين أسأ 


الم 
كه 


> المحور الأول(ترجمة النص المسرحي العربي): مفهوم الترجمةء وبدايات الترجمة 
المسرحية العربية» وأهم الجهود في ترجمة النص المسرحي العربي. 


المحور الثاني (السترجة الفوقية في العرض المسرحي): مفهوم السترجةء آليات 
السترجة, تحليل لعرض مسرحية أنتيجونالمخرج فيتواد كريزنسكي. 

1/ الحو رالأول: 
1.مفهوم الترجمة: 
إن التزجمة في أغلب الأحيان تجسد الطريقة المثلى التي يمكن بها فشر فن من الفنون» أو 
علم من العلوم» وتعني النقل من لغة إلى لغة أخرى» وهي حسب ما ورد في كتاب نظرية 
التزجمة محمد عناني: "أن يقوم المترجم بتحويل نص مكتوب أصلي 161281:ه وهو ما يسمى 
بالنص المصدرغ*ة ع26تاهة في اللغة اللفظية[هطه”الأصلية إلى نص مكتوب يسمى 
النص المستبدف 6©]ءع2غ. وهذا النوع بتي إلى ما يسمى بالترجمة بين لغتين عامآ 
دهن اعصدن لدسومنا"””. يظهر من القول حرص القائمُين على الاشتغال في مجال 
الترجمة على الاهتام بعامل اللغة عند إعادة الصياغة» والتركيز أثناء القيام بتفسير العلامات 


اللفظية بأخرى, ناهيك عن مراعاة نظام العلامة اللغوي عند القيام بالترجمة البديلة 


5-5-5 
م 
اررهدكا 
طّ / 
.ةا 


2 


8 


عه 
و"التزجمة نشاط ثقافي معرفي» ظهر مع حاجة الإنسان إلى البحث عن وسيلة يحقق بها 
التفاهم بين اللغات الإنسانبة اختلفة, ثم ما لبث أن تطور هذا النشاط الإنساني» وأسس له 
شكلا منبجياء عبر تاريية الحضارات امختلفة"””, هذا بغية تحقيق أهم أسس التبادل الفكري 
والثقافي والعلمي بين الشعوب. 


وقد تطورت دراسات الترجمة مع مطلع القرن الحادي والعشرين» رخ أن البدايات 
الأول ظهرت مع "شيشرون". إذ تعد القواعد التي وضعها من الناحية التاريخية أول 
العلكالالنظرية اكنوة القعة"": حيث: حاول ضيط خوفة. الأسس. اللدوية والجاللة 
المعمول بها في حقل التزجمة» إلى جانب"هوراس", وكان ذلك في القرن الأول قبل الميلاد, 
وهذا ما أشارت إليه حال أحلام في حديئها حول أهم الحطات التي مرت بها الترجمة قائلة: 
"أن الترجمة بدأت في شكلها الشفهي قبل أي شكل آخر من مظاهر الترجمة في أقدم 
العصورء ومارسها الناس لشتى الأغراض بأسلوبها التتابعي.... وتنوعت مابين دبلجة 
صوتية(سمعية) وترجمة مكتوبة في أسفل الشاشة(بصرية /مرئية)"””» وبهذا تمثل الترجمة 
فعلا تأويليا باعتبارها عملية ذهنية وادراكة معقدة» تتطلب ثقافة وممارسة شاسعة من لدن 


1 بدايات الترجمة المسرحية العربية: 


ن الحديث عن الترجمة المسرحية بوصفها إبداعا فيه شيء من المبالغة أ أحيانا لدور المترجم. 
بقدر ما فيه أ يضا نوع من التقصير في حق المؤلف الأصليء إذا تم النظر إلى الجهد الذي 
يقوم به أثناء مرحلة التأليف والإبداع» و"لقد بدأت حركة الترجمة عن المسرح العالمي في 
الوطن العربي نشاطها مع أواسط القرن التاسع عشر"””, حيث شكلت الأسلوب المتفرد 
في ترسيخ النشاط المسرحي؛ وتتضارب آراء النقاد وتختلف حول أول من قام بترجمة أول 
نص مسرحي عربيء بين من يرجعونه لرائد المسرح العربي مارون النقاشء» وعلى رأسهم 
أبو الحسن عبد اميد سلام إذ يقول:"يعود الفضل في أول عرض مترجم بتصرف عن 
المسرح الفرنسي والأوروبي بشكل عام للبناني مارون النقاشء, الذي قدم في حديقة منزل 
الأسرة مسرحية(البخيل) للكاتب يا الفرنسي الشهير"موليير": ثم تبعها ببعض 
العروض المقتبسة والمعدة عن قصص عربية" » ونشير هنا أن هذا العرض 007 
ننيجة لانفتاح العرب على المشهد الغربي بكل تفرعاته. حيث وجد المثقف العربي أن 
تدعوه إلى استيراد هذا الفن» ومحاولة تعريبه في مجقعنا لترسيخ الهوية العربية بشكل عام. 


وعلى النقيض نجد "مد مندور" يؤكد أن ظهور:" حركة الترجمة الأمينة كان في أوائل هذ 
القرن(يقصد القرن العشرين20م)» وكان رائدها في عام المسرح الشاعر الكبير خليل 
مطران» وان يكن قد أدخل بعض التعديلات التي رأى في إدخالها ما يتفق مع إمكانيات 


الم 
كه 


مسرحنا العربي» وتبعه أو شاركه في هذه الحركة إبراهيم رمزي» وطه حسينء وغيرهم من 
نة بحبث كان هدفهم نشر الفن المسرحي في البيئة العرببة بكل ما تحمله من 
مقومات وجذور تراثية مثلا قام به الرواد الأوائل الذين حاولوا التأصيل للمسرح العربي 
أمثال: سعد الله ونوس» توفيق الحكيم» علي عقلة عرسانء» أبو خليل القباني»...ا, 
وبالعودة للحديث رواد الترجمة المسرحية يذكر لنا تاريية المسرح العربي جموعة من المؤلفين 
الكتاب الأوائل لترجمة النصوص المسرحية الأوروبية» عكفوا على نقلها من لغتها الغربية إلى 
لغتنا العربية منهم:أديب إسحاقء عبد الرحمن بدوي» لويس عوضء محمد عوض حمدء 
حسين مؤنس» فايز إسكندرء فتحي العشريء جلال العشريء أنيس منصورء صلاح 
عبد الصبورء عبد الغفار مكاويء» وحيد النقاشء إسماعيل محمد إسماعيل» كمال ممدوح 
حمديء نعيم عطية» إلى جانب خليل مطران» ومارون النقاشء وطه حسينء وإبراهيم 
رمزيء وقد سبق الإشارة إلهم من قبل””. بحيث لم تكن هناك طريقة غير الترجمة ينقل 
17 لإبداع المسرحيء باعتباره وا قد إلينا من كته الأوووبية اليوناقة أضل :ناته باسلونت 


النذل: 


ولابد من الإشارة هنا إلى نقطة مهحمةء ألا وهي أن جل هذه الأسماء برزت في كل: مصرء 
والعراق» والكويتء في الفترة ما بين الستينيات إلى الغانبنات» ويعود السبب في ذلك 
لتطور ونبضة الطباعة والنشر في المجال الثقافي عامة» ومنه المسرجيء على عكس دول 


الم 
كه 


المدني" في توفس, و"كاتب ياسين", و"مصطنى كاتب" في الجزائرء و"مصطفى القبا 
في المغربء ولا يمكننا الجزم أن رواد الترجمة المسرحية العربية الأوائل قد نجحوا في 
اكتساب الوسائل الكافية التي تمكنهم من إتقان العملية المسرحية الإبداعية» خاصة على 
صعيد الكتابة الدرامية. 


ويتطرق" محمد يوسف نجم" للحديث عن تقييم الحاولات الأولى في الترجمة المسرحية 
العرببة قائلا:"توكد المصادر التاريخية وجود بعض الحاولات المبكرة في بدايات المسرح 
المصري لترجمة النصوص المسرحية العالمية» ترجمة أدبية جادة ورصينةء لكن هذه الحاولات 
م يكتب لها النجاح وقت ذاكء لآن المهور لم يكن مميأ بعد لتلتي هذا الشكل الجاد من 
الدراماء لاسها في ظل تسيد الفنون الغنائية والاستعراضية على المسرح"””. ومع تطور 

مود الترجمة المسرحية المعاصرة» فقد أدت دورا حضاريا وعلميا فعالا عبر التاريةء | 
أدت دورا أساسيا في الربط بين الماضي والحاضرء كون تراث الحضارات ثم تناقله عبر 
السنين بفعل رافد التزجمة» وكون جمودها حول "فن المسرح كان أكثر أهمية وأقوى تأثيراء 
إذا ما قورن بدورها تجاه الفنون» فبهذا حقّقت حركة الترجمة المعاصرة ما ل تتمكن من 
تحقيقه أختها الأولى "حركة الترجمة الكبرى", وقت ازدهار الحضارة العربية في ظل الدواة 


.اعد ١‏ ْ 5 5 : 
العباسية" ٠‏ وبهذا الدور الذي لعبته فقد تجاوزت الترجمة المسرحية المعاصرة عقبات نقل 


ينيدا تييع 
ع الإيسم/ 
1 1 


هذا الفن واستحدائه في بيئتنا العربية؛ وبالتالمي تجاوزت الآراء التي تقول بعدم تقبل البيئة 


العربية لأي فن جديد وافد إلينا. 


ن الترجمة المسرحية شكلت همزة الوصل والرابط بين الآمة العربية وبين المسرح 
العالبي» إلا أنها لم تصل مرحلة النضج والابتكارء و تبلغ مرحلة الازدهار إلا في أواسط 
النصف الثاني من القرن العشرين» لتنتقل من مرحلة البدايات الرككة والعشوائية إلى 
التطور في صور مختلفة من الاقتباس» والإعداد. حتى وصلت إلى الصورة الغموذجية 
للتزجمة الأدبية الراقية””. ومن ناحية أخرى لم تققصر مود الكتاب في الترجمة المسرحية 
المتعلقة بالنصوص الأجنبية» بل امتد الأمر إلى ترجمة أهمات الكتب العالمية في الأدب 
المسرحيء حتى يستفيد دارسي هذا الفن من مواكة ة التطورات التي تطرأ على العملية 
الإبداعية في كل تخصصاتهاء من كتابة» واخراج» وتلقي» ...ال 
1صعوبة ترجمة النص المسرحي العربي: 
برزت ترجمة النصوص المسرحية كثقافة جديدة في الوطن العربي» ولا يختلف اثنان على 
أن المسرح العربي واجه صعوبات كيرة في الانتشارء ويعود السبب في ذلك كون الفنون 
الأدبية الأخرى (كالرواية والقصة والشعر) هي فنون فردية» وعلى النقيض من ذلك يتطلب 
فن المسرح جحمدا وعملا جاعيا كميراء وهذا ما يؤكده إيراهيم حادة في مؤلفه طبيعة الدراماء 
إذ يقول:"إن فن المسرح لبس هو التمثيل ولا النصءوليس هو المنظر ولا الرقصء ولكنه 


ينيدا تييع 
ا الإيسم/ 
9-1 1 


يتكون من كل هذه العناصر التي تَؤْلف هذه الأشياء: من الفعل الذي يعد روح المثيل 
الصميهية, و لكلمة الني هي جسم المسرحية» والخط واللون وها خير ما في المنظرء 
والإيقاع الذي يعد جوهر النص"””. مما سبق يظهر لنا أن الإبداع المسرجي يشتهل على 
عناصر متنوعة» تجسد العرض الذي يقدم إلى الجمهور في فضاء موظف فنيا وتقنيا من 
طرف المبدع(ما كان مجال ممارسته- مؤلفاء ممثلاء مخرجاء سينوغراف» موسيقي» ..11)ء 
لإيصال خطابه المسرحي للمتلقي» وبهذا يعد النص المسرحي في أغلب الأحيان العنصر 
المهم في العملية المسرحية كونه يشكل منطلقا لإعداد الفرجة الفنية بكل ما تحمله من أبعادا 
فكرية وجالية» رغ مناداة العديد من المخرجين المعاصرين التخلص من النصء واعتباره 
عنصرا ثانويا. 
ولم يعد النقد المسرحي العربي مقتصرا على مساءلة النص الدرائي وتحليل عناصره لخسب» 
بل أصبح بهتم في التعامل مع الظاهرة المسرحية في أوسع نطاق لهاء و"أصبحت الثقافة 
المسرحية كلا متكاملا لا يمكن أن نفصل فيها المارسات الإبداعية من الحلقة الأولى في 
التأسيسء والمقثلة في إنتاج نص المسرحية بصيغته الأدبية» ومرورا بالتحول الإبداعي من 
النص المكتوب إلى العرض الدرائي المرفي""”» يتضح من القول أن ترجمة النص المسرحي 
العربي حين تصدر من مؤلف ومبدع مسرحي بكل ما يمتلك من رؤى فكرية وفنية تجسد 


أحد أهم أنواع الخطاب النقديء وهو ما يتحقق مع الصورة البصرية في العرض المسرحي» 


الم 
كه 


وهذا ما يفرض في مجال ترجمة النصوص المسرحية ضرورة التزام القَامين بمثل هذا العمل 
الفني بقواعد وأصول الترجمة الأدبية» والسعي على إعادة صياغة وخلق الإبداع المسرحي 


المترجم» ومراعاة طرق تأويله وتفسيره بما لا يتعارض وأسس الوبداع والتأليف الدراميين. 


ويؤكد مد مدني:" أن الناقد المسرحي حينا يقدم على ترجمة نص مسرحي ما فإن ترجمته 
لهذا النص- بوصنها عملا تحليليا تركيبيا في وقت واحد- سوف تحمل بعضا من ملامح 
رؤيته النقدية ووعيه الفني» أو على الأقل ستتأثر في جزء منها ببعض ملامح هذه الرؤية 
المنبجية» وبعض مكونات هذا ا يقودنا هذا القول للحديث عن مدى نجاح 
المترجم في اختيار النص المسرحي المحدد من حيث الشكل والبناءء أو الفترة الزمنية التي 
يحاكبا النص الأصلي وصدر فيهاء إلى مدى رؤيته الفنية للنص آثناء القيام بترجمتهء ناهيك 


عن الاهتام الذي يوليه بأدوات فن الترجمة المسرحية وجالياها. 


ومن بين التجارب في مجال ترجمة النص المسرحي نذكر تجربة ' 'عبد الرحمن بدوي", حيث 
يؤكد "نبيل الحفار"أن بدوي :"ترجم ما ينوف عن العشرين مسرحية معظمها عن المسرح 
الأملني»ء كسرحيات غوته» وشيللر» وبرتوادبريشت,ء لكن هذه المسرحيات المترجمة لم 
تجسد على خشبة المسرح اي 0 ولعل أهم هذه الأسباب حسب رأينا هي 
عدم استعال الأسلوب المسرحي الجيدء ناهيك عن عدم القدرة في الحافظة على 


الشحنات الدرامية التي رسمها الكتاب في النصوص الأصلية» والتقارب الكبير في الترا 


الم 
د 


نتيجة لتطابق لغة شخصيات النصوص المترجمةء دون مراعاة الاثتماء الاجتاعي والثقافي في 
أبعاد الشخصيات الدرامية التي رسمها المؤلفين الأصلين في نصوصهم. وإذا سلمنا أن الحوار 
في النص المسرجي هو"الوسياة الوحيدة أمام المؤلف لخلق أجواء الأحداث وكل ما يبيط 
بها من التفاصيل المرتبطة بالشخصيات وعوالمها في الزمان والمكان» لأدركنا مدى الإجحاف 
الذي تلحقه الترجمة القاصرة بالأصلء ولفهمنا أيضا السبب في ابتعاد الخرجين المسرحيين 


. 00 
عن كثير من النصوص المترجمة" . 


أن النص المسرحي المترجم قد يعيق الممثلين من تمقصأدوارهم» وبالتالي لا يستطيع 
الخرج صناعة العرض المسرحي» وتقديم اللغة البصرية للجمهور» وعلى النقيض من ترجمة 
بدوي نجح الشاعرء والكاتب المسرحي "عبد الغفار مكاوي" في ترجمة بعض مسرحيات 
بريشت» ولقت تألقا غير مسبوق أثناء تجسيدها على خشبة المسرح» نتيجة لفهمه العميق 
للغة المسرح من ججمة» ولمتطلبات الحوار ومستوياته الختلفة حسما ما عليه منطق 
الشخصياتء ويؤكد "نبيل الحفار" في حديثه عن أمانة المترجم تجاه فكر المؤلف قائلا 
أن :"ترجمة المسرحء مقا مع الأجناس | الأدبية الأخرى» كانت مرطية نوها هاء فالمصريوى: 
ومنذ الستينيات اهتقوا بهذا الجانب» وترجموا المسرح الألماني عن اللغة الانجليزية» أو 
الفرفسية» لأن العارفين بالألمانية كانوا قلة» وانتهوا إلى أهمية هذا المسرح والأسماء الكبيرة 
المبدعة فيهء ولاسها في القرن العشرين» فقدموا ترجات هامة من روائع سلسلاة المسرح 


يبيجنة لاتيم 


8 


<0 

العالمي» وبعض الحاولات القليلة التي قدمت في سوريا"””. يدل هذا القول على وجوب 
مراعاة مترجم النص المسرحي العربي عن المسرح الغربي» ضرورة التفكير في حوار الممثل» 
إذا لابد أن تدسم لغة الترجمة بالدقة» والوضوح , والبساطة ليفهمها المتلقي» وتتعدد الفاذج 
في مجال ترجمة النص المسرحي العربي عموماء وفي هذا السياق سنحاول الوقوف على 
ترجمتين مسرحيتين لنص "يرما" لكاتبه الاسباني "لوركا". لكل من المصري "وحيد 
النقاش". والتونسي"توفيق عاشور"”. على مستوى الإرشاد الافتتاحي:في ترجمة 
الأول(وحيد النقاش) عند ارتفاع الستار تبدو يرما نائمة» وعند قدميها توجد سلة عمله» في 
حين في ترجمة الثاني (توفيق عاشور) عند رفع الستار تبدو يرما نائّة وعند قدميها سلة 
خياطة» تبدو حسب وجحمحة رأبي الترجمة الثانية أدق» وأكثر وضوحا من الأولى» نتيجة 
لمعرفتنا نوع عمل تشخصية "يرما", ولوضوح الترجمة, على عكس الترجمة الأولى التي فيها 
لبس وغموض يؤثر على متلقي النص المسرحي المترجم» وبالتالي فالهدف الأساسي الذي 
يعكف المترجم المسرحي على تحقيقه هو أن يجسد هذا النص نجاحا أمام المهورء مما يجعله 
يركز على الأفعال والأدوار التي سيقوم الشخصيات بتقمصهاء وليس الأوصاف» أو 
التوضيحات التي تتصل بالنصء وهذا الخطأ يقع فيه كثير من المؤلفين أثناء الترجمة 
المسرحية» إذن كانت هذه نظرة حول الصعوبات التي .يواتمها المخرح المسرحي في تعامله مع 
النص المترجم» والذي لاتكقل إنتاجيته إلا من خلال الانتقال إلى مرحلة إبداعية ثانية, 


5-5 
م 
ارهد 
د 
د 


تستعمل فبها وسائل فرجوية بصرية وممعية أثناء العرض» وهذا ما سنتناوله في الشق 
الثاني من هذا البحثء في حديثنا حول السترجة الفوقية في العرض المسرحي من خلال 


37 
5 


2 السترجة الفوقية في العرض المسرحي: 

سنتطرق في البداية إلى ذكر أهمية الترجمة السمعية البصرية ومفهوم السترجة» ثم ذكر 
الآليات التي تعتهد علبهاء وننتقل إلى الحديث عن العرض المسرحي البصري وما طرأ عليه 
من تطورات نتيجة لإدخال التقنيات الرقية» بما أصبح يعرف بمسرح الصورة الذي يتشابه 
في تلقيه مع الفيلم السيدائي. 

2 أهمية التزجمة السمعية البصرية ومفهوم السترجة: 

يعقد الجال السمعي البصري على الصورة كأداة بارزة في نقل محتويات متنوعة لكل شعوب 
العلم بشكل داتمء ولقد تعددت الدراسات حول مجال الترجمة السمعية البصرية التي 
التكنولوجية وسائل تساعد في عملية الترجمة وتعلههاء ومن الطبيعي أن تدفع هذه 
التطورات من بهمهم تعليم الترجمة السمعية البصرية وإعداد مترجي الغد في ظل الثورة 


لمكو لوس ال قي" تشع هه القول اذامة اللاي إن اله السفة العمة 
يه والرم بصم من 1 7 لبصرد 


الم 
د 


ميادينها الختلفة» كونها من الضروريات التي يحتاجحما الإنسان لمواكمة الركب الحضاري» 
والتطور التكنولوجي في زمن العولمة وكثرة الإنتاج الإعلاي مما يجعلها تتصف في كثير من 
الأحيان أنها إعادة صياغة» وتقليد. وتظهر أهميتها- أي الترجمة السمعية البصرية- باعتبارها 
قزج بين عنصري الصورة والصوت معاء ذا فهي تتصل بترجمة المواد الإعلامية من 
المرئيات والصوتياتء» وتوصف بالترجمة الخاصة بوسائل الإعلام السمعية البصرية» من 
أفلام» وأشرطة وثائقية, ا » وظهر في الفترة الأخيرة نوعا جديدا بما يعرف بالسترجة 
الفوقية في المسرح. 

وتعتبر السترجة من أهم فروع الترجمة السمعية البصرية» وهي من أصعب المهام التي يواحتمها 
المترجم(المسرحي)ننيجة لطبيعتها السهيائية» كون اختصاص ممارستها يمزج بين عنصري 
الصوت والصورة في آن واحدء والإشكال الذي يطرح نفسه هنا هو: مامدى تأثير العرض 
المسرحي أنتيجون في المشاهد من خلال توظيف تقنية السترجة الفوقية؟» وقبل هذا تعد 
السترجة"شكلا من أشكال الترجمة السمعية البصرية» وي 0 لعدة قيود(كلانتقال من 
غةاثقافة إلى أخرى..يكن أن يكون ترجة مصحوية بجوار و كباية 
للحوار..."””. أما عن بداياتها في العاللء فقد وظفت في السيغا منذ المراحل الأولى في عهد 
اليا المائنة ظبينة: لمج اللعدل. رغ لعناده عل عضر اللركة.بزاليباياك. في تير 
التغيير الذي يطرأ على مشاهد الفيام» وكان أول استعال لها من قبل المنتج الأمريكي 


"تعادوم.5 تمده" عام 1903م في فيلمه و'صده1و#اعمل]””. إذ استعملت 
كنصوص إضافية بين مقاطع الفيلم الصا على الشاشةء حيث يتم عرض السترجة بعد 
القيام بإيقاف الفيام لتسهيل فهم الأحداث, إلى جانب إزالة الغموض لدى المشاهد. وقد 
أخذت عدة تسميات في الوطن العربيء كالترجمة المرئية عند المشرق 0 العربي» في 


حين عرفت بمنطقة المغرب العربي بالترجمة النصية» والترجمة الكنا 


أما أول من اقترح هذه التسمية عند العرب لتعريب للمصطلح الفرشي "-50115 
#عهمان". فهو المترج حميد العواضي””. ورأى فيه عملية ترجمية كتابية للنص المنطوق, 
وبالتالي يتحقق الإبداع والذوق المالي في العرض البصري» دون المساس بأي عنصر من 
المؤثرات الصوتية للعرض الأصلىي. 

2 أنواع السترجة: تختلف أنواع السترجة على حسب ميدان توظيفها واستعلاتهاء 
ونجدها تختص بنظام اللغة ويمكننا حصرها في مايلي: 


-السترجة من اللغة نفسها: وي ستزجة الحوار المنطوق وتحويله إلى حوار مكتوب على 
شكل جمل أسفل الشاشة: بما يسمى السترجة الداخلية موحمة بالدرجة الأولى لفئة الصم 
وضعاف السمع. 


الم 
د 


-السترجة ثنائية اللغة وبين لغتين: يتم في هذا 0 إضافة سترجات للحوارات المنطوقة في 


السترجة على المباشر: يستخدم هذا النوع في المؤقرات» والخطابات الرئاسية في شاشة 


التلفزيون أثناء الحوارات المباشرة» من خلال إضافة سترجات على المباشر. 


-السترجة الفوقية: تعتقد على السترجة داخل نظام | للغة الواحدة» أو عدة لغات. وهي بذلك 
تعرض على الشاشة مباشرة في دور الأوبرا والمسارحجء حيث يتم تخصيص مكان فوق جدار 
خشبة العرض» وتكتب على شكل سطر واحد مسقّر ومتواصلء وبأشكال ضخمة ”* من 
هنا تظهر أهمية السترجة نتيجة للدور الفعال الذي تقوم به في تحسين وتطوير قدرات 
الأفراد في ميادين عديدة: كالقراءة خصوصا إذا كان المشاهد ثنائ اللغة» حيث يكتسب 
الكثير من المصطلحات والمعلوماتء, بواسطة الرابط اللغوي الذي يربط مابين الثقافات. 
وتظهر الغاية من توظيف تقنية السترجة الفوقية في العرض المسرحي في ترجمة المحتوى 
التصيأو الشفهي الذي يظهر على الصورة البصرية والمرئية للسشاهد وفق نظام العرض 
الختلف عن الكلاسييء ويكون ذلك وفق 0 الشاشة بلغة مختلفة عن لغة الحوار 


الأصلي» ٠‏ وهذا ما في العرض المسترح "أنتيجو 


الإجمم/ 
د 


3دراسة تطبيقية للستزجة الفوقية في العرض المسرحي أنتيجون للمخرج فيتولد كريزفسكي: 
3بطاقة تقنية للمسرحية: 


مسرحية أنتيجون هي في الأصل للكاتب اليوناني ميؤف كنس بواعاد كفلقيا حناق. أنويق 
الكاتب المسرحي الفرسي عام 1942م: عرضت لأول مرة سنة 1944م» ونشرت بعد 
عامين من ذلك أي عام 1946م» وه تراجيديا كلاسيكية أسماها جان أنوي بما يسمى 
المسرح الأسود الجديدء كونها كتبت في فترة الحرب العالمية الثانية واجتياح ألمانيا لفرفساء 
ومتأثرا برائد المسرح الملحمي برتوادبريشت(الذي قام أيضا بإعادة كتابتها)””. 


أما على صعيد الإخراجء فقد قام يإخراجحما فيتولد كريزنسكي عام 2003م» ومزجحما في قالب 
موسيقي غنائي» وقد قام بعرضها بنظام السترجة الفوقية من الانجليزية إلى الفرفسية» كونه 
دراماتوج اشتغل على إعادة وضع أسس جديدة للمسرح وفق تقنيات الدراماتورجيا البديلة 
وهذا ماستراه في تحليلنا للعرض المسترجعربيا طبعاء كون الفوذج الذي بين أيدينا هو 
للتزجمة الي قامت بها جمعية الإشعاع التابعة للخرانة المغربية الكائن مقرها بوجدة سنة 
32م والموجحمة إذوي الاحتياجات الخاصة من فئة الصم والبك والمكفوفين” ”» وقد تم 
اعتّاد نظام إلكتروني في السترجةء وهنا لابد من الإشارة إلى أن التقنيات التي يعتقد عليها 
في السترجة الفوقية لم يحترم» كنبا وضعت مثل السترجة التي توظف في السيؤاء ويعود 
هذا حسب رأينا لعدم الإطلاع على التجارب المعاصرة في توظيف التقنيات المعاصرة في 


الإجمم/ 
د 


مجال الإبداع المسرحي من جحمةء ولعدم التخصص من طرف ناشطي اجمعية وجملهم لتقنية 
السترجة الفوقية في المسرحء وتجدر الإشارة أيضا أننا بحثنا مطولا في العروض المسرحية 
العربية المعاصرة عن تجارب في هذا الاتجاه ولم نعثر على نماذج للسترجة» كنبا حديثة العهد 
في المسرحء إلى جانب اعتادها على إمكانيات متطورة في مجال التصوير السينا 
3 ملخص وأحداث عرض مسرحية ألتيجون وفق الاعقاد على تقنية السترجة: 
بدأ العرض المسرحي للمخرج "فبتولد كريزيسكي "تتهيد (برولوغ-عدع010:م)» يقدم فيه 
الراوي شخصيات المسرحية» ويشرح فيه للمشاهد بواسطة تقنية السترجة الأحداث التي 
ستقع» وجاء التقديم على لسان شخصية الراوي: 
"أنتيجون الشابة الهزيلة الجالسة هناك وهي صامتة تفكر أن تكون أنتيجون وتنبئق من 
الشابة السمراء والمنغلقة على نفسهاء التي لم يأخذها من العائلة على مل الجدء تقف 
وحيدة أمام العالم...في وجه عمها الملك كريون» تفكر أيضا أنها ستقوت وأنها شابة وقدكانت 
تحب أن تعيش. اسعين جميلة شقراءء ايمون أبن كريون .+ خطيب انتيجونء أديه ميول للرقص 
والألعاب يحب السعادة والنجاح» معجب باسعين ينها أجمل من أنتيجون.كريون الملك 
متعب ذو شعر شائب ورجل صلب ولديه تجاعيد. كان قبل أن يموت أخوه أوديب 
وأباؤهإبيوكلوبولينيس بهوى الكتبء والغلام طفل صغير دائًا يرافق كريون لكنه لا 


يستطيع مساعدكه: المبعوث الذي يقوم بإعلام موث ايمون» لايحب الثرثرة ومخالطة 


5-5 
م 
اررهدكا 
طّ 7 
.ةا 
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كه 
لآخين الال اللاثةالحراسأشخاص لديم عثة. وهوم كاجبيعلفسكون 
المهتمين )مجردون من أية مخيلة, هم معاونون أبرياء وراضون بأتفسهم » وبالعدالة يعملون أدى 
كريون"””. وتجدر الإشارة أن ششخصية الحاضنة ل يتم ذكرها في التقديم رغ الدور الكبير 
الذي تقمصته وأدته في العرض» 'كريون" ملك طيبة خالها في الأصل وليس عمها كما وظفه 
الخرج. 


تعتبر تقنية البرولوغ» وتوظيف تخخصية الراوي من بين أهم التجديدات التي أحتها ولا إليبا 
الخرج في المسرح المعاصرء وقد ظهرت مع "برتوادبرشيت" رائد المسرح الملحمي» وقد 
سبق وأن أشرنا أنه عمد إلى إعادة كتابة "أنتيجون"في قالب ملحميء والأحداث التي 
جرت في العرض المسترج الذي هو موضوع الدراسة» تبدأ حين تقرر "أنتيجون" بطلة 
امريد غالقة اوضر املك "ككيون "عزانم طباه رن روفن لفيا "يوار كبن ليل 
وأقسمت بالآلهة رح إقرار الملك معاقبة كل من يحاول عصيان أوامرهء وانتيح كزيون" 


01 


معها أعتاليية متعددة: كالترغيب تارةء والتزهيب تارة خرف : 
وتظهر قوة الإرادة ع شخصية "انتيجية ": فيقرر الملك 00 وفي هذه الأثناء يظهر 
العراف "تبريسياس"لينبئه بفعلته وينذره بسوء العاقبة نتيجة لغض الآلهة» فيقرر أن يعدل 


كريون" عن قراره ويتجه لإطلاق سراحماء ولكن عندما ذهب لينفذ العفو وجدها قد 


الإجمم/ 
د 


شنقت نفسهاء ' ويعام أيضا بنه"ايمون' ' اتتحر من أجل خطيبته وحبيبته ' ليجو" 


وكذلك أخبر بانتحار زوجته من أجل وإدهاء كانت هذه أهم أحداث العرض المسرحي 
3 دراماتورجيا المخرج وأهدافه من منظور تقنية السترجة الفوقية في العرض المسرحي: 


فتحت الرؤية الإخراجية المعاصرة "لفيتولدكريزنسكي" المجال لتوسع جغرافية العرض 
المسرحي لدى المشاهدء لاسها وأن العرضالبصري الذي يعتقد على السترجة الفوقية يحاول 
تبني القيم المالية الخاصة بالتشكيل الصوري لخطاب العرض با يتلاءم مع لغة الحوار 
المسرحي المعاصرء عكس المفهوم القديم للدراماتورجيا حيث كان يمثل النص المسرحي 
القوة الكامنة داخل العملية المسرحية» ذلك أن الكتابة المسرحية الكلاسيكية كانت تببى 
على أساس مبدأ الوحدات الثلاث(وحدة الزمان» وحدة المكان» وحدة الحدث)ء ويتتبح 
الكاتب في بناء الصراع على العرض لتقديم الشخصياتء وتفسير طبيعة الصراعء ثم يتأجج 
منحنى الحدث في انقلابات متباينة ضمن حبكة موحدة تدور حول الصراعء ولكن في هذا 
العرض عمد امخرج إلى تقديم إيحاءات وعلامات سياقية» أو ما وراء نصية للمشاهد 
لبشارك في فهم الإطار العام للمسرحية» وبالعودة إلى العرض المسرحي» والرجوع إلى النص 
الدرائي من خلال حوار"أنتيجون", وشخصية المرضعة يتضح لنا الجو العام لما قبل 


5 عا الكيت " " 
الانتحار» وملاقاة اننيجون حبيبا ايمو 


الم 
كه 


المرضعة: في الرابعة صباحا؟بل لم تكن الرابعة صباحا بعدء عندما بضت لأرى ما إذا كان 
القطاء قن اير هنا فوجدت سيره بأرذا ولا أجل فيه 

أنتيجون: أتظنين أنه جميل أن أبض كل صباح هكذاء وأن أكون أول فتاة تخرج من ببتها؟ 
المرضعة: في الليل القدكان الوقت ليلا !تريديتي أن أصدق أنك كنت تتنزهين» كذابة 
المرضعة: هل تحبين؟ 

5 1 : 5 5 1 3 كاعد 

يتضح لنا أفق التمسرح في سياق النص المسرحي يتجسد وفق آليات تكوين الصورة 
البصرية من حمةء والرؤية الإخراجية للمخرج في ظل ظهور الدراماتورجيا البديلة وجالية 
التقنية الرقيية في العرض وفق السترجة الفوقية في المسرح من جحمة ثانية. 

ثم إن مراحل | عداد النص المسرحي لهدفه تجسيده على خشبة المسرح يتطلب اكتساب 
تحارات تقنيات الترجمة المسرحية كا قد سبق التطرق إلها في القسم الأول من هذا 
البحث» حيث يتم إجراء التغييرات والتحويرات طبقا لا يليه الدراماتورج واللخرح آثناء فترة 


الم 
كه 


على النص أشكالا جديدة قابلة للتأويل» إذ تتوالد علامات مسرحية مقيزة تكعكشف عن 
الإنتاج التأويلي الذي يحقق التقارب بين الرؤية الفكرية للمؤلف والرؤية الإخراجية 
للمخرجء وعن أهمية السترجة الفوقية في عرض أنتيجون فقد نجحت في جعل المشا 
يتذوق جاليات التوظيف السينوغرافي فوق الخشبة بالرغ من بساطة الديكور إذ لا يتوفر 
سوى ثلاثة أبواب متشاهة» وفي منتصف الصالة نجد درج صغيرء ناهيك عن مقعدان 
0 0 
وعلى العكس قاماء لعبت الإضاءة دورا هاما في جلب اتتباه المشاهدء مابين خافتة إلى 
ساطعة في معظم فترات العرض المسرحي المسترجء ففي البداية ساطعة لعرض الأ 
من طرف الراوي» ثم خافتة للدلالة على وقت الفجر المصاحب لاستيقاظ "أننيجو ن" بطلة 
المسرحية» ووظفت ساطعة مرة أخرى أثناء خروحما لدفن أخبهاء وعلى العموم سيطرت 
الإضافة الخافتة في معظم فترات العرض في رمزية من امخرج لإظهار لتعامل الخرج 
المسرحي مع الإبداع المسرحي بأدوات وأساليب حديثة التي قد ساهمت في ظهور وظائف 
مسرحية جديدة: كالسينوغراف.والدراماتورج» وتقئي الإضاءة. ومصمم الديكورء 
0 وكان ذلك بمثابة إعلان لميلاد نص ارج دا والتعامل معه باعتباره 
نقطة انطلاق نحو تأسيس رؤية جديدة للعرض المسرحيء أو بصيغة أخرى البحث عن 


له 


ينيدا تييع 
ع الإيسم/ 
1 1-0 


السينوغرافية خاصة وأن العمل على الركح يضفي نظرة أخرى على النصء وتعد السترجة 
الفوقية كغيرها من التقنيات أحد أبرز ملامح التجديد في ظل سيطرة التكنولوجيا والرقنة 


إن هذا التجديد في آليات صناعة العرض المسرحي البديل يتم بواسطة ما يعرف بالتصور 
الدراماتورجي, ما دامت الدراماتورجيا تعمل على فك الرموز المشفرة بين النص والعرض» 
وكنها كذلك تعمل من داخل النص على التفكير في إمكانيات المرور إلى الخشبة» ومنها 
إلى دراسة صيغ المرور نحو المهورء إنها تعمل إذن على فهم وضع كل نص على حدة» وعلى 
بناء عروض واقعية أو افتراضية. 

النتائيج: 

-حققت تجربة ترجمة النص المسرحي العربي مرحلة هامة في تارية المسرح العربي» حيث 
شكلت الترجمة المسرحية عاملا أساسيا في مرحلتي التأسيس والتأصيل لمسرحنا القومي 
العربيء وجعله يواكب تيارات ت المسرح | لعالمي. 

-من خلال تعدد ماذج الترجمة المسرحية وتنوعها في مجال الكتابة الإبداعية عند رجالات 
المسرح العربي, نستطيع القول أنها حققت نجاحا ما في ترسيخ معالم الفن المسرحي. 
-لعبت استراتيجيات الترجمة السمعية البصرية خاصة في مجال السترجة الفوقية في العرض 


المسرحي دورا هاما في تحقيق التكامل والتناسق بين مفردات العرض المسرحي البصري 


الم 
د 


لدى الخرج والدراماتوجمن جحمة» وبين مرتكزات البناء الفني والفكري إدى المؤلف من حمة 
ثانية» خاصة في المسرح العالمي مثل: المسرح ا مع موذج مسرحية "أنتيجون" ك| 


رأينا في الدراسة. 


-افتقار المسرح العربي لتجارب في مجال السترجة الفوقية في المسرح باستثناء موذج 
الدراسة» وهي محاولة من جمعية الإشعاع التابعة للخزانة المغربية لذوي الاحتياجات الخاصة 
فئة الصم وضعاف السمعء يبتى الجانب السلي الذي يؤثر في مسايرة مسرحنا العربي 


الهوامش: 


كاعد 


- محمد عناني: نظرية الترجمة الحديثة» مدخل إلى مبحث دراسات الترجمة» الشركة 
المصرية العالمية للنشر لونجانء القاهرة. ط1. 2003. ص13. 

“*”- محمد مدئ: النقد وترجمة | النص امسر حي» دراسة في تأثير المنيج النقدي على ترجمة 
المسرح العا مي » دار الهدى للنشر والتوزيع: القاهرة.ء 1997,. ص19. 

35 - ينظر: فوزي عطية مد: علم التزجمةء دار الثقافة الجديدة» القاهرة. ددت. ص30- 
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الم 
كه 


مااروطعر اح لسري ررك ررس لطس ا لسعم 
والنشرء الجزائرء العدد الخامسء» أبريل 2017 ص401. 

"* - تمد مندور: في في المسرح المصري المعاصرء دار نبضة مصرء القاهرة. ددت. ص29. 
0 أبو الحسن عبد اميد سلام: حيرة النص المسرحي بين الترجمة والاقتباس والإعداد 
والتأليفء مركز الإسكندرية للكتاب. ط2, 1993. ص13. 

- محمد مندور: في المسرح المصري المعاصرء مؤسسة هنداوي للتعليم وا الثقافة» مصرء 
0 ص 35. 

عي زو العم عد اطي و سر الع لطر ب الاق ورين 


كاعد 


لاع 


- محمد يوسف نجم: المسرحية في الأدب العربي الحديث. دار الثقافة» بيروت- لبنان» 


ط3. 1980,. ص196. 


1 . 
كاعد 


""- إبراهيم حادة: طبيعة الدراماء دار المعارف» القاهرةء د.طء 1977 ص7. 


"*- ليلى بن عائشة: | المقاربات النقدية المسرحية المعاصرة بين امتلاك الرؤية الفنية وحداثة 
الأدوات» مداخلة في كتاب النقد المسرحي المعاصر- الإشكاليات والتحديات”» المهرجان 
الوطني للمسرح المحترف, أآيام 30/29/28/ ماي 2011, وزارة الثقافة الجزائر» 22011 
ص281. 

"ال خونورن: النقد وترجمة النص المسرجي, م سء ص 11. 

*"- نبيل الحفار: تجارب في الفن المسرحي من الألمانية إلى العربية» ددت: ص256. عن 
الموقع الالكتروني: 


577أع طتأعع 1 الع .مكلك تاريخ الزيارة: 2020/06/10. 


جاع 


المرجع نفسهء ص257. 
اعد 5 . 7 ع 93 ع 5 5 7 5 5 5 5 
- نبيل الحفار: على المترجم المسرحي أن يفكر أولا في العرضء ومن ثم بالترجمة الأدبية, 
مقال بجريدة الوطنء» بتاريخ: 2004/08/31 عن الموقم الالكتروني: 
مام . ته 212 كلت تاريخ الزيارة: 2020/05/02. 
كاعد 


- حال أحلام: إسهامات المصطلحية في تعلهية الترجمة السمعية البصرية -دراسة 


أطروحة دكتوراهء معهد الترجمة.» جامعة وهران1. السنة الجامعية: 


6 -» ص 08( مخطوط). 


الم 
د 


"نيول لحلا اببارافيجاك اللزجهة الميعة اضرا عله النض حدورية أكادمية 
يصدرها مخبر النص المسرحي الجزائري -جمع ودراسة-دراسة في الأبعاد الفكرية وامما 
منشورات مخبر المص المسرحي الجزائري» مكتبة الرشاد للطباعة والنشرء الجزائرء العد 
الخامسء أبريل 2017 ص 398/397. 


511165 1وومم عمنا ء[اتم دم1:وععنا-دناه5 دعل أقصدره؟ ع1 رمع 01و 1زم عم_لء 
7151111 1201161105 13 ,51581 34011313 خ1آخ /ا خآ عتقمطاحطتةء [:1 
,26121010 عاءء80 .80 1 ,50115-011386 نال 1ل متامداء1015عاما عطعمممة 


6 ,2008 
كاعد ء 


- ينظر: عالم أحمد: سترجة الأفلام الوثائقية التزاثية السياحية» مذكرة ماستر في الترجمة, 
كلية الآداب اللغات الأجنبية, جامعة أبو بكر بلقايد تلمسان, السنة الجامعية: 2014- 
5 ص 9/8.(مخطوط ). 

**- ينظر: عام المعرفة» مقال عن حياة وأعبال جان أنوقيء ص2» عن الرابط 

الالكترو في :8512.018 حط.مط / /دماغط 


- ينظر: عرض مسرحية أثتيجونء من ترجمة الخزانة الغربية» الرابط على اليوتوب: 


قط ممعتطعام اعت /اعمصقط 


جا 


كا 


عرض مسرحية أنتيجون» مصدر سابقء (بداية العرض في البرولوغ الخاص بتقديم 


الشخصيات). 


5-5 
م 
اررهدكا 
طّ 7 
.ةا 


2 


8 


0 
'” - ينظر: جان أنوي: أنتيجونء ترجمة: إدوارد الخراط ألفريد فرجء مراجعة: خمد صقر 
خفاجة, مكتبة الأنجلو المصرية» القاهرة» ددت. ص03. 
"” - جان أنوي: أتيجون» مصدر سايق» ص11. 
عرض مسرحية أنتيجون» مصدر سابق. 
قائة المصادر والمراجع: 
1.حمد عناني: نظرية الترجمة الحديثة» مدخل إلى مبحث دراسات الترجمة» الشركة المصرية 
العالمية للنشر لونجانء القاهرة. ط1. 2003. 
2 حم مدني: النقد وترجمة النص المسر حي » دراسة في تأر المنيحج النقدي على ترجمة 
المسرح العال مي » دار الهدى للنشر والتوزيع: القاهرة. 1997. 
3.فوزي عطية محمد: عَم الترجمة, دار الثقافة الجديدة» القاهرة» د.ت. 
4.حال أحلام: استراتيجيات الترجمة السمعية البصرية» مجاة النص» دورية أكاديمية محكمة, 
منشورات مخبر النص المسرحي الجزائري -جمع ودراسةء طباعة مكتبة الرشاد للطباعة 
والنشرء الجزائرء العدد الخامسء أبريل 2017. 
5خمد مندور: في المسرح المصري المعاصرء دار نهضة مصرء القاهرة. د.ت. 
6.أبو الحسن عبد اميد سلام: حيرة النص المسرحي بين الترجمة والاقتباس والإعداد 
والتأليفء مركز الإسكندرية للكتاب. ط2, 1993. 


الم 
كه 


مد مندور: في المسرح المصري المعاصرء مؤسسة هنداوي للتعليم والثقافة. مصرء 
0. 

8 حم يوسف نجم: المسرحية في الأدب العربي الحديثء دار الثقافة» بيروت- لبنان» 
ط3. 1980. 

وإيراهيم حادة: طبيعة الدراماء دار المعارف» القاهرةء د.طء 1977. 

0 ليلى بن عائشة: المقاربات النقدية المسرحية المعاصرة بين امتلاك الرؤية الفنية وحداثة 
الأدواتء مداخلة في كتاب النقد المسرحي المعاصر- الإشكاليات والتحديات”» المهرجان 
الوطني للمسسرح المحترفء أآيام 30/29/28/ ماي 2011» وزارة الثقافة» الجزائرء 2011. 
1.نبيل الحفار: تجارب في الفن المسرحي من الألمانية إلى العربيةء د.تء عن الموقم 
577 ع طتأعع 1 الع .مكلك تارذ الزيارة: 2020/06/10. 

2.نبيل الحفار: على المترجم المسرحي أن يفكر أولا في العرضء ومن ثم بالترجمة الآدبية, 
مقال بجريدة الوطنء» بتاريةد 2004/08/31 عن الموقم الالكتروني: 


مام . ته كله كلت تاريخ الزيارة: 2020/05/02. 


ينيدا تييع 


ام 


3ل أحلام: إسهامات المصطلحية في تعلهية الترجمة السمعية البصرية -دراسة 
أطروحة دكتوراهءمعهد الترجمةء جامعة وهران21. السنة الجامعية: 

6 (مخطوط). 

4حال أحلام: استراتيجيات الترجمة السمعية البصرية, مجلة النص -دورية أكاديمية 

يصدرها مخبر النص المسرحي الجزائبي -جمع ودراسةدراسة في الأبعاد الفكرية والجمالية, 

منشورات مخبر المص المسرحي الجزائريء مكتبة الرشاد للطباعة والنشرء الجزائرء العد 

الخامسء» أبريل 2017. 


-12:[691 ,20551111165 عتطتنا عا[تمط دع5:1ع50115-11 5ع 1011081 ع1 ,م0ع:1131:01م. 15.01 
101 2110107150116 1120116102 12 ,512 1132ل0خ 1 ناخ شا ع1131 


.6 ,2008 يعنالاعاء8 بكاءء80 .80 "1 ,ع50115-0128 تدل 0 
6 أحمد: سترجة الأفلام الوثائقية التراثية السياحيةء مذكرة ماستر في الترجمة 


الآداب اللغات الأجنبية» جامعة أبو بكر بلقايد تلمسان, السنة الجامعية: 2014- 
75 مخطوط). 

7 المعرفة» مقال عن حياة وأعال جان أنوي» عن الرابطع12.01عتقصة.م/ /دماغط 
8.عرض مسرحية أنتيجون» من ترجمة الخزانة المغربية» الرابط على اليوتوب: 

3ط مد تطكام اعت / أعمصفحك 

9جان أنوي: أنتيجون» ترجمة: إدوارد الخراط-ألفريد فرجء مراجعة: مد صقر خفاجة, 


مكتبة الأنجلو المصرية» القاهرة, د.ت. 


الإجمم/ 
د 


التعليق الصوتي في الترجمة السمعية البصرية: تعريفهء أنواعه. و أساسياته 
أ.منى عبده الزغفر عبده عبد الله جامعة عدن - الجن. 


يتناول هذا البحث التعليق الصوتي(الصوت المضاف) كنوع من أنواع التفريغ الصوتي 

(إعادة تسجيل الصوت) في الترجمة السمعية البصرية» وتعريفاته التي وضِعث من قئل علاء 
أجانب. و تطرق البحثٌ أيضأ إلى علاقة التعليق الصوتي(الصوت المضاف) ببقية أنواع 
التفريغ الصوتي في الترجمة السمعية البصرية كالدبلجة» و السردء ثم الوصف الصوقي 
والتعليق الحر. تناول ايضاً أوجة الشبه والاختلاف بين التعليق الصوني(الصوت المضاف) 
و الأنواع السابقة الذِكر؛ كما ناقشٌ البحث أيضاً أنواع المزامنة الصوتية في التعليق 
الصوقٍ(الصوت المضاف) والفروقات امختلفة بين أنواعها كوبا تقنية من تقنيات التعليق 
الصوتي(الصوت المضاف). تطرقٌ البحثُ أيضاً إذكرٍ أنواع التعليق الصوتي(الصوت 
المضاف) اعتاداً على طريقة استخدامه و تصنيفه الى ججموعات؛ ومن ثم أعطينا تُبذه 
بسيطة عن التعليق الصوتي (الصوت المضاف) في الوطن العربيء و أهم المعلقين الصوتيين 
الذي كان لهم أثر في إثراء الوطن العربي بأفلام وثائقية أو أفلام كرتون تركثْ بصمة مميزة 
في أذهاننا و مسايعنا و على اثره تطور التعليق الصوتي(الصوت المضاف) في الوطن 


الم 
مد 


العربي» فظهر الهواة في هذا المجال؛ فوضعت أهم الأساسيات اللازمة لصقل و تفيه 
حارتهم في التعليق الصوتي (الصوت المضاف). 
418511407 


7-8 05 6م50 02 35 ل0176-ع1016 1115 15دع0 طاعتوعوع]1 5ل[ 
معاء101 إ6 069710060 126 110161005ع0 115, 21102[أكمة1 1 101077151121تخطا 
0101151131 ةم 12 و5عم 67‏ ]وع1 عطا م0251 1أععممم 15 لله ,50101315 
-411010 210 ,01212:6111317) عع1'1 ١131131101,‏ , 011128[ ,35 طأعناذ,2)10[آكمة11' 
601 657065 53110115 26085ع122 طاعتتوعوع1 عطا ,طعط] .05)مترعدوعل 
تعلخ :512011311165 320 5وععطع 01111 تاعطا ,1ع01-ع77016 12 1736101منتطعطزة 
0 , 770110 ماأوكتث عطا 10 ناع07-ع77016 عط 01 1177تكلع:07 ع1مص0طاد 2 5علع غ1 رهطا 
1 170110 طوتخ عط لعطعاقمء 70 216015 أمعممطتصططمن عع7701 مككدكممعا-لاء177 عطا 
مه 16ع1 غهط1) كطتولع 10م 0عع01؟ اعطأاه 00 كطط[1اط تكتةأمعصتدء060 لع»17016 
11 10 111165 110201181 عدطه5 كاتام لاأعتوعوع1 عطا ,تاللمصاط .علتهمط ع1161ع110 


.170166-07 2[ ماع21 11 ع1ممعم مرماعتع0 لله 


تعد التزجمة السمعية البصرية نوع جديد من أنواع التزجمة التي ظهرت في القر 
الماضي» وفانتشرت و تطورتء و اذ ذاع صِيئْا مع تطور | لسينا. اختلفت مسمياتها م 
مرور الزمن و تطور السينا و انتشارها في العالمء فقد ظهرت الحاجة لترجمة الأفلام 


الصامتة في عام 1927 فكانت تُكتبٌ الترجمة على بطائق ثم يتم عرضها أثناء عرض 


الم 
د 


المشاهد الصامتة. تطورت هذه الترجمة و أطلق علييا غدة أسواء. فذن حعيت. "بترجة 
الأفلام" 2 "ترجمة الشاشة". و"ترجمة الوسائط المتعددة", وأخيرا ا أ "الترجمة السمعية 


١ البصرية"‎ 


تختلف الترجمة السمية البصرية عن الترجمة التحريرية في آلياتها و مراحلها؛ وذلك 
لاختلاف الخطاب و اختلاف مكونات النص التحريري عن النص البصري و السمعي. 
فالنص السمعي البصري يتقيد بضوابط لا توجد أبدا في الترجمة التحريرية”” .أماالترجمة 
السمعية البصرية بأنواعها الختلفة» و تقسياتها أصبحت في الوقت الحالي من أكثر أنواع 
التزجنة انتشاراً في العالم العربي بل وأصبحت ضرورة مُلِحه مع التطور السريع للتقنيات 
الرقية وانتشار العولة. 


تنقسم الترجمة السمعية البصرية إلى قسمين رئيسيين؛ القسم الأول يسمى ( 
عصناغةطنه ده وصنددتم02) و يقصد بها شرح وتفسير الكلام المسموع إلى كلمات 
أو شرح مكتوب( السترجة) ؛ أما النوع الآخر يسمى(عءذه-16)*و يقصد به إعادة 
تسجيل صوت آخر ثمَثُ ترجمتةٌ مسبقاً من اللغة المصدر إلى اللغة الهدف؛ وكل نوع من 
هذه الأنواع الرئيسية تصنفبعد ذلك إلى عدة أصنافختلفة» قد تتشابه مع بعضها في 


صفات كثيره» وتختلف في البعض الآخر. 


وببجية سايم 


8 


قلة قليلة من البحوث تطرقت إلى التييز بين هذه الأنواع» و توضيح الفروق ينها وجميع 
هذه البحوث أجنبية. يبنا تُعدٌ البحوث في مجال الترجمة السمعية البصرية في الوطن العربي 
ضئيلةً جدأًء و خاصة البحوث التي ثركز على التعليق الصوتي بشكل خاص رثٌ انتشار 
هذا النوع من أنواع التفريغ الصوتي في الترجمة السمعية البصرية بشكل واسع في 
السنوات الأخيرة» والذي يتم بمارسته من قبل الهواة على صنفحات التواصل الاجتاعي. 
ينقسم التفريغ الصوتي إلى عدة أنواع و في كل نوع من هذه الأنواع يتم تحويل الصوت أو 
تركب صوت من اللغة المصدر إلى اللغة الهدف و هذه الأنواع هي/0, 

1 - التعليق الصوتي*(الصوت المضاف) ( 1016-0772 ) 

2- الدبلجة ( عصنططن2آ[ ) 

*يختلف الكثيرون ف ترجمة الكلمة بعص 16-1 فلا يوجد مصطلح عربي لايك يدن 
عليها » منهم من ترجمها (بإعادة نسجيل الصوت) أو اعادة الصوت لكن اغلب الاستخدام 
لكلمة (التفريغ الصوتي). 

*بسبب اشكالية تعدد مصطلحات الترجمة السمعية البصرية» قمنا باستخدام كلمتي (التعليق 
الصوتي أو الصوت المضاف) في هذا البحث لترجمة كلمة بعومعءذه؟.وها أكثر 
مصطلحان بيثم استخدامها لترجمة هذه الكلمة 

3 - التعليق الجر ( 337ة مع مدهب ممم ). 


4- الوصف الصو ( دمتامتءوعك -منلونظ). 


5- السرد ( متغوحهآ<). 
1- التعليق الصوتي و تعريفه : 

يكير التعليق الصوقي(الصوت المضاف)(7ع07-ع17016) من هم أنواع التفريغ الصوقي 
(إعادة تسجيل الصوت) (8صكذه-86).و يُمتبر ثاني نوع من أنواع التفريغ 
الصوتي(اعادة تسجيل الصوت) بعد الدبلجة من حيث الأهمية و سمي بأسماءٍ عديدة؛ 
حيثُ أخثلفٌ فى تسميته. فوضعت له أسماء مختلفة كالدبلجة غير المتزامنة(-مه]< 
عمتططتسك لععتدمعطعصيرو)ءو نصف الدبلجة(عصنططن112160). وايضابالرجمة 
الروسية أو (ترجمة جافر يلوف) التي كانت و ما زالت تُستخدم في روسيا حتى وقتنا 
الحالي؛ فأندريه جافر يلوف هو أول من أقترح هذا 0 من الترجمة في السنوات الأولى 
غرة خهك لبوليل ب مت لمم ن أسثفر على تسميته بالتعليق 
الصوق (الصوت المضاف) (170166-062). 

يختبر هذا النوع من أنواع التفريغ الصوتي (إعادة تسجيل الصوت) أكثر شيوعاً 
واستخداماً في امجقعات الأوروبية كولنداء و روسياء و إبطالياء وكذلك إسبانياء 
بالإضافة إلى المانيا. فقد استَحدَمَتُ امجتمعات الشيوعية التعليق الصوق(الصوت المضاف) 
وري وع وا 


الم 
كد 


ناحية أخرى يطاق البعض على التعليق الصوق(الصوت المضاف) بنصف الدبلجة ( 11214 
وستططن1) وذلك لأنه لا يعتقد على مزامنة الصوت مع حركة الشفاه كها هو الحا 


بالدبلجة (عصنططن(آ). 


فالتعليق الصو (الصوت المضاف) 0761-ع177016 هو نوع من أنواع الترجمة السمعية 
البصرية» و التي يتم فيها أولاً ترجمة النصوص السرديةء ثم إعادة تسجيلها صوتياً بوا 

شخص يماك خامة صوتية ميزة بحيث يمكن سباع الصوت الأصلي بالخلفية. لقد وضّع 
كثيرون تعريفاتٍ عديدة للتعليق الصوق(الصوت المضاف) لم تختلف كثيراً في وصفه 
والحديث عنه؛ فقد عرّفةُ البعض "بأنه وسياة أو طريقة تتطلب تسجيلاً مسبقاً لصوت يتم 
ترجمة حواراته ثم تركبة على الصوت الأصلي بحيث يكون الصوت الأصلي مسموع 
ومنخفض في الخلفية» في حين أن صوت من يقرا التزجمة (المعلق الصوتي) أعلى من 
الصوت الأصلى"7 *. ييها يكرفه البعض الآخر "بأنه تقنية للصوت تُقُدَمِ فيه الترجمة من 
اللغة المصدر إلى اللغة الهدف و يسمع مباشره مع الصوت الأصلي» بحيث يكون الصوت 
الأصلي منخفض ويمكن سماعة في الخلفية أثناء التزجمة"”". يبدأ صوت القارئ للترجمة 
(صوت المعلق الصوتي) بعد الصوت الأصلى بثواني معدودة »و ينبي قبل الصوت الأصلي 
أيضاً ببضعئوان؛ ويمكن لشخص واحد أن يقوم بالتعليق الصوتي بحيث يُقَدِم الحديث عن 
كل الشخصيات الموجودة. و قد يقوم بالتعليق الصوتي عدة أشخاص من الذكور و الإناث. 


الم 
د 


يُُستخدمُ التعليق الصوتي(الصوت المضاف) 72ع170166-07 في ترجمة الأفلام وخاصة في 
بعض دول أوروبا »كما هو الخال في روسياء و إسبانياء و بولندا؛ وذلك لأنه أقل تكلفة 
من بفية الأنواع الأخرى؛ بالإضافة إلى أنه يستخدم في الأفلام والبرامج الوثائفية» 
والحوارية» و كذلك البرامج الإذاعية كبرامج ال 880 على نطاق واسع. فقد اننشر 
التعليق الصوت(الصوت المضاف) بشكل مير في الدول التي تستخدم 
الدبلجة(عمنططن«1) عوضاً عن السترجة(عه1[]طن5) و بقية أنواع الترجمة السمعية 
البصرية» كإسبانياء و التي عُرفت باستخدام الدبلجة بشكل واسع؛ فظهرت البرا 
والإعلانات الدعائية التي كان لابد فها من استخدام التعليق الصوني(الصوت المضاف) 
وذلك لسهولتهء و سرعة إعداده. كما مُستخدم أيضاً التعليق الصوتي(الصوت المضاف) في 
بعض الأفلام التعلهية , لتعليم الطبخ ٠‏ أو تلك التي تستخدم في تعليم بعض القارين 
الرياضية0. 

يعت التعليق الصوق(الصوت المضاف) مُشاياً إلى حد كير للترجمة 
الفورية(62605م15167): إلا أن الترجمة الفورية تتم بدون الإعداد المسبق للترجمة 
الحوارء و هذا ما يتم في التعليق الصوتي(الصوت المضاف) حيثٌ يقوم المترجم 
(0غ2أوصةء1) بترجمة النسخة الأصلية للحديث, و من ثم قرأتها وتركئيها على الصوت 


الأصلي» بحيث يكون صوته أعلى من الصوت الأصلىي. 


الإجمم/ 
د 


2-1 علاقة التعليق الصوق(الصوت المضاف) بالأنواع الأخرى من أنواع التفريغ 
الصوتي(إعادة تسجيل الصوت) : 

تنشابه جميع الأنواع مع بعضها البعض في أن جميعها يتم فهبا ترجمة الصوت الأصلي إلى 
صوت آخر مُتَرَجُم؛ وتختلف كل تلك الأنواع في تقنيات و طرق تسجيلهاء وترب 
الصوت عليها. فالتفريغ الصوت (إعادة تسجيل الصوت) 8صكءذه-26 يتم فيه إحلال 
الصوت الأصلي بالصوت الذي قت ترجمته جزئيأ أو كلياً؛ بمعنى كل نوع من أنوع التفريغ 
الصوق يختلف تطبيق الصوت عليهء أو ما يقصد بمزامنة ة الصوت الأصلي 
دم معنم معطعصز5) مع الصوت الذي تمت ترجمته .فالمشاهد أو المتلقي ل #فكن مر 
سماع الصوت الأصلي( مثلاً باللغة الإنجليزية) للشخصية أو للممثل في الأفلام الآ 
الني تبلج إلى العربية» ولكن سيتم سماع صوت آخر باللغة العربية أو غيرهاء و هذا في 
حالة الدبلجة ( عسنططنت<1).؛ أو السرد ( هه هسمهل). يها سيتم سماع الصوت الأصلي 
بالخليفة ويكون منخفضاء بالإضافة الى الصوت الذي قت ترجمته ثم إعادة تسجيله» والذي 
سيكوق. فرقتعا نوها وهذا ما يحدث في التعليق الصوني(الصوت المضاف) -ع16ه17 
#عوهء و التعليق الحر(تجتهغمعصصه0 ممم2)؛ وكذلك في حالة الترجمة 


الفورية(م66مغء2م2عغ)م1) مع اختلاف أن الترجمة الفورية تتم فيها الترجمة بشكل فوري؛ 


الم 
كه 


ينا يتم في التعليق الصوتي(الصوت المضاف) إعداد الترجمة للمسار الصوتي و تنقيحها 


مسبقاً »يننا الترحمة الفورية : تتم مباشرة بدون إعد اد مسبق للنسخة التي يُراد ترجمتها . 


في السطور الآتبة سوف نتطرق إلى الحديث عن الأنواع الأخرى من أنواع التفريغ 
الصوتي(إعادة تسجيل الصوت)8كءذه16-7 بشكل مفصلء وذلك لارتباط كل نوع 
بالآخرء و علاقتهم ببعضهم البعض؛ بالإضافة إلى أوجه التشابه أ و الاختلاف ببهم. فبذلك 
يستطيع القارئ العربي أيضأ تببيز التعليق الصوتي عن بقية الأنواع الأخرى.و بالرتم من 
وجود هذه الأنواع إلا أن البعض الآخر صََفٌ التفريغ الصوتي(إعادة تسجيل الصوت) إلى 
أربعة أنواع فقط دون ذكر الوصف الصوتي(102م1»51 -410نكى)ءو ذلك بسبب عدم 


وجود تشابه ببنه و بين بقية الأنواع بشكل كمير. 


تعتبر الدبلجة (8«ذططن(1) النوع الرئيسي و الأهم من أنواع التفريغ الصوتي(إعادة تسجيل 
الصوت) عكءذه-16, والتي تتطلب إحلال الصوت الأصلي في اللغة المصدر (حديث 
الممثل أو الشخصية #عاعمةط0) في الفيلم المراد دبلجته الى صوت آخر (مُترجم 
ومُدبلّح) للغة الهدف. فيتوجبٌ في هذه العملية تطابق شفاه الممثل أو الشخصيةمع 
الصوت المسموع للشخص الذي يقوم بالدبلجة» فيختفي الصوت لولم 
آخر مما يجعل المشاهد يُصيق بأن الث لشخصية التي يشاهدها هي من تتحدث بلغتي”” و 


ما يتم ملاحظته في الأفلام المديئية: والمسلميلاتك, اليندية .ىو الركة الي يتم دبلجة 


بويد اسيم 
رحد 
.قط 


0 
الصوت الأصلي للشخصيات فيا إلى اللغة العربية وهذا ما نشاهده على القنوات العربية 
النني تدث هذه المسلسلات. تحدث الدبلجة في ترجمة الحوارات و الأحاديث التي تدور بين 
الشخصيات في المسلسلات التلفزيونية» و برامج الأطفال» و من ثم دبلجتها 7» و 
الالأيضاً في أفلام الكرتون. 
الدبلجة عزامنة الصوت(602ه2نصهعطءعمر5) مع حركة شفاه الممثلين 
أو الشخصيات؛ فتتم المزامنة لحركة شفاه الشخصيات على الشاشة مع صوت الشخص 
الذي يقوم بالدبلجة حيث يتم التلاعب بانحتوى لتحقيق التناتح. يتم هذا مع وجود تقنيين 
يتحكنون في تطبيق الصوت مع الصورة» وضرورة مطابقة حركات الشفاه الشخصيات مع 
الصوت المسموع و ذلك باستخدام تقنيات متعددة و برامج تسجيل الصوت. قر ترجمة 
الحوارات في المسلسل أو الفيلم بمراحل متعددةء فبعد الترجمة يتم مطابقة الكلمات مع 
الصوت و اختيار الألفاظ التي تخرج من مخارج الشفاه؛ بالإضافة إلى اختيار الأصوات 
لثُلائمالشخصيات على الشاشة. فيتم الركيز أكثر على مزامنة ة الصوت مع الحركة البدنية 
للشخصيات بشكل دقيق على عكس بقية أنواع التفريغ الصوتي التي تتدرج فيها المزامنة 
تحتاج الدبلجة لي بتم إنجازها إلى فريق كامل من المترجمين و الممثلين» و تقنبي الصوت» 
ومن ثم يتم تنسيق الحوارات لتتلاءم مع حركة الشفاه؛ و هذا ما يجعل الدبلجة مكلفة جدا 


بيع نستي 


الإبسحمم 
5-1 
على عكس بقية هذه الأنواع. -- الصوتي أقل تكلفه و في متناول اجميع» 
وخاصة بوجود التطور التقني للهواتف الذمّة و التي تحتوي على العديد من التطبيقات التي 


يمكن استخداا في عمل التعليق الصوق (الصوت المضاف) بشكل احترا 


يعتبر التعليق الحر(تضةاهءعصصده0 66م12) نوع آخر من أنواع التفريغ 
الصوق(إعادة تسجيل الصوت) عصءذه8677؛ ويختلف التعليق الحر ( 2266 
تقة دع صتحده © ) عن الدبلجة حيث أن الإعداد له لا يكون مسبقاء و لكن ينم مباشرة 
كالترجمة الفورية » فلا يشترط فيه مزامنة حركة الشفاه. يقوم المعلق الحرء أو المذيع الذي 
يقوم بترمب صوته على الصوت الأصلي وذلك لمحكاة الصوت في اللغة المصدر لتكون 
مقاربة للغة الهدف 7”؛ ويتم ذلك يإضافة معلومات وحذف أخرى لتصل إلى المهور 
بشكل مفهوم فيكون للمعلق حرية إضافة المعلومات» أو حذفها؛ إذلك لا يكون هناك 
مصداقية في نقل كل شيء''". يتشابه التعليق الحر (ترصهمءصصدمه0 عمم2) مع التعليق 
الصوتي(الصوت المضاف) 7ع07-ع7016, و السرد(1132602)من حيث أن من يقوم 
به شخص واحد فقط على عكس الدبلجة التي تحتاج إلى أكثر من شخص او الى عدد من 
الأشخاص. يستخدم هذا النوع من أنواع التفريغ الصوتي(إعادة تسجيل الصوت) -16 


8 في برامج الأطفال و البرامج الوثائقية. 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


أما السّرد (د40هممدآ<) فهو النوع الثالث من أنواع التفريغ الصوتي(إعادة تسجيل 
الصوت) عصكء1ه+26 » فهو أرخص و أقل تكلفةء ولا يستهبلك الكثير من الوقت 
للقيام بد كا هو الحال مع التعليق الحر (/3ةغمعصتدده0 ءعع+2)؛ إلا أنه يتطلب الدقة 
والمصداقية في الترجمة» بالإضافة إلى الاختصار. يُستخدمٌ السرد أيضأ في ترجمة البرامج 
الوثائقية» وبرامج الأطفال بالإضافة إلى البرامج الساخرة. ويعتبره آخرون نوع من أنواع 
التعليق الصوق(الصوت المضاف) 70166-07©7. 


أما النوع الأخير من أنواع التفريغ الصوتي(إعادة تسجيل الصوت) فهو الوصف 
الصوقي ( دسمتامتهوعل-هنلسم) والذي يعمل على زيادة الوعي , و يخدم شريحة معينة 
في مقع و هم الأشخاص من ذوي الإعاقة البصرية””. فهو عبارة عن وصف صوق لكل 
ما يحدث على الشاشة فيصفٌ الشخصياتء والحركات», ويتم عندما لا يكون هناك تقديم 
وصف صوتي للأشخاص و الأشياء؛ فيتم تحويل المعلومات المرئية الى صوتية » وشرح ما 
يحدث على الشاشة أو المسرح. 
يخدلف التعليق الصوني(الصوت المضاف) 2ع7م-عع7016 عن السّردلصه6وتتدلا) »2 
وعن التعليق الحر (تقةغصءتصدده0 ءع26). حيث أن الصوت الأصلي في الأخيرين 
بختني قامأء و لا يكون مسموعا”” '؛ وتكون التزجمة في التعليق الصوتي أكثر مصداقية من 


غيرهاء حيث لا يتم حذف بعض الجمل كا في الدبلجة أو إضافة شيء كما يحدث في التعليق 


الحر؛ أضف إلى أنه يمكن رؤية المعلق الحر أو قارئ السّرد على عكس المعلق الصو 
الذي يتم إعداد صوته و تركيبة في الاستوديو. يتم استخدام التعليق الصوتي(الصوت 
المضاف) في ترجمة الأفلام السيذائية» والبرامح الوثائقية» بالإضافة إلى البرامج الحوارية, 


والتقارير الإخبارية في الراديو أو التلفاز وغيرها. 


يعتبر التعليق الصوني (الصوت المضاف) أسهل وسياة للترجمة ويستخدم في الوقت الحا 
بشكل واسع؛ و ذلك لسهولة استخدامهء وأيضاً لوفرة برامج التعليق الصوتي(الصوت 
المضاف) في الهواتف الذَكة أو في أجمزة الكمبيوتر و التي يكن بواسطتها عمل التعليق 
الصوتي(الصوت المضاف) بسهولة و يُسر و من ثم نشره في وسائل التواصل الاجتاعي. 
وتقيز التعليق الصوتي(الصوت المضاف) عن غيرة من الأنواع بميزات و صفات لاتشبه غيره 
من أنواع التفريغ الصوتي(إعادة تسجيل الصوت) في الترجمة السمعية البصرية» ومن هذه 
الميزنات و الصفات البارزة للتعليق الصوتي(الصوت المضاف) ما يلي : 


أولاً: أن يتضّمَن التعليق الصوتي(الصوت المضاف) ثلاث أنواع مختلفة من التزامن 


مدعنم مخطءعمرو5) وي 7 


- التزامن الوقتقي في التعليق الصوني(الصوت المضاف )تدص مغطاء150(ع01-ع17016) 
الذي يقيز بعدد الكلمات في بداية أو نهاية التزجمة » و تأجيل الصوت الذي ثم 


الم 
2 


0 تركبه عن الصوت الأصليٍ بعده ثواني في بدايتهء أ و تقديم الصوت على 
الصوت الأصلي في نهاية الترجمة 


- التزامن الخر (37مغعطعصرة 116:2[1) ويحدث عند سماع الصوت الأصلى ف 
للغة المصدر من غير أي تداخل مع التعليق الصوتي » ويكون هذا في بداية الحوار في 
الفيديوء أو في وسطهء 0 نبايقة. 


ج - التزامن الحركي( #إسومطعصرة عناعصةكا) و يكون أثناء تزامن حركة الجسم 
للمتحدث الأصليء أو الشخصية الأصلية مع التزجمة كتحريك الرأس أثناء قول" نعم" أو" 
لا" لتوضم القبول أو الرفض و غيرها. 
ثانياً: يز التعليق الصو (الصوت المضاف) بإعداد ترجمة مكتوبة يتم تسلبيا أو نقلها 
شنهيا بتسجيل مسبق '0". ومن الميزات السابقة تتضح عدم وجود مزامنة لمركة 
شفاهالممثل أو المتحدث على الشاشة و تطابقها مع صوت المعلق الصوتي(الصوت 
المضاف) كما هو الحال في الد 


وطبقًا لهذه الميزات تعددت أنواع التعليق الصوني (الصوت المضاف) و اختلفت من نوع 
إلى آخر » فقَدْ صَتفٌ الكثير من علاء و منظرو الترجمة أنواع مختلفة للتعليق الصو 


69 


وذلك حسب الكيفية التي تُستخدّم بها إلى جموعات أو تصنيفات و هي كالتالي 


بيع نستي 


الإبسحمم 
اه 


1- المجموعة الأولى تكشف و تصيف عملية تجميع محتوى الوسائط, و القييز بين التعليق 
الصو (الصوت المضاف) للونتاج ( اللعغتلعصتتصمقةعت 00م :م1 ععره- ععزم ) 
ويعقد على عمل المترجمون على محتوى ل يتم تحريره أو الصوت المضاف بعد الانتاج -ع 17016 
(لعغتلء / سمناءهلممم دهم عمط ععجه) اعتاداً على ما إذا كان المترجمون يعملون 


على حتوى ثم نحريره . 


- المجموعة الثانية تُصيف التعليق الصوق(الصوت المضاف) إلى نوعين من الأصوات؛ 
فالأول يكون على حسب صوت (ضمير المتكلم (أنا - نحن) أوالصوت المباشر) 21256) 
(ععذه7 عمط ده دمومعط؛ بعنى أن الترجمة تستخرم الضمير الذي يستخدمه 
المتحدث مثلاً حين يقول ( أعتقد ....)؛ فالترجمة هنا تبقي الشخص المتكلم في | 
الهدف مما يجعل المترجّم غير مريي. أما الصوت الثاني فهو صوت الضمير الغائب ( هو - 
م )(ععذه7 للع ممع18 /نعه ععذه؟7 دمديعم لغخنط1) أو الصوت المنقول 
حيث يكون دور المترجم هنا أكثر وضوحاًء و ذلك لأن الكلام أ أو الحديث يُتقل عن 
الشخص الغائب كقوله ( يعتقد 000 / يعتقدون 0000). 


وذلك من حيث التقييز بين التعليق الصو (الصوت المضاف) 5 الصوت-عاعمذ5) 
م0171 ععذه/ ع16ه0؟ و يتم ذلك باستخدام صوت موحد +بيع الشخصياتذ؟ راً كانوا 


الم 
هد 


أم إنانا؛ أو التعليق الصوتي(الصوت المضاف) متعدد الأصوات ( عءذه” عءذه-16ن3/1 
)ريت في البرامج الوثائقية حيث يتم سماع أصوات مختلفة ذكور و إناث يقومون 
الما 0 
سبّق اتضح و تين الكثير من أنواع و ميزات ت التعليق الصوتي(الصوت المضاف)» 

و التي عَفِلَ عنها الكثير أو تجاهلها. فنذرت فيه البحوث رغ أهميته كنوع بارز من أنواع 
الترجمة السمعية البصرية. و بالرئغ من هذا لِع نحَمهُ في السنوات الأخيرة؛ و ذلك مع تقدم 
التقنية» والحداثئة حيث أصبح من السهل القيام به في أي وقتء و في أي مكان . 
2 - التعليق الصوتي في الوطن العربي : 
طهرت الترجمة السمعية البصرية مُتأخرةء فقد ظهرت في بدايات القرن العشرين فتأخر 
أيضاأ تصنيفهاء و تحديد كل نوع فببا. لقذكان التركيز في العقود الماضية على نوعين فقط 
وهما "الدبلجة ع2ذططن(1 و السترجة ع128[غ6طن5" . حيث وصّعت دراسات عديدة 
حول النوعين» و من ثم بدأ الحديث عن بقية الأنواع الأخرى متأخراً . 

لعالم العربي فم يكن التعليق الصوتي(الصوت المضاف) حديث الولادة» بل كان يتم 
استخدمة في العديد من أفلام الكرتون التي كانت ثُبَثُ في ثمانيات أو تسعينات القرن 


الماضيء و يتم دبلجتها في معامل الدبلجة في سوريا و لبنان» بالإضافة إلى وجود أصوات 


بويع سي 
عد 
عف.م 


تعمل على التعليق الصوق(الصوت المضاف) في بداية الفيام» او اع بو ذالك اعرد 
بعض التفاصيل. و كذاك التعليق في البرامج الوثائقية, كالبرامح التي تَببا قناة ناشيونال 


جوع ايك أبوظى » أو قناة الجزيرة الوثائقية. 


كما يستخدم أيضأ في البرامج الإذاعية» والحوارية» وأيضاً التقارير التي تُدَاعٌ في نشرات 
الأخبار؛ فكان اللافثٌ في التعليق الصوتي أكل تلك الأفلام هو أن من يقوم بالتعليق 
الصوني(الصوت المضاف).» لابد أن يمتلك صوتاً رخهأء و ذو تأثير على السامعء بالإضافة 
إلى إحسانه للقراءة والإلقاء؛ء فكان هذا هو الشي اللافت في التعليق الصوتي(الصوت 
المضاف) . 

أشتهر جموعةٌ من المعلقين الصوتيين في الوطن العربي» كحمد سعد و الذي عُرِفَ 
بتعليقه في سلسلة الآفلام الوثائقية "أبوكالييس : الحرب العالمية الثانية", و ماد الأطرش 
الذي قام بالتعليق الصوتي في المسلسل الكرتوني الشهير "جراند يزر", بالإضافة إلى 
المعلق المني سام الجحوشي الذي عَلقَ في المسلسل الكرتوني " عدنان و لينا". و هناك 
العديد من المعلقين الصوتيين والذين بُلكون خامه صوتية جذابة» و مازالت أصواتهم 
تصدّح على مسامعنا حتى اليوم كاهر الآغاء و نبيل ابو عبيدء وأحمد الشيخء وحمود 
نبي ب اتوي 75" الميعوية هزه الشية اها بق خادانت ب شسعينات. الترة 


الماضى في المسرحيات التى كانت تقدتما القنوات الإذاعية المصرية مثل صوت العرب» 


الم 
د 


والقاهرة» إذ كانوا يقومون بعرض تسجيلى لمسرحية ماء فكانت هناك بعض الأحداث في 
المسرحية تعقد على حاسة البصر . حيثُ يقوم شخص بحكاية الأحداث في المسرحية 
ووصف ما يحدث بين الممثلين؛ حيث كان يكم شرع دخول ذل 7 بعص المواقتف 
3 (19) 


أما في الوقت الراهن فقد اتجه أغلب الناس إلى استخدام التعليق الصوتي (الصوت 
المضاف) في ترجمة بعض الأفلام الوثائقية» أو التعلهية, أو في عمل الدعايات و الإعلانات 
التجارية. و يعتبر التعليق الصوق(الصوت المضاف) أحدُ أكثر الجالات انتشا 
السنوات الأخيرة؛ و ذلك مع انتشار العولمة و تطبيقات الهاتف النقال و المتاحة للكثيرين 
لعمل تعليق صوتي لأي فيام أو إعلا 
أصبح التعليق الصوتي(الصوت المضاف) في الوقت الراهن أكثر ممنة يمارسها الكثير؛ 
فظهر الهواة» و المحترفون» و من يحاول أن يثبت تميزه في هذا المجال. وبالتالي ظهرت الكثير 
من المواقع على الشبكة العنكبوتية و التي تقوم 0 لتعليق الصوتي(الصوت المضاف) 
اسسداقة قم أخرى تفتح أبواب العمل في هذا الجا 
كوقع (06215هناه5) و الذي يعطي معلومات كثيرة لصقل هذه المهارة؛ و عمل تعليق 
صوتي للكثير من الإعلانات. 


الم 
د 


فإذا أراد شخصٍ ما أن يصبح معلقاً صوتياً محترفاً؛ يحب علية إتباع بعض الأساسيات المهمة 
ليتقن هذا المجال. ومن هذه أهم أساسيات التعليق الصوتي هي جودة و لخامة الصوت ؛ 
فإذا وجّد الشخص في نفسهٍ هذه الميزة» فيجب عليه إتباع بعض الأساسيات لصقل 


موهبته في هذا الجال . و من أهم هذه الأساسيات0”, 


أولاً :أن يكون على دراية» و فهم واضم للنص المكتوبء و الهدف منهء و الههة الموجمة 
له لإعطاء أفضل أداء أه 


نيأ: القدرة على التمثيل و يكون ذلك بتطوير ششخصيته, و ليس بتقليد الممثلين الكبار. 
ثالث :قدرة المعلق الصوتي على إيصال طاقة الشخصيات المملة و الكسولة إلى المسجع, 


ن يكين للمعلق الصوتي أسلوبه الخاص به؛ دون تقليد | الأخرين : 
كامسا: أن يكوى ماهراً في الإلقاء و القراءة . 


سادساً: أن يكون للمعلق الصوق القدرة على أداء اللهجات امختلفة» والشخصيات 


ملعا االهارة فى التعاملمع المكرفون .فكلا سيق ني البناسيناة يحب عل اقلق 
الصوتي ان يمتلكها و يطورها ليصبح معلقاً صوتيا ناجحاً. 


خائمة : 
توصل ال لبحث إلى جملة من النتائح و من أبرزها ما يلي: 


- ظهر التعليق الصوتي(الصوت المضاف) كنوع ثانوي من أنواع الترجمة السمعية البصرية 
ولغاية محددة تمثل في نقل المعلومات بسهولة و يسر عبر الصوت دون الحاجة الى 
كتابتها و خاصة لمن هم بحاجة للاستاع أكثر من النظر كالأطفال: وذوي الاحتياجات 
الخاصة كفاقدي حاسة البصر . 

- صعوبة التفريق بين التعليق الصوتي (الصوت المضاف)و الأنواع الأخرى من أنواع 
التفريغ الصوتي في الترجمة السمعية البصرية و ذلك للتشابه الكبير بين هذه الأنواع . 

- تم استخدم التعليق الصوتي(الصوت المضاف) 17016-0762 مبكراً و 
في بعض الدول الأوروبية» ومتأخراً جداً في الدول العربيية رت سهولتهء و قلة تكاليفه 
على عكس الدبلجة و | 

- أصبحت الترجمة سهله و في متناول اليد و ذلك مع تطور التكنولوجيا في انتاج برامج 
التزجمة و القواميس الإلكترونية سهله الاستخدام. 

- أصبح التعليق الصوتي في السنوات الأخيرة من أهم أنواع الترجمة للكثير من الأفلام؛ 


من أهم الوسائل لنقل معرفة ما أو ذشرها بتفردهٍ و آميزه و سهولة استخدامه ؛ |ذلك 


إبيجية الي 
م 
الور عدا 
طّ : 
6ف 


2 


8 


عه 
ظهّر الهواة الذين يعملون على تطوير أنفسهم في هذا لمجال بشكل مسقر و ذلك 
بالتدريب على صقل الصوت و تفية همارة القراءة الجيدةء و الإلقاء. بالرح من زيادة 
انتشاره» إلا أن الدراسات العربية حول هذا الموضوع نادرة» و تكاد أن تكون 


معدومة» على عكس الدراسات الأجنبية التي ظهرت و بكثره حول التعليق الصوتي. 


الهوامش: 
(1)بشير زندال» السترجة في الوطن العربي : مراحلهاء أنواعهاء تقنياتباء إستراتيجياتها- 
مجلة الآدابء كلية الآداب -جامعة ذمار .الهن»العدد13» ديسمبر2019,. ص 238 


12 ,11325126102 0105151121نتثخ 01 متنا عغط1 ,عمتشتقطن) عتاتلع1 (2) 


7< 1115111116 1125قطقة لاع نطول ملممطة لع طاء ا[ 


,5م0026 111 101057151131م 111151 3(1) 
5 .0ه 11ممذ دعاعء51121 2602أكطة11 لمة باعععم 5‏ '15عاعة 1ه طن)روعم7 1 
09-,01111181ل 12128112865 210111 


(4)المصدر نفسه » ص 39. 
0 710060138 ع0111108آ1 ,0022720165 7م22 15ننآ(5) 
.2< !لآ ,5010165 


-ع016/آ, 3401057151131 01 8001 لصقط عع10101160 ,213ططتهتد/طا وممذث (6) 
.64+ ,1لا روءع؟11اععمولء2 عتتطتاط لطنة اع نتوعوع ]1 ,اع01 


.2.120 41101017151121 01 متنا عط[ ,عمسقطنت عقتلع2 (7) 


إبيجية الي 
م 
الور عدا 
طّ : 
عق 


2 


كمد 
5 170151211011 /0) 8500/1 1027110 ,2113100110 10185ن)-0132آ م1015 (8) 


55 8[31015 قطمل ,13205تعطاعلك عط[ ,لامدومدطه) ع مطتط115[طناظ , 
42 د ) 


(9)المصدر نفسه »ص 442. 


01 6012م129610ع8 10111160 ,طمطهلم3111135213 )> “تععلو8 ه851 (10) 
7 1011110156 ب>ا[ناروع56101 21102 [آكمة" 1[' 


. 512101,.49 1 01057151121نلخ 01 نتتنا1' عط 1 ,عمسشتمطن عقعلعء1 (11) 
,5م0026 :1210 1011م 121112121105518 12(1) 
.9 51121685165 113125121101 320 تاعععم5 'ناعاء 212 طن)روعم:5 1 
-7010آ, 01077151131نتخ 01 8001 لصقط عع10111108 ,8513020213 ومصمث (13) 
17166 16لطاتاط لطلة حاع تووعظ],اع017 
(14)المصدر نفسهءص 68. 
(15)المصدر نفسهءص 69-68. 
(17)المصدر نفسهءص 69. 


771خعشكو 811 /عط. تناه رر/ /:ومغط(18)ثا ري الزيارة: 2020/5/20 
(19)بشير زندال »السترجة في الوطن العربي .ص 237. 


(20)موقع باندا للتعليق الصوني تاريخ الزيارة: 2 /2020/5صدمء. تع معع ذه كة لمهم كود 








قاعة المراجع و المصادر 4 


الآداب» كلية الآداب -جامعة ذمار »الهن»العدد13» ديسمبر2019. 


٠ 
.- 


ع1 ,113251236101 0107151131ثخ 01 1131512 عط1 ,عمتتتقطن) عتقتلعخط ‏ -2 
7 1151115 قلقتططة لمع طاول ممه اتعطاء از 

,5أمع0022) :11325126106 01109151181نتكل ‏ ,9ل[65 113162111311361 -3 
65 .11 5113168165 21012 أقطة11 لملة باعععم 5‏ '15عاعة 1ه طن)روعم157' 
,101111121 12128112865 210111 

0 8225710601389 ع01011608آ ,0022722165 7م22 15نن[ -ك 


.09 .1 لآ ,501015 


-ع010/آ, 0107715118[1ئلخ 01 8001 تقلط 101111086 ,8543320213 وممذ -د 
.9 ,عالنا روع11اععمولاء2 عتتطتاط لله طاعنتوعوع ]1 ,اع01 


,5010165 11325136101 01 8001 مقط ,562113100110 101]05ن)-0137آ عع101 -6 
585 826121115 قطول ,ك0 طة[؟عطاءل8 عط1 ,لامومططهمن عمتطن1اطوط 
00 2) 


01 1006013ع7إع7طعع 10101160 ,طمملطة 1 11135ونى م821 81009 -7 
.09 , 1011116056 بحا[ناروع56101 21102 آكمة1 1" 


7/1-8[عسشكو 81111 /عط.تطناهرر/ /:ومغغناتار 2 الزيارة: 2020/5/20 


9 موفع باندا للتعليق الصوني تاريخ الزيارة: 22 / 020/5 2صدمء. تع دمعع ذه :ةلمهم تكو 








أهبية الدبلجة في الوطن العربي 
د.حساين سهام جامعة وهران2-الجزائر 
الملخص: 
إن الدبلجة من أصعب الهام التي يواحمها المترجمء فهي تمثل تحديا كميرا للمترجم 


بحيث يجد أمامه عملية تشفير المصطلحات الواردة في الرسالة» وتكمن الصعوبة في ذلك 
الترابط الوثيق بين المصطلح وواقعه الثقافي والاجتاعي, بحيث تدفع بالمترجم إلى البحث 
عن صيغة في لغة المترجم إلها تقترب إلى حد كير من معناها في لغة الأصل. وعليه اخترنا 
العمل على الدبلجة لكشف الخلل ومحاولة الوصول إلى وضع مقايس تضبط ترجمة هذا 
النوع من النصوص - ذات الأهمية القصوى - من خلال نظرية الترجمة وتطبيقاتها لتحقيق 
الغاية التواصلية من هذه النصوص والتّاس الفائدة منها. 

وفي حقيقة الأمر إن مشكلة الدبلجة من لغة إلى أخرى ترتبط بنواح عديدة أكثر 
تعقيداء إذ تبدأ المشكلة أساسا من لمظة الترجمة اللغوية لآن الدبلجة لا تتم بهدف القراءة 
عبر البصر بل .هدف الاستاع.فترجمة الحوار السيهائي تجد نفسها أمام إشكالية صوتية 
نطقية ترتبط بمدى تجانس الحروف ونطقها وطبيعة الترب القواعدي للجملة ما بين الترجمة 


والأصل. إن الأمر جدير بالملاحظة والدراسة لآن وسائل الإعلام لا تهتم بهذا النوع قن 


يبيجنة لاتيم 


٠ 
76 


التطرق إلى "أهمية الدبلجة" حيث هذا النوع من الترجمة الذي يختلف عن سائر النصوص 
بأسلوبه وترتبب جمله والمصطلحات الغامضة التي يزخر بها و يفرض مقاربة خاصة وطريقة 


مميزة في التعامل مع تقنيات الترجمة. 


النشاط اللغوي والفني» ولهذه الأسباب ولأسباب أخرى ارتأينا في هذا المشروع المتواضع 


بع 70111 
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.5 1115ل عطا التامطاع تامتطا لمعوع:1م 


أسفرت ثورة المعلومات والاتصالات وما رافتهامنزيادة ملحوظة للقنوات الفضائية عن 
أشكال جديدة من النزجمة » وأدّى تطور البرمجيات الحاسوبية وانّساع نطاق شبكة 
البصرية تطورا سريعا بفضل البرامج والأجحمزة الحاسوبية الجديدة» والملاحظ أنّ هذا 
الشّكل من أشكال الترجمة ينتشر انتشارا سريعا في ظلزيادة القنوات التلفزيونية 
الفضائية والأرضية بمختلف اللغا 


فالتزجمة السمعية البصرية تخصص جديد وواعد في سوق الترجمة» وهو الاسم الأوسع 
للترجمة على الشاشة 5ه6ه[قصدوط صعوت5 بقسمها المري (عصناغة6وطان5)والدبلجة 
(وصذططنا10) وما بخضع لما من أنواع» ترجمة النصوص المكتوبة للأفلام والمسلسلات, 
الرسوم المتحركة والأفلام الوثائقية والشرائط المسموعة والإعلانات والترجمة المرثية وترجمة 
الحوار أثناء المقابلات المتعددة الأطرافء وأخيرا برا التزجمة للضم وضعيف البصر1. 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


ترتبط الترجمة السمعية البصرية بالميدان السيذائي التلفزيوني (الأفلام والوثائقيات 
والكرتون) بكافة أشكاله (ترجمة على الشاشة» دوبلاج» نصف دوبلاج ... إلى غير ذلك» 
وذلك باستخدام أحدث البرمجيات والآدوات والتقنيات. و الترجمة السمعية البصرية تختلف 
عن الترجمة التحريرية من حيث الوسيلة وفي بعض الجزئيات كاختصار الجُمل ٠‏ فهي تقرأ 
علمالشاشة وإن كان هذا النوع من الترجمة يجب آلا يخرج عن القواعد للترجمة التحريرية. 
حيث يتطلب فهم سياق المعنى والإمساك بخيوط الحوارات العميقة وتوضيحها بشكل 
سلس ومحك. فالترجمة السمعية البصرية تتعامل مع لغة منطوقة وتحول الترجمة إلى لغة 
مكتوبة» فيعمل المترجم على الإنصات لحوار المادة المرئية (فيم - مسلسل - شريط... إلى 
غير ذلك)ككيا أن أحياناً يكون لدى المسترج أو المدبلج نصأ مكتوبا للمادة الفلمية » ويذنشأ 
ملفا خاصا بالمادة المرثية» حيث يعمل على توسيع مجال توضيح الأفكار المطروحة بالمادة 
المرئية» وذلك عبر تقسيم العبارات بشكل متوازي مع الحوار. 

تطورت الترجمة عبر مراحل تاريخية متعددة» فانتقلت من شكلها الشفهي إلى الكتابي2, 
وفي أوساط تسعينات القرن الماضي بدأ اهقام الباحثين ينصب حول الترجمة السمعية 
البصرية التي عرفت تطورا سريعا بفضل البرامج والأجحمزة الحاسوبية الجديدة. غير انه لم 
يعالح موضوع الترجمة السمعية البصرية في العالم العربي إلا حديثاء ومازالت نسبة 


الإصدارات الخاصة بهذا الموضوع ضثيلة حتى اليوم. فوسائل الترجمة متعددة ويتفرع كل 
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البصرية فقط وذلك تهيدا للحديث عن الترجمة المرثية (سترجة) والدبلجة. فالدبلجة 
هي وسيلة شنهيةء وهي أحد طرق الترجمة الني تعقد على القنوات الصوتية في ترجمة 
الشاشة» ويقع نقل اللغة المقروءة في السياق الصوتي المرئي تحت أحد عنوانين 
رئيسيين هما الدوبلاج وإعادة تركب الصوت. 

تتطلب الترجمة السمعية البصرية إدراكا عميقا للمادة السيذائية ومستوياتها السجيائية فترجمة 
فيلم تبليفزيوني مثلا ههي عبارة عن صياغة أسلوب الحوار الأصلي باللغة الأجنبية» وتحوياه 
إلى حوار عربي مكتوب ومفهوم للمشاهد لزيادة متعة المشاهدةء وهذا الحوار يختلف 


أسلوبه باختلااف المترجم الس 


إن الدبلجة ليس في الحقيقة بالآمر الهيّن» فاللغة تحتاج إلى أسلوب خلأق لشرح المضا 
الواردة في النص الأصلي. فهي ليست قامّة من الكلماتء بل هي مرتبطة بالسياق الذي له 
أهبية كبيرة. إن مشكلة الدبلجة من لغة إلى أخرى ترتبط بنواح 0 تبدأ 
المشكلة أساسا من لحظة الترجمة التحريرية (ترجمة النص المكتوب) » حيث يكن القوا 

ترجمة حوار المسلسل ينطبق عليها ما ينطبق على ترجمة الشعر من حيث الصعوبة التي 
تواجه عملية الترجمة» والتي تعدّ بمثابة خيانة للنص الأصلي. فثلا تفقد القصيدة عند ترجمتها 
بعض روحها وجرسها وايقاعها الموسيقي» تفقد ترجمة الحوار السيؤائي بحدّ ذاتها الكثير من 


الم 
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الحس الموجود في النص الأصلي. كما أن ترجمة الحوار السيهائي تجد نفسها أمام إشكا 
صوتية نطفية ترتبط بمدى تجانس الحروف ونطتها وطبيعة التركب القواعدي للجملة ما بين 
الترجمة والآصل. 

فى اليل عيلة من نانحية النطارق. الضوقء اليضلة من الإسيائية إل االتراسية تيب 
الجذر اللاتبني الواحد للغتين مقابل صعوبة التزجمة من الإسبانية إلى العربية. وتنطبق 
اللاحكلة شيها بعل «زكي الترافد اللقوية برجم جد لديل ل ايخر ييلافت القرلية عير 
البصرء بل بهدف الاستاع إليها عبر الأذن والحس. وهنا لا تعود المشكلة إلى الممثل أو 
المخرج وحدهاء بل إلى مشكلة المترجم الذي يجب أن من في نصوص حوارات المسلسل 
الأجنبي المترجم إلى العربية» والا سيكتشف ضعف الترجمة ورككة الجمل العربية 
المستخدمة فيها وتنافزها مع الحس العربيء مما يتستّب في حالة من الاغتراب بين 
المشاهدين والنص المعروض علبهم.و مع ذلك يتقتل المشاهدون الوضع و يقبلون على 
مشاهدة و مداعة تلبات الداع 


إن عملية التلتني التي تحدث بين المترجم والمتلتقى يجب أن تكون قادرة على أ 
انسجاما محكى! في الجانب المفهوماتي؛ لآن دبلجة المسلسل الأجني في أي ميدان كان» 


ببست مجرد قواعد جامدة بل هي فن وتذوق وعلى وجه الخصوص القدرة على التكيف مع 
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بل إنبا عملية بناء شاملة تناظر تماما عملية الابتكار والتأليف3. 

وبالفعل فإن الدبلجة لاا 
والاجتاعي, بحيث تدفع بالمترجم إلى البحث عن صيغة في اللغة المترجم إلبها تقترب إلى حد 
ككير من معناها في لغة الأصل. و هذا التكافؤ الدلاللي لا يتحقق من الوهاة الأولى بل كثيرا 
ما نجد نصوص مائلة مجردة جزثيا أو كليا من سياقها. لأن ثمة فوارق جوهرية في تراب 
امل والعبارات باللغة الأجنبية مقارنة باللغة العربية» تؤثر بصورة مباشرة على الأسلوب 


المستعمل وتوقع المترجم والمتلتي المشاهد في عوائق. 


ن لدبلجة المسلسلات الأجنبية في امجقع العربي أهمية و تأثير قوي على المشاهدين» 
والني تعتبر من أهم المشاكل التي تعترض المترجم والمتلقي.فعند الحديث عن كل من الدبلجة 
و السترجة فإننا نلاحظ أن من أبرز الدول المؤيدة للدبلجة: سوريا »لبنان و الأردن و تعر 
عملية الدباجة عادة على كتابة سيناريو جديد للدبلجة واستخدام شخصيات بارزة لأداء 
الأدوار و الأصوات. و غالبا ما تكون الدبلجة للأعال في عالمنا العربي دبلجة إلى الفصحى 


أو لإعدق الليبماك 


5-5-5 
م 
ارر هدك 
طّ / 

60.ة. 


2 


8 


عه 
قليلة جدا بل ونادرة تلك المؤلفات التي تعال عملية الدبلجة وتتناول بصورة موضوعية 
إشكاليتها وآليتبا الحديثة؛ فهذا المجال يتطلب ممن يتصدى له الخبرة الطويلة والمارسة 
الجادة للدبلجة» بل وتقتضي كذاك الاستيعاب الكامل والناضم لكل كميرة وصغيرة تتعلق 
بهذه العملية المعقّدة والشّاقة. 


إن الدبلجة مصطلح ترجمي بشكل عام ومجاله أوسع من التلفزيون يستخدم عند القيام 
بترجمة إنتاجات تلفزيونية كالمسلسلات والأفلام الوثائقية و الانمي. والكلمة مأخوذة من 
الأصل الفرسي مم20 وهي الترجمة السمعية البصرية الأكثر شيوعاء فصطلح 
دوبلاج مشتق من كلمة أجنبية تعني إضافة الصوت البشري للمشهد4؛ فهو فن من 
فنون التمثيل يتم من خلاله تفسير معافني نص شفوي في لغة المصدر بما يعادلها من اللغة 
المترجم إليها (لغة الهدف).» فهي نقل لحضارة وثقافة وعلم وفكر وأسلوب ولغة. شان 
استخدام الدوبلاج في أععال الكرتون الموجحمة للأطفال والأعمال الدرامية شان المسلسل 
والفيلم السيؤائي والوثائقي. و الدبلجة كما جاء في معجم الفن السيذائي هي الكلمةالبديلة 
أكلمة دوبلاج 138 تمل وتعني عملية إعادة تسجيل الحوار بعد ترجمته من لغة الفيام 
الأصلية إلى لغة الهدفء و الكلمة الدراجة هي الدوبلاج5. وي عملية جعل الأفلام 
الناطقة بلغة أجنبية تُنطتباللغة المحلية للمنطقة التي تعرض فيها الأفلام» بدلا من الترجمة 


«حيث كانت الترجمة في حيها تعرض على شاشة مصاحبة. و لا يتم ترجمة الحوار كله بل 
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جزء منهء بعيدا عن الدقة و التفسيقء مما يفسد على المشاهد متعة المتابعة و استيعاب 
روح الفيام. 
وعندما بحثنا عن المصطلح في المنجد العربي6 فإننا تجد كلا المصطلحين: الدبلجة والدويلاج 
ويعتقد الكثيرون أ ن الدوبلاج الذي يتم للمسلسلات والأفلام السبؤائية هو عملية ترجمة 
فقط للعمل من لغته الأصلية إلى اللغة البديلة ومن روح إلى روح أخرء بل الدبلجة 
هي فعل نقل لتجربة في التفكير من نظام لساني إلى نظام لساني آخرء أي من لغة 
المصدر إلى لغة تتحول بفعل الترجمة إلى لغة الهدف على اعتبار أن ما نروم ترجمته ؛ 
أي نقله يوجد خلف القول. 

الدبلجةحذفا من النص أقل ما تتضمنه ترجمة الشاشة وهو أكثر احترافاء ويعقد 
على الطرق الراسسخة للتزامن البعدي لركة الشفاه ويؤفسس خطاب موحد (هو ترجمة 
شنهية لنص أصلي شنهي). وبذلك لا يضطر المشاهد أن يوزع انتباهه بين الصور 
والتزجمة المكتوبة علبها7. ولا تتطلب الدبلجة مستوى عال من التعليم من جانب 
المشاهدين» حتى لا يحرم المشاهدون الأميون مثلا من متعة متابعة الأفلام الآ 
إن الدبلجة في الوطن العربي هيتتبع سوق العرض والطلب والنجاح والفشل» مثل 
المسلسلات التركة المدبلجة إلى السورية» و توفير فرص العمل لأبناء البلد العاملين في 
هذا المجال. 


عملية الدبلجة التي تتضمن تزامن حركة الشفاه هي عملية صعبة ومكلفة أكثر 
من السترجة. والأرقام التي توردها التقارير لمتوسط التكاليف في الساعة لترجمة 
والدويلاج في أوورباء تظهر أن الدوبلاج يتكلف عشرة مرا ت أكثر من ترجمة 
الشاشة8. 
كا ينبغي على المترجم الكفء والماهر تعلّ الكلمات والمصطلحات والعبارات والصور 
والتشبيهات البلاغية ومعرفة مقابلاتها في اللغة الهدف.و ذلك بتعلم ومعرفة حضارة وثقافة 
كلا اللغتين» لأن هذا يعتبر النكهة التي تجعل للكلمات مذاقا أصيلا وكذلك الإبداع في 
إيحاد الكليات الملائمة التي تعر عن قصد المتحدث الحقيقي. حيث تتحدد خصوصية 
الدبلجة من خلال كنا صيرورة قامّة في مفترق ثقافتين وسياقين متغايرين. ومن هذه 
الزاوية يتعرّف المترجم على نفسه من خلال توسّطه بين وضعيتين ثقافيتين وسياقين لغويين 
مقايزين. فهذا النوع من الترجمة مختلف عن الترجمات الأخرى حيث يعتهد على ترجمة اللهجة 
العامية أو اللغة الدراجة للمتحدثين» وهنا تكمن الصعوبة في إيجاد المقابل الثقافي لكل كلمة 
اللغة المترجم إلهباء حيث أن اختلاف الثقافات والحضارات هو الذي يحكم وجود كلمات 
بعينها في لغة ما . وهذا ما ركر عليه زوي بوتي غناء2 204 قائلا : 
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9 ““ عع وووعططة عطا 
" لكي يصل المترجم للمعنى الأء ينبغي أن لا يعقد على اللغة حسبء بل أن يركز أيضا 
على الصورة و الصوت و حركات الممثل ليدرك المعنى المرادء وبالتاللي رسالته صحيحة"10. 
إذ أن غاية المدبلج هي الوصول إلى مقصد الخرج وكاتب السيناريوءوهذا يستوجب إدراك 
الدلالات الختلفة للألفاظ التي استخدما المؤلف. و كذا ضرورة التقيد التام بنحوى 
الرسالة الأصلية ومعنى النص الأصلي إلى جانب عدم الخروج عما أراده الكاتب من 
مكونات النص الأصلي وعدم الزيادة أو التنقيص من هذه المكونات كما ونوعا. 

إن من مام المترجم كذلك معيار الأمانة الذي ينبغي أن عتاز .به ويضحة تضصب: عينيه ليذراً 
عن نفسه شبهة الخيانة التي طالما أضيفت على المترجمين. حيث نجده يحاول جاهدا أن 
ينقل ما بين يديه من لغة الأصل إلى لغة الهدف بأقصى درجات الأمانة والإخلاص. بمعنى 
آخر وضوح عنصر الأمانة والدقة في نقل روح النصء ٠‏ إلى اللغة الهدف. وهو عبارة عن 
محاولة المترجم الحفاظ قدر الإمكان على المصداقية والآمانة من خلال نقل النص الأصلي 
بشكل لا يؤثر على رسالة النص ولا يخلّ بما يريد الخرج أصلا أن يكون للمعنى | 

والهدف المنشود إدى المتفرج المتلتي. فالمصداقية والدقة والأمانة قد تأخذ جميعها منحى 
المعنى والمبنى والأسلوب والترامب بقدر ما يستطيع المترجم. بل إن هذا هو ما يتوقّعه 
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الآخرون منه بل ويطالبونه فيه دون أن للتقسوا له العذر في قصور قد ينشأ خلال عملية 
النقل بين اللغتين. لا لقصور في إمكانية | المترجم نفسهء بل هو قصور ليه عوامل جمّة أههها 
أ- طبيعة النص الذي سيشتغل فيه المترجمء كون النص علمياء ديفياء أدييا... إلى 
غير الله 
لب- درجة التطابق والتباين بين لغة المصدر ولغة الهدف من حيث النظام 
اللغوي الخاص بكل منم|ا وحجم خيارات التكافؤ المتاحة بيهما. 
إن أمانة المترجم تحتم عليه أن ينقل النص كاملا كما هو بلا تحريف فلا يستطيع الحذف لأنه 
لا يحق له التدخل بأي شكل من الأشكال في العمل» فليس هو كاتب العمل. والتدخّل 
يعتبر كأنه سرقة أدبية» كما يعتبر من باب عدم الأمانة الآدبية. وعليه فإن عمل المترجم ليس 
بالعمل السهلء بل هو على العكس من ذلك شاق وفيه مسؤولية وأمانة عظهة. 
إن اللبلقة حدل فناق..ومعرق ,مده الأرجد .واللغاق بيكير أن النعض يرن أن ادبا 
خيانة للنص الأصليٍ والبعض يراها معرفة غنية عابرة للثقافات وثورة حقيقية في التبادل 
الثقافي بين الشعوب. وما بين التفسيرين تنويعات هائلة لا يمكن حصرها بمدارس ومناح 
فبالفعل حققت الدبلجة تغيرا هائلا في نقل. فالدبلجة بهذا المعنى هي تنوع ثقافي ومعرفي 
بنكهة غريبة مختلفة تخلق نوايا ساحرة باستتكافه الغريب والمجهول» والتي تقدمه فنون 
كالرواية والدراما مثلا بالتعريف بثقافة شعب ماء وحضارته. والصعوبة التي يتعرض لها ممثل 
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الدبلجة أنه يعبر عن انطباعات الشخصية بالصوت فقطء في حين يستخدم كل أدواته في 
المشهد الدرائي في الصورة البصرية من خلال ملامح الوجه وحركات الجسدء أما في 
الدبلجة فهو مرتبط "بكاركتر" ١‏ لشخصية إضافة إلى سرعة الإلقاء وعدم وجود وقت 
اتحضير المشهد. فالدبلجة أصعب من القثيل التلفزيوني والإذاعي» حيث انه من الصعب 
أن نضع صورتنا على صورة مثل مجهول الهوية ومثل بإحساسه وصوته. إن المدبلج الناح 
يشبه الممثل الناح إلى حد كير فكما أن 0 
وسمات الشخصية التي يلعب دورها؛ بحيث لا نحس نحن المتلقين أو المتفرجين بوجوده 
كمثل؛ فإن نجاح المدبلج يقاس بمدى التوفيق الذي يصيبه في تغليب صوت من يدبلج 
له على صوته الا 

إن العبء الذي يتحمله المدبلج هو تقمص الدة لشخصية التى يتجشدهاء ويتعايش معها في 
كل مشهد بحيث يوصلها بالشكل الجيد باللغة العربية» وإذا أحبٌ المدبلج الشخصية 
يحسدها فإنه سيقدمما للناس بشكل مقنع. 
ومن العناصر الأساسية المسيّبة لنجاح الدبلجة» الموسيقى التصويرية المنسجمة مع الحدث 
الدرائي والحوارء و التي نظل كا هي في المقطع الأصلي» ويجب ألا يطغى أي عنصر على 
الآخرء فأحيانا يتطلب المشهد دمج عدة آلات موسيقية. وعليه فإن الدبلجة تنطلب من 


الم 
د 


المدبلج الكثير من الجهدء ور قلة أجره المادي مقارنة مع الأعمال الدرامية الأخرى إلا أن 
الممثلين يجدون فيه اسقرارية ومتعة ككيرة وقربا من المشاهدين. 

و بالتالي لا يمكن للدبلجة وحدها أن تكون معرفة وافية بثقافة أخرى. ومع ذالك فهي عامل 
هام جدا في فهم الآخر وثقافته كما أن هناك أيضا التفاعل المباشر وأجمزة الإعلام والفنون 
الأخرى كلها تلعب أدوار مختلفة الأهمية في فهم ثقافة الآخر. وحتى | ذا سلّمنا بوجود مدبلج 
قدير يكن من أدوات صنعتهء عارف لأسرار تحنته. مدرك لحجم مسؤوليته» إلا وتبقى 
شبهة الخيانة تلاحقه كظاه لعوامل خارح مشيئته وإرادته. 

فالفن في السيها والتلفزيون والمسرح بمثل قصة أو واقعة» يعني علها أن تكون كالحياة 
الواقعية نقلا تاما بدون تشويه. اذا فالآمانة والنقل الصحيح والحفاظ على روح النص هي 
بعض من أصول الترجمة. إن ترجمة أي فيلم /مسلسل وثما كانت دقبقة لا يمكن أن تحول 
الغث سمينا أو العكسء فالدبلجة مجرد مرآة من المفترض أن تعكس ما يعرض علبها وبدون 
تغيير المعالم. 

وهكذا فإن الدبلجة حتى تكون جيدة و صحيحة يجب أن تعكس المعنى بالوضوح» تنقل 
روح النص الأصلي وأسلوبه, تصاع بتعبير طبيعي وسلس و تواد استجابة مشاهة في 
ذهن المتلقي.إذ تعتبر الطريقة الفضلى لتوصيل الرسالة المبتغاة من المشهد السيؤائي» لآن 
المتلقي للترجمة يكون مشغولا بقراءة النص» فتقوم عيناه بالجري وراء التص المكتوب لفهم 


الم 
د 


ما يدور. وما أن تحاول هاتان العينان العودة إلى المشهد حتى تأتي جملة جديدة مكتوبة, 
لى النص للقراءة وبهذا يتشنّت المتلقي بين الاستاع بالمشهد (الذي كلف المخرج 

واج الكثير من المالء وتختص الديكور الكثير من الوقت) وبين متابعة لقص لهم ما 

يدور في الفيلم. 

وقد يلاحظ هذا التشنّت في أفلام الحركة التي تكون فبها بعض المشاهد مقسّمة في أجزاء 

أقل من الثانية» وحين يكون هنالك حوار مترجم فإن المتلقي قد يخسر المتعة الكاملة في 

متابعة النص على حساب الصورة أو الاستقتاع بالصورة على حساب النص11. 


بالإضافة إلى أن المتابع للترجمة يحرم من احستتاع بالتقثيل» فالممثل في الدراما أو الأفلام 
الرومانسية يجتبد كثيرا في حركات وجحمه وهو يتققص الدورء بيها يكون القارئ للسترجة 
منتبها للنص المكتوب» فلا يرى الإبداع في عمل الممثل. و هذا يجعل المشاهد لا يتابع كل 
الفيم لأنه مشغول بالقراءة» واذا ما ترك القراءة لمتابعة المشهد بصريا فإنه يحرم من متابعة 
سياق الحوار12. هذا يجعل الرسالة #عةهوعد المقثلة في الفيم كوحدة كاملة تصل 
مشوّشة أو ناقصة, بالإضافة إلى المشاكل التقنية للسترجة مثل صغر الخط أو نوعه أو 
اختفاء الماة بسرعة أو ضعف مستوى القراءة عند المتلفي العربي أو حتى ضعف النظر. 


كل هذه مشاكل تؤثر على التلني الجيّد للمسلسل. 


ينيدا تييع 
ا الإيسم/ 
9-1 1-0 


ما الدبلجة فإن المتلقي يتابع | لممثل وهو يسهم إلى ار بالعربية فيسهيم بالمشاهد 
ويعرف كل ما يدور من أحداث ومن حوار. ويإمكان شريحة أكبر من المشاهدين متابعة 
الفيم لأن هناك الكثير ممن يعانون ضعف النظر أو ضعف اللغة العربية أثناء قراءة 
التزجمةء وكذالك الأميين الذين سسييستفتعون بمتابعة فيام بلغتهم أو حتى لهجتهم (سوريين 
كانوا أو مصريين أو لبنانيين» إلى غير ذالك). 
لقد تعامل المشاهد العربي مع الأفلام المدبلجة بعد أن قامت الكثير من القنوات 
بدبلجة و عرض العديد من الأفلام. و لاقت هذه الخطوة ترحيبا كيرا لدى المتلقي 
العربيء وهذا تجّعهم على التادي إلى لى الدبلجة بلهجات مختلفة, فقنت دبلجة الأفلام الهندية 
إلى اللهجة الكويتية» والأفلام الدرامية إلى السوريةء واللبنانية والأفلام الكوميدية إلى 
الليحة المضترية: 


أمَا بالنسبة إلى الدبلجة للفصحى فإنها هي أفضل من الدبلجة إلى اللهجات الختلفة لأن 
المتلقي يقتنع بأن المشهد الذي أمامه (من ممثلين وحوار) هو من ثقافة أخرىء ويقتنع نفسيا 
بأن الفصحى هي ترجمة أمينة وأنه هذه الدبلجة إِنَا يسمع صوت الممثل الأصلي كا أنها 
تحافظ على الفروق الثقافية» أما الدبلجة إلى اللهجات العربية فإن لها تأثيرا سلبيا على 
عملية التلتئي لأسباب عديدة. فالمشاهد يشعر أن الدبلجة غير منطقية» فالشاب الذي 


يتكلم بلهجة كوينية وسعودية يتحدث عن مضاجعة صديقته» فيجعل المشاهد يعبش في 


الم 
كه 


حالة من الارتباك لأن مستوى الألفاظ لا يتناسب بتانا مع ببئة اللهجة الملفوظ بها هذا 
وده 

غير أن هناك استثناءا واحدا في الدبلجة باللهجات وه دبلجة الأفلام الكوميدية» لآن 
الكوميديا تعقد أصلا على المفارقة وقد تكون مفارقة (اختلااف اللهجة) أحد أهم أ سباب 
الضحك. 


إن الدبلجة في الوطن العربي تحظى باهتام بالغ من المشاهدين» و تؤثر تأثيرا ككيرا في عقوم 
و وجدانهم و سلوكهم» بما يتضمن من امتداد زمني وعناصر من التشويق والقثيل 


و الإخراج تغري بالمتابعة. 


وي خطوة مقيزة ومبادرة جديدة تخرج عن المألوف. غير أنها قليلة جدا بل ونادرة تلك 
المؤلفات القيّمة الي تعال عملية الدبلجة وتتناول بصورة موضوعية إشكالياتها وآليتبا الحد 
| المجال يتطلب ممن يتصدى له الخبرة الطويلة والمارسة الجادة للدبلجة» بل وتقتضي 
كذاك الاستيعاب الكامل والناضي لكل صغيرة وكيرة تتعلق بهذه العملية المعقدة والشاقة. 
فالدور الذي تلعبه الدبلجة في عصرنا الحاضر لا يخفى على أحدء هو دور على جرحة كيرة 
من الأهمية والمسؤولية خاصة في الوطن العربي. فهي سبيلنا إلى التعرّف على ثقافات 
الآخر وحضاراته وتعريفه بثقافتنا وحضارتنا. ولن نضيف جديدا إذا ما قلنا أن الدبلجة فعلا 


همزة الوصلة وحلقة التواصل بين الثقافات والحضارات. ونحن لسنا ضد الدبلجة كفن 


الم 
كه 


معروف في ترجمة الأعمال اله لفنية والوثائقية في مشارق الأرض ومغاربهاء لكن لإدبلجة أصول 
تقوم على استخدام لغة حيادية بعيدة عن الخصوصية البيئية للغة التني تترجم لها. ونذكر على 
سبيل المثال هنا أن الأديب الراحل جبران إبراهيم جيرا اشرف على ترجمة حوار فيلم (عمر 
اختار) للمخرج السوري الراحل مصطنى العقاد إلى العريية» من أجل دبلجته إلى العربية 
الفصحى قبل عرضه في العام العربي. لاءت لغة هذه الدبلجة تعبّر عن طبيعة 
الشخصياتء. حيث كانت الشخصيات الإيطالية في الفيام تتحدث وفق آلية تفكير 
مختلفة تماما عن الشخصيات العربية وعن أسلوب تعبيرها أيضا. و هكذاء فالمطلوب أولا 
الأمانة في نقل روح الفيلم وبيثته من خلال لغة تترجم وتنقل لغة الآخر من أجل تذوق 
اختلاف مفاههها وثقافتهاء وليس من أجل تعريب مفهوما وأسلوب تعريها وطريقة اتفعال 
أصحابها. فاللغة جزء من بناء أي عمل فنيء وهدفها ليس التوصيل فقط أو رواية 
الأحداث لخسبء بل هي تعبير عن فط تفكير وأسلوب حياة» وجاليات بناء حوار ينقل 
الحساسية الدراميةء وخلق مستوى تعبير. 

ار 
عمل يتطلّب ترجمة وإعداد وقدرات تشغيل الحواس والمشاعر عند الممثل» إذ يجب أن 
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الرؤية والسمع مع الصوت وهذه القضايا محمة جدا. فالدبلجة وان كانت تفقد العمل الأصلي 
رونقه وجزءا من جودتهء إلا أنها تظل أفضل من العدم؛ لأنها تحدث التأثير المطلوب ولو 
إلى حد معين. 
و للتزجمة أصول معترف بها في جميع أنحاء العلم» وعلى الرغ من اجتبادات كثيرون حول 
هذه الأصولء إلا أن الاجتباد دائًا بهدف إلى الجودة ولس إلى التحقّق من عبء الدقة: 
عي أن هناك أخطاء عديدة بقع بها عديد من المترجمين إما عن قصد 0 عن دون قصد. 
فقبل عقود مضتء ل يكن مكنا عرض أشرطة المسلسلات المستوردة جملة وتفصيلا لغير 
لغتبا الأصلية. الآن ومع التطوّر الذي عرفه الواقع العربي» هناك عدد لا يستهان به من 
استوديوهات الدبلجة في الوطن العربيء بداية في مصر ثم الخليج العربيء إضافة إلى 
بعض دول الشرق | الآ وسط مثل لبنان الرائد في مجال الدبلجة والأردن» فهناك إجاع عربي 
شبه تام. 
وبالإضافة إلى ذلك فإن الحاجة إلى التواصل الواسع والدقيق والفقال في عالنا المعاصر بين 
من يتكلمون بلغات مختلفة يعطي للمدبلج موقعا استراتيجيا جديدا في غاية الآهمية. 

ولد أكتنييت اللبالتلات المالة»رورق تمقزنا الكسبكية» اليرت الإزائزنة وق 
المغربية» حيث تجد عائلات تتسمّرء في أوقات معينة أمام شاشات التلفاز لمتابعة أبطالها 


وقصصها المفضلة سواء في القانتين امحليتين أو عبر الفضائيات. و ليس إلا الجنس الناع 


الم 
كه 


وحده من يقبل على المسلسلات المكسيكية بل حتى المراهقين و الشباب يتابعون عددا 
من الأعال المدبلجة.كم| تواصل العديد من القنوات الفضائية طرح الأعمال المدبلجة سوا 
كانت أوروبية أو مكسيكية, مع العام بأن الأخيرة اكنسحت الساحة العربية في عدد من 
الأعمال التي جذبت العدد الأكبر من المشاهدينو نافست أقوى الأعال العريبة وامحلية 
المطروحة. و من أجل ذلك نجد القنوات الجزائرية تجتهد في ذلك الأمر وتطرح العديد من 
ا 01 
الرومافسية والدراما المكسيكية من أجمل أنواع الدراما التي شاهدناها و عرضت في عدة 
دول عربية» وحققت نجاح كمير في العالم العربي» و العديد من الأعال الأخرىء التي لطالما 
أمتعتنا بها الدراما 

لكن الدراما المكسيكية هل هي قادرة بعد عشر سنوات من النجاح في العالم العربي على 
الاسقرار في ذلك النجاحء مع ملحوظة أن الدراما المكسيكية في السنوات الاخيرة 
شهدت تراجعا في عدد مشاهدبها عن قبل» حيث كانت منتشرة بنسبة ككيرة جدا في العام 
العربي كله. فيجب أن نعرف هل هذه الدراما قادرة على الاسقرار و النجاح أم لا؟ 
فالدراما المكسيكية كانت مسيطرة على نسبة كيرة من المشاهدة» و لكن ماذا يا ترى هو 
مستقيل تلك الدراما الرائدة في العالم العربي؟. فهل انخفض مستواها الفني و تراجم أم 


ارتفع في السنوات الأخيرة؟ كلها أسئاة تطرح نفسها للحوار حول تلك الدراما الرائعة التي 
لطالما أبدعتنا هنا في العالم العربي. 


وأخبراء هناك العديد من الإشكاليات في تلقي الدبلجة سواء إلى الفصحى أو إلى العامية, 
إلآ أن الدبلجة تظل أفضل بكثير من السترجة في إيصال الرسالة إلى المشاهد المتلقي 
العربي. و عليههاذا لا تدبلج الأععال العربية إلى لغات أو لهجات أجنبية؟ ما الذي علينا 
فعله حتى تصبح الدراما العربية سلعة مطلوبة في السوق العالمية؟ أو على الأقل في الدول 
القريية منا جغرافيا أو ثقافيا؟ 
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ع 12112006 علطتام 15نامه015 نال ع195[همة” نآ ,ة1151ء12.[ -6 

171 1,1011006 “7رعاع 20111010 بحل تتعتطمء رمه1اع 1201 
.12011111100110') 

:1 01ج 01 501120131165 310 5ع200 ,1اأعمتامهةظ 7-113116/ 
,170149 ,71619 ,21101051511215 01 ,ع 7احاطنال 320 1م1غداقمةا عطا مه عامر 


004 2 تم ,81 





يبيجنة لاتيم 


5 وه ]1 0325 112811151101165 15312516115 165 ,0310161 5-15 


.1101116 1175| ؤ5وع1م, 211010115115 


لاع 011121 612 ندل 320 11155اطناد :ع1 7151121؟-211010 عطا بأتاعم 706 -9 
,2004 11تكث 1 817 ,49 1701 ,)7116 روعتماعع 


“ب 

نعم 

اكد 
.فط 


23 121121175 20116121 صندءغاددظآ 11001 01 ده صل امتسد لل 


دي 


217 01 21ع1صطاعء 1 :11125 طناك 
كآنا ,17ؤواعكلطلآ 51712121562 .لط ولخذطآ.آناظ لعسشستقطه1١‏ أسمدك]آ1 


10 .1 
-50610 2 ,(15) 501015 11325126102 01 0112161015 120161021 عط ععلتامنآ 
عط 01 عئ1امء عط غ2 210 أكطهةا 01 أمععمم» عطا 71675 عتكتلاععم وعم 1121تللء 
4 117[دف1ع010ع10 عط توه 16 35 236105متحطمل 101 عاعع1تاد أمعدعام 
أخطع101؟ 320 طع1-1100ه111ممه 1212512819 0111 12 116111560 0111621177م 
عط نط1 105 2اقطةا ع12115أمععدمه م1 1ع010 12 رع1م]ع عط ]1 .170110 
5 151123117© 10 12660 76 ,لاع كتاعع]آء 1201 0112011 0111م لماعقتتنه 
51 21055 علطتة1(ع؟) 15ع125121015/511111] ألقطا 131106155 عطا طاامر؟ 
,2601011 231131176 تاعط مآ .(2016 ,20063 #ععل82) وتزع5010 131تللناهء 300 
2 ,015231158110115 1026013 عج501 أقطا د5عندء1201 (345 .م ,2010) أععلوظ 
15 011150715181 ععطقطاء ,131101[كمة11 01 101505 أماعتع ]011 
11177 هط طلقه 1681015 320 ,01111165 ر5وع13 تقناع لاعتطانىا اعنامختطا 


01510110 01 011115 0 


0 2110109151831 ,63051236102 01 101605 0ع121ام م10 لع:1همططم0 
أتا118 11 ,011536101ع1 01 عم قلطا 10 لعنداع؟ ع6 م1 تراعء11! ع:2201 15 (1/كم) 
56201011 115 113 11715[ع0 غ16 10305 [دعاع010ع10 عطا 01 د5وعصطع1 عط 01 
11681210 طلة 01 3116م 3 'إل00 15 الاعططعاء 1وطزء؟؟ عطا طاعتط17 16 ,0511م طام» 
©151نا8 23-1 310 112811152 1211105 غهط1ا ع011طأعنتاد للم .5611161011 
آع17 181طا:ع31316م 2 غ36 3150 غتاط اأعتاع1 [وتتاءدعا 2 26 02197 206 ,5امعمرعاء 


13817 56 10 1165طتاطامه ,أطدع111مع51 “اعلع:2017 ,561097 01 ه21 115[ 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


01 ع11128)طناد اوناع مطحء اطوعخ عطا 10 605داع؟ ما 7االو1اععم5ه ,ل0ع101متع طلا 


دي 


.15 1110016 عطا ما 231136155 201161621 


0ع126013-01121 21101077151121 2201 56 10 طاعء5 601011011111165 10033::5' 
50 22016 1'/اخ 5م2231 7505510197 لاأعتط7ا بلعأامع013-011ع20 أمتام مقطا 
لوع1ع106010 01 5امططعكج 10 ع1طداعم[ن؟ ع1ممط ,5اع01م 191ء1عمتصطامء ما 
.115 165621601 101 120115772111185 12016 رععطع1 3120 ,0126101ام فصر 
0 51111611285 ,1001175 01 025631615 21ع01081ع10 327 ج10 أتومم 
0 ل0عع2 511116115 أقطا 6025معتكدمه 1أوع1اقطععا 0ه 115 كقط 2111م 
.2110162 أع8 131 عطا :101 111165اد اعااء5 عع 1011م م1 مع010 112 غ112 مامتفطط 
1111615 12575115316 10 :501057 ألطعوع1م عط 101 22011316101 عطلا وع1] عرع] 
0 5لاء10 121ع6م5 3 17115 ,(2006 ,اععلو) 0511136102 320 112610 ماطتقط 
5 551097 ع1 .2311011765 0111م أمدط ع211001 عطا 01 عمتاغتاطيه عطا 
عطا تتوعاء“* 10 [لوه (2012) 10135:5ن)-10137[ 697 0ع111286معطه 311111231197م 
0 12 12655386 01151221 ع1) 60101105 316 ماععىءة5 ععاممدد لوعاع 106010 
0 15 1112056م 20316لال[نا عط[ .*”لمصتطاعطا مععنهة 51111 عطا عع5 10 أممتعاج 
عط 12 عط لاغتاطناد 01 غ501 21ع1ع010ع10 اععؤط0نا عط 01 د5وعمع ه31 ه1215 
01 لتعاع1م عط ه110 123112655 0111631م 11228امتمممط 01 ذ5وعءع10م 
0 23 ,002611151005 7آ2320 0136185 ع1م1ع6 ,راعلا .7ا1لوعتصطاععا 
01 أء5 لموتاعاع1 2 01 322177515 أوعاصطععا عطا ره 0ع35 1215615214101 
307 2357011 10 5ع010 12 ]اه علوت عط 10 كلععم 1601165اد 
لعجطتة اع" عند 01 د5ع1ممتدد 20 نتعغ01 7111 561037 عط 1 .05م لماع :]ماع ام سالط 
2014 12 (131/ط) أمدع1110 1مغأ1مه8/1 6737 0م21 ص تططع0155 121121115 

.21115 256 111001 عطلا دنه :112119اء211م 


م 
انعد 
صصص 

1221مطاعع] منون) (1 :0116561025 1011017128 عطلا 1ع:3251 10 5مطتة 551059 1115" 
5 01151231 عملتواع1 10 طع11ل 1177دع1ع010ع10 ع 1126101 متطتقطط 
عطا عئته أقطناا (2 (دأطتهتاممم» لدعتصلاععا 01 عمناععء عطا علطتا وكلتمعىء0111 
340 عمتواع؟ م1 5اعكع1 أمعتء ]011 36 0ع15 ع6 ده أقطلا د5ع1عع5]121 
5 لطتلوقء غ101 أقط/اا (3 لله 231126157 01151221 ع12115اء«تعامعع]1 
7 عط] 21157ع 0111621م /لنختتاناء-50610 0111 602511161128(ع؟) م1 إه1ام 
ع5 17111 111516 عطا :266010128177 56611015 10211 150 مغط1 0ع01710 ع 17111 
3240 ,عاد ,لرع010ع10 ,اام مه 127167 عتلتطوتء 11 2 10 لعنوء لعل 
8 عط ما 0عنوع01ع06 ع6 17111 تمتاععء5 0طمعهء5 عط[1' .تكتمعطا 121101356 


© 5 10110710 ,015115510115 320 ,11201285 روع310215:5 


2. 1166121111 1017 

116010577 2110 11315121012 0107151121تلة4 2.1 
و11 ,106211534108 ,1128غ1اطناة) د5عل0مممة 'آ/آاث 12لعطة أغمعى 11ل ع1 
-16013 12160 71165تتلمتطام 0ع21ع1-011ءعم3م لعمتتة عتحكقط طلاعتطاى؟ (عاء 
1205 ع1 ماما اث ل0عمطتتط 1312177[مطاد عتحكقط 5ع1][متتمطتصامهء لعأمع ااه 
2001 ,0301611 عك اع1[طمطة) 5510165 25126105ة1] متتط71؟؟ عممه؟ عككتاعع ]اه 
1 18010 178[لتتمطعاد لاعتتوعوع1 أطتهكع1ع1 ,اعتاع201 ,232200216211597 .( .م 
,12185)-10132[) 1010 11د 15 عكتاععم15ءم 31ع1121/10601081لناء-131ء50 
21101 عط ,اثالث 0111م 01 اتاعادمه ع11[ععم5 عطا ص[ .281 .م ,2012 
0 01 12101 ع1طة]1اكعم1 منه 35 0ع15]6<ه 311355 135 1060108397 01 
58 ]05 ©1325 0ه116جاا 2 تإلآده باعلا .(23 .م ,2003 اعم 1قاءهد) 
عتكقط - *01هط56 ع1357نامتمد/طا'ء عطا جم ع متاعمة0 7إامتهمط - و5ع56101 
أ00111ه 01 ع257أاعوع1مع1 12312 عطا كه 02غداقطةة ما لعأوع17عاما1 مععا 


5 115 رطاعنتهعوع1 ع1/101 .1060108165 320 0125لتك لطعتت ]011 ماعع تككاعا 


م 
نهدا 
صصص 

اع 310 010]65اع5 عط“ 10 1261052ع1 11 معكلوترء00ن عط ما 
االمأععمةه ,(2 .م ,1996 ,171021 ع دعنه حالم ) ”وعومم ومتنة[فصفة كسعاطم1م 
658" 61م9م (2012) 10]35:5)-0137آ .010011611015 21101077151181 115 11 
41101077151121 12 1113610متمة/8ة لدعاع10مع11 :ماععىء5 عطا عع5 م1 عع[ ممطدد عطا 
711 0ع27ا1عع00» 5م5101 ع2 1مطم1م غخباا ؟تاع1 ع105] 01 عه 15 211007 [أكمة1 1" 
116121 2 02 0135128[ .161128)طنادك 111 117د2ع12ععم5 ع1مجط لمة ,اام 
.,2012) 12635)-0132آ ,123121211136101 51126161128 ع طتاعاعة) 10 اعدماممة 
20110311177 15 59020 لعطاكتام ع6 11تامطةد 'آ/ام" أقطا د5عتع32 (279 
1 11121122512128 011 12016 101155125 67 ع17عام5 15]16ناع ملا 12[1اء010م 
5١17‏ 23201 5ععطقطتء 1ع0736]هط 17[دع1ع10»010 0سصتطعط 1261002164 
11 .”57101121611 1101[ناء-50121 مع110 2 طنط111 ماعطا 5128 11هتاء:عغامم» 
220 ,لاع116010 ,اع01م 01 15أمع2026© 11128اع ااطاعاط 5ع 305021 (253 .م ,1010) 
5 601110 1686 لاعطا طاععتاء5 60226611055 26121ع01م عطا لله ,عع 1328113 
(2017) 2لقطلناه8 ,الوه 5تطا 10 ع0128جاممدع] .ع1ممعم ممصم لعلوععمم» 
71060 00111621 طنوعع11010 :10111 12 113101 متمقحط لوعاع 106010 5ع1521أ5ع:117 
لقتماءعء] 01 ععمعل1لاء عجدهد كمتتقممه عط .13/1151طكلة :69 0ع011طنا5 دملاء 
3240 2331:ع]2131م 01 112015285 55111285 15ط 10 01723160 11311011136101 
عطا دعأدع 1اأوعتكمآا (2014) 1١612-30028147‏ .1112101118 231131157 1121لءتع اام 
340 ,5112111285 بع طتاعع1ء5 1 510111615 تتاعتهمطة لا :1357م غ101 
17 231131176 عط 71111 اطع نمطم 5أع1ل10م 0111651م 8ق مطتصطءع0155 
عط لطهة 170110 لومخ عطا اععناء5 5متطدكط0 داع عطا ع متلتمعء* 1م200 
1988 ,10م -1اعم5) صتنة لدتتناتهت عطا أخقطلا 5237 10 عع كرك .نأوع/11ا 
أأع 53552 35 ,561015 2251361012 12 (1998 باأأعمومة8 :1992 ربعتو وع1ع.[ 
1 أ15معمعع'' 1315ه0طء5 0عمآعط 235 ,دعناع 31 (136 .م ,1998) 


م1 100170 ع3 أقطا 5عمع55عه10م 11126015977م21هم2 عطا ع متلمدأدومع0من 01 


بويع سي 
عد 
6ف.م 


5-)--10127 1250120 00551197 7216 15 1115 .”01001161102 لقلتلاءعا 11012 


00 


.5 111361058م10321 ل[دعتصلاعع)“ 01 2011012 كتلط عع1ل10500 م1 (2012) 


.01 1 /الىم عط 1 *1(111241010مقحط لأوعاع 106010 


لة01051ع106 ٠75.‏ 126102لامتصمكلا لدوعتصطعء1 :صض[1[)طسدك .2.2 
1011 

© 0197561010]16م عطا 10 عتحل رتقطا كأطته أقطمكء ققط ,لةتعمعع م1 ,1 كم 
عطلا 01 عأهةا عطا 52361517 10 21001111025 115 11126 ماطقطط ,1121ع7021 115 01 
01 202531215 1دع1اقطاععا 135 231111131 ا 161125]طناك .ععمء2101 أعع 121 
,1994 ,»ع301611)) 3251011236101 (طاع 7711 م1 0101 .».1) ع0101اء0135 115 16 
,(164-65 .مم ,1992) طع011 67 135511160 تاعطاتي حث .(270-71 .مم 
معع501 10 185ل1اع1ع1 (13211136157ان) 101091 :ع31 00251131215 511661111028 
711 دعملا 2) ععوم؟ لمطه (1ع20ع1 مقطا اعأادد1 15 اععلودءم5) عمتنا 01 15ماعد1 
عط 10 علتتتعاع1 (112116897”6ن) قنتعا ممه ,(5تعاعدتهطاء 70 
5 162000181 2120 20511101128 26131م5 عط عع تداعا ععمع0110مدع11م0» 
مل عط 01 ”ودع تتطوع1 7151121 عالمطمم:05 0ه ع1غدأد عط" له د5ع1]1اطناد عطلا 1ه 
3240 أنع1عطامه 35 د5عناع01310 2اعء01م5 01 26102 أمعوع امع عغطا رنتتط ]1 .(110) 
31 ع528ه؟211ط6 121621طاعع1 2 15 112013610925 أعناد متطغ1؟ا 50115 عواعمم» 
1 63115 (2012) 10135ن)-0137آ[ 35 112610127امتمقطط 1[دء1مطاععا' 2 115لدامء عازه 
20-4097 697 عناع 01310 01151231 عغطا عقطع20ه0ء م1 كلمعا" أقطا ماع بلع ]1 
650612117 ,111265 31 203110111211011 26265531597 2 15 (857 .6 ,2004 ,م0111 0) 
10 .5عتقطع0 لمة (167 م ,1992 ,110) 1011116875 1116 عمتلوعل معطم 
01 ]115 1011017108 عط 10155310 أتام (166 .م ,110) طاع001611) رقلطلا حلاصم 
(4 زتعآكمة11 (3 زعم تطموعه2 (2 :زطهاآقصوم<:ط (1 :5ع1عع5121 5111161128 


(5 :2536108ع0020) (7 015102600[ (6 :1132561106108 (5 :110600س]آ 


م 
نهد 
صصص 

(166 .م ,110) 001611 .1102تمع1وع]1 (10 :0مم)عاء10آ[ (9 :72]100طاعع[1 
01 020625311012 .»1.6) 101611052 13011181176ان طععتاع6 5ع15[2ناع متأس1ل 
0160 327 01 01161105ع1 عطلا رختتط 1 .111012تل0ع]1 علأممططعد ممه (تلإعمهلمتلع]1 
ع6 10 أقوع12 15 أقطا 01121157 15 012 كلعطعمعل0 1010110216105 01 
,2003 ,12131011081011) ععمع1101ة عطا ا 0ع121عع1ممة عمنة لمعل تاعداء مامه 
5 503266 320 عمطلا ,181ا15 ,15 51121689 عط اع 7تعطعلط/اا .(8 .م 
0101 3571285ع1 01 00112 1021285 101 ع5ناءئةء 2ه 35 عل1ء5 ]20 11تامطه 
رعناع01210 01151231 عطا ما الاعوع1م 5امعمطعاء ع1[ا[قمعد 01 0571519[1اام» 
5 .(285 .2 ,2012 ,10105ن)-10137[) '”215ع012012ه 0111631 [...] 35 طاعناد 
عط 11501197[ 1501110 طاعقط؟ا ,لاأووععع7 01 اماع12 تلعع1 عطا 10 01 1أمعاكة 5ككدكل 
.م ,2005 ,رطع0611©) :254 .م ,110) 51 عطا ما عع مقطء نثمهة 01 تلدع تصطاععا 
ملق 5153668165 21ع1تاعع] 1131 أع 12 عا امآ دعططامء عع01132م حا اعناد .(19 
111 002510613161015 [وعاع010ع10 2اعء1125 101 11611560 19[]طناة ع6 3150 


117 [طقطاعع] م521 1مع معع2 197ع0131»ع طمتمطا تتتعطا :101 مقطا 


3240 11221361025 1دع[مطععا"” أقطا د5عناوته (285 .م ,2012) 010]985)-0132آ 
مععكلةا 320 01ع025]51ه715ط ع6 طع1ه طنوء د5ععمعلعء]011 م1011ططء 0135 
و65 62501131© 2[ 6356 16 طععطا 125 35 ,تإالماعم0 011116 01 عع 2أمة305 
.“105 111221212016 طتهامعه 1150117[ 10 51110 2 35 مطتعطا عطاكنا لا6 [ ...| 
5 6001110 1136 111210527 متصقحط لوعاع 010ع10' ذ1للدء (2012) عط أخهط:7 15 كلط] 
5 058 6002511531215 10601081631 عط ,5تاعطاه ع28ممطة ,اط 1100050 
أمععع] .(12 .م ,2017 بعتعمعاع[ :43 م ,ر(طدة19 اناما مهةك/ا) ع01م 
111001 عط جا عنتة1 أعنامط)) تإعطع20ع1 2 لاتكتمطد عتتقط 561015 0ملغجاقطهةنا 
131نكلناء 320 [وع1ع010ع106 لأقتاعة عطا 2ه كناءه1 © (#تعاممه حتتعاموط 


-10132[) 102أمع761 أع1318 عطا 2ه عتكقط 10357 02ناقطة 5ععمعتال0عك0م» 


بويع سي 
عد 
ع6فق.م 


:2011/1721 4110 1727151411011 5001 1ت تتططعد 5*ل1عء821 .(286 .م ,2012 رمقامات 


دي 


.7601101 لآ ع35» 3 15 (2006) 46011711 ©:11س 7١077‏ لامر 


110177 21خ 5ر121 2.3 
© 50102615 101107125 ,(464 .م ,20066) تععلو8 ,ءتعاممه 191هء50 2 ص[ 
1 ه76 5101165 عطا 35 231135765 د5عملاعل ,(1994) ه0165 
كلاه علط 10 010128ع36 320 ,197ع11طنام ما عنومتاعناتهم 1ه 7[الهممذاعم 
02117 غ20 00 131106165 .0عج1ه10 ممه 5111060 ع3 7اأطعل1 ممه 31611065 
1 310 12017116015 تناه اأنا0ط3 5تتعطاه [[عا ع7 وع5]011 عطا عل10اعطا 
26011 دع كاع01115 [اعا ع7 560115 عطا ع0121م1مع10 3150 لإاعطا اناا ,ء111 11 
770 11056 ,066351015 ]2205 05) .(464 .م ,20066) و5عممعااءمعهء عومطا 
75 2051110111115 ,03117 2255176 3 31 221196176 عطلا عممتتاخدمء 
تاعط 01 1310197 221131165 0111م عتة 506131 منتطغ1؟؟ 112602561011519 
001161 11281115116 2 2[ .(600 .م ,1992 ,15عرطه5) 102أعلتتاكممه طاتكده 
5 0518 121610161211011 2311811576 عط أقطا دعباوعهة (19 .م ,20065) تتععلو8 
1 7711211 5عع2ع21ع5 01 م1011 2311077 2 10 12160[ 1201 15 5ااعصاعنهةاد 01 
0 لاأعكل1] 2201 15 غناط* ,انعا 01 عع موعن عاعماد 2 01 5ع0211طتامط 
11177 77160116 0156011155 30 ذاءاعا 01 عقطة"؟ 1701 2 طاممع لتنا 
,2005 ,تعكلة8) *“مطعطا 01 3057 16 0عغ1136اع1قة 11197ع1امعء 1ه 7إ[1انة عماعط 
0) 506116266© 31 121011812 15 ]1 ,632512610 01 اتاعاممه عطا ص[ .زد 
0 77337 ع02 0ه ,0ع21121ط/للعاأء1 كمه 15 231121176 2 أقطا (0111621م 
5 568151615 61531[ناهء 320 1128111516 2361055 23118616 أقطا تعأآقمةا 
4ط 131136101 اك له .12311811011 ,رقططااعا 1231121176 11 ,01 126101أكطة 
600 .م ,1992 ,15ع50122) 5ع11626عم2© [قطاع 011 أعم11ع1 201 010 10 تتهماع1 


اعكلة8 .136102كطةة 5ع00 تتعطاأاعط 0551019م 320 ,(6 .م ,1993 ,تلقطررددع1] 


بويع سي 
عد 
6ف.م 


30 132811286 “اعطامطة مغطا1 22311311 2 عقلطلكتقاممةعا؟ أقطا كمتتكخمم 


دي 


عط 1111517 ,602131011214101 01 1012 3 طآ دالتاوع؟ 107121797 عتتطانء 
”ع12128© 01 011116101 115 لعمعتدعغطا ع تكهمط 11اء115 22112615 01151021 
ع5 تلو 5م016 153251311052 ,0120 12 كقطا طتترلالا .(62 .م ,2006) 
مه لاإأعأو1ء11ع0 ,5ع1عع5]121 ع طتططتواع1 35 199[ء115117اء015 11201560001 
ألاء165م 310 ]05م 1316طماععع23 01 عاعءمطدامه م1 0عاععاء5 77الوع1ع010ع10 
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2040 1128111516 لاطة ع10128م<ء ,5اع97ه1 312166:20121م 01151977ع1]32لاططاه 
40 5" ع ملعظ .(155-163 .مم ,2007 ,تععلو8) ومدعطط 516 1ناى متلوتاعرء 
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01 1113101115 علا 10 داع1ع1 نر آلا ء 011151 1707116 (1 :51214101طة 16 5ع81ع5]121 
71" ,1311211175 125أ012© اأعتتتاقطمه 10 ولءتعاطام» لمع 1ع 0111 6[ قالمعتىء 
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0 511165 01 2م1قتااعئعء عط 101 


15 3101 عمطت 50171 





2112117 11/) :02 51 
كلتل /طا .5عع101 12201 01 5م0113 0 
111 5 1] 0 0 2ه 
20[ 20197 01 1352 5151311-5 
1 ع1 12 طمخطعء؟17ع101 11325 


0115 





66225100 




















علط ,515 مقطا 1"15 اعع100 عع710011م 10 كلمعا 11128]طناد 21ع111ه0م 1/315 
11 05 26206266ع0770 32 10 لع نا طتتاكج ع6 :17ل عمعع 1104م 
اعد 5]152141285ع1257 .5112168165 11011216105 310 ,آعآقطة1ا رعئقتطمة21م 


11 0211151015»© [ة1ع2عع 2201 01355108 211070 197[ع21016مه5 عتتاعع لاد 


بويع سي 
عبد 
6ف.م 


ع ,8 12كلدءم5 2119ع1قطعع 1 .5ع1عع5]121 115 3120 51121111125 0111621م 1/1315 


دي 


01 11105 12 5ع2128ع01 51101131 1216111797ع1 51070 مذكد8ن) 21216مء5 
0 عتدل 17705 ذحدظن) عتواعل0 عطا ا ععمعلء0111 غطع ناد عطلا معكط .طاعمعا 11 
5 55 5797 2211560 102051197 11]16121665 أطقء 11 [مع 1د 01 و5هع1055 1201251 
ومذطد58 ع2131مه5 عط ,لزاع 0تأوع1عام1 :1/101 .1005أعتتلع1 ع1امممدعة 01 ع15ا 
65 1216117167 320 تاعععم5 عط 01 مما عطا غ2 زه انمصديعء 160 11أمعل1 
يحخكظ5 عنوطع0 عطا م[ .عتمعع طناد اعوء 01 عتتطهقط أخمعىع1 011 عطا عتتاموعل 
5 "ع0 12 0م115 ]2705 عطا 10021197 )مع تكممه اعتامطا ,تعآممهنا 
ع5 .2225102ء 210 2536105ع020» 11ج ععهام لخلطا عطا 16 عطق ,دوع تمعع 
و5 162131 01 5ع1متطوئتء 7111 21028 ,11201285 11260272610531 
51121 320 121151 2201 ع12اعة1طامطء 01 ععطها1همططا عط لعغطاع 1 لطاعتط 
5 .وؤ5ع1ع8ع5]121 11560 عطا 01 د5عذتاععدء 21ع1[قطععا عطا 01 15216101أ5ع:121 
55 11111 لتتقااءهء لأوعه1 لأماعط طاعة10مم3 131106156 
أثام 10337 اعتط1 ,170112 ل[دعتصطععا ع15لتاعطاه ع6 لالنامطاد غتقطك لمتطاعم 


.531 ]2 6717لاعع[ا0 عطة 11157 1لعله 1/1/5 


لدعاع010ع10 عطا 0م21عاع1 و5ع51ع]552ك عطلتمتوطع1 5 :تراامعطا عط[ 
3136:6131 320 اقتاءعا 1ج ذتلع1]1]طندد 7/1315 077 أنه 2110© 11126101 لتقت 
1م11 1صطل1ء202-17 01 أعلىع1-اعطاعاط 2 10 ععطع020م5ع0011 12 واعتدع1 
310 01167:2312115361012عع1 01 2106655 1202011811 حتد 10 0ع1 797[ع161031ن مط 1 
5 35 لع 11مع0 عاء:17 217215 111/175 اعتط1 11 ع متتممهطاع] 12112111 
]001 :01 2606111311185 تلعط[اع 17 ,021131115 1/1315 .1515مم1اعوع] حطة 
0 12 2150 ناا ,15 اث 111116013166 تتاعطا منطا11ا هم تأعطلة تولمه أمم 00 
ع1 310 126013 01 كج1ه1 تتعطلاه ا 311111260 131121155 تاعع 131 10 


217 35 ,5112611615 1214 0ع 7ا[عدمه ع6 صتدء غ1 ركتتط 1 .1157هطماع لمة تتللدءه10 


“ب 

نعم 

امكح 
.فط 


عط 12 31616103215م طتلقطط آتاطا ,ع1051511 ]ه20 ع2315 ,15م1اع3 500191 


دي 


01 025116م5ع1 ع3 لاع 1 .21157 0111م 320 50121 كلاه 01 متاع تتتأاقمم 
5 011114 10103111621197 متقه 1697 بمععلء5 عطا زه عع1ل100م نعطلا أقطمر 
01 22311361765 35015285م5 557 نا لطعطلا 51077 21156162119ع1 :1201 موه 01 


515]185ه 111285ع11 :1ه غأه111مام» 


1 


015. “كملاع حط. 1715157 / /:ومخط 

.ع تلو م/م" 

لمع لمطه» .0110106251 طامط اقلطم" 

لخ طنه1ة لصو أمو8 10016 نامر 'اد 

/أتاعطو/عع صم -ط لحا - لالد ».0110106251 طامط اقلطم" 


لكطه شاع انهه - اع 151:2 /طم» .012 ع -مطدع تامع تنام تالت :وم" 
50611 3520528 3660 1تاعتاه لطة 7( 0ع1360121هء 1165ماو“ ما تتعاع1 22311211575 عتاطنط 


.(465 .م ,2006 ,تتععلة8) ”100157101121 عطا مقطا تتعع 121 1012261005 10021تطتخاقصا ممه 
تنا0 0ع121111626 ,611005م 1028 101 02 عدامع عتحكقط أقطا 5101165 ع231 5ع115ه 1ل محماء 1/1 
.(2.45 ,20063 رتععلة8) [هتعمعع مآ تزاع1ء50 10621ع 35 11آع:7 35 :11131ء3111م نا 5وع:111 
طعتط؟ , 1120م ممه عتكتاععاءة" 04 وعتتطوع1 ع كلأوتتهم عطا ما وتعاع وتو "لد 

01 1261115101 01 23161115 11 تتعطاعط ,حا اكتأاععاع5 01 [عمعع | طعتط“ 2 دعلتساعما 

.(114 .م ية2006) تععلد8 عهوو , *واءزعا ع1اععم5 01 م1دوتتاععىء 


71-3796090 جاع 5 ممع .عط مامت لتخم / :م" 
9-- 71-10015911101 ماع هآ تامع .عط م مامت لتخم :م" 
ل94-311م000-:75 1ع 2 ممع .عط م مامت لتخم :م" 
.(1954-170) أمروع 8 2ه أمعلاوءط مرعجورمم كد 

9-- 71-10015911101 جاع تامع .عط م ماوت تتم :م" 
5158 جنل 7 ع ها /ططم» .عط م ماوت لتخم :م" 


107045-69 25-51 عه تمع .عط م مامت تخ :م" 
01 عمنوع ناه“ عط 15 طاعتط 2001131 كنل تتقط 01 عتتطوع1 عطا ما معام وزمم "ل 


85 16 10 20125ع1 111111081177 روع 23113115 0ع131اع1 01 أء5 2 م1 عتتاوهمت 0ع1أوعمع1 
0٠‏ .2 ,20063 ,اععلة8) **215]0137 01 ,12011102 رعتتطلتكه 2 01 

057 27/7-11:0015111/هلمه5 ,وتطقطه؟11 له ,دك ه1 110201-52 52125 مه عمجم رمع "ل 
.(2016) .5 تتعطة/ا 

5 حمق مم1 01507656 717-7 ةا تلمع .ع م0[ لم15 // :وم كل 
اشتباك-بين-/2014/6/17لطامناءء05116-011 دده /قطتتق اع 10م /أع .عه 32 زله. قالط // :وم كل 
ضيفي-الاتجاه-المعاكس-بحلقة-حول-العراق 

المليشيات-الشيعية-/1112157/2016/1/19تحطا/هنلء مره 1ه تزع طء عط . 32612 ز157.91// :وماك "ل 
بالعراق-سلطة-فوق 


كل 











بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


1411115 : 


دي 


ع .1 ,تعته كلف مآ باعه لوعتكتامم لل :عستتداكمم1 (1996) .© .21 يلهلك؟ ,18 ,دعته حالم 
324 قتطماع20لتطط .(9-]1 .مزم) 5102اء51157 راء:201 ,260 اأقمق]' (.كلء) .ن) .24 ,171001 
110نآ 5طع 112 121اى م8111 :ع1210ع0 م 


0 01 01110221[ 1[ ك5شكا5 .21012 أقطة: 01 320 ا 5ع2005(.113112615) .841 ,تععلوظ 
مطامط ,2017 تاتقنصططعط1_ 4 لعلعلئعظ .4-13 :(1)1 ,عملاعء1ماعام1 لمهة 
لكلى.ع هه >ع[5. 17717/77//: ماخطا 


0 02005[ .أتتامعع3 هم ذم :211121مك 320 10د اكطة11' .(20062) .11 ,تععلو8 
0160 دمل تررعال 


13113111 01 قتط1ع]3م 1206181227 :171510اع3 لطة 2ه1كداكمة11' .(20066) .7/1 بتععلوظ 
1317طع"1 5 0ع اماع11 .462-484 :(47)3 ,071677ع] كأأءسبتطعة151255 عط 1 .ا 1متتمتططامء 
10111 ,2017 

15 21-ط02010_1010_]3 2 ]اعم 1حوء125 111 2509/ع1طهأو/ع 15601.01[ 777177//: و اط 


:(17)2 ,52010]165 506121 .6325126102 12 6021116 ع _تتممطدتاع ظ].(2007) .71 ,تععلوظ 
]1 ,2017 ناماع ]1 10 لعا اع ]1 .151-169 
4 701311 01 .010111 مها . 177 //: خط 


و5 *ع131تاععط' :117تلاعع5 310 110115102عا 01 8131365765 .(2010) .74 ,تععلو8 
77 0ع7ع1تماع 1 .347-364 :(3)3 ,117011550" 2ه 5610165 21ع111ن) .135065 1010115مكلاك 


1م11 ,2010 17ل 
ع عع شلعع2010.5216397. 153 10.1080/17539 01/017 لطامء .عط لاه 0 مها . ما // :ماخ 
55-11 


7عكل83 810052 .561015 26105أكمقة نا دعتعدع11م0ه 10 عع555ع2016(.81) .24 ,تععلو8 
0-2 110113.03/11:.01:8/7. 77177577//: 1112 جام ,2017 تكتمتصطء1 10 لع تعتتاع ]1 


> .5 رأأعم8355 12[ .56030165 121تنللاكء 16 تلط مه اكمقتنا عط]' .(1998) .5 بتاأعمومو8 
.م) 2102اكمة1! تكتو1ع11ا ده 855335 :1115نان) 28لأعتتتاكمم0 (.كله) .ىل ,اع موع]ع.[آ 
:511 لله ,لإعمل517 ,1010010 ,قتطماع120قطط ,مملع7ه01 .(123-140 

110نآ وتاع ]7/136 دناعم طن اا 


:1 1200615 113151211285 1 3100115 1(ع1) 1015ل .(2018) .ذخ ,واكتمطالنم8 
همه ه17١‏ 11017 :متها؟] 01 011515 عط1' 5* 15كاع[ 01 632512605 عاطوعخ عط 01 تزتلنذد مر 
لطم ,2019 طاعتهالطا 03 لع7؟ع1تاع] .166-182 :(24)2 ,امتداقمة11 عطا1' .امنتع 1 وا[مطمنا 

11 .01111 مها 177 // :سماخ 


لي 
لاه 7 
:((15)1 ,120111197 1هع111ن) .121157 01 61012 1اتأقطمه 12156تهم عط1 (1991) .ل تعستمظ 


م1 ,2019 | 20 ع1 1-21 
01م .اع متحططا 10 سكاع /001ع]151ع5597/ع0011122.6 تلماع 1177.5 /: راطا 


دي 


1:7 32 1112 :12255-0121121111621101 320 1325126101" .(1989) .([ ,35118ط13ء10 
670 1ع .193-218 :(35)4 راعطو8 .د5عتمتقم09 لمتتطاته 01 ععمعلالهء 35 مكخواكمة:ا 
531.1 311 »5 1. 11105://97757/177 010 ,2018 عمدال 11 


لوعاع106»010 :اععىء5 عطا عء5 10 عكاآممده عطا عمتتدعان) .(2012) .ل ,145م1ن-01327آ 
0 0ع1676اع15 .279-293 :(75)2 ,هاأع2/1 .6325136102 21101077151121 11 1126101 متمقطط 
كلنا.ع1.3ع177.1ع0156057//: ماخ مطم ,2017 تكتهتمماع]1 


لوث ,:0025111721105) طوع11عمطك +101 112:0 عمتكداكمة11”* (2001) .8 ,لمكيومع"]1 
1111 ,2017 ع1 15 عع ]1 اكت ٠١‏ 
10137 1 1 #1121212121أآ# خخخ حا خأ 


.5 1111151 :1116111281191 ,106013 نك/ة .(2001) .11 ,ماع11 0) ع .لا ,تزع تممه 
,00266215 :325134105 012ع22 (الباة) (.كلع) .8 ,طع00111 عك .لا ,ءاد ص[ 
5 86 طول :13طملاع1120ط /تطم لاع وطخ .7111-0 .مم) طاعتوعوع1 0لة ,وعء 1اعة1م 

21115111118 17. 


240 متتاع!1201 .') م[ .عسمتاماء015 1101961517 ع0 2 - 105[ )أطددك .(1992) .8 ,م011 
2240 ]ه131 عمتطتة11' :1 28لأء1701ع121 320 1225121105 عمتطاعدء 1 (.قلء) 120682210[ .م 
.865 طتطهل :12طم1ع1120طاط ع ممصمل 1عأاكمسحخ (161-170 .مم) ععمعترءييع 


.ث 320 «زتتاةء2011آ .ن) ص[آ .ع1ممعم ع طتكهاممدتنا ع1ممعم :م ملغتاطددك .(1994) .8 ,ماع11 ه00 
5 ,21115 ,12518115 :2 12161011128 320 325136102 عقمتطعدء 1 (.كلع) 12068523810آ 
.5 862 مطل :ت1اطماع120تطط ع متملع أومطط (261-274 .مرم) 


.2 ,00110 16161128.12ا5 01 116261055مططا ل[دع0116مدعع32ناع مه[ .(2004) .8 ,م011 
1201م .(53-100 .مزم) هه اقمةتا 2110107151121 طا دعامه1' (.0ه) 
.017 211011511118 ققتتمطة تمع متطمل 


.5 01111641 561023111165 :6212512101 811101062510131 .(2005) .11 ,م0011 
عط 01 دق طتلعءه220 (.كله) 11ع ندل 532013 انه أموع هوطخ حطء5 1م02 مبصتلاعط سآ 
1012510231 01 ودععمطع][قطن) :1/1113 5ععمع 111000011 عتتنن) عتما 
طم ,2018 تإلنال 25 ل0ع7اعتتاع]1 .2005 1/387 2-6 ,رمععاع 52211 ,ممتمائمة]' 

11110/]0105. 5ع 111001111:11». 777/17//: 115 


١م‏ 
عدا 
مد 20305هةادك 5طلأغاطنو 01 ع5 0عوهمم20م لك.(2003) .1 ,ناهاع0ا1طتهنة ]ا 


سمت ,2017 عصرل 10 لعتلاعلمنع1 .(2)2 ,7091ناول 2102[أكطة11 .عم متتاط 
أع0. مدع جاع تدع وع]. 5://777/177 اا 


يدي 


17 1232 120177 320 ع16ع213 :ع تلطوقع]11 عمتكهاممق 1" .(1992) .لخ رعزعوع]ع.اآ 
+ 01 45506136101 21811386[ تتاعل 1/10 عط]!' عازه لا ترء اط .لتعاام» عتتطوتء ]11 


1113157 01 1136102اممتطقحط عطا 2200 05تا7ع1 ,متتداكطة11 .(2017) .لكل رعزعنع]ع.[ 
.1160 :011ل 815 320 هما .عمة]1 


مام ل0ع7اعتتاع]1 .1063 مه 015 97إ1مأوقط عط1: :مندللمقط[ز-كهلد5 .(2016) .5 ,تتعطة لطا 
121.01001165]1اع »0012ماع //زو مط 


5 231111031017 :126019 (261)5 320 21105 [كطتة2014(.1)..آ ,دة1ة2-3002ع261 
طم ,2018 تإكتقبصطعء 3 0ع7ع1تاع]1 .و5عم013563عط1 0ع5011اع2 11 و5عم 1321م 
'[001101/11165/33717253/10111_11831.5101لكلنا.عة. اع ادع طاءع مطقحط. حاء توعوع1. 177/177//: و ااا 


538 :أذ ,كلكهة2 تإتناطكع!8 .30219:515 عتكلنوتتتدلا .(1993) .>1 عماتعطنة0 ,تهممرووعل]1 
2 


01 112167 31ع1ع010ع10 :5ع5معءه كاعم امه :17339 لتلط1 .(2003) .0 ,كعملق اعد 
65 11325121105 :106010837 01 05م10مرك (.له) .1ط ردعئة0212203-2) مآ (ععمعع ]11ل 
> آنا راعأدعطعمدك/اة .(23-41 .مم) .5510165 2ه10غداكمة1!' مآ ناع160م0ع10 - تزع010»ع10 مه 

.2 .51 :خالا مأ مبستم اها 


03 121681260 مث :510165 251236052ة؟1 .(1988) .17 ,نإطمنهط-1اعمدك 
.5 81 تتطهآ :2تطماع120قطظ لمطة متملطعأكمططم 


:260 506131 320 ,7امع10 2311211076 ,الأو تتوالخ .(1992) .1 .11 ,5اعمامك 
:(16)4 ,5اماولط ععمعاء5 506131 .101026102 55د1ء-عمكاه7 انتاعمط عستكلستطاع ]1 
10111 ,2019 مم 4 لع اع ]1 591-60 

2115ط26]_م10ط0212_1 2 اعمط 1[ حوعء1475 11713 /ع[طهاو/ع 5601.01[ 777//: و خط 


:1 15]62201081621مك؟ عطا ع متستواءع ].(1994) .مآ .0 ,نه0165) ع .11 .1/1 ,واع امك 
لهاء50 (.له) .) ,متامطلهن) 2617.12ع10 01 105تطتأاكممء لواءه5 عط ممه عتكتتلو توا 
ممه كأأء5تتطعة1/1355 ,عع1108طمنون) .(37-99 .مم) 7ا1أمعل1 01 0115م عطا ممه تتتمعطا 

5م انع تتكاع 812 :01010 


2120 1015601115 :32219515 0156010156 015 ع001طلصقط .(19856) .ذخ صب 1 عازاطا مهة7ا 
.5 462061116 :052002.آ .عناع 01310 


يبيجنة لاتيم 


يم 
لنهم 
د 


+حو كد 


10 15ع5010 عطتمطتة18 310 113101285 ,دعططتة11 :656001161105م[ .(2006) .117 ,17011 
4" (.كلع) تتقطمتء8 1عغ171721 مه 117011 اعم 1717 م[ .1/1012 تتعطاه لطنهة عتتطواع رآ 
2011 ه81 320 متملاعءأكمحخ .(1-40 .مم) 12لعطط تاعطاه مه عتتطوطع1! ما 5مع10م0ط 

01 


16177 12 116760اع ]1 ,11310130 عط1' ,'لخللقاطلظا عحتاععاءه' .(2002) .8 ,اععلماتط11 
ء 7011052 311/1 /1310131.6017/7701:10/2002 6 7777777 1 1آ2)01 
1112 


ولعي 
4 4 


ذ71 


عد 
ع6ف.م 


يدي 


1015 41 ) 01 ععصقء 1 تأمعاك ع1 
15 ل 121111115 01 ع تاأاعع رودء2 ع1[ لدم مدنا تاطمسدك دز 
-:7ذوتاء اتمنآا 001105-ل4ى للطط ,4151111 1114175 0دتتطذن 201 تتسدط810 
م 


2 0251010 اع01 2077 عد 10015 ( 1خ ن)) 12105كطة"؟ ]' 0ع10 لخ اع نا مام 
 215131601-11‏ 103157 12 1117157اع23 1052غةأقطةا 01 ]لوم [12عتاك 
عطا 10015 (لخن) 01 عمزهة و5وووع2001 31116 اأمعوع1م عط 1 .01005 ألأاكطا 
0 0101715131نت4ق عط ا 101 0ع1م0 عتكقط 15مغهاكمة ععطتها 
5)-51 3120 21115157[] 006005) 2ق][ناك غ21 161125طناد 01 عمط (71كم) 
عط1 .2019/2020 له 2015/2019 5لوع97 عالطاعلوعة عط 101 15157 11ملآ 
ذدظ 67 101 0ع1م0 11285غ1)طاناد 101 10015 ع6211361ة عطا وع1م1امت 1156 عاعلتيه 
0 اا 210 21115157] 036005) 2ةغ1ناك غ2 كأمع 510 مملغماقمهةا 
لحمة 1[ طتتاعاعة 2ه 21701140 125157ع11ملآ 005)-آىم 236 5أمعل1اه 
2357 5متاملاع طأاه60 لاع تغط 9[ع111اع6م125 11 5126102مة11 10101151121م 
01121117 عاعلاته عط[ .170115 أعء[10م عمطتاكتاطاند 021 أده لعاتتوء 
00ط]ع2 عط ,يلع قلطا 10 .1128طناذ 12 معومطء 10015 1خ ن) عطلا وعووع2001 
عط 1 11111560 10015 عغطأ اه 5ع205مموع1 "15أطع5610 08أ1ع1اء 15 105:60مصرء 
70 1210 1211128 ,0111315[ تاعطا 10 10105دم0» 01 ممدعمط 59 17011 أعء[10م 
316 ع1 .10015 لخن 101 1021نا0[ 320 101قاكطة11' 101 10111031 :وعم 
01 1156 أطعاءم012ه12 10 عتدل عتتد 75طاع1011م 325126105 عماهد أهطا 5تامطد 
1خ طععتاء5 015031157 1131ألناء 3120 1328511386 35 1اء77 35 10015 041 
15 [ذلن) 01 2055 عه عناعطا أخقطا ملدعلاع1 2150 عاعلاتج عط 1 .امتاعصط ممه 


11231157 ع1ع316 عط1 .01121157 000ع 01 320513105 2 10 ع77اعتتمطم» عتة أقطا 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


'5106215 ع2ه2 م1 10015 [ش) 101 ع1102012056 ]نا 500ة31م عطلا 5امطد 


يدي 


.505511 :17337 أوع5 عا 115كا5 
1-11 


0 :5112111125 :113251314102 23110109151121 :10111231 701225هع[آ 


415 ) :11311118 201 أكمطةتا :لاع 10مصطاععا 
: 12610011611012 .1 


0 0111160 21016551022117 12 202212177 0طة) 311118 1131513601 1 
10 320 2105 أكطةا 01 5ع2200 مه 5ل10ع1 211 12 5امعمطمه1ع9ع0 ,رذع طتنتاعه 
.25 0356 عا :101 لللأطمعططمطط لخته غخطعاع؟1 لعطتوع عتكقط تإاع10مصطاععا 
77011 ”63151216015 01 اأتاعمامه1ء77ع0 عطا لع1ع8 1115 5ه الاعطاعع 20530 تأعناك 
0 021101 31 206 15 تإع10م0صطععء 1" .(12 :2006 علط مه 11ت) دعم 1اع 13م 
10 ع2ه 380 ذتدهء لآ .262655157 8 15 ]1 :70110 5510031ع101م 100355 
2ه كطاعء5 20187 أهط1 .(41ن)) ط5مغداكمة11 01ع410- اع ]تامططهم) ]تاهطج 
2077 1856 10015 ['ذلن) 1314 ,ع 111101 ,وعتاكطة ]1 .(18 :1010) ”عمقل متتلع]1 
5 21512105 120111113110115 عغطا 01 3116م ل12اعناك 3 لعمستععل جمرععطا 
75 210 1126011515 15315126101 01 أ5ع12161 عغطا 301150 عتكقط حطة 
1205 عغطا 8012 طعء5 »56 تنوه 35 (1/آاخ4م) 11325123605 0109151181لث 01 
10 ععط1ا5 .(.عاء رل01ع016؟ ,6125 نال ,عط ناختاطنه ,.ع.ء) وع0ممط لم6 1ع هام 
عطا 21 516 1ناعم1! واعع6 22051197 1235 2128 [كطة 01 63515 عط ,1701121عصمتد1 
630513101 46001655128 .0265 11116ل10م-تعأطنامء عاممط 01 عكمعمعء 
عط 69 0ع120060 مععط* حفط ]1 أقطا د5عدتاع 31 (1 :1998) أاأتاطء/ا ,ع مطتطتهةا 
0 3 0111 أقطا د5عطعة10مم3 0ع21ه11281115]165-011 01 ععطعلوكع1م 


عكقط 10 طاعع5 دع مطتلط]' ”اعع11م0ه تإاعطلا 0263 1وه111[ممطاء عط 01 تكع71؟ 


م 
نهدا 

(165 :2009) أعاطة1181 35 ,312128 :101 [كمةت عحطة لعع مقطء 119لد2ع0135 
111 01 1121111185 1111018 10773105 هط 7تتعططه50 لع أ1[طا5 مقط" ,اناه كأطامم 
”.15 0112111161 101 20تتطعل أع122311 12 مامصدييءء 1310 عط 1ه 
0 2100 ع6 201 ]10115 5آ2601[كمدعا“ غأقطا 3005 تعطتتيط طاعاطدحتقط 1 
1ع511[6 ,0101150121 عكتطللكهتء عط أقتامط لإاعطا ,22219515 مع125امه015 
معطا 00197 35 5أاعمعء تلع10مصقطعع] 320 15]5أطع501 1210112216101 ,5أ12[115ععم5 
عطغة رعنتمط] (.110) 10121160 أوعط عط 105داكمدن 01 عاكة) عط مندء 
71 0ع2550131 1056 ع31 5أمعع02» تزععا ع01001131م3 أو5ممط 2119م1ع 060280 
عل ]' .(256 :1995 1010197) ”0150071 31201 2010136105 ,م 2[عطع1اعمعء 
.15 1656 02 عثة13601ء 10 عتككلعة اأع1م تنوه 10015 (1'خنا) ,للوع3 
706261031 عاطقتالة7؟ عتكقط لاعتطنىا عومط) عكج 10015 لخن" ,10021177 ماعن[ 
11 57 ,31201 5611128 11312118 1131513101 12 7731115 عالطع0د36 عه 
,(2 :2018 طاعاطهكتكقط1) 30512015 10 اتاعدنا ممه اتاماعط عنه تزعطا 
ل175ده ع5 غ20 ل1تامطة 015م 1‏ '1'خن) 1314 201158 طتده7؟ 15 غ1 رووعاعطترعمع ا 
168310 1115 11[ .01011111111621101»© ,.1.6 ,2106655 2102 1أكطةتا 63512 عطا طتامر؟ 
31 120105165عء16 13151316101 اأطععع1 عطا" أقطا 5ع1ة]5 (4 :2005) ملنوط 
1ع 7طع26 2111356-11 15 6325126101 1214 1025]م2طناوكة 2ه لم635 :1205117 
17 زواع 7ااععع1 لله 15ع20ع5 010 325123101 عغطا ععمهداأو1ل تاعط ]1 .ذوعء10م 
770110 عط كن اع :111626101اللتحطمك حتقطا تتعاتة؟ تإعمعأساكممه عع»ه11111م 
10 60015 '['شن) 12181214185 01 ع01]356م2ةا عطلا 0) *”.وء25ط0210 م111 
2 غ2 53575 (90 :2006) 711) ,11225121015 01 312128 101 لاع 051 نا[ ناء1111ه© 

:15 01 12111211 2 01 6012211565 6011156 12325131101 1ن 1621م 
عا اء01 01501111160 ,1112 310128ع1 01 كتتامط 50 0ع115مطامك ع5تتامه ع1“ 
1 © 1 0670160 عع (1090) 5 ,15لامط 50 ع5ه0ط) 01 .كاعع:17 


340 10015 1ش ن) م1 (30920) 15 ,ر5ع1ع 56316 325121105 م1 (3090) 15 رأععاتهمر 


م 
نهد 
صصص 

:75 358 ه7716 100165 172001116 عط[1 .كاعء[010 02هاقطة 10 (3090) 15 
م7010 كلظ طلة 10015 ط2مه1سل؟دكع]1 :زوعطعتتوءع5 أعمتاعام1 0ععمتهو كلم 
2 8ملنوع1) :535125 81131 زاععءدط 115 13111 الاعطاعع 322طط 97ع10ممطتطمرعا 
:015 1015 111111 :002220561 عتمزوع5اء/8 11111 عأزواعء17 ع1مططاه 
:5+ 113125121105 115128 زع600 ع10510 اداع 26361 [كطة6 157105 أمعل1 
”.67 :7170101351 :112005 

2. 01641000108177 : 


لاا ند طظ 11م لمكتوكل 15 561059 أمعوع1م عطا 01 0512 ع5[ 
401017151131 320 1 تناع لعج ذه لع11[متطء 5أصعل0نند 101 17011 أعء[م0ام 
-آثخ 320 21515117لآ 026005 51132 67 210771060 2011155 11 21102 [أكمة11' 
لحصمة 2018/2019 تتتوع97 عتلطعلوع3 عط 101 لإاع"1ت1اععموع1 1115157ملآ 001105 
5 0011156 0ع035-]ع10[6م حظ 2 15 1 تتتاء1اء13 .2019/2020 
1 0ع7010837-356طعع1 0مكا-ج-026-01 15 11 113251261082 010151121م 
عا ا وأمءع2»00 لاع7 ذتاع]01 عكتتتامه عط 1 .1ء8ه16 20112166 0515م 
22051 ,.عاء 701660571 ,1ط طتدل ,111108ا5ه 35 اعدهد أعءعاتهطط 02د اكمة 
65 عطا 01 تومه غه د5عاعل1ء عتجطعلدع3 اعطاه صا لعطعتامغصتد نزاعع11ا 
أعع1آاءم لله 21157 2 غ11ناط كقط عمتصتمع10م 7035115 عط]' .5ع1115161لا 
7711111 3 3120 12511016105 01162610231 ته عع كاعط «لزتحاواع ماهم 
لهاغتما مث .(218) أ5دع81020 102610031عام[] عسصتاوعاو ,لإأعمطهم اماععه 
معء5 5ه عمطتمطدلع 2:0 26102آكمة 1" خالط مه 218 اععت؟كاء6 أاعمماعع ع2 
210101151131 01 70115 أع010[6 “تاعطا 00 5أمعلنذه شخالطا راع تغط 0عاعوع]1 


.701660771 01 51121161128 11128تتوع1 218 101 112111215 


0 102112515© اعتاحط 100 عع13م 5اأعء[10م 11 11325126102 110107151121خ عل 


08 ع1متطوىءء 5000 2 ع6 غطعامط طاعتط؟؟ 26102 اكمق 1-7:0110دع]1 


بويع سي 
عبد 
ع6ف.م 


ع1 .أع27311 0[ عطا (101 ععمقاموع1 2 عتكقط 20ة) 10 اأتاعمطمع 211 دعطامء ناه 


دي 


.66000101 310 عتططعلدء3 :1501010 ع31 متاو تعماتهم عط 01 دع كتاء»ن زه 
10] واعع تواعع1 35 65325121015 ع312 01121117 10 21105 غ1 ,177لدء 1ممعلوعم 
©1261 11625128عمعه 597 02197 ]20 أعكاتهمط 05[ عكتتوتعتا عطا عتم 
710165510181 12016 53101128 3150 5111 ,213551000 مآ 5ع116ع10م 2102 [أقمة 
عأعم0122ه 10 عاطة عط 10 5عاع10مططاععا 305126105 277 01 ععماعاءمطامء 
ماعط 10 5مططتتة غ16 ,لاالدع1جطمصمعط .170110 عط م1 126015أكمدة أععم طاأاتر؟ 
عل له 50110 32512610 ع111-لدع1 1 11760 0كط1ا ع6 26015 أقطةا ععطتلة 1 
57 أ6وع56 عطا 15ماءه5 1173م 30 1112ام 12 و5ع7كاعوططعطا ع1اممطمم 16 


11 


01 51111611285 50115531 31 1161115 تنوه 5أطع5010 10015 ['ثن) عطا ع متم 
,0115 103107 23110115 ,15815265© 5623111128 ,2105131011165 106211531101 
12201 ككاقة] تتاعطا 00 5أمع5610 ماعط حتوهء غقط) 10015 01 15128 1مططامء 


.1 ماعط ,.ع.ء ,لإاتمعاءل]ء 
: 215515 ط4 210 10156011551012 .3 


011 1010111316 عنوه عثآألآ .211 36 0ع002-1م5 ]20 ع31 5ع01115© 1570 ع1[ 
117 1211 1771311386 10 1001 15:0 1[ع1 01 51320 5أطع5010 أع1 10 10 ملطتادكة 
235 5أمع56010 عط1 .(1995 تكتنا10 عو5) 6016م تاعطاه مام ماعط اتامطاار؟ 
ع1 3115ء56 لطاعطا 115 10 عتكقط لإعطا وعع11اموع1 ت[عطا ذه عاعوطا متحتتمتطا 
.5 15 3010361 06028081631 20170 9[ع7710 ثم .عذ5اء عمتطامط 15 
01 طاعلط7 اأطتامعع3 مة“ 35 0111231[ 2 5عمل1عل (1995) 111104طامن كط1لاهم0 
01 ع5آ11ا0ه عط 112 أطدع1][مع 51 15 قلط]1: ””.5ع1كلاعة 021177 نامز 01 غ116 


و1015 م1 ع150128مععم3 .1ع32015 1210 ع13281128 غ02 1011 ع متغخجاقطهنا 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


ع 12111065 1116168 0111231[ 101 ع11آطنط 2 .,(2011) 2001511 صمعظ8 ممه 


دي 


:15 2606553177 أو 17115 21025 112ع11كه 101101108 


01 13236102مءء لع11داعل'" 5ع10ااعما أقطا ععمعتتاعمت 01 وعمتلاعاع] .1 
06511236105 01 015]م[1ءوع0 ع11[ععم 5‏ زععمع1اعمعهء 
لوعاع10 غ1ة ل0ع177مدع01 7الطاقاط 15 11608 [0طة] ,ععمعامعمعء 
2600007 
مده له 1اع7 5اعع 1ع طاعتط7؟ عكممموع]1 1ه22هؤومء2 /كمم1اءة11ع] .2 
”.11 لإمتقمط 5ع101710م 20ج ع171:01:1 
11 150081ء2 01 5أمعع002) 0135510012 10 ععموهاعاع] .3 
5 زقاءاع امه أمعتع]011 م1 11ع7 كدعا115 أمعليذة“* تع عط 
6150231م17 2320/01 5أمعء026 1355150012 ه11 61055وتكاعوط0 
ات لوقت 
تع معع06 705عطعء1مطامء "" أطع 510 لاأعتط8؟ا ما ععمعلمعمءط 01 15وتراأهمط .4 
”.6550 1111185 11121له 01 اأعلع1 اعاط 30 دع صط1طدع12 
101 7716177 5ع [مقطعع1 1 ع2281128[ 310 الاعستمع 1وكى 2ه 1811011 .د 
01 1697 6011131111118 ]3551512611 052 ]1101ء 0121160 ,007710115“ 510155 
”.15 1211811286 12 11015 10 
عاطاعرع!] عط 10 مع101م عتكقط 01110915[ 1224 15 10 لعأوع1ع1م1 عه ع7 أقط/1لا 
1 0ع1ع1121مع2ك عت تاعطا غهط7 5نا 0) ع2110ه0» 5أمعلبذاه 21101 م1 باعتاممء 
01 1305201277 3 ,1ه 01 عكلد5 عطا 1"01 .50611128 01 ع5اتامهء عطا ك1 
101 01112315[ 13102197 ,امع م177 5ع025م165 عطا 101 عتعط ع20ص2 15 5ع11مععله» 


.5 [شن 101 01112215[ 3120 2102 اقطهةلا 


بويع سي 
عبد 
6ف.م 


:1 101 0111:2215ل 3.1 


دي 


15 77161 011118 ]561225 3 0771 1350م 15 أعء[010 5111161128 عط 1 
2101057151131 أمعتتء]011 5115611128 02 ع تمتها ع تكاممعاكيت 0ع كاععع1 عتكقطا 
320 613251361012 10 0ع12600116 ع3 5أطع5610 ,عمقطم 1156 عطلا ص[ .112111215 
40معع5 عط م[ .ععاعتكدمه امه ع18ع017 طامط ماعط ممه دع امعط 1[ كم 
100 15 1 /ا'خ 01 ع0مططة عط 01 عع20114»0ا عامقةط طتماتاعه ع1ممط ,عمقطم 
01 110131101تء عط 15 عمقطم 110 عط ]1 .لعتع]01 15 51161 10 عمتمتةا ممه 
1110 170115 أعء[10م ل[همة تتاعطا 00 دأمع لاد طاعتطىا م1 تاعاوعمرعءة عطا 
611 ©1 .01125 11221 6573111261011 3120 1136101مطامكء 2 559 101100 
5106157 عط عمتستقت 15 أع1 ,135 50 أع5 770112اعططوظ لدعتاع معطا عغطا 


:177 01110811[ تمع200510) .101110815 


بويع سي 
عد 
6ف.م 


[ ادمتتامل 


يدي 


101 0ع1م0 1 ,مع10؟ عطا 01 أمتاعقمةن عطا عصكداكمدن علتط/1" 
1ط أاع1 1[ .13602اكمةة أعع:01 تتقطلا تتعطتة1 26105 آكمهةتنا عنانو1اه 
أكاع] علا 35 0001 115 12 32201001131 2201 15 0ه اقطة عنان11مه 
و6105 1656 316[أكقطة1]ا 10 .1551005م2ه 0ع11131-035ناه 01 10111 15 
0 0011011 ]1ا0 ,عامط غخطاع 1 عطا 201 15 2610 [كمهتنا أعع11ل 
5 512105 0110116 عطا 01 5ع1ممصتمعءء عمطهمد .[ع51] 
320 5115615316102 1211106 2106655 1314102آكطة عا مد لع103:6مصمء 


2001 

5[ مم1 

1.5” 10 

”!51 ,011لا 81655 600* 35 132513160 77:35 ربنا يخليك يا باش 
51115١‏ 1261128 قلط1'“ 35 32513660 77:35 دي باين عليها قعدة زبالة 
0م 2 

!511 35 3251210 7735 باشا 

'خطع21 6000' 35 32512160 7735 ليلتكم زي الفل 


0 058 لعتتكا عغطا دنه ذاعم 1ل1عآ1 أمعلناد عطا ,عتعط 0م201 عط حنتقه على 
0 ه12 عالصقط م1 أنت1اعصط ما 0ع116115 ع5 غخطعامط أقطلا دعتتتلعء10م 
31 تتوع1ء 15 غ1[ .511516161128 01 ع01115ه عط 16 غ11 لععة1 1735 عاد دمدعاطامام 
0 © ,5357 10 15 6ه ن0ع695 177الدع1اع1601 15 205 [كمقن عط 


آعط 101 ع2111مع0 01 غأطامم عطلا معع6 عتحكقط 101 0ع1م0 عطد د5عتتتلعء10م 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


عطا أقطا وعووع]5 (197 :1992) علاط ,1821705 1215 2[ .ع متكلهمطحده1واعع0 


يدي 


0 حطع1 010 21ع11ع13م 2 15 عاعطا معطا مماععط'* 15216100 1م0عط1 01 2م1أامعع11 
عط ,067710115197) .1625102 506131 01 أ#اعاممء 3 12 121199اكنا بلعكاه5 ع6 
أعماء10216آ 220 17103397 جطم]آ عنكه تاعط مععلها عتكقط 10 5لطعع5 أمعل5610 
510 عط ,تاعتاع11017 .اعمط 10د آكمة1ا 0ع10085م-50] (1958/1995) 
.1.2 ,11201165 21102 [1قطة 1010 111 0ع5001ممء مععطا عتحكقط 10 صطاععه 
1ع 28 1206 15 51151111101 ,.ع.ه ,0106010125 63051261052 عنان1اطه 


0611011 معنا 11111060 
2 0111ل 


011 12056 16 عكلمطط 10 لقط 1 ماعط 725 ع1اد15 1351[ ع1“ 
324 51111611285 لاه 1128ع510ممه د5عع1امطء 1ه0طهغقاقمة 
17 56621156 67016551015 16611111185 50106 ]01زاه 10 120 1 .ك05تتمط 
7735 010 1[ أقط؟ا أخقطا عتاع1اع6 ]00ل 1 .ع متطا عمطدد عطلا لمتدعحم 
1[ .ع2265538 1212060 عاع1ممدامهء عطا تعآقمة ]*مل1ل غ16 أقطا عكتتوععط 
71011 1631© 1735 102655386 عطا ع5تلوعء6 02005116 عطا 6غ11نان 17135 


“.1115 ع0 11 ماعطا ع ادع مع" 01 17:01:05 ع متتحاعاع ]اه 


701 15 63251261012 01 ع01115ه ع1 12 ع لكلقلط 102واعع0 عطا ,حلط م[آ 
100 قطاعع5 غ16 نا ”1201125 51111611285* 2ه هاعع11ع1 اماع51 عط 1 .128و5ناء015 
غ1 زع غخهط7ا 1197ءم210 120151320 ته 322155 10 مطتط 101 الب0111 

.1 م2 أطام 1م تاعطا 1ه 0ه متدعمط 1211م 


5 002661160 15 أطع5610 قلطا 5ه 1050131 عتعط عمكاعج1 ع6 110ام»ء أقط/لا 


ع5 3282© 35 2011025 51111128 16ا0طه عع0151»0ا 0ج12115ععم5 م1001 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


111115652160 577 131312011105 1011 )1989, )(22116185 11281115116 1161025 01 1 


دي 


01151221(: 


5 316 0عاتطده ع6 11امه أقطا 5ططعا1 15]16ناع ملا 01 5ع11معع01 0“ 


59 66 


“ج53 1[ 35“ *”,11ع5“" ,20157 57011" .8.») 6701655105 2300125 :10110155 
56311 01 717لطء 7إ[أطعتا0ع1 ]2205 ع1 1055و55ع1مء عوعط]! :(عاء 
0 أععءم5 0200128-12 ,1126110221 12051197 15 ععمعوع1م تاعطا مله 1020 


”.7 لطاعععم5 065110 عطا متمامتهمط م1 عله 


5101 عط ,تتاعع0 1253113619 05طء101م 512105مقة عطا 01 كمتاعا صآ 
0 0ع©2 عطا 0ع1010201م هقط أقطا ماع 01م 2 35 'ع2عطتتطمسة'* 01 كعلوعمةه 
20 1[ ,اء 12/101077 :2005 ه11 .تاعمصدمط 000 2 12 عاطلومخ مغطآ 0ع131اكمة:ا ع6 
عطا 35 عند 10105 طتوااءه 01 261055[آكطة6 150 مععكداء6 عو5ممطه ما 
325126 ع5 10نامهء 1:010 115 .(ع211عطتاتطامصططة) 7010 عط 01 ممغماقمهةتا 
0 2110162606 50126 10 6021115101 621156 77111 50 00128 آناط ,(مدرج) 0 


”.(مدرج جبلي) 101 160م0 1216 1 50 ,1016م0ممع» ع2201 15 غ1 اعنامطا 


ع أع12 10 0116 ,12016100 قلط 7116 ععنع0153 أاطعاتمط ع7 وممقطءءط 

1 ,(لطهجط0) طلة) عع56ع21101 أع1318 ع111[ععم5 2 01 055 1أواعوءمعه ممه كلع16 
17 01111 :2ط ملطة 111 131أتلطة1 ]20 15 غ1 علط صا عمط عط الاعاحط 
أع8 131 320111 101 ,1ع7اع:1107 .20117ا 1[ 35 131 35 كطقصطه]آ له كاعع01 
جبليمدرج ,عع2ة21101 توعمةتاع 1101 عطا 01 تتقتستاوعلهة2 ,.ع.ء ععمعتلتته 
مدرجح 35ع1761 123210011366 15 (ع211عطأ[طم0ح 1126212015صصم) 
1121077 11 1121011160115 31 5ع اوعلط ممطهة كه عاع1ن عطا 5ع00 رع تدع طاتطمصصة) 


+ 116 12 1115© 21050610115 12 لإامتهمط مله 011165 
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١ 1‏ ,715111157 ,5111118 ,اث ,اه تداقمطة" ]' :1265-550105 
الملخص: 
خاضت الدراسات الترجمية الحديثة غار السترجة» وأماطت اللثام عن مكنوناتها وأهم 
جوانهاء وعمدت إلى استغار أهم ما جاء به علم الترجمة من مفاههم واستراتيجيات ونظريات 
في دراسة هذه الظاهرة. ومن خلال هذه الدراسةء يحاول الباحث تقصي مفهوم 
البروز/الاختفاء الذي جاء به فينوق سنة 1995» إذ يسعى إلى دراسة ما مدى بروز 
اللسرعا لزي التريى. تدان توه للأقلام. الفرية. إل االلغة: الفزييةة. رما عن 
الإستراتيجيات التي يعتقدها المترجمون في سبيل ذلك. من هذا المنطلق» تطرقت الدراسة 
إلى جملة من المفاهيم الخليقة بالتحليل والتنقيب على غرار التزجمة السمعية البصرية, 
السترجةء الظهور/الاختفاء التوطين والتغريب» وغيرها من المفاهيم الأساسية» ناهيك 
عن تقديم أمثاة ونماذج من أفلام مسترجة, وتتبع كيف يحاول المترجم العربي الظهور وتبيان 
وجوده في عالم السمعي البصري. 


الكلمات المفتاحية: الترجمة, الترجمة السمعية البصرية» السترجة, البروز» فينوتي. 
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01 5اأء01316 ,اععلآء 121201 ,211120565 16211115 132811386 ,(51011) 8تتدعط 
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ع5 تنوه 511216165 ,أعاع021312 012551112261012 320151 ص[ .13602تاممم عطا 
77 رع260ع11 .2126101مع1م 101 353113616 عمطتنا ما ل0تهعع1 11116 135511160 
عطا ععده عدمك ,(1)125) تناد عسن1ه) 5ع11)طند 0ع1درع:1ام-ع:1م لاأسو1اداع م0150 
»© عكقط 3205121015 عطا 50 ب0عأع1مطامه ممه أمطد 1535 عمتططتواع 10م 
(5 51211 ع2طقتلدده) 5ع11نا5 عستا-لدع اه 119 20 ,مه 170111 10 علطلا 
5 21081310116 عغطا 35 131 35 512011132011519 0116 0ع2111ه 15 لاأعتطر؟ 
:31 51111165 01 5عم7 1550 ,171837 01 0121م لأدعاصطععا 2 جممضط .أموع01030 
117 50 رعء11138 عا 10 أماعنتعطمط!ا عتته اعلط؟ ,روع161)طتناد تاعم0 ,لعطو اداع م0150 
ع5 طاعتط؟ ,5ة161طتناد 10560 200 :0115 ل0عمتنة 1ه 0170مطع1 عا أممطمطقةء 
عطا غج عهء5 ع7 11 .50 قلعع2 عط 11 ماعطا علة17اع3 حنوء :71655 عطلا زأهدم1امه 
بلقمتتنتعط) 220 221631طع©122 عته عتعطا ,عصتاعء[10م 01 كلهسطاعمم 
21 :533 10 5و5عللعع51 .ع01م66عع1ء ممه رثاع5ة1 ,6162[1م0 بلمعتسعطءم)مطم 
01 اأتاعططم ماع07 1دع171مأقاط عطا 10 0ع121اع1 19أع51 15 105غو135512ء قلطا 
22051 ع1 .01001160 ,1100م طاعوء 16 رعاع17 لإاعطا 17355 عط ممه 51161165 
ع001اعع1ء ,لإآع131 غتاط ,50108 اء135 ع231 12022ع12ه 12 عطمه 0ع1م2060 
166110101» 01 305731386 12311 عطا ,اعة! عطا ععمامء*؟ 16 ملمعا ل0مطأاعدر 


0 51111020560 “* ع5 10 511261165 عطا 2110775 غ1 2ط أع12] عطا 15 51166111108 


وَالهَيَ 
ا رم 

ع 

طّ 


0 ولإأأقها .ع15238 عغطا 2ه ل0عكهاعمء عطاءع6 01 20ع1051 ماععىهد5 عطا 
0 16 101 علطا 5انام 2ط هااعااته 2 15 لاعتط77؟ ,لم10 م0 نط1 ناس 1ل 


510 122112 ]15[ اعقططع ]1 له موخطان) ,5116165 01 0151111102 01 


2٠‏ 3121 .121710 رك] ٠7‏ ,رومءع110 


116151101 عط[!' زوعتتطوع1 01 أع5 2 697 0ه712عاع12قطه 15 1]1125]طناك 
101-1713110 1012 3110 101172 <اع17711]1 10 اععا0م5 1012 2005718) أععم35 
100 معكلةا ع6 م1 عتكقط أهطا 126005ع02510ء اوعتاصطععا عطا ,لجمعاوتزد لوطايع 
,1< ,ممت00116 عطا ,عملا ناعم 15عاع هماه 01 تلع طالتتتم) لمتامععة 
,063011265 رع21101656 أع8 131 ,كاطع 11ء) 5الاعطتطاع101111 551012 [ممتططمه عطلا ,زعاء 
58 ©1] 5132165 1053 ركلطا 10 20016102 ]ا .((إ011م 7*5امومطامء عطا 


1 


/ة1ا715؟ طأه6) 5ع1ناوء5 320 طاععءم5 1011 :011110ع172 01 عع مقطكء لل" ٠‏ 
77111 10 (ع211011 3200 

1151181 10 70621-21101616 12312197 جام :اعممقطء 01 ععمقطء ل ٠‏ 

10 0216م 15012 2231217 :22[15ع51 01 ج15ه1 عطا 01 ععمقء ى ٠‏ 
اللاو 2 35 ,320 عع5115]32 عتطمولع 10 عع2ةأذوط 11د 

201-711 320) 131511286 11621 اعع01م5 17م :ع6»00 01 ععموطء ذل ٠‏ 


ووال 


.( 1381128 77»131 جاع]77711 10 (ع13151138 


أءع1318 عط 12 551285ع1م5 12 5أواكطمه عامة) 5* 5102616161 ,ع1ممطتتعطاتتنط 
5 [اع17 35 ,2111020111 و,5أاعططعاء 202-7121 رذع طتاععء] ,قوع10 :ع132811238 
5 15 ع2 ,50 100128 .222161131 01151221 عط 01 1115 27اععم5 21تتطلتء 


ل 


عطا أقطا د5عناع 21 -35أمان) .اعاع1م1عامآا مله 12601أكمقتن طامط 01 غ1م عطا 


ع5 طاعع 261177 1016121101 خطع11 عطا 100 م10 15 نلع1 )ناد 2 01 عامهةا طتهحمر 


يبيجنة لاتيم 


أع12 عط 010 ما تتهعط 215355 10 320 51216161128 01 5أععمكة لمعتع ]011 
2071/1017 عط عمتطعغة7 ل0طة 11165)طنا5 ع متلدع1 15 ماع71 عطا 
165066 10 ققط تلع 11اطناد عطا أقطا اناه ككمامم "مان 60611 211100100017 
-202 عط باعمصطقطاء 211010197-لوطا1ءع؟ عطا :5اعمصفطاء 5تامعطهة][نتططاد تناه1 
7121 202 عط مطلة ,اعمصقطء 715101 21طء7؟ عط ,أعممفطء 211010157 21طرع 
5ع لاعع 515 6001010314101 عطا أقطا 2016701137 15 غ1[ .أعمصهطاء 17151121 


.51121161 عط 01 ععطع ا لهاء مطتقحط عطلا دأمعوع 1ع1 دأمعططعاء 10111 


1 :223211010 ع1 51151111125 01 205321385 علا أقطا 5357105 7110111 5ع50 16 
-©110) 155 عغطا برأودءموعء عط ,آ/آاى 01 و5عم27 “تعطاه عطا عطمطتة ,دآ 
,150ش .1328112865 1011812 1621118 112 1256510 12051 عط 320 ,115طتتاقام» 
ممه 115116 ]2205 عطا ع1 1726005ع10ئدمء [1دوعاع10مع10 لطة [دختتطاتء 
1 50 ,15 غ1 35 أمع؟]1 15 102211121 01151221 ع1 ع5126 1685| اناد ا 710115كطه 


1 1233 لتو 1712557 عطا 


حطع 17711 ع1 :وععق2ع11اهطء 01 علطتام 2 120175 51611105 ,ودع اعطممعنعء لل 
باععله5 عط 2ه 11157 11126-23572113 ,579711101122610 ,101أع3 1ع 121 ١7151121‏ 
لدتتالآنكهء مه غ51 1تاعط1!ا 35 11اع؟1 35 ,5ة16)111ا5 مععتاع6 علوع61 01 3115م 
ع5 10 20016105 12 .632513602 12 1ممتتصطمه ع3 أقطا 5هع1ن 1111ل 
لوعتصطءة) ععطاه عنم عط مغ غنم "موا غتتطك كمه عتكده© ,وعاعهاوطه 
أع025 عط 711 لاأكنامعطة][تتمطاة 0م1251 197ل12عمعع عثته 1]165أطنرةو“ :نأاطامم 
5 ا7عططعء5 اعععم؟ عطا تتعاكة 5لممعء5 16 م1 كا 070ططع1 حطة اعععم؟ 01 
8251 3 15 ع1عط] 16متطدئتء 101 11 152010 ع5 حنوه قلطا ,تاعتتع:12015 :111510 
1011310 15 غ1 ,لاالهقماط .ع28قطه عمعءد 2 ”ع طاممدااء:7ه'" عاغتاطدد عط 1ه 


لقع تاعطا 5ع 1تاقطء علط أومطتاه1 2 نآ لع:135م015 ع0 11145اطناد عطا أهقطا 


وببجية سايم 


طعنا5 ا معومطء عط كعلوع]6-ع120]! أقطا عطنهة ,7االأطاوعا ناكوء لطله 1715101117 


7م51 ععتعامعة 2[ دكلدع51 2311121 عطا 11 ع10ع2امه 16 35 1717337 


مه عتمصر وعدنهعم؟ "نولا روععمء1لقطء لمعتصاءة) عوعط) طدامة ختدمم 
160131ناء :35 أعناذ 1128غ1)طناد 01 د5عع 2ع 1[قطاء 225126101221 0د عتغأكتسك سلا 
01] .عاء ,126115 55ع12عط01 ,01مطتلط ,وتعاواعوع1 ,ركاء01316 ,5ه111116ععم5 
:111 15ع111)طتدة 67 0ع1م 200 5ع1عع5]121 مطتقطط عغطا 0م521 عط رعع مع اقطء طاعوء 
11016017 ...00126511621101 ,511001111636101 ,0116112610نء ,1518م011 
72077 ,016112655 :16562112 511111128 12 كلاعا خمععع؟ عطلا 0عأمعوع1م عط 
عط 320 1001م ل[قطاع011 عط طآاه60 ع158ء10011م 01 5تعاممه 320 ,5ع1ادد1 
70 075 515655 عط اتام 10 1612060 ,ماعطا ,عمام-حتهة117 .عمه 61160ناد 
5 (..,01021©5© ,1397م ,أآع201 2 2ه 0ع535 ج15 2 طط1اع 1001م 01 أعج1 عطا) 
5 1136 11110 2777 2 121525تل10م 01 أعد] عطا) ع76710/1711 310 ,10ج امطمهنا 
5 (أآعممء تعطاممة 01 تإاتأطتامهء تاعطامطة طة ل0عاعء[10م عع :2112059 


.110 1131[تكء عط تاع 21 561015 325121105 مآ أمععمم» تزعع1 2) 11108 ع1 


و5 )5ك 01 دعكلدادك 2231126186 02 غطع11 5100128 


ا 


:65 1031 :10101 51215 مقصط اط 


آله ,70105 01 0137 ,21125 60001012 5م635 عج2ه50 12 لاعتطاىا 11165 » 
5120 ععده ]105 ع5 :122335 اعلط؟ا 211151005 لمنهة دععمعرع]ع]1 

تقلط 10 0ع121ع1 تتام 1115م 1111597ع6م5 1101نت » 

1 01 15ع12قطء 1570 31 ع1عطا ماعط 1106 طناك » 


16 01 اء7077 ع ككلاع 1م اعاما ع1 » 


01 27610 2 35 0عاعف1ع2 عع 1028 220 11125اطنا5 ,551015 26102 أكمة دآ 


.0 عط 01 0ه عطا غ2 1:35 5610165 51111125 01 أمع:ك30 عط ]1 .561037 


5-5 
اباد لبتي 
اهنا 
8 1 3 


”2110 [أكمة11' 12ل0عص- ابلط :عل0تاعما 10115 أنوء1 1 1مع 51 عطلا 01 عطامك 
10111105 عط!”** ,طع00111 علتتمعاط ممه لع 1طمطنة وع27 زط ,(1998) 
لاعكلة8 8/022 لاط 0ع1لء (1998) 56101657 2ماكخداممة11' 01 12ل0ع0مملءزعمظ 
0110 1131 697 0ع01هء (2004) *21102اكطة1 1 0109151121لذخ ا 165م0[”“ 
340 1085) 0137[ عع101 697 (2007) :111128 طناك :100هامطة"1 1 77151121 010نم“ 
7 (2008) ”11212513141017 101057151121لث 01 165ع0103آ[ عط1” ,اعقمطعخ] عمتام 
0ه (2010) 5610165 113251361052 01 ع0600[1 مقط" ,5ةأاطان) 0137[ عع01ل 
01 320001 01010 عط1”“ ,100015131 ه72 عتا لطلة اع 1تون دوعأ ا 
مالاع كا 320 1ن ككلططلة81 مع دا 97 0160 (2011) *:5ع56101 2ملنشاكمة"1 1 
(2013) ”561015 2102آكمة11' 01 001طلصقط عع0111160ظا عط1*“* ,ع ال ممالا 


1132665603 300 1ط معمعدن 9١‏ 01160 
:2ط صا 7 للأطاوزلا .3 


اأنتطء7؟ ,(1995) *15111157/كم[ 26015 أكمق]' عط 1“ 7011 اماعطتططمام لط مآ 
ع 12 20516105 21015 أكطهةا م1 تتعاع1 10 *15111157تكمة* 7010 عط 5ع15ا 
:13261 3 15012 513115 غ11 .11315126102 021612201317 11621 7خ-هاعمط 
1 ماعط؟؟ا ؤمع20ع1 220 1516515 روتعط115اطنام 597 لع1امعع20 15 21102 [أكمة"1 1" 
01185181 312 15 ]1 11214 1655101م120 عط و5ع11ع 320 22601121 ,أطعت1؟1 5011205 
أله لاع معت مكصهع ,كاتلتط هلدع ععلنا ملتملمةك ."“طمتاعص8 ص معت ارم 
101 00ط17اع22 اعناد 1128م200 0صطاطاع6 1625025 12212 عطا عثته 12161121255 
1 311125 2597 ”1102503162677“ 01 عكتاعئء عطا ماعو زع ع1 .5لآا 12 عمطلا عمهم1 
ع :23ع2012عطم 150 10 ل0عئنداع1 23150 15 1257151011157 .111115102 له 
20 16201285 01 20161052 عطا 30 ,لامتاعصطط 01 1126101امتمممط 2015 1أكمة:ا 
5 15 اأتتطء/ا 01 غعغ05113م عط]' .آنآ عه 5لآ 12 51261005هة] ع طاتكتعاتاع]1 


عطا 1257151016 12201 ع1 ,12601قكطةة عغطا أمعن1]1 ع1ممط عط1"“* :101105 


01 22221285 01 1771111 عطا 71511 1201 عطا ,لا[طاممطتاوع1م ,ممه 2101 امه 


0 53 


.“انعا معاءع101 عطا 


-0اعمذث عطلا 10 5اع1ع1 125715111157 أهقط1ا 5ممءعاءع1 ولالصتطلوط ,اعتكمع1/01 
01 10112 26377 3 35 170عع761 15 25136101ة1 عاعط177 12016101 طوء 1 تعمطم 
30 0ع172121105 ع5 10 ع31 5اأعهءم35 :ع1 م5011 20 ,ع101ع1عطا ,2120 17111105 
:31 تاعطا0 عطا 01 1221165عع6م5 [قتتاآاتكت 320 15]16ناع ما 20 لعطهة ,لعنطاة؟ 
13251214 2 أععمء 15عل0دع1 لله 1277161715 رذتاعط115 نام كه“ :0ع]11211125 
01 11251115]16 20 أطعوع1م 10 ع1م10ع1ع ]ا 320 لقطاع 1ه نه عكلنا 30ع1 م1 جرع 
40 120011157 عتتاعء5 10 اد 6325126015 ,1311165اناععم 51711516 
01 11115105 عط 10 ,ؤاع20ع1 م[ ,305ع1 115 .ع1538 آ1' لمعتتنكه م1 عتاعطلة 
7011 01776 10251310157 عطلا 28كلة10 10 5غ1ناط طم 320 تإعمع تم قمطة1ا 

الع موتكم 


:115 01 وعم57 ععتطا طاعع اع 01511251115165 لطع 1 عتما 


رأكاعا 2 01 1ع 20-0100112 2 35 2101 أقطة عطا 01 511117 1تكما عط 1 » 
:7701 25136015ة عط 01 511117 1تكما عط 1 » 
نط1 عع16مع13م [نكتنكاناهت 2 35 5126102مه 01 1511117كمة1 عط1 » 


"و1 مدع تع سخ -واعصم 


5 ااأتاء ١7‏ ,5لآا 12 0ع7اععع1 15 2102 أكطةا 77337 عطا 10 عمتترعاع؟ معطا 
ب1126101ط1امصطة-1اء5 ,]1111510015 :35 عند د5عكلاعع[20 ع616ة01[عم 
م1011 061157231176 ,1111350111801 ,0115110115ة ,512001597 ,1131:812211260 
...1 ,17151211157 22016 101 15للوه عط راع13 0[ .عاء ,ع1 تاطععءم0ططاء ,تتمعع ممامط 
عط ما أمرععا عد دععطع 01111 1121كاناهء 30 ع1561ناع ط1! عطا عناع:17 05ج اقطهةنا 


07 0عع712ع1 15 5320210 تإع2ع 111 عاعط76 ,320 ,لطائتاعصط) عم تنتاعقطةا أعع 121 


5-5 
جا لاني 
3 
3 


:31 دعناع 31 ع1 .ععمع1ء0111 1*5عطاه عطلا 01 ععموامعععة له ماواع لامع 
5 عط ,1328[كطة أمعن!1 ل[ 0ع100116م 111151001522 مم“ 
01 00126561626101 1251010115 32 1035125 320 5أاع22ء عع00 غ3 127715151117 
15 1136 015601115 63250311 علا 1 ماعطا 115 أ1اتتع1 ركاءاعا معاءع101 
0 ع231عمططة كاءاعا معاع101 ع05) 1797عو15عع1م 5اعع1ء5 ]2ط ممه لامتاعصط 11 
عطا وععدلآء إعاع35031 01 أععلآهء علطلا 35 1250131 .ع طمتكداكمة أمعن!1 
320 103181221157 [1نتكتنلناهء عطا 10 ذع اط 1تاممك 16 ,مه اأقمةة 01 17011 
8 عه 11325136015 ع13281128-ط15اقطط 124 0101]36105ل<تء ع1لاممءء 
705 77111615 2310م 0011م 0ع217م8معع1 17مل1ء5 35 كتطكهاد تتاعطا ,5111110 
1ه6ماع عط 01 عكتتوععط 1201506252316 5متقططع1 5دع1عطاعممم 1م17 


".رزو زاعص 02 ,عتتطلنك موعتتعصسخ-ماع مخ 2ه ممكدستسمل 


01 ك00طاعمط عطا 01 7ع010م7 5*ت1عطعهمططتاعاءلطاءذ مه و5ج11ع1 االتمعءم7ا 
عتلاعع1 قلط 0ع21ء56ع01 ]2611261211115 للقططمع 0 عغطا ,1813 2[ .مكو اكمة 
31 35511120 عط طاعتط7ا 12 ”8 2تاكطة11' 01 ك05مطاع11! أمعتع]11ما عطا م0“ 
م[ تامطالتة عطلا 5ع تكوع1 2101 1أكمطة: عطا “تعطتاء "" :5ل0طاعطط 550 تأده عن عنتعطا 
عط :01 زمطلط 1013105 اع20ع1 عطا 5ع:1207 لمطلة ,ع2055161 35 تاعتاتمط 35 ,ععوعم 
01طلاة عط 12055 عطلة ,ع05511م 35 طاعتاططة 5ه ,ععوعم م1 تمع20ع1 عطلا وعتكوع1 


0 55 


تقققط 10153105 


771 305136101 01 5ع1ع8ع51121 150 ,01101826101 1115 11011 51311185 
5121687 عغطا 15 تاع 101 عط 1 .108ادء5]1ع022 320 217128ع1ع101 :0م 515551 
1ط عطه عطا ,أكاتعا 0م21 أكطة عط ا 0ع1د1112هم0ط عط *”اع ا" عطلا ماأعا ختقطا 
أمةمتمطه00 عط 15 مع126 عط مه ج2600 [اكمدة 01 1115 ط7151؟ عط 101115 


8م203 01 أعد1 عطا 15 أعتط1؟ ,120110 متدعتاع مصخ - هماع مذ نآ 0مطأاعطر 


يبيجنة لاتيم 


340 عتتللناهء ,م1351 طندوعلاعمسذ عطا ما همع 1115 17011 0م21 أقمة:ا 


.117 111151111185م 


]0 م511 لوعقاطاء عطا ع101 عطا م1 5أنام اناطع /ا ,ع1ممطتتع انط 
5ك 215 تاعطا0 عط عهء5 م1 ععهام 2 35 مععد ع6 ”1151 21102[أكمة1[1' 
01 مطعأولا5 لدعتطاء منج 101 ذللدء علط .لطاع ع1أوعحطه0 مآ آم ,رععمعىع ]011 
0171517 [ةلكلنلنات لطهت م115]6اع110 5عتلة7: لاأعتطة1ة 105 2اكطهلا 
5 5975]622 615] 15لوهء 116 .101103161012ع1 تمده عطة ,311790110 1اتمسواعل 


/الاوة 


ععطعل1ء 0111 01 0115م لمعتطاء“ 
7 110115117 11110 عط ما 715161 ذتاع ]طناك عتم 


]135 عطا عع512 7151011117 2201 320 1201 تلدع 51156111615 لتتعاوع7 راعة1 م[ 
0] 067010 عتاء7 01112315[ ع الطع3»30 :0ع 1أوع01© عاع7 355061301005 :ع30ع06 
01 11111511361012 طنة ,1011017128 عط مآ .عتعطم؟ ص1 ج111 30 ,1108طناد 


:117 ©1016 101 2311© 11316 1213005ع06 320 255061261025 ع7ام5 


1 17701 20705116 1207716 لطلوءع01ا1 طأناه0ك عطا ,روعط10©) رع0010) 2020 مآ 
عطا 51260 1000-110 عصطم8 1ماعع:011 عط1' .177مععلد 11171 اروقء 071[ 
عع م" :220715 51111160 طاعتة17 10 قوع 1تعمخ ذ1لده له 7اتمتطاةامممه 
ع5 1111 87011 ,وع1])طنا5 01 62111 1211 طعمة-1 عطا عمامعمع0 كاملا 
عمكلمد 2 كز الوه معنم .**"“_مصاة عمتحعقممطة عزدممد تتمممم هد م1 لععنالممامز 
111797ععع1 521128 15 511116115 124 115111157 011321 ملطا عط 01 ع1مسمعىيء 


اانه لطتتعاوع17 عطا 


2201 5312185 ]3 كلطتهة « 111 8ل]5 » 2550136100 لاأمخلا8 عط ,اعتكمع1/01 
0 :1]10157[طمطتخة" :05دع1 ]1 ,عأاوطع77 115 0 .16100معمعع1 300 17151511117 


0 01158 1]61285اع5 1013105 15011 ,1*6»6008121]1012 010125510221 


يبيجنة لاتيم 


71016551031 101 5ع 1اع10م ع8مك7:011 320 13165 1211 1001م ,0م266 1تاعع]1 
ع6 توه 5اطع11[ء أقطا 50 010581م3 01 01131157 01 31ه5 2 عتوعلكه ,511161615 
تعطلااء عتته 15ع1]1)طاناك "ل ولوموزووع101م 5 ©©012061612© 0111 01 325511160 
الاأاععءمدع1 2 :101 عطتاعع1تاد 111ا5 عثتة تاعطا زذتاع77011 عمطلا توم :1ه ععمماعع]1 
111 ناك عطا 01 مطلة عط ,ععمعط ,ع تعطام؟ تكتاأكبلم1 مطل عطلا ما ععهام 
3140 8216105 معع1 لاعع:5اع5 علطلا 2 5ع103[1 35506136105 عط ]1 .255061361002 
ع5 2 101 1122010131م 15 115111157 نقطا 15 كلطغ) ج108 غ1أطناد 01 01121157 


00160. 


21101057151131 01 عم5 عطا 15 ع1112طناد تاأعنامطا ,1170110 طوعذث عطا صآ 
رعاطوتك م1 لانتاعمطظ 2ه 23111131197 ,11560 ]2205 عغطا 15 غقطا 0د اقمة: 
01 دغطع1 عطا لطع1ع0 هط 01822172610 01 25506126102 طلنه 1100 امم مل عر 


:7 6211560 56 طتقء 5ل 1 .51121161615 


2 101 17011 غ201 00 5ل1ع1 )50 01 272201157 عطا غخقطا أعة1] عطا ٠»‏ 
1ه 01 5115611615 ععطواعع] عثله 7اع1 ,تلامومحطامه 

مطوعتذث عطا 112 عع13م 01]406م152 لد عتتكقط ]20 005 1611025]طناك ٠»‏ 
01 2108131325 طتط1؟ 0ع1110ع12 15 111285اطناك .ع تعطمة عالمعموعة 
عأمط؟1 5عتلاعوع0 )1 ,اعلع1101 .125120 1131018 26105 أقطهلا 
.105 11211111185 2111010120115 


:77 221 واالتروع12 .4 


01 28[قطاععء5 عطا غ2 0ع21102عج2 عتتة 15ه1]1)طنا5 01 23125 بطال7؟ تماد 160 
إسلام الجيزاوي :221265 تتاعطا عك5نا 15ة161]طناد طوعخ .165 01ازعاما 5ه عاتتمطط عغطا 
111 1آاخ علي طلال ,81208 720تموطه]3 محمد نجاح ,10(1230101 181 دنها5] 


موعذث .211 غ2 0ع2]102ع277 206 ع1 لزاعط] ر5ع35ه عجذهد5 12 لاعتامط]' .عاء 


5-5 
جا لاني 
3 
3 


2 
.ةم 


5 15] ,1ع1]1]طنا5ة عط 01 عمطتهط عطا 10 1م لطع 6ج 35م أمم عل 5تاعكاععع] 


41365 ا 7715151117 01 حطع 10م تعطاممة 
:5 025121115 ع1اطود4م 4.1 


5 عكل1! ,1555 5177115612 7115 ع طتلدع0 طعط6ا 0ع115 15 100126511626101 
عط 0ع25131ة 1ع111طناد عط معطنىا ,(2019) 22071 10ل0 صلاخ جام ع1مبسمعءء 
0 0وعاكمز "إنها آية في الجمال" مامز ”201تاتتوءط 50 5ك :ممزووع مع 
2 15 30512605 “تعمتزه1 عط] ."جميلة جدا" مغمز /و[مطتزة غ16 عمتكتداقمطة 
7010 عط1 .102ووع1معء لقطاع01.1 طانتاعصط عطلا 01 مم1ولء؟ ل0عغ1دء1)ئ1امه5 
10 كتعاهة1 غز ععمزو عأطومخ مذ لصدروط #لالممتتكانه 15 (عاعمحتص) "آية" 
ع1 10 الم 110197 12 1150 15 7010 عطا باعة1 م[ .تنام ععاعةط 15ام1ع1اع1 
وَمِنْ آياته أنْ خَلَقَ لَكُم “ :مونج1-حخ 01 عنهعنا5 عط مزق طعيد دوماع نتم 000:5 0 
05 0طة“ :نمقعمط طاعتطىر"!*« مّنْ أَنَفْسِكُح أَزْوَاجًا لَتَسْكُنُوا إِلَيْهَا وَجَعَلَ بَيْنَكُم مَوَدَةَ وَرَحْمَةَ 
111 97011 181 22215 5ع11أع7:01115 101 97011 010 لعتوعتك عط روع11:21لط قلط 


*17 310 21101101 588011 جاعع :517 أنام عط 30 ,لاعطا ا طاتمعئرءة5 1100 


عطا 113513160 120171 عمطتود عطا 01 5111111455 عطا ,اءتعاطمه عمتود عطا مآ 
5 أاعع 10 01 ع02ع5022 11د م1 1ع010 11 1150 15 أخقطا ,*” ألزعط“ امتاءء زاعاطا 
عن "انتبه" :25 جأعنا5 5أ2ع1121نالء ع1مططزة 01 0وع)ومز "حسبك" 1010 ,0 1أمعااج 
مز "هاي" عمنون نز ممناهتمعاعع10 01 دومنامه20 عطا اعنمعط ه "أنت" 
0564 ع6 تق غ1 غناط *”لعتاممء“ ممتوعطط :11612119 "حسبك" 7010 عط[ .ع1طوتم 
5 12 1150 15 100226561626101 .*”لاعط" 35 126311125 06طد5 عطا عتكزعو 16 


5 557115116 101 ع1 ملطمعء 


11 15ع511261]1 277 0م2001 15 022561624101 ,(2019) ع1اممط ترعع01[ عطا مآ 


5 ”101111 7197 80011 10177 أقتاحط عطة" :1655102م7<ء عط ]1 .21110055 51711512 


يبيجنة لاتيم 


"إنها ]وم 116221 2 04 0دع]ومز "فإنها حتما تحبك حباً جما" 1060 30512460 
5 1 ععط51 20تتا0ط '16012119ناء 2150 15 "حبا جما" 1156م 116 .حتما تحبك جدا" 
010 8201“ :126825 طاعتطه "وتحبون المال حبا جما"!"'" مدعنا :11019 مز 05م 5از 
ملع 0ع70عطاع1ممة 15 طاعناها “16115 ]طناك .* عامط تجرعم؟ طاخلوع: عتم[ 


ع0 55711516 7711-2 10ووع1متء عط 01 26101 التلمطط1م1ع] مقط 


5 و,(2014) تتهة[اعاأواعء]0م1 12 0ع1م200 2150 15 100125]1620102 
5010 طذ 11560 ع3 01 أتطنا عط 15 اعتط "فدان" مغم **لدع) توس“ ممصم 
2101110 10 غمع01111731» 15 غ1[ .عاء ,511002 ,5518 رأملزاع8 م111 دع1أطتامه وتم 
5 01 5337 0172 215 0ع15ا عتاعط لع11)طناد عط[1 .عتهنان؟د تتعاأعمط 4000 
0 11316اء26 ع5 1201 أخطعتمط عط .عطه لقطاع 011 عطا عمتاععمدع1 01 20ع1051 212 
211012566 عع131 2 0عطعدع عط أناا ,اطع0111731»؟ ع1131م10مم3 عطلا عطاتتاع 
طوتذث عغطا ععمدة 12571511 15 عاع2 566111128 ,ععمعط .170110 مطوعث عطا 


.00111 عط 1[ 5113282655 3257 00 201 دع0ل تزع تكاععع]1 


240 1010105 153251341285 ع10[ع10 56105علاأوعج1هم0 01 و5ععدام تعطا0 
عن “4 عط دهن غك“ ممزووعممعت عط ,منللدلى ص[ .كممتووء رمع عتكتتوتتاعة 
11 "في الرابع من شهر كانون الثالث" )مآ 0ع5124مهع 7205 **221157" زعنع 2 
عه عأاطومذف عطا عع512 55101ع1م<ه 1215 1325131168 ا عتكاأوع1ه 17135 
آء صنصة“ لصح (كانون الأول) ”1[هحةى آء صتتصقكا“ وطتطمطط تقلتسنة ما مقط 
5 1ع 11560 15 غ34 (كانون الثالث) 1211 1© تتنامقعا 50 ,(كانون الثاني) ”1211 
ع00 عاو 10 15ا 205ع1 132513605 1115 .ع1طوتخ 12 غنول ع1202005511 له 
عطا 01 :1511115تكمآا عط ععصقطمء لوعت و5ع00 :01151100 اد تاهما 
لواع1] 2 اع اكعمطعط؟ 0ع115 15 7ا1لالأوعله0 باع13 م[ 1ط 5م21 اقمة 


عكلة20 10 ودعطع 101177 تلع01/5111غ2اقمةة عط 1 .ع1 ناوع1220 كمطاععد أاع1 ممهلا 


5-5 
جا لاني 
3 
3 


2 
.ةم 


320 231111212655 310 ,أقطعن11 لطتة 23111131 12016 5011205 10د اكطتة ختط 


.07 51201112 35 ,105715101117 01 5اعاع 01م ع1 تلإعمع 11 


171577 128لوع0 <اعط17 1ن [لتتعطمتاء نه لزاع معااه 5تاعل[أتاطبد متم 
ممه 170105 ع121معع1236 وذعطا عنداكمة تاعط]' .136005 ممه 170105 
لدعتطاء عطا 01 2101655ع8ع] .551005ع1م2هء عاطوتط 1م5011 مآأطآ 1005دوع1معرء 
01 320116361012 مله 35 15 12 0ع8210ع1 15 101512عطآمتاء ,كط12960ع10ئ05م» 
01 137 1*5ع012) عط 5201 غ20 و5ع00 111]طن5 عطا ععصلد 17715111167 


.02 1031 عط 101 كامه غتاط اماووع1معرء 
2 م1 1'01 عاطو دنم 02 


55 5111111655 01 التاوع1 عط ع6 حنوه 5112611128 12 1511117كم]1 
5" 1655102م© عط ,(2004) '”ع00) اعمللا 0ط" 0[ .5اعكاععع1 تاعطا األامطة 
"هذه رمز ل(فينوس) * إله 0)مة 0ع25121ة معءط 5هط *”قتتطء7؟ :ه10 [وططالاة 2 15 
قلاط ,ع 1طوكى ما ”ونتمعء7؟“ طتو1آم<ء 10 6160 51011615 .الجمال عند الإغريق*" 
عطا ”عععع01 امعاعمة 12 7اتتوعطا 01 00" مماووع1مىءء عطا 0ع200 عط 
ع 01 211012اع1عاما عط 1 .200100 طعتامغخطا عتاعلطعة عتتعط 15 17715101117 


اع اكاععع1 عط 201117 مغ 1ع010 12 كك115[1ع]35 15:0 عع ا 111 15 1ع511211]1 


ع1 .10110327 01 ماع[ 10م عطلا وء2005 2001105 داع نتامتطا 2102 1معاع ه10 
عط 2ه ع136م ع1318 2 165متاءع0 رع101ع1ع1 يلطة اعع 102 عط حنةه ععمعامعةه 
111 عطا اعتط7 12 وعامعة *11310ت8005* لطم عامططتموعءء لذ .ماععنءه5 
01 101" :7735 عع7عاطهء5 ل[قطاع ااه عط]' .*731 10مء"* عطا ستمايعءء مغ 160 
:310ع26 ععتعامء5 عطا ,عاطوعك م] .*17312 6010 ععطاد 7ا1تتاعء5 12610021 
"لأمننا القومي منذ الحرب الباردة *حالة صراع كانت توجد بين أمريكا والاتحاد السوفيتي* 


لحطة طتهامءء م1 0عه2 15ع11أطناد 00 د5عهقء تاعتطىا ما 15 عاعط زم 1أوعنن عطا 


ا هي 
العم 
مو حدر 
دا 


1216113110131 طلة 005 ,ع1متطقدئعء تناه ص[ .أعددل10م عطا ص1 عمعتاعاما 


9( 32 0ع26 ”7731 010ء'' عكلنا 01100 أمده111مع 51 


110 كتطتتاعا دأو اعمط 1325126128 طعط؟؟ 0ع]1م200 2150 15 1226105معاع:1ه]1 
3 12 35 حتتاعا انتاعصمط عط 6011077 10 لمعا ذاع1 5111 عمدمك .ع1طوم 
11خ مما 501101770 1735 :897 10مامتكككء '“ 77010 عط (2004) عل000 اعمتدما 
ملآ 50101108 35 177611 05 ,"علم التشفير" 01 156630 "سيبتولوجي" 
(فترة تعرف باسم ””ع2216ع172 5606 2110© 15 061100 عط1“ 35 أعناة م1ووع1معدء 
015 1251620 15 16 35 غ16 مععءا 10 0م1ع1ع1م 0161)طناه عط) سادي فاكانتي) 


.(فترة شغور المكتب المقدس بروما) ع4121, 10140 1655102مه عغطا عمتمتوامعدء 
:9 22)) 


01 م115 عط نه كلمعمع0 71511117 01 أمععممء عطا أقطلا أمعنلهم 15 خآ 
أع8 131 عطا ا اللاعوع1م تعطا0) عطا وعكلهطط أهطا ت'عع5]21 عط 1 .2261010 1معاع101 
1 أوع1ع106010 320 101لنلناء ,1128111561 115 7111 عع1328112 
قط اعطلة1 002265163161012 ع5 10 طعا تزع [أتاطنة طوعمكظ ,اعمهء:1101] 
01 10ع17 عطا ما 105715111157 ع2201 10 205ع1 غ21طا غصامم عطا ,ممغخهجتمعاء10 
لتتذكلناء 116 عمتلوع0 طعطة 0ع]م200 15 1726105مع1ءع101 .51166111128 
1ك ,171511117 2201 1"01 .أطع1ه1 51111 201 15 غ1 غناه روع11لدع1 3200 5أمعع0مم» 
01 أ(متاعطة لاطه طتامط1؟ا1 اعطا) عطا عتكاعوع1م 10 لعع 15ه6011ناد 
عط 01 77176 21ع10 10 210ي8ع1 17115 تقلط 101103112128 01 ع ماخدع ناوعح1ه0 


2ك 
11 
01 001ط0طقط :0[ .11325126102 0110971511321خ" .“لث ,إعممطع] - عل 


حمة لآ,1ة1طمتهةت) :لاط 0ع801 ,01 عمطتبطام/ا ,”5ع50101 102)د[كمة1[' 


م 
انعد 
صصص 

,2018177 5طلط115طنا 1[طمتو[صمع8 ططمل .لا 1[ ,آع0001513[ 
13 ,2010 ,13ط1مع1120طط/دطم ل 1ع ]1س متم 

7 ,« 5110165 11325136102 12 قططتة 1 نقع]! » .0 ,لامسبلةط - كاعر 
.2 ,2009 ,1010101 ,م01011) ع8 1ط115 طنط 260121ماعام]آ 

0 ]05 113202001 » 12 « 11128أطناك » .(آ ,ل رمقهامت) ععه - للع 
مطول ,1000151361 2ه عننا 320 تع1طمتهة 5ع :69 10160 ,501015 
011110 ,13طماع201130 / متملطعأوصممكة تإمدمططهن) ع تقتطد1[أطناط خمتصطتة زمعظ 
4 2010 ,01 

0 3401097151131 01 20510012 عط“ .لآ رتع1طمططتة0 عهع5 - لع 
2010 ,**5610165 21102 [أكمة" 1 ' 01 060016 صقط عع0101160ظ] ع1" م1 ,”501015 
40 02002[ ,ع101111608 ,ةمتتاقو8 وعو5ععطة11 320 3/1113 معصتةن 69 
7 013 ,اناه لات ال 

10 5ع28ع211طه 320 كأتعطامم1اع"اع0 امععع]ا"” لا ,1عاطمطو عء5 - لع 
:11236 طلة ارزع 1 ماععتاع8“* 0[ ,« طعتتوعوع1 11325126101 21101077151121 
0 طتقتاء2آ :59 1801160 ,1132513102 ماععل51 2[ لاأعتوعوع]آ1[ 6108ة0م1 
1 ,001203197 11011511285م 831012 مططمل ,ؤ5تعطاه لمصهة 
1 ,2008 ,13طم1اع1120اط 


00.61 ,1131251261012 01057151121 تلخ" .ذخ راعقططع] عء5 - كاعر 


م 
انعد 
صصص 

101 1132265011 1110111631 خ 01 تأعتوء5 0ط“ .مآ ول ,ركهامان) عع5 - كلع 
41101077151131 112 165م10 :12 ,”11325134108 0107151121 للخ 01 7ت10ذك عل 
5 8612[310159 قطول ,ماع01 2د11ط :687 0عئللء ,100داكمة1] 
3 ,2004 ,18م1ع11120 10خ ,7ه مم0 

ع1" :12 ,5116161128 اكع 1 ماع11 10 117010 مععامم5"“ .خآ بمممسطااط - حا 
عل ,تتةء [وكل21/ظ :677 0ع01] ,*”5ع56101 1225126102 ' 01 01 0طل مقاط 01010 
3 ,071010,2012 ,ا رع1لصال/اا له 

0 051 101611023197 » ,11 ,م0011 320 ,1/1 رامع اتبتطك - عل 
1 ,2014 ,6016102 220 ,2002م.[ ,ع8 10101160 ,”5010165 

0 ]05 1132052001 » 12 « 11128أطناك » .لآ ول رقهامتن) ععه - كاعر 
.م0 ,مع10001513 2ه" عننط انه تتع1طمتهة وعلملا :697 180160 ,501015 


4 


01 013ءمملعترعمظ عع0010” صز , ”عستاكناطدك” ,11 ,طعن6ه© - تحار 
0 هنمآ ,ع10111608 ,تععلة8 هده]32 نز 0ع11ل8 , “5م5101 امتكخداقصة]” 


.5 01101 210 ,2005 ,انام لآ ءال 
0 010771511231كلث » بذ ,باعقططع]آ ممه ,لآ ,ل ,كوامان) ععه - كلع 


.© 220 ,2014 ,011لا #تتع]8 له 2005م.آ ,عع 01711»0] ,« 51161161128 


م 

نهد 
01017151131كلخ » بخ ,اعق3طتع1آ لطة ,دآ ول ,كقامن) عءع5 - لع 
.213-24 ,11ه.م0) ,« 5116611128 
0011112101 117131 مخ 0121 01 دعتترطوء2 ” لخ برخ ,8053 - كلع 
همه 5ععتاءعة:2 ,كأامععم00 :ممتنماكمهة1 وتلءع81- لجا ": م[ ,عمناةاط نك 


منطول ,طعنا)ه0© علتتمعل1 امه معتطصمهة0 و26 :زط 801160 , “طاعتوعوع] 


4 ,1994 ,00122317 1151128طانا© تلطه نمع 

0 ]05 1132052001 » 12 « 11128أطناك » .(آ ,ل رمهامت) ععه - كلع 
.م0 ,لمع10001513 2ه عننط انه تتع1طمتهة وعم :697 1801160 ,501015 
.344 2 ,344 

00.01 رط ,طاع00111 عهذ - كاعر 

06.61 ,11 ,رع00171) للطة ,3/1 همتع 1اأختتطك عع5 - كاعر 

,1ك ,عسمتططنا[ :مسلط مه ممتكداممما” ,2 ,111 ,نولا عع5 - كاعر 
0+ 66 001200321025 لل :10 ,عمكلمطع1 له ,ممتمامولم 
117117 ,1ع2011 عمتتعطتة) 320 لتممصححع8ظ جكلمود :59 180160 ,5010165 
4 ,2014 ,لاع بتاع ةا 

.9 00.611 ,خآ رته»ط لاط عء5 - كاعر 

01 21150197 لثم :15161115كم[ 2101:5اممة؟]' عط1”“ .[ ,لمعم - للع 


01 ,1995 ,011لا متكع/1/ 2001م.] رع01111608] ,”21100 1أكمة" 1" 


م 
نهدا 
صصص 

01 11150197 ىل :1511115تكم[ 01*5غاكمة11 عط1” .[ ,اناطعا - علعر 
602 ,02.611 ,113051261025" 

6 م .0.011 .0) ,وامتبطلوط - كاعر 

113202001 :12 ,'*(10515111157 مطة) 17151011167 .16 بكا ,لاع تعصصتصسط - اع 
.7 بآ ,100015311 عطة لاراع[طمصدنى :69 20160 ,”501015 05د1اكمة11' 01 
11011120111 ,7ا3م0122) 151125[طناظ ‏ لتلتمطتةورصعظ تطتطامل 
0 ,2013 ,17011104 

01 1115017 لثم :15101115كم[1 01*5غداكمة11 عط1” .[ ,لاطعا - عالعر 
7 ,00.11 ,*5126102مة [' 

9 11ه.م0) .هآ وااختتطع/ - كاعر 

ع1 :12 ,5 0013]لآ ,00101121111]97) ,11325134101 .٠ط‏ ,ااألتمع7ا - لالع 
/02001آ ,ع1]01011608 ,اختتصمعء/ا :697 80160 ,*1ع20ع]1 5601015 102 اكمة1 1" 
9 2000 ,ملآ بع ال 

--031:351]6-0116101/لحطاه.ع!]كناها. 5://777177الط تعأزوطء 117 5م8511 - ملع 
-111725] مع 1ع101160-101-101-اععءم1065-5ع -0011-105-8010612[-6018 

878 :اث 28/04/2020 :052 لع][تاك0ام» .19767076 

:0 0025111160 /كلنا.777177.511011]1615.018//:ماغط : عأاوطء7 “111 8نا5 - لاع 


3 :امل 25/04/2020 


القرآن الكريم؛ سورة الرومء الآية 21 -؟7[ع- 


م 
انعد 
صصص 

القرآن الكريم» سورة الفجرء الآية 20 - 9[ 

1] 1101 

1. 5 

1. 110177 011 

ب« 511116118 112251314101 0105151121 نالخ » رذ ,آاع151203 320 ,نآ ول ,5ةأامات .2 
.© 220 ,2014 ةهلآ 115 320 2002م.آ ,عع 0101160] 

,5015 11325121101 01 06001 طنط » 2[ « 108ل 1أطبرك » .لآ ول ركةامان .3 
5 1015 ,1ع10001513آ 1732 عننآ 320 لع [طمطنهة وع1؟ا :9( 101160 
.01,2010 70112 مقتطماع21120 / ملاع ]سططم نادمه ) ع متطاد 1 اطنط 
عط]' 1ه ع7011اعمتةءط 1وم1اءع17معط1' خ 01 طاأعتوع5 صل" .([ ول ,قكهةامان) .4 
4101017151131 12 5ع16م10”' :2[آ ,1132512108 0109151121ثخ 01 7إل0لاك 
5 8612[31015 قطول ,ماع01 1132 :687 0عئئلهء , 0ه0داكمة1] 
.2004 ,13م 1ع11120 ةع فك ,تومه مم0 

01 1320001" :1 ,*(715111197ك0][ 320) 715161117 .خآ بكا بطع اعصتصطط .د 
لقطمل .1/7 ,نآ ,10001531 0ئ2نة. لآ ,تع 1ط مطو0 :55 801160 ,**5610165 10د اكمة" [' 
,7111124 ,511031012112011 ,0703177 ن) ع طلط115 انا مطتمطتة زع 


2013. 


م١‎ 

نهدا 

2 5-2 
210105151181 ا وعم طع11هطء عطلة كاأتاعططامه1عكع0 لمععع ]1 لآ ,اع [طمطتة0 .6 
لاأعتوء5ع] 0021618ل1] :ع5038] لله ادع 1 عع كحاع8 '“ 0[ ,« لاأعتوعوع1 مملغشاقمهةنا 


نط0 ,ع0 320 113160) مقتاء2آ :597 180160 ,م غقاقمة 1 عع عد 11 


,2112012113 ,1151102112 ,01703107 ) ع صتط16115ام طتلطتة زمع قر 


م[ ,”5610165 1225131102 1 0101151121تتى 01 2051001 عط1" .لآ ,تع1اطمسطتة0. 7 
ع جطمةن) :57 801160 ,**561015 2ه أقاممة11' 01 ع1أه060صطقط ععل»ء011ظ] ع1“ 
8157/0116 320 02002[ ,ع1]01011608 ,821103 وعوععمة1 لله 1/1113 
.2013 

01 012ع100ء9إعط8 ع8 10111160 12 ,” 111128)طناك"“ ,لط ,0011 .5 

3240 02005.[] رع01711608] ,تتععلة8 2مه8/1 659 80160 ,'*5ع56101 10د اكمة" [' 
20 ,2005 اناه لا ب ال 

ع1" :0[ , 161128)طناك ناندع 1 مع11716 10 117010 مععاممد"' .خآ ,محص لاط .9 

ع[ .621 [12ج1/121 :617 280160 ,”5610165 214102[آكمة11' 01 001 طل مقط 021010 
2 ,071010 بكلا ,ع سلما لله 

1 ,و« 5010165 1131251361012 12 قحتتاء 1 تقع1 » .0) ,لمالتتطلةط .10 


,009 ,1010101 ,م01011) 128ط115طناظ 260121 متاعامآ 


01 11382052001 :]1 ,”1121251216102 01057151181 تلخ" .ذخ ,أعمطتع ]1 .11 


040 راع 1طمطد0 :59 80160 ,01 عسصباه7 ,”5671015 مد اكمة" [' 


5-5 
م 
“لاله 7 
يي 
.قط 


و1077 21111511118 1[311011ع8 طول ./آ ,رآ وقع10001513 


2010 ,13ط1مع1120لطط/حطمل 1ع ]وتم 


2211211011 117111 لمذ 0151 01 دوعتتطقء ل[ '“خ رخ ,1053 .12 
30 5ع16]ع213 ,5أمعع202) :113251236102 3/11111-116013””: 0[ ,ع 1110 )طناك 
1 ,رطع0011) عالتتمع 1ط 310 تلع [طصطنه0) وعثل :7ز6 101160 ,طعتتوءوع ]1 


14 ,0103127 115128 انا تلطه زع 


041 011 101611022197 » ,ا ,2011 لمطلة ,/طا رللتتمتع 1 اأنتطد .13 

4 ,01101 210 ,02002.[ ,ع8 10101160 ,”5010165 

601 11150137 للم :571511117م1[ 12]01:5[كطمة1] عط]1””* .[ ,اختتطعما .14 
.5 ,011 لآ 1/57/ 2001م.] رعع0101160] ,21100 أكمة" [' 

11" :12 ,”10213لآ ,20131021111117) ,113251241011" .هآ وااتتطعءع/ا .15 

/02001.]آ رع1]0111108 باختتطعء/ :67 120160 ,**1ع620] 561015 1102و اكمة" 1" 


000 آمل بع ال 


51111 , 01115[ :ج111 20ة 10د 1اكمة11** ,2 ,لا ,بنجلا .16 
,51015 11215136101 10 001020311011 لل :11 ,ع تكلةتاع ]1 320 ,1216101م03 م 
لاع تكاعة81 11/116377 ,اع 201 عطااع 2 ن) 20 تتممصتعظ وتتلمدك :69 1801160 


2014. 


ولعي 
م 
ع 7 
3 95 2 
0.ة. 


8 


عه 


- 03105116 /م/للططاهع.ع1]أك5ناطا. 775977//:وماط تعأاماء 17لا 5ع [أمنا8 :وع]1وطء717 .2 


-مع1ع10160-101-101-طععه6م5-5ع106ع-2ع002-105-5010[-8 هط -1ماعع:011 


.5 :خخ 25/04/2020 :0 لع][تاقطم» .11105-19767076 


:0 02511160 لكلنا.12110://557577.51126111©15.018: ع11ذماء1 ”111 ناك 


:الم 25/04/2020 


5 111151115116 2110 21:0165510121 :1101:0660 دا عستططنارآ 
50> واجاتوتء كتمنآ ع019510 عل ملطوط 20 ,1الدذدكحآ 1.1 شكك841 0011255111213 


51621 7010طاعع1] عط 1 .506117 11181121 أ[ناحط 320 271116111161131 2 صا عتك1ا 117 
21101017151131 :63151361012 01 1011 ع0 2 101 77357 عط 3510م 1ه التتامع]1 
75 آ/آاث .(1[/اث 35 غ1 ما تتعاع1 7111 77 2ه أطامم قلطا مطام) 10د اكمة 
6 1111 عده 15 غ1 مه 77:01:10 لتاع1200 0111 12 01م أنوه0111ع51 2 


1 7إ[أمداكطه» 15 طاعتطنل؟ 


65 50601116 1770 01 0113166م122 ععهام 'آ'ام ما مامعدط 
(ع110238) 21101أمعوع1مع1 77151121 :025106136102© 1210 تاعكلةا ع5 أقتاطط أقطا 
.(0116128 01 عكقء عط 16 0123610ختطعطنز5) 2101 أمعوع 1ع 211010177 ممه 


:5 'آ/آلخة د5عمل1عل (2004) عستتقطان 


60015760 قانتعا 01 5ع1لطدع1 عكتأعط نانول عطا 67 1120ماع 2 تقطء 105و [قطهتا 01 مع لذ 

337 5(7 (3251263616)) 121011121101 1011م [... | ماوعا عوعط]1' .تعأاكصقت 1دناعط ذا ءعغصا اعتامغطا 
5 ©360115]16) أعتققطء علأكتامعة عط :[...] 26102ع1تتتستحطمه 01 5أعمصقطاء 50 01 
40 عاء5011203 عط ,17361010]مكطا غ1أوتتاعصتلهة1هم ,170105 علكاععمعم 176 علطا اعتمغخطا 
5 مج 7أعع16 1717 تاعلط طاعنامخختطا 5ع:735 غخطع1!) أعممقطء 15131 عط له (5اععللء 121ععمه 


(30 :2004 يعتصتتقطن)) (.عاء ركط10]م3ء عع 1ء00-5 7713 11015021101 طعت له 


100 عم تكله 1 .]15ت 101105 اع 01111 1وناعنه5 1 /اى 01 مطلوع؟ عطا متطخ1/الا 
-770166 ,51156161128 ع3 عوعطا (31 :2004) ,مه )لماعل 5 *عمتتتقطن) الطتامعع3 
1 511711113260159 ,06561106102 211010 320 2311316101 - ع0 
مه ,#ءتعاعاء1 01 5طدعمط 6 25]1285ع21020 101116111281121 ,لهاع متصامه 
5 011 1211100 عمتتنتقطن) 2012 12 ,40010021197 .26102 أكطهنا اماد 
عطا 101 510111125 35 طأعتاة 305126102 2110109151121 01 1102ماعل كتلط 1 
181160 7151121197 ع1 101 105]ما1عوع0 211010 ,1100321160 عمتتوعط 


.(2012:5 وعمطتتتقطن)) .511111128 211016 0ه ,1ط طانتعطة] رع سام طباكمة] 


بويع سي 
عد 
6ف.م 


مل 320 عه أكطة م1 تإعمعلطع] عطا ,معع11010 10 001577 ككوع5 لواعتكع5 :01"] 


دي 


ه ع6 م1 11اءع15 1070م 5ه علط ,1113117م0م 52120 1325 1031113 1110 
02177 ,معع21/1010 11 5197نام1اكع21 .تإتأطتامه عطا 101 عتتطاطعء؟؟ ع متاععمه1م 
5 0011121165 عآطوتثظ 1ع0156 12 ]011 2115160 7735 طاعتط1 عطاط متتل 
201 17711-01831260 201 15 560661211731102 5لطا ,ودع [عطامع7اء لآ .امعمتططامام 
320 ع116ع012 11201121111601 01 31201111 1351 2 هآ ذتتع]11اد ]1 ممه 3660 اجاعء1 


71 عط كنا طعتوعوع1 © 1امتع32230 01 عاعقا 


65 262062116 1691015م 120 316 معطا ,عع0»ع1!20171 اه 02[آ 

2 0ع5[1 10 21205 3111 :11ا0 ,163501 615 101 .م0عع2/1010 ما 1 اخ ع متلتدعء]1 
50 561097 01 10ع11 0ع12112ععم5 قلطا 01 عنداأ5 أمعتكناهء عط زه غطاع1! 21 1عمعع 
5 12[ لطع 7دع5ع1 ع1لطع2620 1ن 101 10112026101 2 35 عتكاع5 22337 )1 أقطا 
5 01121285 عطا أتقطا ماعءم35 01 عقطة؟ عطا 300155 17111 ع7 ,ع1ع11ة 
1016551081 8 12 2106655 115 151320ع120 10 تزع010 12 وع11م6تم1 


.121111 ع1لطع20ع3 20 ,ع1315قاعع1 ,1516 تناع 110 


1200111631 2ه ذه لم535 15 ع1ع311 كقاطا :ه10 0ه11مططامء 1026م لصا ع1 

0 0ع1312م<ء 15 معع21010 م1 [ آم 01 510126102 أمعتتتنكء عط نه 561037 
55 7211161 01 6011112116101 عط اأمتامععة مغصآا عصتكلةا عالط 11ماعل 
5 طاعنة ,آ/آاخة 01 101ع11 عطا ا 55105215ع101م 57191 01 ك05م[1طامه ممه 
3140 ,1231238615 561010 01285طتل ,15م]عع01 561010 عاتلامواع10ةتطعمكء 


1-7 1ك مو 


لهد1ه1 عط أخقطا 0ع0171608كاعة ع5 أقتاطط غ1 ,015غةاقطة ما 70دجعع1 117111 
,71010600 11 أقلكاء 201 5ع00 1132512101 2110109151131 عله 01 1016 
ع3 عاعطا ,اعلكع11077 .أولءدء 00 1771م 01 كجطاه] “اعطاه لمته عمااطبل داعبامطا 


7011 170 010232165 01165128 12 غ101 [هتامعءه 2 غ11 15منجاممهنا 


م 

نهدا 
115113117 1201 00 015غ12أقطقتا عد5عط1 .2223111215 21101077151121 265 اكطهةلا 
65 1132512115 01 1016 عطا غناه تإتتده لعا أعتلآ ,18ل 21ص0طاه1 عتكقط 
لعأاع ]طم عتتكقط ع7 ,تاعطامتنة كتلطا ع101مى 16 .د5عتمعع “اعطاه ممه 
7-710 101 60120311577 ع طاطاطنال 2ل1عم0 جبد1550[طه عطا حم 15مغجاقطهةا 
00 11010660 12 212165 مططامك ع128طط نال تعطلاه عطا) عطق[ ط253) ا ام1ائاعكعاع] 
10[ 16325121015 1056 135 ]1 .(110251236015 ]2ع127032عم 7ا10ملاء ]10 
,616775 0165122600 5066121197 أع1011طا ركنا 10 152160 70 وعمقاطةئة 0 


.15 01016551081 11عطآ] اهملاعم تتعطلا تكمط تواأعوعء 


:121010 125 طتال 01 10626102 .1 


65 32 12 لع التاوع1 مقط أعءاتوحط اتدل عط 01 ممغدجتلةطما1ع عط ]1 

,2710150660 12 .103111315 21101019151131 01 1161112361012 مه عطاطط مل 11 
عط 01 10116 12 عمطلا 01 6جاهطة ع[طومع10كدمه 3 لمعمه 131219ناوء؟ ع1ممعم 
كتتاوط 4 7إلطع101 دعطء1ة17 مطوعع7100 ع8 322 عطا ,لالأمع تتبن .م 1ساتعكعاعا 
2020 ,عتتاغماء1/1320) 7م08 عم 116715105 01 و5عاتامتط 58 360 
عط ,عصنل عه 16 عط م 107 عط 2ه عاعهة7 عط عمعسل ,ع تمسمسعط اط 
هنل عتة حاعتط؟ 01 طاهط) وتننه 1 هك1]07 مله مهمه!1! 41 دعتتعء5 او كان []' 
10 20011121-5 ]1205 5660120 110106605 02 51012 عطة 1031113 110 
ممه 69.390 :11511165 177161128 211016266 أوهة6 تتاعطا لع 77ع7اعة (23/1 اأعمموطاء 
1101060 أهطا 5ع1201»21 اعتط7؟ ,(2020 ,ع 1تاغمطء130/ط) تإاء تكاأععروع1 ,7090 
123661131 0111660 01 أقتاملطة ع1طتء1 ممع 2 5:ز0[0ء علط تإاتأطتامه 2 15 


"ل”. و1 اقمع 5525 2 صز لعع ناعم أمم كذ عمتططتسل غقطا )ع5 عطا عأزموعل 


ع5 12 0م1021 97آ2223121 عتته معع821010 12 5510105 125ططتدكل ,11201660211597 
3218© ع0201216ع 5: 011218 عطا ممه ,كوطهكا1 ,1[هأامهء 5 ت[إتكطتامء 


عطا 10 عطتامط ع1 5ع160ه 1570 عوعطا أقطا اأعة1 عطا 160 عتتل ,وعمقاطوكة0) 


بويع سي 
عد 
6ف.م 


ألاععع1 12 ,ل1ع57ع1101 .51361055 1167715105 23110231 عطلا 01 5ل1ع11ة11و20ع1 


يدي 


01 1657© 126 12 0عط15[طماوء معء6 2150 ع كقط 5610105 عطا٠ططتحل‏ ,كتدوع 
0 181212615© 167175 11020113131 12051 عطلا 01 عمناهة عتعطا؟ا ماعط 15 غ1) “تعاع مه [' 
نل 12877 عطا 01 عم0 .(17 1/181011ا 7اأعططهم ,لعنوء10 ع2 1165م 
عطا عأاعط7 رعومث ع1120 عع11 عط ما لصدده1 عط حنوه 01157 عطا 10 5610105 
,1101607171 .أع1213112 111131101121 عطا 101 0ع تطعاطآ 15 1770116 115 01 جاع 11أمء 
1 ,122161131 060طتتل عتكقط 10 لعط715 اأطعالء طتوعء11010 2 أقطا عقدوء عطا 11 
0101 2[ رذوع[عطاقء1767 .([ع12ع1111© 2م1011 12 2337م 10 262553157 56 17101110 
1 :01 05وع1/1010 01 6011236013605 عطا ,70112 ع ماططتحل تدم لمعم 16 
201 15 ععم2ع1اعمعهء دعققء عو5عطا 01 طامط ص[ .21 معممتملصدة 15 5تلمعلادع]1 


.77 011116 15 5213157 عطا لطنه ل0ع11ناوع1 


770 6011117 ع1 الامطاع مقطا ذتاعه 1001م 2150 عله ماعطا ,الاله 0010م 


.1 01111 ]3120118551 ع716ك1ع5 ع مناحاطنل ١‏ اع]1ه 5[ أمعبامع]1 


2. 1112 1016 01 220201611116 1015: 


0 380 1058 تتدعء؟2 0116125 01 عم1اعة1م عطلا أخقطا أعد1 عطلا 01 غ11امه مآ 
]5112001 عت1ططع20ع2 312597 17101116 121173102ععم5 3 111أ5 15 غ16 ,مع»ع1/010 
010165510081 لطلة عتمطع32»30 مععتتاع56 مدع 13186 2 15 عتاعط ]1 .تاعتكء 1712150 


115 


20107151181 35 1011 لإاأمعتتتناء هطآ7ا عدومطا 01 20201117 أقة؟ ع1[1' 

0 1115 320 1ماعه5 115 12 55312128 101021 عتكقط غ201 00 21015 اقطهنا 
01 505001 5158© 021977 عط ,معع14010 م[ .0ع:107مماء ععه ععمع 1اعمع 
111 12 106210 ,11325134101 01 01هاء5 عطلدآ عمتكا عط 1 15 10غصاقطهةنا 


71517 1115 .8553301 عاع له دطاعل طخ 15157ء015 لآ عط 111 31211310 ممه 


م 
َ د 8 
01 2021615266 2 018321565 0663510221197 320 اتاعممط مومعل 1 /آاخ لله كقط 


1011021 1 


كم ممتأمعصة ما ممكمم تزآامه عط عوبر "“طو[اع لطم لتصسخ عتدامطاءة ع1 

05 أممطء5 لطه2 عمتك] مز "ععمعء نكمم 2 عمتهتدل عتحوع عط غقطا باععممة ه مز 
1 101 6312128 551063[1ع101م 0ع155هء015 عط عاعط1 ,0م1لدآكمة1[1' 
1دع1ع010طتطاعع] عطا أقطا 0ع13عع0 لتمحث بطعععم5 كتلط ص[ .15مغداقممتا 
200 عط 01 ماع عطا ععمطاة 770110 عطا عمكلةااء077 راعع6 135] غهطا 10ممع]1 
325131 01 005طاع2 ع2 01 طاقتط عطا 10 0ع1ناط تممه كقط خكتتطامعءءه 
10 11131© عططتامعهء5 عقط غ1 11101 20 ,325121101 21101077151121 35 لأعناد 
21 50 ,50097 ع تققطتاع؟501 عتدمطعلدع3 عط 35 11اع77 35 15231251216015 1011 لها 
50 320 عقطاعطة؟20 15 7وع0010ططعع1 35 1316 عمتنود عطا غ2 ععمهك0ة طنوء تزعطا 
10طث .11611111102اتاء عتططعلدع3 عطا متمز1 'آ/آثم عع1ل6560م1 تزاعطا أهطا 
17 0ع062202536 أوع1عام1 01 عاعد1! عط ,1131اء1هم 12 ,لماع 1لطاعاط 


311110111165 11 11111017118 1815 56101. 


11 01 اتاعممتتتومع0 لاقتموم5 عطا ,2004/2005 توعتز عاممعلوء23 عط صآ 

1م701 عط لفط ناخ أقطا 0ع12لدع1 مغقاقمة11' 01 1[ممطءد لطهةآ عمك]ا 
1 عمطلا غ115 عط 101 له معع1100 11 00001110117 اعع21» 3 عمامععط 16 
10 210 10 لع1ع011 1:35 011155125 05 601115 1وم1اءع01ع1] 2 ,177ماأو1ط عالمعموعة 
5 123118 201115 2 735 ]1 .112315126015 1116116 01 310115 5510221ع101م عطا 
3 01 0171517لآ عغطا 010 ,031613003916 11113805 "امووع1معط 


7 01 1110 15ط 01 5ع 1اع110اع 21تعمعع عطا لعملاعل عطد علطا ما 


-30 3 01110 اعد 1همع0 عمطود عط ,2011/2012 تتوعئ9 ع اممعلموعة عطلا مآ 
4 12 215مع5610 316 0ع23122 135 22001114 115 .120001 م12 غ1أطند تتتامط 


10 220 كأمع510 عط]!' .أعء[10م 1106م 2 35 (كأاطع5010 1157ذ15ء017نا تتوع9 أهم1آ) 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


5 101 01081211 50117731 002312 ع11طتنام 2 11112 10 تتتمط حتتدعا 


يدي 


عاكتاطناد ممه عتداكمة 10 ل0مهة 'معمطكاره/اا غ1اأطبرذك عط1* لعللةء 
70 1615 101 210106015 51220310 116 11125ع112ممطا عالط 11د ,ومتاءعمع1710 
5 01 1211111 علا رعمةا اعم واعاعه1هاء 01 “اع طالصطتتم عطلا 5ه اعناذ كاقةا 01 
5112111 2 11316 6112 01 2111011116 12372111211111 310 1111اللللقامط عط رعلغاطناد اعم 
01 126100 خاعم10م عط ,كط10ه1كع3601 01 ع115 عا ,ماععته5 02 لالقطاع1 مده 
م57 15طا 01 72001114 012 ععتع1معءعمعه [10للما كتلط 1 .عاء ,رؤاء طنط 1106م 
1201 01111285 عتتطغخدمء م1 01هط2ء5 عط 0ع11مكط1 علط ,ووعع506 2 17305 
3 59 21016615601 ,6116206 1215 .2260116 قلطا 01 1145حلمط1 
71خ 1[ 0116310 17735 7710 561001 عط 01 1010115نا1ة 31 ,تمتودمقط المعلكلح18 
11أنا 0216112110» 0197 111101111131197 ]ناا ,)115 216 51166655101 735 ,11-5023111 
عطا غه 0م011 عتتهة 5اعه [اناد 0ع1231ءع1- 1 آم 20 ,األاعطاممط عطا أث .2015 


50001 


1012177 م1 [مهمطء5 عطا 01 تتتوعط عطا غه عكزوعل أوعع 2 15 عترع[1 

0] عططامك تاعتاع0 52019 5ع51ع0 عد5عط] أتاط ,1211236100ععم5 قلطا ع 101100116 
10 :01 2101655102315 201 ع1 170 105 م10 ماعم0 0001 عطا عماتكوع1 ,هتنا 
1121117 ©1710 ,165312128 1116[ععم5 01 20556551012 12 ه00 21015 أكطهلا 


أع11همط عطا عتدستمدمل 
12101 ع0ط1اططتال 40 0ع1آمرمة '1'كخ 01 5اععم35 21د م1ووء2:01 .3 


10 ووءع©© 4 .92 


1631177 2ه ع02 ,كلاه 211160 75ع1اكاعاما عطا ما ععمعاعاع 1 1/1 
7105 ,11825131015 01 8101125 13186 150 ع31 1616 أقطا عتتكتعوطه 


0 .11151160م 185 1167 11310118 ح01اع20ع3 عطا نه لع5ةط 15 2م 1اعط 015 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


2 اع1©1011 132513610 5610160 عتكقط 760 عذوهطا عئتة عنتغطا ,لصقط عده عطا 


دي 


01 1[م0مطء5 عطةوطآ 08تكا عط]' 12 عمتصطتملع 10م ععتوع0 5 :تعأممطط نتلوء 50-5 
>آع1221ع0طخ3 515اع كلملا عط طغخ؟؟ 0عغ12ه35506) 1228161 12 102داكمة1 1 
31161 11311111136 موه عض2ه طاعتط7ا 12 ,(طهقناماهء 1[ -1ع2081ة1 1 15590201 
© 31 025511285 30 أع5115[6 3257 ا ععلاعع0 :1دع10111-577 2 ع طتاء[ممتحطامء 
تتعطاه 5010160 عتكقط مط عومطا عه عناغطا بلصطقط تعطاه عط 025 .ءءء 


.5 115031216 35 طاعناة روعع عع 


1 اث 11 01218 111عءم5 01 5055655101 12 101 ع:31 015غةاقمة) عوعط 1" 

10212117 عاط ,أولءاء 201 وع00 121157ععم5 2 لاعتو م0عع11010 12 35 
05 1102161262160 1361025[كمة عط 5أعدمصط1 تراع تلموعع1 
111775 علطا 11م 1117 10 عاطة طعع6 عتتكقط ع7 أله 11 ]1 ,تاعتكع :1101 
داللكاة تتاعطا 1077128م152 غ11 0عطاعع00ه ]20 عله و5عع ع1 لاعاما1 عطا 
030 0 ع5تنامه '1/آخ عق 7لاطتدهء6-1ع015]382 2 رعع5]32مآ 101 ,اعنامختطا 
125151 ]20 0065 60102317 ك[عطا أقطلا أعة1] عطا 10 عل 55117هم 15 لاعتطى؟ 
عاع13 1115 1012 0115122165 11214 602560112665 عط 01 عم0) .50 00 تإعطا أقطا 
5 1113© 01 1325131101 2001 عط 15 1102107 10 200115316101 01 
عط ,نه زمععه] 11‏ "ممم نمام ه0ج /زماء512تدكمنا كمه 
عكآعع5 10 120117 2 ع235 ]201 5ع00 132513601 2 أقطا عتع1اعط دع تكاعو معطا 
عع للع 1تعط-عامط77 عط م1 مع010 م1 الخ ما 97ه11دء111عءم5 عمتطتهةا 
5110217 10 لأعتاممء ع6 10 0عآ17ع00510© 15 غ16 1621 مطعتكاع ,م1اووع101م حلطا 16 
ع 01 20125هةأ15ع120ا 51030 2 35 [اع17 35 111319طدء0؟ طع11 2 ؤ5وع055م 
5 011211 ع11116ع53 غ001 00 3150 تاعط 1 .0م21 اكمة:ا ع6 10 5ع13281138 


,51176655 016215717 35 طاعناذ 2111115 15031ءم 10 0ع121ع1 ماععم35 


لف ب 


«بيزنيطة لاتيم 
مي 2 
01 قد 7 

8 / 


.قط 


0 


50111 عطتتوعته 01 1[1157[طومهةء عط مطة ,الكلد 17108 رععمء00م 


205. 


601023107 3 12 55102315ع101م عو5عط]) 01 ألعمطتز10مصطء ع متلمدوع ]1 

0 56101059 عطاططتحل عطا 01 عمه 01 “ماعع:01 بعلكايى ل0صتللط ,ع طتتاءعه 
11011502 ]20 عتكقط 21015اقطةا داع تامطالج أقطا 0ع55ع6001 ,وعطةاطوكة0 
131 لاع اع ,أ1ا1ع172 تاعطا جام :35:39 عك3[1] 201 005 1615 ,رعقطتلطتهةا ع1اععمه 


1316م 3011116 1167 (إ31مططمهت عطا 11 عمط تتاعطا اتامطعنامختطا 


101 


عكمع05 17 20 ععمعتاءمدء عل1|- متطكطة1عغخصا مه م156ع20نا تإعطا ,ع متمسلعوءط عط خخ 

]| عاعط .07108]مططا عه تزعطا 16 مه ,لاء17 عطامل عتته لإاعطا 11 ,رعممء تإعطا #تتمط 
10115 1[ ,50 6862 5116 ,5610015 32512102 2110107151131 1356 غ001 00 ع1 [م0ع1/10106 
2 135 760 ,1226100لء 5000 2 5111 ع205) عتكقط 1 لإللومطامء :2037 ا لقطا 5وع امه 
5 012[ 10 11156 عطا علاع7 1201110112315 عد5عطا 320 ,561015 عتمدمئلط ما ععنوعل 
177 15 طاعتط6؟؟ ,ع56/1 17011225 تاه 10 (إااعع121ءم 0ع1م203 عتكقط له تإلومططامء 
357 2150 ع117 .قطاع 01م نثمة 120 غ70 عتحكقط ع7 لمتهة :51200115 عمطامع 15 عمتطاووءت 
135 1686 عؤوهمط]) 05 21105[كطة1]' 01 001طء5 لطلهةآ عمتكا مام 15مغهاممه 
علا 10 1م202 10 15 ققتطا غمهة1همحطا أ5مج2 عط1' .261020 عغه1مغء00 ماعطا لماع[ مططامء 

عطا 32217721285 018 ,5عناع01210 عطا 165ااع025» 01 ,مله أكطةخا 01 ,ع طك[1ه:177 01 :17703 
عطا عمتام202 01 ,كقتتامءع3 1010 5ع2115م عطا عطكلة 01 ,د5ععطعلمء5 عطا 014 طاعمع1ا 
01 310201116 ]735 2 15 ماعط 1 .دع 1اتلوع1 لهتتتطلنك غخمعىع 0111 ما .عاه ,ءتعادمك عطا بلمعامدم» 
عط 1120156320 10 عه 311015 طعتط1ا لطتنامئوعاعد6 عتسعلدعة عطا 15 غآ [... إملمعاتن 
2 ع6 أقتتطا عناعط]1' .128251128 أء13185 عطا عتدستطامل 2120 ع13251128 [فصاع 1ه 
,51015 عطا 01 ع1325038 عط 111 مدع [ط0]م ل0ع1ع] 2 تامعمء 1 ,115 خىث .ع13251128 
00126 11215131101 ' 01 56001 لطلهة1 ع طتكا غ2 561010 110 معطلا 01 تتمهمط ععطاد 
7717 15 طأع1ط17 رع8 1325112 1112ع6م5 0172 تاعطا ققط عه تاعدء... 2لطعلة0[ ردع] ,تعاعمة 1" 
30 2 301120 5ع 7ااأعءقتطعطا أملنهءة م1 7ق[اطة عطا عتكقط م16 دلععط 2601 اقصقعا عط 


111 


6[ :31 11010660 11 5315131015 6125ل 21101077151181 316 120122165 قلط 1" 
21+ ,16011121101 عط 35 ,عع13م17:011 عط نط1 005110 عناواطنا 


عاعة1 00 تإغعطا ,ذووع[عطامعع81 .15امعع13مة2305 56 لوه 16101معمعه1 30 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


11ععم5 00 عكقط تإعطا ععمطاد رعقل»ع171م0ص! 1وع1اع معطا لله ععمعلمعمعء 


يدي 


.1000 ا 12157عع6م5 3 تأعناد 01 ععمعوطة عطا 10 عنال رع طتمتة 
١. 1701111015 5:‏ 
ع1 2 51260 عتتقط 121111610 1225121015 210109151131 عط 01 1آخم 
177011 تإع1 11316 امه عكقط ,مم1امعءئعه انامط 111 لله 0ه أعو مم 
5 1115 .ع0111عط1ه5 110115اغطم» ,ملعط15[طواوء حنه غ21 تتدعئ5 عطا اأتاماع تامختطا 
131177ناعع1 تلإاعطا أقطا دع أده 60 ,(2013) علكاك مسلط 697 لعممتخممء 2150 
عأ01001ه6 10 ,321157ئان الأقمطد اه عع1ة1! 2 ع6 )1 تاعطأعطىة ,1011 عتكقط 


:57621 1[ اتامطع نمطا 


5 1376 177 ,ع015ا0ه 01 .01601661005 [تلنالتطة 1115 1770116 76 مهام 1176 

ألاعااء 2 عتكقط نوه 1176 .أع211ج0 عط زه باعتصحط لاع كلمعمع0 خلطا غداط ,كتمعتاء لطت 
موه ع117 .201 ققط 7(ااقتططعلاء مطم8ا تتعطامطتة 320 روعع اتكاع؟ تناه 0عاع12مك كقط ماتلا 
5 0 تاعطاممتة 320 115 15 0ع6طندل داعم0 ج50 2 قط مقط 2 عه عتكقط 
0 31277 12 .1201151177 11116113615 2 15 غ1 .1026100 خمعنع 01 2 2[ عمتدد عطلا عمل 
عطا ما 350 رعاء[مطامء 10 1001116055م 01 هران 17001 2 عتكقط طق ع:118 اعمط 
5 اطع لاه عط هط لله أععا تقح عط جه دلطعمعل غ1 .مدني القطاد 2 ,أمعططاممط معط 


11576510 


255111 121117161770 21015 [قطة عط 01 223[01157 عطا ,5213137 01 خططاعا مآ 

عط 1ع02510»© تإاعطا 320 دع متطتتدء تاعطا غ1 5361510 اعع1 تزعطا أقطا 5لا 
213177 تتاعطا جام تزاع؟؟اوتتاععء ع1] تزعط]1' .ع1طوامعععج عا م1 016005مم» 
001031077 ع1 012 1775أطعع12 ع تكاععع] تإاعطا خقطا عنتهاععل معطا 01 211 ممه 
8ل )1356 عطا علوع61 10 5اعططتل 01 ,5اعمصتل دوعلا ه81 ,5ع 10اتاه) 
110131م7ع 5ه ع100116م 1ه عمل للوع0 2 أععجط تاعطا 11 320 ماعط7 (... مهل حصطة ]ا 
عطا 01 عططهط عطا أقطا 15 1ع02510© م1 0126م أمداتاهمحط1 “تعطاممخ 17011 


5 ,06185 5037 01 115لع5ه 11031 عط ما عتوعممة 120660 5ع00 21015 [أكمة: 


بويع سي 
عد 
فم 


عط 01 عوصطا 511 لععدامع1 320 ل0عع مقطهء 1151121197 31 5األلعلكء أقطاعأتاه عطا 


دي 


01160 


5101 32110109151131 ععمطواعع] 3 01 عهقء 7إلطه عطا م1 أععموع1 1لا 

معء5 ]20 5ه 2هذاعم 5تلطا 316 5310 56 أقتتطط 16 بلع145ااعاما ع كتلقطا 
01 عط أقط 0ع21ع؟ع1 100157101121 قلطا خقطا حمة لع:105ممطع -1اء5 35 0ع1ع1أدو1عع]1 
0156105 10 73214 201 010 علد 01 عط اع تامطالهة ,روعتة] لإاتتامط 5ع6218ه علد 
31 0عع11010 2[ 1325131015 ععمتداعع] ,لو 1عمعع ص[ .60121560 15 اعتتمط تتتمط 
0 7إالدع»ة111 1011 تاعط121 أناط ,0ع:1057ممطع -][اء5 35 0ع1ع1ذ15عع1 115112119 101 
1136 00172311165 101 77011 ماع01 تاعطا 35 ر5وع101016 لتمططاناد أمم 00 


.1177 أققء 01 1151111621410[ عطا 


31 ع1ع1] معع14010 12 ,361015 ع77016 عطا 01 ع متطتهةنا عطلا 10 تدوع 7111لا 
01 عاتطتاكم] غدطهآ عطا غ2 015212170 170115105 01 5أممطءد عماطاطبل مر 
5 1186 »1200111 0219 ع12 .11121101لث 121ناتن) لملهة تذخ 2112ط0طتة01[ 
13221138 50097 35 لاعناة 5اع511[6 تاعلط م1 'ع1016 مه لم8 15 عرعط 
ماع01 ع3 201015 ع»7016؟ تإطقاألطا .أطع1211 ع31 ,5125128 30 م7016 ,ماع01 
عكلةا 177110 13120115 201 غ31 أقطا ع5م0طا 2150 غ31 عتعغطا اناما ,5 1ماعة مم 1س1تحعاع] 
150 320 ع5611»26© 011710115 لآطة األنامط71؟ اماع32 عع01؟ 01 1016 عطا مه 
1 5118© 32 15 0115118 ,ع1م0عم عوعطا ه10 .065( تعطلاه 10مط 7االممطتمم 


1 ٌ 
يرومع 01 


0021131 ل0ع<1 2 عكقط 1151131197 201 00 تإعطا ,15اماع3 م7016 عط 101 عم 
(0.80 6) صسلطقطتل 8 ععتقطء 197لدع1م17 320 متام عطا م1 معطا عمتلماط 
0 1218© 15 1771314 10 أععم5ع1 711 أطده1 1 1مع 1كط1 15 لاعتطى؟ا رععلها طاعوء 101 
0 115]0171317© 15 17/1136 10 00011317 ,ع01لطتاع 1ن .5ع11طتامه طتوعم م تتا 


.ألةء 6356128 عط :101 2210 115112117 201 ع3 تإاعطا روع 1 تاصتامه تتعطاه 


بويع سي 
عد 
ع6فق.م 


». 11215126102 2[-11115111561© 5: 


دي 


,121611716317765 عطا 01 123101157 عط 01 عناعطم-1عطاممم عطا 15 1031112 
,8[17اؤنا .177 2 01197 01 عنام 0مم]-اع 700 عطلا ع2 5عع2 اع دآ تعطاءرع8 ع1 لطن 
0 .0311[3آ 1210 210 1328112865 2م1011 1210 0101 6211160 ع1 21005 أقطهنا 
عطا 01 عتاوعه عط مآ مععامم5 36 15 150 1031113[ عغطا رعقوه 1356 ختلطا 
"ل روجام 

110107151181 عط عتداكمة م1 15 و5عع:11165ع101 عط 01 06[ للتتهمط عط[] 
10 ,ع01 لطاع تكن مه ,1115 مطعطا 5ع10110م تامدمطامه عطا غتمطلا أمعامم» 
5 كلط]!' .2565© 50126 15 102اعع0011 :01 134101م203 غ15]1تاع ص1 2 1121 
010165510131 ,0عه11010 مآ .05( عطا زه 00 م1 متتدع1 تزعغطا أقطا عمتطاعمصاهه5 
عط .أ5لءاء 201 00 1117615157 01 50057 ع طتماعمع 2 59 لعطةد1[طوادء 5م111 
.عل عطا 7( ماعطا 0غ معتكاع وعمتاعلابتاع عطا 1011077 تزاع501 2015 اقمهنا 

01 0131022 15 0عع11010 12 طناك 1010110197 ]2205 15 غأهطا عتمعع ع1 
340 5ع1500مع 160 م1 50 01 3561286 32 171111 1165ء5 2310197 ,06195 م503 
1 320 “تعأذ1اع168 1131 1105 ا طاعدء دعا تامتطط 45 01 126101تحل 2 طاامر؟ 
5 00612355 5037 01 م235 عط ص[ .70105 5000 لطنة 3000 اعع اع 
ع 1210 32512160 10211797م0 عه تاعطلا أخقطا 5310 ع6 أ05الط غ1 ,تقع111 1 11 
1ع طط 15 طاعتط/7؟ ,122023 2نا8 112 

65 115112119 026135 م503 1660ل عطة 3051210 01 طاعاتته عط[]' 
177 110106325 انا .نلع1111 1 320 ,50211 ,1163ع متخ طتاها عع تداع 
لحطة 160113119[ناه :2201 عنتقطاة تاعطا اعع] تاعطا 35 مواءم0 د50 تاأمكلكن!' تع1اع1م 
2 11012 ع00ع5022 111115 طقطا ام5اعم اأمكلكن1 2 115 عتاممط 7إا1خمعل1 
01 2030136105 01 771677 01 0166م عط جم] ,تاع17مع8101 .عتتطلناء لتاعاوع17 


اع12 عاعططة عغطا 10 عتل ,1235ءم0 م503 طأنكء1كنا 1 ,كامعميعاء 01 امعممععوامع]1 


بويع سي 
عد 
6ف.م 


1 5طاع101م 1ع1218 ع205 ,115100اع1 ع7تدد عطلا عتقطد 5ع1أطتامه عطا أقطا 


يدي 


320 1325131101 10 ععماعترع]ع1 
طعناة قاعع1]1ة ]7205 أهقط7 ,5ة11ء5 2ع1ع101 01 26105أقمطة عطا 101 عم 
75 ©1115 .1203]115 561131 01 111510115 ,101لكاتاهت ع21 21005 اقطهنا 
10205 ص[ .5ع35ه وعذعط) 12 ]1م203 1151121197 7ع16) أقطا 5210 0علّع1تتعاطا 
7 ]001161 01 اأتاعطاعع13امع1 عطا 100117 136005م203 عد5عطا روععمهماكطا 
0] 001265 ]1 اعط77 0116 رعتتطلتكء أعع 121 عطا 10 لعمتطكة ع:اممط عه 760 وتعطاه 
و65 5625) 1111© ططتوعع71010 عطا م1 ع تكاقمعغ01 ع6 601110 16214 ع11138 نه 

لاه 1115 و(.عاء ,1110117 

5 10 2611011160 15 1655105م<» 01 70105 طتهامعه 01 ممأعاعل ع1" 
131 عط 2ه ,311197جط1ام ,لعمطداط عط 01110ء أقط]' .عتكقط 1137 5اعلاماكناء أقطا 
آله 67 طعوة ع31 320 715105اع1ع1 1112م ذه أموع51020 عتتهة وعتاء5 عوعطا أقطا 
011316 015 010132157 ]51030351 تإاعطا 11 ,لاللممعة5 320 ,روععمع21101 
00 1117مطانخث طعتاط عطلا 59 532600560 عطتلء6 1151 تلاعطا ,عع13281128 
11140) (لاتإطماعة طاعمع] 15 :ا خناخ]ط) 21626105 تلطه 101077151121ام 
.(2013 كلكا 

65 ,6355© عطا 01 102[01157 عغطا ا روععطعت1ع1ع1 0116001121 01 قخططاعا مآ 
15 أ1ط177 ألاعاط0» تتعططاا0 101 أمعامم» 01 5115111102 2 عمطتتاودكة 1361005م203 
131 عطع50 2 01 26102 طتلطتاء عط 01 رعنتتطلنك أعع 131 عط 11111 عصطتط م1 عامط 


:ع /كاوطع ]01 5 201110 


0 غ1 متتاع1 لاعطا ,اللعاكةغ]015 قخطاعءة5 عمتطاعحده5 ممه 0ع715اع1ع1 15 أعدل20م عطا ععم0 
ه عكقط لإغطا ,ؤقء20515 عكهق2 واأعمصطقطء عغط] .5ععطقطء عكلقطط توه ع1 50 015 
لالده غناط [...] .أ5وع52020 15 غخقط1 د5عتكتعوط0 تإ[أمةأقدمء غهط) 5020 [1دعاع10متأممعل 
101 عكقط ©1776 ,مط بطأعصءةط 101 عوتتوععط ,عاطوعث كطتععدمه طاعتط1؟ أقطا لاا 
ع1 طم مع 76 معطا .1عهجط “اعطامصة ,عتتتطلتكهت #تعطاممة 15 غ1 ,لاملعع] 
إ1ا' :15 10 5310 اعلاع2 عتكقط لإعطا رعتلناناء متقااعع1ل 10 عتتطلنه اعمءءط 10 عتتطلنه 


عله عطا 01 117ءم0م عط 15 2010م عط 1 [... | ' الخقطا نه خنطا ععصقطء م1 عتكقط ناملا 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


15 اعتط8؟ , 'أقطا ناه قلطا أناء 10 خمة؟ 1' :115 د15[اعا 20ج 5ع005طكء هط لمعلاه عطا 15 غ1 لله 


دي 


.1ك عط 01 مم1واعع0 عط 15 دأناء ع كلهم تتا 


.(2013 كلكا لصتط طامنا تلع ا كتعام1) 


11511 1711 00 10 ]10 2 135 020612 م503 2 01 لم011 01 ععدام ع1" 
101 ,026135 5037 301512م5 01 تتقاعتاجعمء ل .ع3115 10نامه 11346 ومطعاطامام 
عط! .5ع00 طأوكا1ن1 طتقطا 5ططع|10م ع12201 علتتاعمة1 صعكاه ,ع[1مصمعىء 
32 هذ5اعم طد كان 1 2 5غ71ا :2201 لاأعتامط دعنتقطاد نزاع55ه11 متوعء 1/1010 
0111 23111718© ططاعط177 رع01 لطاع طن .عتتللاء لاكاعاوع:17 2 ماما عداء عمامعطاهة5 
111115 ,5أطعططعاء 1131ء© 51155611618 10 20105 ]1 ماعط 01 ركط10610م203 
.5 1677761 3115© ,011م51320 111510115 2 010] ردم ع5 

عوعط] 01 1165 عطا 01 25126105ةن عط 15 أععم35 1128أدوع1عام1 “اعطاممطم 
و31 0ع]20 15 غ16 ,10هعع1 1215 2[ .10311193 مغطا لعططنل دعتء5 معاعه10 
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.1 ,1025أمعع61م 

الملخص: 
في حياتنا اليومية » نحن محاطون بالعديد من الشاشات من جميع الأنواع في بيثتنا 
(التلفزيون في المنزل » دور السينا » أجمزة الكمبيوتر في العمل والمكتبات ٠‏ الهواتف 
المحمولة » والشاشات في الأماكن العامة) » والتي من خلالها نقضي وقنًا طويلاً في مشاهدة 
البرامج الأجنبية دون فهمها وا/ستقتاع بها. ذلك ظهرت الحاجة المتزايدة للترجمة السمعية 


البصرية من أجل القتع بالعديد من البرامج من مختلف اللغات الأجنبية» ولتعزيز المهن 


الم 
د 


المهنية والأكاديمية, والحصول على مزيد من المعلومات في وقت سريع .وفي السنوات 
الأخيرة في أوروباء أصبحت الترجمة السمعية البصرية موضوعًا يتم بحثه بشكل متزايد في 
دراسات الترجمة المعاصرة» ومجالًا مثيرًا للاهتام لعلماء دراسات الترجمة. بالإضافة إلى هذا » 
يجمع هذا النوع من الترجمة تخصصات متنوعة مثل دراسات الأفلام » ودراسات الترجمة » 
والسهيائية » واللسانيات » واللسانيات التطبيقية » وعلم النفس المعرفي » والتكنولوجيا , 
وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات. ونظرًا لاننشار المواد السمعية والبصرية وتوزيعها في 
مجقعنا » اكتسبت الترجمة السمعية البصرية الرؤية التي تستحفها. وهكذا , ازدادت 
الاهتام بهذا المجال خاصة في الدبلجة » غبر أن هذا المجال لا يزال متأخرًا في العام العربي 
بشكل عام والجزائر بشكل خاص. و بما هذا امجال لا يزال منسيا في مجال البحث 

والتدريس في الجامعات الجزائرية» فإن الهدف الرئيسي من هذا المقال هو تقديم الترجمة 
السمعية البصرية وأنماطها الرئدسية للطلاب والقراء لتشجيعهم على زيادة أبحائهم الأكاديمية 
حول الترجمة السمعية البصرية في الجزائر. بالإضافة إلى ذلك » تركز هذه الورقة على 
توضيح مفهوم الترجمة السمعية البصرية ٠‏ واستكشاف ومحاولة إظهار التحديات ٠‏ 
والتصورات ٠‏ والمزايا » والعيوب التي تطرحها الأخاط الرئيسية للترجمة السمعية البصرية 
والدبلجة. طريقة هذا البحث وصفية لأن ورقتنا البحثية عبارة عن جموعة من المعارف 


حول السعة اللسيعية البصرة علنيا الا رضة ور اناظها ه وقراياها + وعيويا الو اعت 


يمكننا أن ذستنتج أن لسمعية البصرية هي مجال ممم جدًا للبحث ويجب أن يكون 
اه مكانه الصحيح في دراسات الترجمة. وهكذاء ينبغي على الباحثين والأساتذة المتخصصين 
في الجزائر الاهةام بالترجمة السمعية البصرية وأنماطها 
الكلمات المفتاحية:الترجمة السمعية البصرية ٠‏ التحديات » الدبلجة ٠‏ المفاهيم ٠‏ ترجمة 
الأفلام. 
:111011010101600 
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2 15 غ1 أقطا أعج1 عطلا عتامدعل ,لإلتمععع؟ تكاع؟ امنا طاعمتوعوع 01 10ء11 


7الط0 1610 كتطا ما طاعتوءوع] .02اعمةء عطا ما 0ع121ع1 عف1اعة1م 5510021ع101م 


م 

نهدا 
77 11اع» 2156 عطا 01 ع78امصطاعء6 عطا غه حطاموط عاطوءعاتمممعء 2 لععمعامعمعء 
010165510131 2 35 5101771125 م1 '['/آخ لأءمآاعط 1ه )تامع 1121ع01 عطا عنتعطر؟ 
ع1لطع20ع2 01 ع3 1001م 320 عتلطقم5ال 2 عطتمططامععط له ا71اااعة 
عااقع1 2 0ع101710م أقطا لم1 211010915101 عط دعل1وع8 .لاعنروعوع] 
71-7 5110165 2012ع2620 12 177117أع3 ع متطمعع تتا 2 101 لطتاماع 
21101077151131 01 6797م3ل1ع15]0510ط اعم10م عطا عاعدا 111اأ5 ع7 ,تتعتكع 1101 


.1 لاوخ عطا ا 100357 5610597 115 3120 31102 أقمة1 


210 7735 51121161128 3120 0116128[ ماه ععمعتع01م 0 )1115 عطا 1987 مآ 
0+ 210206251125 631م0ت1ناط عط 01 5ع16م2115 علا 7ع10ا مسامطكاءما5ك 1 
011160621 32 128كع8 515 01 أععلآه عط 0هط امع 115“ .(لاظطط) 
01 11626102طنام 6131طعطه0مءء عط ما 0ع202316112117 أقطا آم 10 أوعتعاما 
,(1988) ل [مطقصطه2 طعتلط؟؟ عصممطة ,10ع1 عطا ما 5م311 ممه ككعامهط تتتعر 
1205 عط ومقطتعم عمج (1992) 173155502 لمة (1991) .31 أء اععانانراآ 
71 الدعل0 7011 5: 012195 10137 .(2009 ,كوغامن) 10132[) '.5ع06 امه 1م ملكا 
0131160 2 ,مه10و5وع101م 16)11128ا5 عطا 01 ععى17716»0م0م!1 ع1[لاأوتتقطعءء لله 
01 077171577 97آ311» لله لعطة 5111161128 01 5اعءم35 1دع1مداععا عطلا 01 تكتمأقاط 
1021 0ع715ع 2 ,1998 0[ .عمتتدعط-210-01ط لطله لدع عطلا 101 11611028طناد 
لدعتقطععا أوع131 عطا 122010013025 ,لعط115طنام 7785 016056 20مععه 
.(2009 رقةامان) 10137) .عمطلا عطا غج لاع10مصطععا 1هأ1اع01 مآ 5اأمعمامماع ع0 
01 1111377 لوع1 2 01 12121285اعء5 1اءعم10م عطا أقطا 0ع20116 15 )1 ,لإأع مط انآ 
.ع معل1مع 5 1[/اذخ - 19905 عطا 10 لعع2 15 11157اع3 


71د .1[/اذ م1 0ع131اع2601 15 251311027ةا 2110105151121 * مطترعا عط [آ' 
همه 19[ع2517عاء<: 6315مم3 2320 0122625105 مع10]1طاع5ة عطا دعل1ااعض1 


12015725 3150 15 '1/كخ راعتع11017 .100337 5ع1عل1ه عالطعلوع3 صا 5[ أمعناوع]1 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


تاعلط ,2251302 اعع1ع5' ,"325131102 12261132 , 21108[أكطة1 متان1" 


دي 


1616151010 3 12 لاعع501 01 0151161110 15أع10011م 211 0100355ع65© 10 51111765 
10 ©1] 10 00015 265 لعمعمه0 '1/آقم .تاععله5 1ع1امططام» 01 1007716 
0 16111215 1201م .010-1501315 320 ر5وع008 ذاء:77 روعططوع 1ع]11متمطامكه 01 
05 10 15ع1ع1 تتتاعا 15طا .63251214105 1126012لتامط' 15 ماعط [/كاخ ما 
340 12012 ه01 آتتحط اع تامغطا أمدع5020 15 ع8 553ع72 عطلا عنتعطا؟ا 5أع1001م 
310 ع501]7731 01 10211236105 عط 1111 علمنا 5008 2 كقط ممه 5أعممقاء 
ألاععع1 عط 35 أعط]عكم][ عطا 01 705ه1ع10م 01 21105[كمون عطا 


.05 3151231012 1111011116115101131تط“ 


212611665 325136101 أطعتلاء ]011 ه15 1 اخ ,0م 1أمععم1 15 صآ 

075 2 لطاع 1ط 75 لطلهة ,9715102ه16ع1 ,قمتعماء م11[ 22012 2110107151121 
.161125 أء1318 3 10 5011166 2 110102 :1132511 2 320 1502865 3120 50110 
ع3 ,211016265 297 ملعا -11[ع7 ,و1200 20011131 ]22051 115 ,ودع [عطاترعمع ا[ 
-[31]18م ,770166-01 :35 طأعناة 0115 ,وع82510 .51611108 0صتد ع طامط متتل 
058 511111125 ,153125136101 11176 ,8 12اأء:121101 ,23110610 رع سااط نل 
1310-01-5 عطا ,1دع0 عطا 101 11285غ1)طناذ ,2001100 مآ .عنتوعغطا عطا ممه 
(ملخذ) اعغطع 51 31621177م عط 00 لطتاط عط 101 1ه10]متمعوع0 2101016 ,(51011) 
0 213611105615 320 كتو[أمطعءعك ‏ .آ/آلث متطخا؟؟ 0ع110اعما صعع6 15ج عتتقط 
01 3116م 8131ه121 مه 35 للخ 0ن 51011 0عع12طماء عتحتقط 1[ كذ 01 10ع1 عطا 
1ل 12 غطعنامعط عتتقط 5عع11ع13م كعم عوعط1 لاع تامطاح [/كم 
01 ع202 غأقطا أع13 عطا 01 عكتتوعءط 12119ععم5ه© ,015311337 7010812621تممطتاعا 
3 10 23-5011166 012] اع 1 مهتا عطلا ل0ع11محطا ,رأمدع]1 21 ع صطتمطاعع6 عطلا غ2 بمسمعطا 
27 01 126011565 1185ع0 620161002117 عغطا 01 عه ,عع 3اع ذا أعع 21 


.( 2014 واعمسسعك]ا) 17ك1اع2 مج اقمهنا 


بويع سي 
عد 
فم 


1ع 0156155 10 1201760 201 عكقط 5عطاعة10مم3 '50101315 


دي 


0 1 720065 "تعطاه عطا طتقطا اعنء6 15 ع طاطاطنك 01 ع161108طناد 
15 ع طتلطةأ15ع110 01 عع120001]82 عط ع12كمقطممطةء تاعطا له 5610165 
11121ه لطأامع10-0 01 ع طاتكاعوع0 و5عم1]ع132م 1251260221 أمعع 011 5ه 5ع1200 
عكقط 1697 320 60025 عط 105م عتكقط 5ع1200 آاه60 لاع نامطاخ .ممع اج 
17 160مع2606 عل1ع77 1157 ,1201151157 21101017151121 50010118 عغطا صا عع13م تاعطا 
21513610131]] أخمعء0111 101 125الده عنته 760 وععطع101ة 01 دعتتطعع أخماع 01111 
عطا ,51236102طة 3110109151131 5160655101 3 101 ,لإالقصاط .5عطعة10ممة 
ع5 510111 102أعطن1آ 0عاعءم<ء 15 عصطة 175000ع20نا ع5 ل1ناملاد أعن1لم1م 


.20301 م1 ووع2طع 1711112 30 متتدع1 م1 عتتزوعل عط 1111 لعساطممام 


: 110015 112251261012 107151121ل0ت4 .1 

770 7716115 عطا 101 طاعتاء 5ع1ع05]3 51128 210011611015 101077151121م 
01 325136105 عط ,التاوع؟ 2 كذ .1اءع7 77197 1382811286 طعاع101 عط ملكا 
عطا عقتلوعء5 ,ع35© 115 6[ 166655317 77197 15 2108513105 21101077151121 
01 عمع50 2اعتك1اع 2 01 251012عجآاع01221© اء مقط 202337 ذت1ع171655 01 113[01117 
01 1156 عطا ,15عاع1213© 3122025 865 طمقطاءيىء عباع01310 0عع3م-]135 16 
]05 11512165 ,17311361015 50610166121 320 لهاعع0121 0تكتمسصكلمنا 
0] 2166100118 1712116 10115126 320 201565 ع1اعع0168 قطلتاء اعام1 مله طاعععمه 
4عع120 .(2009 ,5ة]10) 10137[) اعع501 02 516126101 م117 لوع1 وعلوعزعع]1 
21101077151131 01 12205 12312 عط ,(2009 ,35آمئ) 10137[) ه10 266010128 
ما٠ط٠طتحل‏ له 16غ1اطناد عثته 10د اكمة 

 017©7:07:/[11712, 5051 022100165 60‏ 0نا 1‏ 076 ©:1/1167 ,7110171 ©1176 1771“ 
570/2277 ©1717 /[0 ©02لا2712] 07101/1:©7 17110 17011527 ©11 «[آآندا و 71أأسء0 


0/176 01191710:/ 721"0 9170711111. 1011/17: 01721 01110111 71"211101715 0101 01112111, 5 


يبيجنة لاتيم 


صصص 
7[ .0111111 1101111211 17110 1707150771120 كآ 11 “01 ,770011211011 07111141 ©1176 111 
نط 0 عع 72212 5آ ع[2 501111017 071911101 176 ,أ0 000117 15 071101 77:51 ©1776 
5 0111 2ل]/ نر[ | 227167 15 تأ 1[ناا 270255[ 4 ,10711211426 107221 ©1/1 171 ©0116 11610 
“11611021 107221 1/16 ترجأ 11/127 ,[ه101 52 :1110 722122111711 ©1711 .' 17-1011712 
721 2|150 ) 0115517112 171 كا ,35 ©22/107195© /017191710 ©1/[1 7207 1011957 110 0171© 
5 ©01010211 570/271 0712171141 ©1112 7©11[ناا ,كآ 1841 ,1/ه0711م7 07 ,ل 2تنزى م1!ا كبه 
“0107 0/0166 ©كلاء ©1/[1 1711 كه ,01710 7و/عهط ©1171 171 عاطاآمنته (نرأ1:1ة) اذاي 

لحطة (1996) تتع1طططتة) ,(1991) .21 أء ععاتاناءا عك11ا 5آمطاتتة 10 ع ملل 1معع م 
181ا11128لتتمط 01 5عم57 أمعتع]011 طعا عله عتعطلا (1999) 155م1ن) 10137 
1216 عط اناط ,121621101[اتتتططامه 2110109151131 01 10ع85 عط 16 تعآكطةا 
111 ,0128 نصل:ع2ج "آ/آىم 01 15325126105 1201201مه ]أ5مطط 5ع1200 
2170160771 

:1.1 
01151231 عط ع طاعدامع1 و5ع117[متكمة“ عم 15طغ) 2009(5310 ,05]م1ن) 12137) 
ه1218 2 711 01310816 *1015ع3 عطا عق لتمتدخطمكء عاعة120ام5 
عطا غهطا 25111128 ,ع152655938 01151221 عط 5ع100112مع1 أقطا ع متل؟معع]1 
35 12076126115 م11 '*6015]ع2 عطا عمج 5011205 ع128ا8طد1] أعع 1ه 
01 ع7ع1اء5 10 0ع1 ع1 77161715 أع1218 131 77337 3 أعناد 6[ بل0ع212متطاع مزه 
11010 12[ .'”ع13281138 تتاعطا ع متعلدءم5 22501311577 ع31 ماعع501 0ه 15ماعة عطا 
عت [/آةمط 01 101115 0101201ه علا 320 كتامطتة1 عطا أخقطا 5210 أتععلو8 
عا 01 اتعممعع دامع عطا “ 35 غ16 0ع ملاعل عط ,ع1اطنا5 ممه عستطاط نل 
5 197اء105ء 35 1011017 10 وام ططع 2 اأعلطىا عاعة عع01؟ 2 557 اعععم5 01151021 
لقطلع011 عطا 01 كاأتاعمطء7207 م11 عله ,1135128م ,ع طتمطن عطلا ع5511ومم 
1 320 1060م0عه1-ع1م 211835 ,0131 15 128ا6نان[ .(1998 ,تععلو8) *”عتع01310 


0 12 أعمتمتمقطه 2300115162 عغطا 01 عكنا د5ععلقدط أقطا 0مطاعمط 0 15 


بويع سي 
عد 
6فق.م 


:5 10213 5570 5ه 1/آث 1[ 132511 132511286 0131 .5126102طةلا 


دي 


2101 ع لناطاط نال 

2150 عع ققط 0128طنتك ,170110 عطا ع0 211 15دء77 مم2 101 
7ه 006112612160 35 ,170110 عط ع0 2311 5لوه7؟ تلامقحط +101 50010140 له 
عناع 01210 01151221 عط آ0ع1عآ:77 70106655 2 15 غ1 .(2012 وعمتتتقطن)) عممتتتقطت) 
3 1101 .ع1]3281128 أع1318 عط مآ مم1و5لاء7 0ع10معع1-ع1 3 111 لععمامع]1 
'150561201011* 01 ع1مططوءءةء له 15 ع12[اطاطل ,عكتلاععم5ل1عءم ع1016لاعه 
©5320 عط 712 0ع0557© 15 11011236101 ع ع1 ,مهمد اقمة 
5 ]1 ,120660 .(2005 ,داع11.701611) ذاءاعا أعع 121 2120 ع501116 عطلا ما دوأعممقطاء 
01 ج101 عط ما *5ع12011 غ2ع511 12 ماععلء5 02 ع13251128 طع511 عار 
01 16016561163102 16001 عطا لامةمطامعع3 0غ' 0ع12100116 1735 11165 تعاطا 
01 112015]3201285 1011 عطا 10 21الأمعووع ' عمطتوععء6 105 اقطة أقطا *5ع11128 
.(10 :.1510) 2311261007 ع1طل11 
5 01151285 12 *15م1اع12 تلعع1 عط 01 026 15 0217316101ت7طعطن59 ,2001610 صآ 
01 7106655 عط 35 11106156000 15 غ1 ** :(66 :2012) عمتتتقطن) 597 0ع2512 محر 
0ه 3161111360197 عطا 2ه 5ه10غداكطة6 ع251128ة1! أء1318 عطا ع قتاع همم' 
131 6251111185 210 ,26156555 310 261015 تاعع501 عا 01 واألاعصاء :2201 اأخنامد1 
501116 عط 01 ع1605 طأعغخوحط 32512310 عطا 11 5ع0115م 320 دععمطتهة1ع نا عطا 
01 65م57 ععقطا ع1 عتتاعطا ,عمتتتقطكن) ما عمتل11معءعم .(65 :2012) ”انرعا 
,971101077 ف16اع102م 01 ما“ :ع طاططتل نا عمطتاه50 01 21726102منتطعطتزه 
ع1اع1202م 01 م11 رعمه 11156 عط] .لإممغطاء150 له 7اممغطعملزة عاوعمكا 
311211126017 عط 10 2102 أكطةا عغطا 128امة20' 01 20251515 ,تاامنتطعطزةه 
له 5منا-ء105ء 12 12[197ع6م6»5 ,ؤ15عاع213طء ماعع 00-501 عطا 01 ساأماعطاء ملز 
:2 ©013112)) ”52015 طكناممط 0ع1211ع0 35 11اع17 35 *5تا-ء5م1ء عممعمعءء 


عطا 01 17316105متطعط؟5ة عغطا' 15 ,ن7ه77©[77تزرى ع777©51/ ,20امعهء5 عط[ .(68 


بويع سي 
عد 
6فق.م 


عطا علتط ,(69 :.110) “وأطعمطء مم0 6007 *15ماعة عط 11111 ممغماقمهتا 


يدي 


0 © 01 011731101متطعط؟ة* علا ما 05 ا0مدع011» , *نر7701/ 5502 ملخلطا 
علطتتقطنت) *5عع 116132 "15عاعة تقطهء مععزء5 عطا 1116 طمتكداكمةة عطا 01 
4 [121طع13610-0 11311125 126225 10217261052اع590-م11 ,0عع120 .(2012 
0 120165 01311126) .105ا-1056© 12 5أع101 1عم0 01 كأمقطمكطمكء 61136131 
01 عتاأمقصطءد 5ع071110 عع2ع01111721» عااأعطمطم' أهقطا و5متا-عوم1ء 01 5مترعا 
010 2 11201 10 1102201024 2201 لاأعتتمط 15 غ1 :ععمع011121» علاق ماع 13م طاعتوة 
0 701 51121131 2 01 5572025712 2 110 10 مقطا أممدهكطمء 5113121 2 غات 
5 5501110 5ع16ه1© ع5ع1 غهطا كمتهامء<ء 2150 عمتتتقطن) .(74 :2012) :11 عطا 
10.75 ) ]10م 01 1172601ع1اع213طن ع تتاعه 211 1710111 11206 
21 1325112386 500397 2 01 مع51 ع51ع1!12 2 15 7اممنتطعمالز5 عاوعمكا عط [آ' 
0 05عع26 121105أقطة:ة عط 1[ .ع متكلدعءم؟ 15 اعاع 2 1قطء عطا ماعط لعمصتاه لمعم 15 
اعتط7 ,0ع1]1[مطه 01 0ع11اوطناو ع6 12357 10105 طتتقاتاعه ماعطا لعمعة1مطه عا 
1062117 .13131611723102 3200 701101123266 02 أعوممطا مله عتحكقط 201110 
01 285[متوعطط 1لوتاء07 عطا' أعع211 201 512011101 101621128 ع1أمقمطع؟ ا دعع مقطاء 
10 117128 عط ,لإاالقصاط .:50021157ل1عم 5*ك1عاعهتقطء عطا اه صل عطا 
0 12357128 نهنا 20 601110 5م1016 70211113137 11312ع» ,تلامقطء150 عتكعلطاعة 
1823119 ككتتوه ‏ لاعطا 11 12[1197ععم5 1717231105عاع212 2ه أع92مل11 
017 05 6م57 اعطامصمث.(72 :2012 عممتتتقطن) 261055]مقطمء 
م[.( 1992 طع105آ- مه ممطختط 117) *57مخطعملا5 اعاع12قطء ' 15 102128 طعمط 1م17 
322015 3101 110 2 ,5626191 16" رأقطا وااعستططام» عمطتتقطن) ,عممعة قلطا 
50110 أقتاطط م7016 150103125 2 زع7016 ع7021 7ع010 مه 9ط 0م66 طتتل 
-69 :2012) 51215161 320 5125 501120 أقتتطط *”ع63001** عطا حمنة زعمتصتصمع1 


أختمطاع1 عطا مع110 ع:1201 12115 50110057 تعاعةتقطء أقطا 0ع200 عمطتتتقطن). (70 


بويع سي 
عد 
6ف.م 


01 112عع02 ع 7ااقتتاععء عطا' 15 310 1011722110طع5970 طتقطا 21721101 مدعل 01 


دي 


.(110.:70) “0116101 128طاطاناك عط همه 15م1ع3 عصاطاطبنل عطا 
: و2105 2201 5أدعع 4 :1011511118 1.1.1 

عناع 01210 ,305121015 :281215 1131257 01 77:01:12 116 1250175 101120125 
عتنتةطئ) .15عع12ع28ء 20نا50 320 15م]اع3 ,15ماعع011 عط[اططتحل ,5ع ات 
7م2312 101 عطة عآ5ة1 [19عتاكهء 2 15 5ماععاء5 عع701* ]هط و5ع2512لمصاء 
أحاع1؟ عطا 2ه 05معمع0 تإاعع131 عطاططنل 2 01 و5و5عععا5 عطلا ,55100215ع101م 
31 1015ع0116 عمطاططتدل التروع 5ه (36 :.110) *أمعلما عع701؟ 01 ععامطاء 
70 دغمع121] ع016؟ 01 361015 210155105221 عطا عماوممطء 101 ع11كممموع]1 
ع701 عل10ناك 510111 15ماعع011آ[ .361015 011851231 10 و5عع016؟ تتاعطا لمعا 
5 1612 7125ااع 7إ6 5وع100م 6615ل عط كتامطاعنامغطا كتمعلهةا 
00 تلإعطا عكتتوعه6 حلطلا عطلا ما ممعم مقط غخقط6ا مطعطا عمتلاعا ممه كممناعع:01 
ع5 اع 5م100 عط ماوع أكتاز تاعطا مطل عامط عطا 0غ عتماعطا ووعععد م1 
ع231 15ع126عطه 5010201 320 5أطع131 عع7016؟ عطا رنبلطط1 .م1 لع1[ممتم1 
تأعط 16010 قاطعة131 عع701 عط1' .15ماعع:01 عماططتنل عط 7 0ع15كاعءم 11د 
0 215ع31] 7116 أمط5 15 عناع 01210 جا ع1 .طاه0ط عطااطنك 2 ما عبع 012160 
1ع 10 23125115 120 320 11102-19311285 ه06 غ1 رقطامه0ط عغ1ه1ومء5 
لتناه50 عط1] .(36 :.110) *15ع326511 تاعطا 10 01165601005 120 01 ر5ط600د5ع011 
0 1261 علطا ع017128مخطاعمتز5 101 ع1[كمممدع1 عه ه76 5اععماعمء 
7ا112 ,1222865 8[1ط1ع011 عطا لطهة عآع32 26100801تتاعامة عط 5ن ككعاعة 
7ع 60طنال واععطة عتتكقط لاعتط؟؟ ,ككاعة] عطا *أختلع* لمة *ع1طمططعوهوع* 
عطا عكقط 15ماءع011 ,0م1206 .(.110) لعطكتمة 15 عمتلرامعع؟ عطا معطمر 
5 70105 771115 عتاع 01310 320 6325121601:5 1216121 عطا 72001157 م1 نع لمم 
11 06م5 عطا 2ه عتهةاكمهتع1 ممه تإعطا ,ععمماكما 101 ج21 ععد تزعطا 


ع1أمتقططاع5) ع1131م010م32 عطا تزع تكدمه غ201 5ع00 ععمعامعة 01 1010 :23111131 


بويع سي 
عد 
6فق.م 


8 .(36 :.110) ”06625102 03111611131 2 :101 ع طاطموعطط (ع21طاع 12م 01 


يدي 


تتاعطا 1 أم20 00 تإاعغطا أقطا اعع1] تإعطا 11 عناع 01310 عع مقطء 2150 ده 15م1ع2 
.6315121101100 ع1 51128 طقطآء 6[ 5357 تتاعطا عتكقط 5اععطاعطء عطا له قطتاعة 
35 110118101 ,320 31116103215م 122327 كقطآ عطاطاطمل ,ع ماع معط ]1 
5 ©3231 1616 320 511100 31 361015 ع7016 عطلا رووعء10م 116012160 
.عناع 01310 531512160 عط عع متقطاء ما خطاع 1 عطا عتكقطا ىا وأمعع 3 
ع ,ع0ل59-م11 ع1 325136105 عصاطاطنل ط1ا متتعكتك عاطمامعععة عط[ 
5 26177661 عع2ع2011 عطا رعناع 01310 01 د5عم1ا ع1أستلدع نه عاطتلع1 
858 16 320 01121157 50120 31ع1ء عط ,ه210 اقطقها 731ز10 عط ,10105 00 
34 536151361105 ع21101626 ,عتطتتتقطن) ه] ع10ل17مععث .(15-20 :1010) 
:2715310 31 113عأاتك عزو عوعطا 1اع17 201 2ه لمعرعل عمتلصمة5 11201 
لحمة ع1طدأعتلع1م ع3 تإاعطا عقتتوععء5 ركط10اع67ممه عوعطا 01 ععمعوطة عط 
عطا 01 15305101551015 11316اعع3 عغطا 5ع31017م0ع[ ,02211260اأمع كمه 
عط20(.1 :.1010) *د5ع1اأعطأاوع2 310 1101226101 طام6 01 قخلطتاعا 1[ ,عع 126553 
10 ) 35 110201131216 71597 15 1325126105 ع ننا٠ططتحل‏ 12 * 011211157 50110“ 
1011181 12 مقطا “تعطعتط 2150 15 5عه701؟ عطا 01 عمتتاه؟؟ عطلا' ,0ع معمطتصامء 
131117 2 2115355 15 ع1ع16 .»1.6 رطه10قطعطع1مطامك اعتوعمع 1311168166 10 رطعععمه 
.(18 :.110) 311111261052 أخطع1 111 5م7016 توع1آه 320 عمتتاه؟؟ اعتط 
0[ 1560 ع31 12101عط1عع1 35 طعرة 5اععلآه 501120 طتقاتعء' ,اع 7تمع1/101 
26 31 :01 03212 عطلا 0غ كاعةط0 تتاعطا عتكقط واعاعة1هطاء عطا اعتطنةا مآ وعوة» 
31 20060 ع110.(8) '"مطءه غطع اد 2 01 أععللء عطا علوعته 10 ,ععمهةا 15ل 
مطل 2 عمتطاعتة177 15 عطا/ذ5 أقطا أمعععج م1 0ع0105ممء* مععطا عتكقط 5اع 171 
2 غ171 320 0م511 ا 5ع77016 10 عطلطة)115 عط 17111 عط/و ,ل ه1عمعع مآ أقطا ممه 
1ط 5210 عمتتتقطن) ,0لعع19(.120 :.1010) ”5161261005 ع]1[ حلدع1 م10 متعتلة تأتتهاء 


0 01ع115 1260115 11281115612 01 261226101طمء* 2 15 عبناع 01310 لعططتتل عطا 


م 
نهد 
صصص 

10 10 170128معءعة3 .(51 :2012 عمطتتقطن)) *كازعا لطاع 1711 مه مععامم5 11 
عع101 1011071085 عطا أععم5ع1 أكتلا1 71165 عتاع01310 ل0عططنل 
1116-10-11 عه عاطاللعله ,2363101 01 أععللء عطا ع موعت ' :5اطعططع01111ع1 
اعتط7 ععمة 61 2 10220018م* حططة *ع5970-م11 7111 ع ماتلا [ممامء ' , 'عتع 013160 
1 711010 15م1اع2 1125ل عط ع طأاعه1ع110 20 ع تأعدتاء:07 350105 
عع1©1] عدوعط) ,اعلاع58(.1101 :2012) * 62600501215 37010108 .».1 دعنك 01310 
026لا 2 غ3 602501103160 135 ]1 ععطزاة أعمط 2115355 201 عثتة 19تع 11ل 
:12) *»1216مع1123266 7إأع 60017011 135 132811286 2ع01م5 1لوع1 11011261118 
01 طع10ناط عط 35 عممتتقطن 59 0ع2[11ء 15 طاعتط؟ 516126105 2 15 ]1[ .(91 
5 236 15 1031 عط اناه 12]5هم 21116 35 ,ذ5دوع[عطممء77ع81 .ع مطامط متتل 
ع6 10 15 1634 ع7016 تقمصتتط عطا 01 'ألمعغصممء' عطا ذتوعتكممه 119دء1151دع]1 
]ا .(1960 ,31116)) (2015 ,تتتتوء8055) 5ع256ع1101ة 7ا5 151977ام1مع5ة معكلةا 
© ,1325131101 01160128 12 ,عمتتتقطن) 10 10128مععق4 ,أقطا 10 20016105 
95 310 ,31861 ,5665111571157 بلمتطاتكط؟ عطلا نه ع 5101110 2515طأمصرمء 
02117 عط 35 021236102تطاعم59-م11 عط زه غ20 مامصتعءه عط 59 لع تزع تممه 
.5- 1056© 518 01 5متا-ء20105 01 عهقه عط ما أععم35 12117 30 أخمد تاهما 
701 01151231 عط 01 عأقها عطا مععءعا 110امطد ماع77 0ع11656ل 2 رع 1م1ع 1ع 1' 
5 © 30 15ماع3 01 و5ع»016؟ عطا 01 ععامطء 110110115[ عطا عكتتوععط 
5١‏ انالأووعع516 10 20ع1 صتقء أارعا ل0ع6طتدل عط 01 مملغماممهنا 
5017 2 عتكقط م1 0101 12 100 م016 2ه 0ع12مقطممطء 1116هن) ,اعتدمع1/101 
1 غهط) ل0عغطع 1لطعتط 15 غ16 ,لإأع21 اانا .ععطقحطاملاعم م1 عمتطادعتاع] 
01 105ع1 12 1015اع13 111131© عا 01 عه 15 5ع»016؟ 01 عع1امطء عطا ,عماط متتل 
1511 613151214115 01 1000113116 طأهط د5ع510ه2 126105عع1مم3 ععمع21101 
-آاع77 020ع56 عط رع1كة لواتعم عط 2[ .1726100ممتطعمزة ملا ممه 5امعممطعاء 


.5 ع 177111 1 كخم 01 عم57ا متتام ا 


بويع سي 
عد 
ع6ف.م 


1.2 5: 


يدي 


01 6111220516101م511 عط 16285ك[امتكمة ,1[هناك1؟ 15 غ1 :16 لعسملاعل مععلوظ 
55 2001105 ص[ .(1998 ,تععلو8) ”مععلء5 علطلا م6أمه رع اعت 
عط 01 جطمغا60 عطا 21008 115112119 ,أكاتعا طع 711 2 86 27اأمعوع1م 0115م“ 
01 6513228565 عناع 01210 01151231 علا 01 أطتامععة طلهة دعككاع تاعلط بمععزهنه 
01 03116 حتاه1 اعتط؟ا 5امعططعاء ع151ناعمص1ة! تتعطاه 35 1اع7 35 5اععلوعمة عطا 
01 01 (ع11[ عطا لحطة 5اعطمهطا ,لوطع ,ذوتعلاع1 ,5ا1ءع125) 122286 151121؟ عطا 
102395 ]1 لمث .(2009 ,35آمان 10137) *“(1آ01 ع»7016 ,وع502) عاعة 0 صطتاه5 عطا 
11 3 2]15ء5ع1م 01 60251515 أقطا عم16اع13م 0ه [كمهنا 2 ك5“ لعمتلاعل 
10 20685701315 ]13 بماععلء5 عط 01 أتتهم تاع101 عط 2ه 177ل 1عمعع ,اكرعا 
115117ه15 عطا 35 1أع17 35 ,5اععلوءم5 عطا 01 عبناع 01210 01151221 عطا أطتامعع]1 
و15 5121111 ,قااء105 ,15عناع1) 150386 عط 11 3هع0م3 غهطلا دأطعمرعاء 
عط 2ه 60213120 15 11316 1210102110 عغطا لطة ورععلنا عطا ممه ,كلتدعهام 
52314 10]35)ج1013 لله أعمصطعخ]1 5ه ”012 عع50285,701) عاع1203ا50 
220 511261111128 طاعع 515 015112811155260 1675 ,لاع 57ع:1107.( 2014 ,اعممصاع ]) 
58 8 م تتعآع1 10 “ 1 وعملاعل (2005:151-154) عط ,ممغدامة20 
71021 خاع1ء]011 101 5ع1265538 01 6325121101 عغطا دع 1امططا أهطا ناهد 
7151131 1202-1131 320/01 1131 1010 و5ع0ه00 ع1أدتامع3 21طنرع؟1-ممم ممه 
ع1م0عم 01 05ع26 عطا 10 5ع6»00 71511921 طأعناد 01 106105م203 عطلا لمنهة زوعل00» 
قنتطا 00 20911157ع1 ع511312216 10 35 50 11002111226 علاتدعط غات 
(2005 روعمع ل8) *551011157ع06عع2 اعلوع81 
لعكا0م5 عط :15]ع012م012© 2تهمط ععقطا عتتقط كططواع 10م 1]1125)طناك 
0 322631 أكتالط 1165]طنا5ه عذوعط]' .51261165 عطا 320 ,ع12238 عطا ,17010 


00 0ع:3ق13م015 طتوططاع عه عتاع 01310 320 ع12228 عغطا غات تتممختطاعمزة 


بويع سي 
عد 
6فق.م 


بأعقططع خ]1) ممعطا لدع م1 عامج ع6 م1 ؤ5اع1ه16؟ عغطا 101 اع تامء 1028 مععنعه 


يدي 


,111 1 5011201 320 ع110228 115 010813105 01077151131تلث .( 2014 
310 122286 1156 كططتو1ع10م 3101077151181 .100 اء07-ع17016 320 ع طامط متتل 
© 2108131715 1156 .100 1ع07-ع1016 320 0110128 ,51126161108 12 501120 
مه 11286 01 15عأع10ة01م 57آ0متطاعم5 01 أععموع1 عطا 59 لعمته امم 
:31 32115 قطن عطا أهط17 أه201تآاطمه ]201 للتامطد 511111165 رحتتط1' .501120 
0] عمطلا طا تمع 11اع0 انامطد ع27265538 0ع25131ة عغطا 0ه ,مععتتءد زه عمامل 
240 أاعقططعظا ,عقمعء5 لطا ص[ .طعععم5 1221ع011 عطا 01 أقطا لكك عل1عمامء 


4 


00 ع2200 01 عع صقطء 2 11هدخمء 16165]طن5 “ غ4هطا 0ع1212معء 013210105[ 
5 1621031 01 010155101 عط ما 7إاأمعناوع] 1موع1 لله طاع 711 10 0121 
01 011261251055 عط ب0ع12ع6»026 15 عع3م5 35 1312 كعث .011851221 عط امآ 
10 2660121200316 10 عتكق 17111 عدعا أعع 131 عطا حمهة ع1 عتته مععتده5 361121 
( 2014 واعقصطعخ]ا) ”مععنه5 عطا 01 71011 عطا 
131017 0197ع1 12 320 عع1ع12م 12 و5ععة1 105لناطناد ,10023 
.1 1111 101111281101 0211611131197 ,025]101215© 320 011101165مزمه 
عط عع512 .كمتاعا طعنتوعدوع1 12 عط 1اماهء015 ع1لطع20ع2 ع طتامتا 2 15 1]11025]طاناك 
5 0691060 210 101120211015 15 مزلا 1100 516201159 25 غ1 ,1010-1990 
710165510131 01 3162 32 35 320 تأعتهعوع1 3 ,عمتاماء015 2 5ه د5لهتأمعلع1 
-2ع26) (آ/آث) 153205126102 21101077151121 عط طقلط11؟ 1726105له1اععم5 
12 5160ع12161 عتتة 615 طزتاكمة1 تامدكلا .(2019 ,0026162 
01 513202101736102 1ةتتااتكهت عه ع15]1ناع ما ل0عه5 197 انام ,101203575 
عط ع231[لمطتتاء 10 عممعع1]1 6112ئنام 2 لعطتوع 11128أطناك .كاعدحل10م تكتأدبطا 
1ع 177167 10 01101]165مم0 عكلع لطة 5ع16اع190م 16 كأطتهةتاكمم» 


0 316 212611665 3151011121101121] ““ رت:101ع1ع 1 .16241005أمحطا لوعاع 106010 


بويع سي 
عد 
م.م 


165519 32 35 506211116165 115 17-67721112316 10 5111111128 101 ع11أاعع11 


يدي 


.(2019 ,2662-30128167) 110111107 
711 عمتلوع0 155115 108!غ1اطناد 01 5ع01081م5 310 165ع 511216 عثتة ع1ع1 1' 
عط 320 ,(26101أمعططعة 1صناءدعا / عمط / 5ععوم؟5) 5أطتهتاقممه 110121 
87 .13181123865 261055 10215-10311855 11161131 310 15612نا108]! 01 5اعءم35 
عطا مآ 211160ع10 21197 1عمطعع ع31 5ع1ع8ع51121 20312 1550 ,مععاما عمصدد عطا 
160116110771510 أجدعا :مأاطلهة تاقطمه 0131عططة نل لوع0 م1 1110 
الصه-اعتع1 عدووتام 01 17010 عط غ2 ,3610 1تتمط1ام1اع] 320/01 اماكدئمعلطم» 
ع1 17115 600108 01 21655111 عا 1012110217 10 136055م200 علاأعمامره 
2150 15 16:15 ع1م2ط51 :5اطاعمطعء5 عده21-ل0طهماد م1 12119 )معتاوع5 0ع:135م015 
لةتناآتكه 320 غ51 1ناع ط1ءآ .1000 عتتتأتمعمه عطا عموء م1 ع5اتككعء11! بلعتتعاع1م 
7) ”قاع3506 01 1311565 اعط01 01 13286 2 100355م0عطمه عمطتلمعمء 
511015 1116191 طلة21ه0ه 11118اطنا5 01 و5ع1عع531 .(2009 ,كوكاملت) 
مغ ] ,2009 طع701)611) ,2004 65طةن) أومع لخ ) 0201551025 320 ,5طه0 اوفع اعع]1 
58 2003 1م1171 ,2001 10123521161167 ,2010 ع161لطتهق]ا ,1999/2004 
2 أع1 عه ,دعتاع01210 عع50111 0131ماع 1011797 أم0تطوه 11105أطتدك .زو تعطاه 
517 5112168165 30 60101665 132811286 ,1ء 1101677 .0621115 تأعععم5 113001101 
210 138123]16م7 ,112811156126 1716 101031 10115اء1مكطمه 511661165 
.ب 11101118 0ه 
:25> 01 00125511226101 1.2.1 
2551110 عله 177 ,20ناه1 عت 1165]طاناد 01 دعم أمعتع ]011 تإمدلطا 
101 3572118614 عط ,م151 تاعط1![ :1116113 1011077128 عطا 10 ع128ل1مع236 
131 01511116101 320 ,10أعء[10م 01 كل70طاعج2 ,لمعتصطاععا ,مم نخد تتدمع1م 


.( 2014 باعمصطع ]) 


بويع سي 
عبد 
ع6ف.م 


: 22121116115 15]12نا 1.12 » 


دي 


:5 1011017125 عط 5هط غ16 011225101 11281115616 عغطا زه د5ع5تاء10 غ1 

10 0131 8012 116طا5 2 12501765 ,511211165 81نا128لة111 ,عطه )15 عطا 
عط 101 عم7] 1115 ,ع13281138 53206 عطا منطا؟ 215355 51355 آنا للع 1111 
5 16211115 1315112856 101 ,(51011) عمتتدعط-1310-01 عطا ممه كوعل 
و5 1016155 01 ع متطتتوع1 320 ع تقتطعوع] عطلا 101 1001 ف1اع0103 2 35 
71 01 50285 1715 11560 97آ261311ع5 15 126325 كلطا أععلآء عع1امهة1ة ]ا 101 
ع0 35 112 عمطدد عطا غ26 ع21052 5128 حتدء ع11انام عطا خقطلا 50 1211516215 
5 771105 131811286 عططوةد عغطا 01 5اع01316 101 ,ماععه5 2ه 15عاعة قله 
01 0121081165 عطا 101 210813205 2201 1201165 12 511211165 01 ع5 عطا 15 
170 5ع26ع21101 101 15]320ع1120 10 ألاجاع1 0111 عله 5أمعععة عدمط1 عاممعم 
0 ذاتاع] 771111 1150 177م0عع31» ]135 عطا 320 ,ع13281128 علطدد عطلا عنتقطد 
201 35 50 501120 17110116 ع11طانام علا 10 1010110316101 لللمطاكطة] ما مععنعه 
5 111016181011101 12 1201111015 012 لععة ع5 تلتق ]1 .ماعطلا طاتجذ15ل 16 
0م5660 ع1 .5اأ7عد1ءع32120112 له 5ع20116 101 5دع31 ع11طتام تتعطاه ممه 
5 ]1 :13811286 أع1318 2 10 5011166 2 1012 325126102 عغطا 5ع11[مططا عمه 
لهطمع013* 0011165 697 1140ده 15 عطهة 121511261165امعط1اتعام1 35 لتتتم عا 
0 0131 1012 52116 2 1001765 غ1 ععمزة (1994 ,طع0011) *11108طناد 
-2310 عط لحته لوع0 عطا 101 ر5اع تدعط 101 0ع5وع2001 15 غ1[ .ع132811238 ع1 
:3 لأعلط7؟ ,511115 لهناع م6111 15 عطه لغلطا عط1 .(5[01) عمتتدعطا-اه 
320 طاععا[0م5 316 1318511285 150 171616 5وع31 1631طامة1ع08ع5 ا 0ع6ع11ل10م 
عط ا 51111165 لتطتتاعاع8 16 رع[محطوعىتء 101 زتكتأطنامه عمطدد عطا غ2 أكلكءزء-م2»0 
بآع1513 لله 01035[ ا كوع1عط؟1 ,راقتمطعاآ1 لله طاعمءءط 11 عتتة تممتاعماء 


5 لتقن ]1 .مععل1ء5 عط 2ه 011519ع120111632د تتوعمم3 عاطوعث انه اع ماع11 


بويع سي 
عد 
ع6فق.م 


10 01061 1 15 كلاوه1 متا 3110131طتعاطآا عطا 01 معع501 عطا مه 150 مععةد 


يدي 


.( 2014 راعقمطعك]ا) ععرع 1لبته مع7710 2 أعه 1ج 
101 25211231 عددةط] » 

(6)11128ناذ عمنا1ه) 500115 0ع21مع1م-ع1م :دعم17 170 عتتة ماعط 1 
11151 عطا باعة1 عطا م[آ. رع طنااتاطناد عسمتاده) 165غ1اطناد عممتا-لوعء؟ عه ع11ا لمه 
01 20ع38 02 عمدهة له أمطة واععطا كق1آ مطتواع 10م عط 1عئ1ج عامل 15“ عمه 
011 3137© 10 عمطلا عامططة 22051236015 عطاتلكاع ,ع35ع1ع1 01 ع منتأموع51030 115 
5320 عط 1ه .».1 رع111 0ع11010عم 15 عم عمتلده عط مدع نعط ب11مئ؟ تتاعطا 
”01020351 128ء5 01 ع136م ع8تكلة1 15 لتومع10م ل[قطاع011 عطا 5ه عمطلا 
0 111185] طناك" 1010 0ع01710طنا5 16145)ط1ا5 0ع تدمعم-ء: .( 2014 ,اعمصاع ]) 
2205 عطا 15 11156 عط1' . ”17731117 ل0ععتتلع1 عطلا مله د5ععمعامهءة عاء 1 مصامه 
3 772161125 1ع177 علتتاكطمء 201021177 ممه 1150 :117ممتصطامء 
10 65315121115 ع1 1150 15 عطه 0ترمعهء5 عط] .5ع11طناد غات 
طعلط1 11 31145 ]معططناء00 01 1171685ع101 ,2615 عطا 35 طاعناذد كططتواع 10م 
عط 101 لأموتاعاع* ع6 م1 لعططععل 15 5310 عطاعط 15 غخقط؟ا 01 أذ5اع عطا تزامه 
.( 2014 ,اعشططع ك]آ) 0ع121[كمةتنا نه ععء21101 

01 511011113260115 35 6م57 1265 2 15 51126111128 206لا- لدع 01 م177[ 
5 ]1 .0ع15325131]-112ع223 20 ع1220-مقتصتطط 5عم57 15:0 ققط غ1[ .عمتامه 
ما 511261165 عطا ع1همع1م 10 عمطلا اعتامطء 00 15 عتتغعطا معط؟ لع15 تزامه 
و10]5 610 00111631 ,11716775ع]مآ ع1 01 عققء عطا 1 لااله1اععم5ه ععمة 300 
ا عممل 1151121197 15 عم كتلط1“ .كطتاع11ناط 2635 01 10513105م 0115م5 
770 ,أاعاءع1م1ع1م1 5510221ع101م 2 7125امكمآا 55100215ع101م 01 حطلوعا 
2ه 01 1006 12 لله :17733 60202560 3 12 عع226553 عطلا د5عنتجاممهنا 
01 ]15م761057 32 01 و5عطهمطملوعط عطا 10 لعأععممم عطمطم معاطم 


قط اعط121 51011210 طنا وعم57 710 01015510021 2 15 115 .تعطامققع 0اعاه 


م 
نهد 
صصص 

20011137 للطلة ل0ع6م5 عط عكعتطعة طقهء 320 60310تزع! [12ع6م5 3 ذه 5اع ع1 
( 2014 واعشسطع]ا) **1128غ1)طباد ع:11ا 101 1011110 
لاط" :5ع111 (2001:168) ع80 رع[ ,و13 كلط1ا 6168 تتمعوء0[ مآ 
-5111]1]1615 1570 01 60027136101 0ع21:36ع 002 مله ع105ء تكاء؟؟ عطا وع:111011 
”01101 لله رد5ع35ه 0ع11631مطامه 12 ,مه ]15م7710157 عه ,واعاء :1م 1عاما 
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نهد 
صصص 

عمناذ ع 35آملن) 10137[ عع101 رذدعاعطامعتعل]8 .108 1اطناد عتممتاءه1] 
1 12056 31201 اأتلاعتتلكء عط 35 ع طتاكتاطترة تتعدهآ 0ع1216ع5ع0 اعتمطع ]ا 
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بويع سي 
عد 
ع6فق.م 
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عطا م10 عنتعطلة م1 5أمططعهة طاعتط7 01 ع 20 ,تكله أاعممتتططامك عع1] 01 121121101 
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بويع سي 
عد 
ع6ف.م 
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عطا 320 5م7016 1اقطاع 011 عطا عع دامع 21015 1أكمهنا عطا عتعط7 1157 معطالاه 
11 1031113111185 01 26655157 عط 15 ططعاطام1م 112101 
01 عع25هة21101 عطا دع تامع عطاططبل ,(2051)1995:257-5ع28 م1 ع ملل امعع م 
5 ]1م1065[ .13811286 01151221 عطا 10 طعاأ15] 10 تإاألطن1ةمممه عطا 
1عااه5 15 6128ل ,0عع120 .ع510 0511م 2 5ق 128طاطندل ,روعع12مة:015305 
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بويع سي 
عد 
6ف.م 


0 ك5لطعمع0 عط اط طتلل :اه 16161128ا5 ماععتتاعط عع1امطء عطا ,تإاأعاه مانا 


دي 


5) 5121111125 1611م 7 1 112 010813125 5012 .5اأ[طقط 'ععمعة001ة عطا 
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معء5 101 50 35 عاعطا ,وتاعع لاخ م1 12119ععم5ه ,70110 طأدكذ عطا سآ 
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1 
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عأفعلة ,2 نتعولخ غانون حنصل]آ عخطة:01غء20 ,14ت :11 02ن10] 181 ساماح 
الملخص : 
يعنى هذا المقال بمفهوم الترجمة التعاونية في المنصات السمعية البصرية وما تتطلبه من 
شروط. قد يدهشالبعض منكلمة "شروط"” لأنه عادة ما تنسب الترجمة التعاونية إلى 
ترجمة هاويةتفتقد للدقة» يمارسها غير المهنيين.بيد أن هذا النوع من الترجمة التي تطبقها بعض 
المنصات السمعية البصرية تفرض على المشاركين احترام بعض القواعد الصارمة» فهل 
هذاكافلض,ان ترجمة ذات نوعية؟ للإجابة عن هذه الإشكالية.ستقوم بدراسة 
تحليليةلمشروع الترجمة التعاونية للمنصة السمعية البصرية178:5»من خلال التطرق إلى 
مفهومه, متطلباته ونوعية السترجةالتي يقوم بها المترجمون المتطوعون ودوافعهم للترجمة بصفة 
تطوعية. 
الكلمات المفتاحية: ترجمة تعاونية-المنصات السمعية البصرية-مترجمون متطوعون-نوعية 
الترجمة 
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: 1 عامدوععا 
2211081 » عمطتاتعا بحل 2126 2011105 12 تقل 05م أوهء*5 عططتة 1001م عنآ 
ع0 أطومء1ع1 عطتاعا نا أو 091قآطة ل11[م0الء165 2,11« 7011كاعوع]1 
.131 16ع010108غ10مة ”1 
: ع1ع10601010م6 طهء م011 ط]لاء77 15ل ع0 011كلع165 011 17011ء165 عن[ 
ر11105) 021108616 ]ه38 طن 51117716 12 لمع:0”355111 ع216م63 عمتاكتمطمع 01 » 
3م06 عل غمامم ع1 تناع عل أء ومططعا ع102 نا أمقلطعم (عغ511ه01م ,عمغاعة 
55 ا]) « 2231111165 02016055 5ع0 0325 2]101طتطتوامه عمتثل 
(879: 1990 ,ع1وع2/1601 
12 2 عن تادامك 0111 ع200321[مة عع6م5ه 10116 عمل أوهء 1031[مة 011كلعو16 مآ 
.03110860 أمعى 1*3 ع0 511171 
60121 ع11[قصمدم1اء01 ع1 مماع5 رأوء عططاعا نحل ع2106 0ه أمع21"اناوة” آ 
ع1 0100056 2 تتناء1أنا-5ناهو ع1 01 "المستودع الحيواني": (1818: 2009) 01256ل1آ 
: علمطلاعا 
0 0315م 5182111615 أزاعمرعاء"" ]220 م1 عنان رمع8[1 ."وعاء حيواني" 
0 2156© 5016211110116 عططاعا ال 72020561210116 ع817غ1اع0312 م1 ,"مستودع" 


55 081 0985 1725016 ع""وعاء حيوانيع11120اعع1”0 1ه ,1615م 50116 2زه*[1 
عمتاعا ع1 05م ذتتاء0”9111 أ65 2 ع6 ,1015102طم» 3 16م أء عمطاعا بحل عاعوعرء 
111 وم ]1 :01م 11611156 

: 3 ع1رتراععاآ1 

لال عتامطء عارعلةع1»:21 عتتطهط ع0 أنه نتتاعتتقه 1 رقمتوجطة] 501015-16 م1 تتتدمط 


© 0325 1220601136 221316 20115 « الأعتوطع » 0111م « 1اع5011138 » عطنع7؟ 
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أنان 3 156ع16م 35م 298 ع1*:01212 : ع501110 01501115 ال 5معد ع1 عع مطقطء" "له 
0 -5625 2011 3 - 0116 235 701113116 ع2 أء 01ة223155معع1 عناة الوتكعل 2ه ”1 
5021 50115-21620115 وع.]آ. 0017110-19 311 16600113155821 عا الهكعل0 زه "1 
0011 11اع20111] ع1 0116 5625 011 21116م 35م 10216 عط 22215 ,52151558615 
.1994 راع تعلعط) عنتااعمطاقمة 1 

: 6 1 «تطعع]1 

أده 61 1لاع1م 13 ,ع273211011غ5 22360116 ع0 5تتاعلاء عتتاع0 1202101105 15ا0ال 
35 111 0017201625102 1021113156 0126 3216غ[ناوة1 ,كمعد تتتلة1 طلا 
ك8 « 112101501ا8 153571 دعطة » 1616م1عامآ 2 312 ختلاء:1]-50115 ع1 ,رعهع50111 
0011156-95 112 أو ,رعلطة1<تاع0 2[ .010103112 غغصدة ع0 أعمممومعءم طلا 
اع 1ه *1 1210011116 511 235 273 3136 تناع 50115-111 ع1 عنان 1216 جحل غطة1جاوة]1 
.16 015001115 ع1 ع1ناع ان عنان ع1ا1151ممصطتتط 

0001211 01161011112 011 515121102 12 061215102 لطاع ع10ناما ع70131116 بآ 
0 1132510215 2 3126 تلاء50115-115 16 ,102اعع]101م ع0 11250116 نا عكامم 
نم6117 ع10161ع0 عناععءرع1*0121 31م عتللزءغ0 علاعه 3 00011911 ع11128 
1225011 01112 ]01م ع1 تتعطلة 2ه الباعم عبان عه عل ع1210 1101م ع11228 عملا 
11 56 1[ .م5 20211ع1 هاع2 عنان 116ه11م<ه 3 نتلاء:11ا-50115 عأعنان 22015هما 
3 عن 01« بل2ع517 » أء « تإاعع519 » ]220 ع1 11ل0مكممه غ1 01111 


لتاعكك 1126 القع هك 10101 10م 11اعقمة 1 
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3 111ل2همه 0016 0111 1315065 5ع1 1ع110 31 2325 0117005م 26 كناهلل 
0 ]56© 12ع© 0116 “2051م511اطعططع 1ناء5 00117025 120115 ,10116 مقمطةة تتاعمته ”1 
10 8 011 5011166 01501115 011 121610161626101 ع103117215 عملا 3 
ع1لااعة1 1126 2601© 011 311م06 ع0 عباعمةا 12 ع0 105111152016 عع215532 تام 
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.21176 0 عتاعطةا 13 عل ع01ند15 ]لتاكطا 
1 3 01165 اللاعمطعء606121ع غ502 1165ء ,161101010810115 115اع11؟ 311:2 011321 
.11 01 أت 01051011 ممتططتاعا عاء1عاعع* ع0 ععمعوطة 
5 15[اع11© 165 0116 303195 ©2011 3 511116 20111116 2011025 5ناهل 
5 2355 10111 50115-11161115 165 0116 ,الاعططاء011111161م متمعاة 167 
,501 0111 2011102 12 ع0 5عنان6011ط 5امعططعل0مهم1 عتتتوماعصمم وعل 
ع0 20116102 عمد 0 162مع10011م 13 حخصهفل 252165ءم12015 ,كمعد ع1امم 
نا أء أعطط5510ع2101 120111111 نا عتامء ععمطعتة0111 ذ1اخمه1 أء 0112116 
.3031111 1تاع 1130111 
11011 نا اأمعممطعادع6 أمعاة167 5غتاعع]1ء 5ع50115-1 5ه1 ,10111015 


5ع يع1طلاعممعء "1 03025آ.115اء50115-11 5ع0 ]31م 13 ع0 16ط12ء16مم3 
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1611 1155621[ملطاع أ 1165سمعطة1مطامه غخمع 1 اعمطعل ك5مم1اع 2011 
وعل 3 8 1.11اء1*0221 ع0 و5ع106 5ع0 0155102اقمةا 12 أده 0111 ع6 1لطاعام 
01161 ع2 0101م ,016210157116 ع0 ع تتلاع1م 1211 001 كتتناء50115-111 145 011 72553865 
: 5نا-5 011610116 ©0116 
طاتلوعط له «طعلقغناط معط 2 عط مآ عمزمع 15 0017110-19 :5[ 
1لا0© 6[ 5ع55ع2كلوعء77 21ع1 عجدهد5 0ع21ع59ع1 2150 5قط 0017110-19 .كتاعا595 
”.5 17ممناة طتلوعط 2321ماع 

:رد 

" إن وفيد-19 في طريقه لأن يشكّل عبئًا ثقيلًا على الأنظمة الصحية. وأماط اللثام كذلك عن نقاط ضعف 


حقيقية في سلساة دع نظامنا الصحى العالمى." 

5 »> 20116 تنوم "أماط اللثام" : جروزووء وده ”1 عل تتناء انا-5نا50 تل عتتمطك ع1 

هاءء باأعلاء مط .1015 13 2 01620611 أء اطع ملاعم 0313116 20115 , « لعلوعىع21501 
: ك28 ااعمطع116121 عموغطام 13 2017111 ع0 عتاودمع1ع1ان غاة 2111216 


كشف/ أظهر كوفيد-19 نقاط ضعف حقيقية في سلساة دع نظامنا الصحي العالمي. 


01 ,5972010136 15011210197 مناخ ملعت 5 ,ك[ كرد ناع6 7اعطاع 1 59011 11“ :105آ 
ع171 2 م1205 رعم 59700101‏ 11210197م5ع1 متعاموط 241001 ,ركاط لطا 
65 ,59720101265 112310177موع1 21140ء طأاه60 ع" 'نزعطا لمخم .201013571111565 
"000 9ع112 .1185 90111 101 مع لاعطا -- 00 5ع0102351115ه أقط7 وتقطا 
ع1 رنالواعتزء عط مطمة لعع51 امت عكلهحط "مهل تاعطا يعكلتام جامتز عكلهمر 


”.11185 770111 101 20ع2 11397 .ع011138تطعط 1اممز عكلهمط "مل 
:رد 
" لو أنكم تتذكرون مرض المتلازمة التنفسية الحادة الوخهمة أو "سارس". أو ميرسء مرض متلازمة الشرق 


الأوسط التنفسية» كلاهها من أنواع فيروس كورونا. وكلاه| يتسمى بالمتلازمة التنفسية الحادة» لأن ما تقوم 





به فيروسات كورونا... هو التوجه إلى رئتيك. إنها لا تدفعك إلى التفيؤء ولا تؤدي إلى نزيف من 


مقلتيك, ولا تؤدي إلى نزيف. إنها تتجه مباشرة صوب رئتيك." 


عالاء] ع0 12001655102 عأاعه 235 عططه0ل0 ع2 ع2126 اه 210011116 ع50115-11 عآ 
ع1 11 011320 “عع 12ه”5 535011 ,عطاع0”011 علاع1 من 1106م 22215 2011116 
0 5267© 2606553156 عمطقمط أء عغطاءعاءع1 أمها 0112116 عطنا أوء ]ندد1 
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01 56216 2 له ع115ءم<ء طالدعط 1[دطام1ع 01 5م5011 ع متكلمة1 عنء:7 11“ :105آ 
5 10 0طة ع600[1عع12 01 13111585 201501 1310012 ع2ه50 15 عطه ,10 م1 عمه 
1 126 ]نام 102197م وه 92011 5337 1'1 ,1726102 متوع01 طتلوعط 1170210 عطا 


”.خطعاء مله 01 ماعتاع5 ج عع11ا 


5 10201101216 216ة5 اء ع1115عم<ع'0 5ع501112 165 13551025ه 20115 51 :51 
كناك 1ة016013161 21621011 76150111 عا أطداأة مدا ,10 3 مدا عل ع1اعطءة عمل 
5 ©0116 015315 6[ ,غاطدة 12 عل 120201216 52102تمدع1')01 10 اه عامماععة]آ1 


« .آآقتط 017 أمع5 3 تتععة1م عمط 11127نامم 


أو «13101128 » 0111م « أمة 061311 » أطعء165م 3116م كلل عتامطهء عن[ 
مع « 61008157ه01آ[ ع1108طمطهن) » 16 جماعةد م011 ألكء؟؟ « أمنة1 10 » : لماع طتاترعم 
,2016110116 أء ع120600016 عل اصممط عل تعااه 1اه عتلاءة ,ترع 0311م » :عمع ]1ا 
عمنا 2 ,(8[/7]آنا) « ع10م561 011 0211565 5ع5ه0طه 5ع أمع؟1تاه50 أموولل 
,1011011161 ,1011611 : 535011 3 ,130315 0ه اطع 21 ؟1لاوة” 0 م110 انار 
تكتاء1*0131 ع0 كلهو؟ ع1 ع201ء 511 3 للاء:50115-11 عنبآ .عاط ....1ع1ة1 تعناع ه017 
1826 اه عللقططم 1م01 ع1 ام1اع5 ع111مع 1د انان « تتعللة060121 » 01ذد1515مطاء مع 
011 2056© 011610116 ]2مك عع110162؟ ععككة 3111م » : « عاتتهطاعام1 ن[ » 


.(8-آ1نآ) « نا ناو1ء011 
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